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Dieser fiinfle Band von KöliK-i s gi's;mmielten Sciniilcn vereinigt 
die kieiuen Abhandlungen zur Geniineu - Kunde, so weit sie nicht 
im vierten 'Bande enthalten sind. Unter diese habe ich auch den 
Aafsati KÖhler's ; Ueber die neue Ausgabe der Werke Visconti's 

{iu%('n<uimit'n, da das, was daran bleibenden Werth hat, vor- 
iiehndich die Besprechung einiger Gemmen ist. Die zweite der 

* 

hier erscheinenden Abhandlungen bat Köhler bekanntlich auch in 
einer, im wesentlichen nnyerSnderten, deutschen Bearbeitung her- 

aiisjregoben. Ich habe die IVaiizosische» als die Original - Ausgabe, 
aufgtiDunmien. Die Abhandlung über die etruskischen Käfer-Gem« 
men erscheint hier tum ersten Male gedruckt. Sie sollte ursprflng- 
Urb zusammen mit der im dritten Bande der gesammelten' Schriften 
LMilhalU'iica Abhandlung : Ueber die gcschuillenen Steine mit den 
Namen der Künstler den zweiten Band von Köhler's Ausfüiirliciicr 
Anleitung lur genaueren Kennlniss der Gemmen des Alterthums 
bilden. Bass sie vor dem Jahre 1828 verfasst ist, lehrt ihr 
«;an/er Inhalt. Die epigraphische Einleitung ist daher gegenwärtig 
ganz veraltet, und auch die chronologische Anordnung der ein- 
zelnen Scarabaeen und anderer etruskischer Kunstwerke würde 
gegenwärtig sehr wesentlicher Hlodificalionen und einer anderen 
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Begriinduiig bedärfen. Dconocb wird die AbbandluDg, weiche 
tum ersten Male fast alle damals bekaanten, und eine namhane 

Aiualil selbst bis jetzt noch nie besprochener Scarabaeeu vereinigt 
und nach ihren künstlerischen Eigonthümlichkeiten aiiurdncl, 
Jedem, der sich emstUcber mit den antiken Gemmen überhaupt, 
und mit den Scarabaeen im Besondem beschäftigen will, von 
mannij^fachem Nutzen sein, nicht nur durch diese Vereinigung^ an 
sich, sondern auch , wie dies bei Köhler s Besprechung antiker 
Kunstwerke immer der Fall ist» durdi feine und treffende Bemer- 
kungen über stilisliscbe EigenthOmÜchkeiten, so wie über die 
Bedeutung manches Bildes. Da diese Arbeit Kühler s hier zum 
ersten Male im Drucke erscheint, so habe ich ihr die nothwendig- 
sten Zus&tw beigefügt, ohne jedoch solche Dinge zu widerlegen« 
welche gegenwärtig keiner Widerlegung mehr bedürfen, und 
ohne die inzwischen hekaimt gewordenen iicarahaeen einzureihen. 
Das Letztere wäre nicht möglich gewesen, ohne in Köhlers Arbeit 
mehr einzugreifen, als dem Heransgeber gestattet sein konnte. 

0er Herausg^eber« 

d. 1. Septembtr 1891* 
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L. raperbe camte, gravi sur sardonyx, objet de cetto dissertaüoiit 
pr^ente an sujet tres- interessant, les AscolieSt'ou la danse sar 
Toutre enflte «{u'on exicutoit dans les Baccbanales, et qni itoit 
on des prindpaux amiuemens des Grecs, pendant U Tendange 
Mr. Raspe a, le premier, public ce morceaa d'aDtiipiitö, mais la 
descriptioQ qii'il en a donn^e n'est pas exacte, et il aTOue ignorer 
le stijel qu'il ollie*). Ce cam^e, executö ä l epoque oü les arts 
avmeut atteint, en Grece, le plus haut degr^ de peifection, se di- 

1) Dana U descripUon manuscriie des pierres grav^es, contervees auircluis 
A C«po di Moni«, imitulfe: CatUogo dtU» pUtn wngbuM id B00I JfciM Am«. 
«iMM H lh§«Mt M omte w (nmT» «1 ao. 9. On «b 4onaa l'flX|ilicaUan n^finlt: 
Om o^ata »ufdonlaa m^mmtamu im tagn« H Wn^ • Emmi, 

Le calalogne qve nooA Tenons de ciler, accoropagne li'tino DUgnlfiqoa 
collection de pAle« de rerre de tous les camees, et do toutcs les pierres grav^ 
rreux, qui composenl le cabiiiot Fariioso, aroit »'16 ofTorl ä Sk BIajbstr Invlt- 
RUtR i/IxpEaATBirr-MiiaK MARIL FEODOUOWNK , par S. M. 1p Rot de Naple» 
Ferdioaod iV. pcndaul le a^ur que Sa A1ajb»tb iapBaiAUt Gl ä Maples. Sa Ma- 
jMii iniuaui ai hooiaiage dto eelto bell« collection i tlnrfaAT»!!» CATHBBINE II, 
Sonvorain« if illiiatra p«r lon goäi pour las b««ui-«rt«s «I depnii c« tamt, cai 
«mfiefaite« «wl ooniarT^aa an Palaia Imperial d« l'HennHag«. Gatt« coUeolloa «iC 
«onpoito d« Sa3 candaa «t d« 337 pi«rr«i grav^t en creox. 

2) Voki )a dc^criplion qa'il en dann« (CataL de Taaaie , No. 48A7. p. 209. 
pl. XXYIX): nUn Faune (!<'<icpnffan( tVnn ror , tuMifnanl forlement rontro one 
«Nyrophe qui aembie lo prier do quiique vhoaa ä «enouT, pondant que deu« 
«autrea aont en convcrMlion, l'une a»»ise, laulre deUuut, Au foiid il jr a un 
««■Ir« Fana« snr an roc, av«a nn« Kymphe agenouill^e, qui a la Idl« couvarl« 
«4'nn« p««n d« lion. Boll« gnifor« dont la •jfoUlealkni aooa «al Inconnn«,* 

XakierU IM, SaWflaB. M. f . ^ 



— a — 

stingoe par la pnretö da dessm, et par le goikt da travail, autant 
que par la beautt de la composition. L'arrangemeDt des figures 
est tres-heureux et, par un singnlier haxard, le graveur a donnö 
au groupe la forme pyramidale, forme dans laquelle les artistes 

modornps crü>L'iit trouver Ic comble de la perfection. Ce cainee 
devii'til plus interessant encnre, par la composition poetique et 
tres-in^^nicnse de ce groupe. Car il oe pourroit pas ^tre plus fn- 
cile ä la jeune (ille, acmnipio sur le geuou gfauche, ;in TinHni 
ce groupe, de porter sur son epaule droitc l'outre euilee, pendaiil 
qu'un jeune hnnime vigoureux s'exerce k danser dessus; qu'il ne 
r^toit au satyre, le genoa gauche appuy^ sur un rorher et la jambe 
droite Aendue et poste sur un plaa plus bas, d 'enfler davantage 
cette m^me outre. Par ce moyen heureux la jeune fille agenouill6e 
et le satyre, aa Heu d'dtre simples speclaleurs de la danse, sont 
mis en action, tandis que le jeune bomme placi au baut du ro- 
rher Ii droite sur ses genoux, et les deux jeunes filles, dont l'une 
est assLse, l autre debout, sont des accessoircs du groupe principal 
et des parties inlt j^nahtes de cette belle composition. Ces deux der- 
nieres li^jures paroisscnt s'elre cntreteuu de l'adresse de Tascoliaste. 
Elles sonl piesquc nues, ainsi que Celle i\u'i portc l'outre, car on 
remarque une draperie legere sur la cuisse de la ligure assise, les 
denx autres portent ce v^tement sur 1 epaule. Le satyre, occupe a 
enfler l'oulre, a une peau entortillce autour de son bras gauche; ü 
a l'air de faire les plus gcands efforts pour remplir 1 outre. Le jeune 
bomme coucb^ sur un rocher, est babill^ d'une peau de lion, parce 
que dans les baecbanales on se servoit aussi de peaux de b^tes sau- 
vages, k la place de Celles de cbi^vres: le jeune bomme qui Tient de 
faire le saut, parolt le toucher, pour consenrer l'i^quilibre, jusqu'au 
moment ou il fera un nouvel essai de son agilit^. An-dessous du 
satyre on voil le caulliarus, vase ä viu de Bacchus, presque ren- 
verse. iout nous annonce une scene champ^tre de la ftHe des bae- 
cbanales. Un objet tres-peu distinct, se Irouve pres du rorher de 
la jeune üUe assise C'est uu va&e d'buile, ou plutöl un morceau 

1) M. Raspe preod cette flgure pour mie Njrmphe, quoiqoe le tese eo loit 
atainawBl IndlfoA. 

S] Od • «HibIM eel ^kjfii dtos la fvtf ora d» lir» AUu, doaBte Um to cata- . 
legvt d« Mr. TMaie; nab an la dlHiiigiia rar «alle qoa nana dattnaot lel s«r la 
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de suif ou de savon, objets tr^s-nteessaires daiu les AseolieSt 

comme nous Ic verrons ci-aju es. 

Les aiicieiis placent rinvt'iUion des Ascolies dans les tems tres- 
recules, oü Bacchus douna le cep de vij;iu' ä Icarius, ä Athi'nes*). 
La vigne d'Irarius sc trouvant dans le lueilleiir Hat de ciiltiire, un 
boiic y fit ua aflreux degAt, en rongeaiU les buutous et les jeuues 
rameanx. Icarius irrite de ce malbeur, tua le bouc, l'^orcha, et 
fit de sa peaa une outret qu'ü jeta au milieu de ses compn^nons 
en les engageant ä sauter dessus : 'Ixa^^oti tcoal ic^Ta ice^l x^ym 

dansa sur Foutre, on la foula aux pteds, afin 
qu aacuDe parcelle du bouc ne restät impunie'), et cet ennemi d^ . 
dai^ et mortel de la vigne devint la victime ordinaire dans les sa- 
crifices de Bacchus*). L'exerdce sur l'outre Art, d^-lors, ime des 
principales rejouis$ance$ des fötes solennelles de Bacchus, c^Iebrdes 
surtout en attique, dans le lenis de la vendangt 

frontispice, et qui ost grav6o par Mr. SauodorSy profössear k l'uniTersiU de YUna« 
•ur un dessin de Mr. C Vogel. 

1) Hygtn. Poet. Astronom. L.n. c 4. p. 426-427. EiL Btav: /«arten Erigones 
jMfiwn dtxtrutit, ctä propttr foiKUem «( pMofmi «efcMmafifr lOtr Pater tkmm «C 
vMam ff MNim mMUiUfW, «t oifmclpnf AomInttM fiiomodh) m nnt», «f fitfii «o 
iia«c«r«fMr, trnn eiset fiatttm, qtuimodo eo uti oporteret. QtU ctan tevisset oitom« 
tt düujeiiUs$tm administrando fioridam falce feeietatf dteüur hiraa in vi$t$am m 
f o*M>f t v vp . et quae ibi tenerrima foHa mderet . decerpsisse : quo facto Icarium irato 
a/iimo tulissOj ettmqup interffrixse , et ex prlli' fiu.t »itrrm fvcissc. ar vcftto plenum 
praeliga$$e. et in medium protecisse, tHosque smLales cticHtn cum sallare coeijisse. — 
Hjrgiii. Fab. CXXX. p. 233-234: Cum Liber Pater ad hominee esset proßclus, ut 
anonm fhmh mm umoUeOm alqm AMUMUnttm MfMHbnt, ud JrariMM H Er^g omm 
M kotpüimm tibenle devettU, Ss utrtm pUmm vM mmert dedit, AiaiflgM, ut In 
ftHfHas terras propagamU.. 

D'apris Plutarque, Saturne aroU doon6 k Icarus Ic Tin et le cep de rigne. 
Il'aprt^'^ le scoliasle d'Ärislopli.ino (In KquiL v. ß97.) et aulres auteurs , Barrhuf 
8^ retugia cbez Icarius, lorsqu'il cluil perräcute par Peuthee. EraUioslbönc , riie 
par le fcoliasle d Uom^e de Veoite (lo Iliad. X. t. 29.) nou9 dit, quo Baccbus, 
anivS an AtUque, doaiM k Icarint le cep de Tigne du Tin, et qa'll Fengagea, k 
fUra «ree cm dons wie loornie dana TAlllquew D'anlrM toriTtlM ndans (Virg. 
GoOii Script. Graeoor. Illutr, apn Folr. Un. p. 90.) tn parient nmlt nät moiiu 
dairMMnl. 

2} Eratoüth. ap. Hyg. Poet. Astr. L. II. o. 4. p. 427. 

^) Sprr. in Virg. ricorp;. L. II. r ^SV p. lOfi : Vtr^n fern firhnnt ad in^ttlfntii}- 
nem eionn mortuorutn caprontm, ve qnid ex Ms esset, qnod non tentiret iimsriaau 
A) Pburnnt de Nat. Deor. o. XXX. p. 217-218. GaL 
•) PhaciMil. L. C. p. 218. 

« 
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On se serroit ordbairement, daiu les Aseolies» d'une outre 
enflfe*), comnie nous le yojons dans notre camie, oiü le salyre 
est occup^ k 1a remplir d'air. On employoit quelquefois «ussi des- 
oiitres remplies de vin^), mais ricn ne nous autorise a supposer 
qii'on lit rel exercice avec des oiitres retnplies d'huile, roniine le 
croyoil l ahli^ Wiiikelmann If est vrai quo res nntrcs, «Miflees 
ou reuiplies de vin, furent toujours oiutes d'liuile ou de savon*). 
Celui qui ce teDoit sor l'outre avec le plus dadresse« et sans glis- 
ser, gagnoit Ic prix; mais on rioit et oo se moquoit des mal-adroits, 
qui se läusoient lomber"). Virgile lait mentioD de ce divertiiwe- 
menl des vignerons attiques, dans les veirs surraus*) : 

Thesidae inier pocula laeti 

MolWm in pratU unclo» utluere per ulrei. 

On Toit le Itouc conduit ä Taulel de Bacchus, pour y Hrc im- 
mold, sur plusieurs monumens de l antiquitc^. Le cabinet imperial 
de Russie.possede un beau eam^e« inedii jusqu'ä prösentt sur lequel 
est gr«r6 un vieux sflöne, porlant cette victime* 

La danse sur l'outre fut nommec aaxüXiacriJLo; et aoxüXcauE'.v. 
Les Grecs donnoienl, de mdmet le nom d'ascoliasme ä un autre 
exercice, oü Ton ne se senroit pas de l'outre, et dont il y avoit 
plusieurs especes. Dans la premi^re, les concurrens devoient par* 
«Gourir une carriere d^lerminee, en saotant sur un pied seulenienL 
Le prix ötoit adjug^ k celui qui avoit soutenu, plus longtems que 
les «utres, ce mouvement ptoible, et qui s'^toit ainsi le ])lu$ ayanc^ 
dans la cani^re. La seconde espece de cet ascoliasme ^it plus 
diflicile encore:un homme devoit, en sautant sur un seul pied, 
saisir un des concurrens, a qui il t^toil permis de courir ä deiix 
jambes. Dans le troisieme exercice du m^me nom» on coaiploit 



1) Sehol. ArMofih. tn Plut t.1190. — Battath. in Bon. Oijt», E. v.lO. p. 
1646. i. 22. — Tzelz. ia Hes. Op. el D. p. 120. Ed. Bas. 

2) Schol. AriBlopb. in Plut. v. 1130. p. 47. Eä. KusL 

3) Descripl. dos Piorr. Gray, de Slo>!» h. p. 243. no. 1520« 

4) Sorv. in Virg. Georg. V, C. — Zonar. Lex. p. 326. 
fi) Eubul. ap. Suid. in 'AoxoC KTi]Oi90 vto<. 
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h$ MQta de chacun sur an pied, et celiii qni en aroit feit le plne 
gimd Dombre, gagnoit le prix *). 

U iloil prescrit dans cee trois sortes d'aficoUasme, de De sauter 
que siir un aeul pied'), et la m^me rtgle s'observoic dans Ynscth- 

liasme veritable, pour sauter sur I'outre huilee. Le scoHaste d'Aii-. 
stophane^) Tzetzes j, et EusUitlie*), l'observent expressuiuciit, el 
il est (-«Tlain, que c'est de ce saut sur l'ontrt' que le iriple exercice, 
que uous venoiis de deciire, a re^u son iioiu. Dans ce deriiier üq 
ne sautoit que sur le pied gauche, comine nous ie dit Aristote, qui 
en tire la raisoD des lois de la micanique^). Cct usage nous aato» 
rise ä prteumer, que le saut sur I'outre enHee, oa rasooliasme 
propiemeDt dit, n'ayoit lien qae du pied gauchet parce que Tasco- 
liasme sans outret n'ötoit qu*UDe copie du vdritable asceliasme avec 
Toutre, et que ies iois qu*Aristote a dtees pour Tun, ^toieut saus, 
doote coomiunes k l'autce. Le mouument pr^cieux que nous ex- 
pliquons dans cette dissertation , atteste la v6rit^ de cette rcmarque; 
car nous y voyons Tascoliaste pos6 sur le pied gauclie» avcc lequel 
ii vient de faire !e saut. 

Quehjue salisfaisanle que paroisse rcxplicalion que nnm don- 
nons de ce beau caiuee« ou rious avons trouv^ represeutees les 
Ascolies attiqucs, il reste cependant une parlie essentielle de notre 
explication Ii proposer. Ce ram6e, d^ pr^cieux parce qu'ii est le 
seul monunient de lantiquit^ qui nous presente un tableau oomplet 
des Ascolies» devient d*un beaueoup plus haut inl^r^t, si en p6n^ 
tränt dans la pensee de Vartiste, au Heu d'y Toir un tableau de cette 
ftle, nous y trouvons le moment de Tinyontion m^me des Ascolies. 
C'est ce moment, sans doute, que Farliste grec a repr^sent^ ici, 
avec genie et d'une maniere poC'lique et sublime. Le jeune humme 

i) M. Onon. L. IX. c 7. •.Itt. ^It06 -im. — 2ooar. L01. p. SM. - B«. ^ 
•lalb.I«G.l.S3. 

Bwlilb« obterre, que qnclqMi mit vratent dorivwr to mbe imU» 4o mot 
Beiytar (In Aldiibron. L. Iii. cp.SI. p.594.) Iktt tor I0 »ot awnikväCm 

WW remarque qui ne nou« parult [tat Ju«te. 

2> Sympo<«. p. 203. Ed, Bip. — Srhol, Luc. in Leiipb. p,178. Ed. Bip. ~ 

Aristot. de incess. Ajiimal. c. lY. p. 157. Ed. Dur. — Ue«jcli. io t. aoxuXtoiCovTC«.— 
€t loterpr. in Tim. h. t. p. 53. 

9)4)5)LL.Ca 

e) Dt iMMk AnioMl. clT. p.m* 



* 
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8ur Toulre, est icarius, la figure de femiuc ii genoux, est Erigone 
ta fiUe, et le sal)re, occup^ a eofler l'outre, est une nouvelle 
preuTC, que Ics personnages que noua voyons repr^sent^ ici, ne 
sont poinls des Bacchantes ordioaires, mais Icarius et sa fiUe qui» 
fiiYoriste par Bacehns, sont derenos les bieofaiteurs du genre ba- 
main, doDt le sottvenir a iiä peq»4ta4 par la möme Diviiiitit 
ies a mis au nombfe des consteUations Celestes, et en rbonnenr 
desquelles les Ath^niens ant c^tebr6 des filtes soleooelles. U n'est 
d'aillenrs point invraiscmblablc, que lauteur de la composition que 
nous voyons siir iiotre camee, u eul vu la inoiiie sceue execul6e 
dans Uli di aiiic sat\ ri(jue. Beaucoup de monumens reprdsentant des 

(s eine los arlisles anciuus avoieut vu sur la scene, n admelleDl 
point d intcrpretalion ccrtaine, parce qun la pliipart des produclioDS 
dramatiques des Grecs sont perdues pour nous 

Les ascolieSt ioveottes par Icarius, fireut («Hijoiirs, dans la 

1) Les attiiudes, genre de reprcsenUtioo« mimiques inrentees par Mmc Ha- 
miltoQ, flool fr^qaemment imitee» en Allemagne. Dans cos atiitudet on repr^sento 
des n^oti ÜrH de la mjrtbologie , ott de llitotofre anctenne, qaelqaefoii d'eprto 
lei i l et n e e greoqneif maii «pielqiiefiglt amel'd'eprte lei laMeavi dei franda mallrM. 
Cettune ii leroit an pen diflidle de eopier le groape d'Erigone et d'lcariat, que 
aeos TOTons sur nolre camie, on pourroit recommander k TaUention des amaleare 
des altiludes, la doscriplion quo nous a (tonnte Xenophon 'Svmpos. c. !X. p.223- 
223. Ed. Zcun.) d une scöiie qu'avoil expculee nno belle lilie el iin hpau garcoD« 
apr^fl un repa» uü Socrate et piusieurs philosoplie» , avuieul assislc, cl daus laquelle 
on reprteiile remeur de Baochn« et d'Arieane: Upt^rov ^cv l^po'vo« tt« IW^ev km- 
TtTfihr fmtTa dl • Swpaaceeioc stecX^v t*inv,*0 «wdp«<, 'Apiaihi) cfcueiv cU 
ti» lour^c Tt xa\ Aiqvuoou ^Xaiiov lurd dk touS* ^Itt Atovuao; uiro7re:r(i)x<»c 
irotpi ScoTc, xal st^ciai npo; au-nr)V Crv-rn rat^oiIvTai Tcpoc aXXT^Xo jc. 'Ex rcuroy 
icpuTOv (Jicv IQ 'Apta^vT) vuVpiQ xcxoofiT.jxe'vTj z«?i;X5e, xai txaije^eTo »tü toü 
dpovou. ouTw 6i 9atvofievoy tou Aiovuoou, t.uXcito o ßaxxeto; |^u^|ao(. "Ev^a dij 
"fov opx^OTO^tdaoxodov. EjJju; piev y«? ^ 'Apta^vti amuecHltt teilte tt 
iicedjecv, icoe «v 'Vw« Sn «ejuvi) ^jxouoc* xal {inimiec ftiv o3, eudl «vfor^i 
di^Xi) i}v |X4)Xtc ^(Hiioueau ^Et;ci yc (it^v xaTci^ev a-j-nQV o Aiovuoo; £:rixopit»oac 
MöTTtp av T : ptXixuTara, ixaSiCeto irrl Ttöv Yo^«f<«>">'» »^»'^ iteptXoßiav lq)i\r,at^ 
aur»]'v. 1^ d'ai(^c\jft£vifj (xiv Itäxtty ofitoc Ät 91X1x0; avTiirepieXajjLßave^. ^ 0 
Aeo'vuocc avtOTa|i5^''2? öuviveött'OC fieS' layrcy ■n^v'ApiaÄvi)v, ix tou'tou ätq 91X3UV- 
Tw» Tc xal ao:;o5;ofjie VW < aXÄTfjXoy; oxTjjAaT« Ttapi-i» StetoacSou. — ii^'xcoav yap Ott 
did(9«Yi«l«0(C t& oxt]Va7>f ^ l9it|«iveic icpoimn fi v&kmt heüufimn, 8ar ce 
pemfo de Xteophoo en dolt eooMiller let trte« lolereMmto ebeertettOM de Mr. 
le g^nera] Perdo de Figveroe, MioUü« de Sa Ufajeste Catholiqae k H ceer impA* 
riale de Rassie, connoisseur distingu6 et profond de la litloraturc anr!onne et 
dei beans-aru (Emnen Anaiilica del Qoadro de la Traiuflguracioo, p. 80-00). 
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iuite, partie des fätes de Bacchus, doot eUes ^toient le diTertiafe- 
nent favori. On celebroit dana l'Attique une autre Ute» en boih- 
neur d'Jcariiu et d'^rigone, dont voici l'origine. 

learius ayant 6ib boiior^ par Bacchus, k cause de sa justice et 
de sa pi^li, d'un prtent, consistant dans des ceps de vigne et en 

vin *), remplit de Tin ses ontres, les pla^ sur on chariot,*et fit un 

• w 

1) Vojcz not 2. p. H. 

Hjf. Pu€L AaU-ou. L. II. 0.4. p. 427*428 : AlU dkunt leoHimi) ettm a U- 
b0n jMrfri vtmm mtefis$9t, «M» itfret pUm» planttmm inpondMi«. hae n 
tUam Bvolm t^pptUahim : fitf am jwotnftwtowi AtUtenm ftnu fOMtortbm ««(«Mdbrvr, 
iMwiMiBi «Mwn ooMflMt pMl» novo f0iwr* potioul» iMbetf, samm cotuopimimr: 
olfne Mt aliuM alicm §9 in partem nttohmt, ut $mimorlma nundm iaetma9$f «Mi» 
09 decebat^ loqu^ntur. reliqtd eontm arbitrati venermm <üt iearfo datum poMlori* 
btUf ut eorum pprnra (ihvj^rft in fwo» ßnes, Icorinrn if^terfertum in puleum deiece- 
ntnt : sed ut uiti lUimonslrant , .<;-m<ti<li<jn arbornn qi(uiidutn defmiei mit. Qin autetn 
obdurmieratU , experrecti cum se numquain meliut qnieste faierentur, ae requtrerefU 
JDorAim, ut pro ftm/lefe muMrarafKr« Mtr fim ttM tbu animi «omelmHa ptrmoH, 
«CoMtoi M fkga» mundmmmt^ tt i» iMMlom Äetolenm (Cmrmi) pervtmnmt: o 
firiim iif Aoipfltoff nupU, domUUa $M muHtmnmt." Hyy io. Fab. GXXZ. i34: 
learttu. planstro mmuta cum Erigone filia et com Miura in tamm Attieam ad |W- 
store$ deventt, et gmtts mavitatis ostendit. Pastores cum immnderatins hiberent, fbrit 
fiieti enntiderunt : qui arhUrnnt^n Icarimn sibi malum medicamenlHm dedi^^r , fu^UhMs 
eum üUerfecernnt, Poel. Astron. L. II. c. 4. p. 428-429 : Ai Erigone Icarii /iUa per- 
flMfa desiderio parentU, cum eum noA redtre videret ac perseqtd conaretur^ cani$ 
Josfif, Ml JCmm fiMfut MMMit* KiNlafM« wf tUttiluf oMlMiii dondni lochfinutri, 
redUt od Brtgontm, eui non mMmtm eogitatae mortü suspietonem ottenüt: ntqu» 
mfm pmOa ÜMt» «v^Mtarf Mtbai nUt patrem intorfketum, ftd tot dte$ ae «iomm 
abesiet. At canit vettern eins tenens dentibus. perduxit ad eadaver. Quod filia simulae 
tfidit j dftpfrntfi f/>», nolituäinf oc pmtperie obpressa , rnftltis ^niffrata lachrimis . in 
eadem urbore, qua parvns S' pullus videbalur, iHspeiulin .nt,i mnri:'tn rrjnxcirit. Cui ca- 
nis mortuae tpiritu $uo pareniavit : nonmäii enim hunc in puleum se Uciecisae dix9- 
rtmt, Anygrum MwiAm ; quarm pottw mminm $9 » putto Mbtm memoriae tradtdt' 
rmUm Qu o rum catmn lupHer mltertUuM, in astrii torpora torum dgfbrmatiU, Itofut 
tomplum tearimm, gootmt Brtgontm, Vbrnlnm nomhuwarmi, qua$ o Cfamd$, §uod 
ante maiorem Canem exoritur, Procyon adpellatur. MU ho» a tA&ra patn fgurO'^ 
tot inter sidera dictmt. — Hyg Fab. CXXX. p. 234 : Icarium autetn oedsum canit 
utulan* 3f^fr-'i , FHijona^ mnf)*irnvit, ubi pnter inscpidtus iaceret. Quo cinn veuissett 
tuper corpus p/ircnu^ in urhnr-c suspftidio sc necat>it. ■ — "vg. PooL A<tron. I.. II. c. 4. 
p. 420-430: IrUerim cum in /inibus M/tetiiensittm multae virginet titu: causta tuspen- 
ifhätbinummtmueitet m Uffiioi Krtgom mori$nt trat pniiala,nt «odm iHo filia» 
^UmImiAmi oii$B»raHhtt » fHo ^pM finrH oMhini« iiM ituuM mortem pttueu M, tt 
mm firm uUL ttapf tmm M mmimt, ut «tf» UMmm, ptS m ^Mm «ii Jlfom 
Ml fU f mn ms Sl mM amth* Vb&rmri» »aUifimrmtt Srigimae» Qtd giml m m 
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lüur daiis i'Att!(|ne. II distiiliua de .son viri aux pasU'iirs (ju'il n ii- 
coDtra. Ccux-ci bureut avec lant de plaisir de celle iiouvelle Ii- 
queur, qua plusieurs en devinrenl ivres. Ces pastcurs eprouvoient 
alorst pour U premiere fob, les effets da ym l^u ea irap graode 

iHspenderat , (n$tUuerunt , Uli tabula interposita pendente . (unibus se iactarent.vt qui 
pmdms vento movetwr: qMod $acrifieium »oleum instituentnt. Itaque et privatim 
<f fiAUee fachmt, §t M JlKÜW adptüata : quod «am pofrwn persequenttm cmm 
«am», «1 /«notem «f «Wofinm qmtatef, nmUctm aip$IUbaM, qmt Craaef oMtfAu 
m m fMu U» — Hff. Fab^ CXIX. |».934-S35 : Ot fwod fbeimm Uh&t palt&t Mm« 
MmhMbm fiku lAnlM poena adflixU. Bt m rt «ib Ap^iür^c rexpamm ptt knmi : 
qtdlms retporuHtn est. qnod Icarii et Erigones mortem neijlexissent. Quo rf^mmo de 
pastorOnu suhpliciutn ff4mp^mint . pt F.riipmnf dirm festum nfHüfitiorn^ nfio« 
eaussa inttUuerunt, et ut per vtndemiam de jruijiLus Icario et Krtgunae prtmum dt- 
libarent: qui deortm voluntate m eutronan tutmermn $tmt rtUuL Erigone rignttm 
Yh-g^^ quam «m ituUUam aiptUmmm; teoHu Artttma In HieHbtu ut dknu; 
mnA ottlam Mmt» CMhIo. » Bjg. Poec. Aslroii. L. IL e.4. pi.430'431: INymm* 
UM Cantadm taartmt «lA* Mnon (CmntmJ ivM «C ^fro» fhMm orMof ; «C « 
^toi morbo adfeetoi, poenas leario cttm dolore nbfem togtbat, to fHod latrones re- 
eepianent. Quorum Rex Aristaeus. ApolUnh et Cijrenes fHins, Arfneornx pntpr, petit 
a parente quo facto a calamitate ciiitatem posstt liberarc : quem deus inbet multit 
hostüs expiare Icarii mortem, et ab Jove petere. ui, quo tempore Canictda exorire- 
tnr. diei quadragüUa MnfNm daret, qui aesttä eantculae mederHur* Quod ütttum 
Jrütam» «on/Mt, ü ofr Mowt tnpttnuU, ut JZlHiM /lärmt: 91*0« nomtmttlElMku 
diMTMit« fmoi qmtanmlt mtI» ttmpon «rortanlMr, «fot «iriM gnmit, mim$ §H to- 

Hygin aroit puiüö prohablement totK r(>s dötails aar l'hisli^re d'Icarius, 
dana un joli el pelil poeme d Kratoslb^ue, inlilule Eripone. >'ous eti arons eile, 
[Nige 3, le «eul fragraeol qui, peul-itre, existe eocore. liy^iu laUnbuc a i^ra- 
tofthtee, MDt aoniiiMr ce poüme, dont le lOHTMfr novf a 414 ooiiicrT4 par Lon- 
(in (Ito 8obllii». e. XXXtll. Ed. Toni»). 

Toyes aar la fto AMiia» fleajch. In T.*AXt)Tt( el At«i^— Bljmolaff. V. 
io Y. A^upa. Sur icarius et Erigone, ▼ojrex los scoliastes d'Uomj>re des manu« 
pcrils do Vcnisc ( II. X. v. 29. p. f 82.) et do Leydc ( Virgil, collat. scr, gr. ilhi'^lr. 
ap. Fulv. Urs. p. 29.), ain<ü quo ceiui de Germaninis (In Pbacnuru. t. 332). Aeliea 
eo parle aussi (Do Nal. Anim, L. VII. c. 28.) niais ni lui, ni rSonnu», qui oous 
donne uue longoe dcscripüon de I'arriveo de Bacchus chez Icarius (Dienjt. L. 
XLTII. pbiSÖS'im.) ne parlent de rinventioa dea Aacottea. Nounia rwnarqne 
(L- XLYII. |».iS15. %i — |KiS18* 4.) qnlcariua et BHione Oftteol mla |iar Jn> 
pUer an noi^e dea c e nal e llalie n a e4lealea. Ampello« (Lib. Mem. c II. p. 10 11.) 
a'accord'e vtec Hjgln, dans Tabr^S qu'il donne de celle bistoire. On chercberott 
nn T.fin nineur<t, ce qoe chaote Orldd de ia paaaioa de Baocbiu pour £rigene 

CMeUm. L.Y1. T.125}: 

ijiber tU Erigtmem falsa decepent ttva. 
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qaaiidl6* Quekfues uns coauneD^ieiil ä parier comme des gens 
q[iii ont penla U raiBOiit d'autres chanceloient ou tomboieot par 
terre, et d'antres encore parousoient dennmoTto. Cet accident it 
nip^imer anx specUteun de cette sc&ne, qu'Icariiu avoit donnö 
du poison k ces pasteors, pour a'emparer de lear b^tafl. Iis tu^ 
rent karius, et jelterent son corps dans HD puits, ou» selon d'au- 
Ires, ils l enseveliriMit daiis unc fasse qu'ils ürent pres d un arbre. 
Cela se passa peiidanl que les pasteurs, qui s'^toient enivrös, dor- 
moient: ä leur reveil, ils avouerent n'avoir jamais mivux repose de 
leur vie. Iis chcrcherenl Icarius, pour le recompenser. Mais ilB 
ne retrouverent plus leur bienfaileur. Les meurtriers, tourmentts 
de reniords, avoient pris la fuite, et s'etoient retir^ dans une He, 
probablemeDt celle de C^os, dont les habitans les refarent amicale- 
meot et chez lesqoels ils s'ötablirent. 

firi^ne, ne Toyant point revemr son pire, pril la rtsolntion 
de le cbercher. Le cbien dlcarius, nommi Maera, ^it deja retoui^ 
dies Erigone. Ses harlemens contiauels, par lesqoels fl parois- 
soit pleurer le sort de son maltre, firent cöndure Ii cette jeuoe tiUe 
que Ton avml lue son pere. Elle se mit en roulc, pour le cher- 
cher, ou pour s'instruire de son sort. Le chien Maera la pr^c^oit^ 
et lui niontroit le chemiu. 

Arriv^e pres du lieu ou Von avoit enterr<^ Icarius, eile y fut 
conduitc par Maera, qui tenoit son v^tement avec les dents, et y ' 
Irouva le cadavre de son pire. La malheureuse £rigonc, voyant 
qu'ü n'y avoit plus de bonbeur pour eile, se trouvant dans la soU- 
tode et dans Tindigence, tomba dans le d^sespoir, et apr^ avoir 
arairement gemi sar le sort de raufeur de ses jours, eile se pendit 
au rn^me arbre, au pied duquel il ^it enterri. La fidde Maera y 
tnoumt de tristesse, ou se jetta dans le puits, comme le rapporle 
une autre tradition. Jupiter, ou selon d'autres Bacchus, touche de 
compassion, les playa parmi les astres. Icarius devint le Bootes: 
Sive tlie Arctophylax^ seu liaechi ob munera caesus 
Icarius^ ereplam pensavil sidere vitam 
£ngone devint la vierge, et Maera la constcllation de la canfcule, 
nommte aussi Proeyon, parte qu'elle se leve avant le grand cbien. 

1) Cm. G«nmii. PhMoon. v. 90-91. 
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£rigODe avoit, avant de oiourii , pr les Dieux de faire perir, 
par le möme genfe de mort qu elle avoit choisi pour clle-merae, 
les jeunes Ülles des Ath^nieDS, si ces derniers ne vouloient pas 
▼enger la mort d'lcariiia, son pöre. Cette priere fut exauc^: car 
4^ri8 sa mort, un trto-grand nombre de yierigea AUi^mennes m 
pendirentt par mdamMilte, et saus avcune aatre raison. Od s'a- 
dressa Ii Torade, pour rtaiMier k ce malhenr qui s'^it ripandn 
' dans tout le territoke attiqae, et Apollon r^ndit: qn'on deroit 
appaiser les minies d'trigone. Les Ath^nieos, pour se eonfbrmer 
ä cet Oracle , inventörent alors le jeu de la lialan^ire. Od attacha 
ä deux aibrcs, uii a des poutres, des cordes qui soutenoienl une 
plauche, siir laqiielle on se plaroil, pour se iaire balancer. On 
crovoil, dans ce jeu, imiter le niouvement qu'^prouvoit, par le 
vent, le corps d'firigoue suspendu ä un arbre. Iis instituercnt ce jeu, 
comme une cer^onie religieuse, et its ^levereot des balau^oires 
dans les places publiques et dans les plaoes priv^es. Iis Dommoienl 
cette ftte Alötis, ou les Al^tidcs, paroe que en allant seule, avec le * 
duen Maera, k la recfaerche de son pire^ £rigone avoit eu l'air 
d'nne fismme qui demande l'aum6ne, femmes^que les Grecs nom» 
ment Al^tides. Cette föte fut nonunfe aussi Aeora, ii cause de 
rexerdoe sur la halan^oire. On ordonna, au surplus, d'offrir ä 
Icarias et k £rigone, pendant la yendange, les pr^mioes des vignes. 

Quant aux habitans de C6os, chez lesquels les mcurlriers d'Ica- 
rius s'ötoient refugics, ils furent punis, par une chalcur exii.KtrJi- 
naire, que ieur causoit la oanicule, et par la(|ui'llc ils furent prives 
de tout ce que le lerrain avoit produit. Lciir roi Arislaeus, Iiis 
d' Apollon et de Cyrene, et pere d'Actaeon, demanda ä son pere, 
.eomment il pourroit d^Uvrer ses ötats de ce malbeur. Apollon lui 
ordonna, d'expier, par de nombreux sacrifices, la mort d'lcarius, 
et de prier Jupiter, de lui donner du vent pendant quaranta jours 
de la Saison oü la canicule manifestoit son ii&fluenee. Jupiter exau- 
^ sa priire* et le yent qu'Ü donna, pendant cette saison, fut nom» 
m6 les tt^ies, parce qu'il ne soufDe que pendant un certain tems 
de ranntet ou bien 1^ Aelisies, parce que s'^toit aux instancei ' 
d'Aristee qu*on 1'avoit obtenu. 

OuLre ieä balan^oires doot nous avons parl^, et qu'oü elevoit 
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poinr «ppaiMr k conmnx 4'£ngoiiet on gnspendoit «ax ailireft 
diDs la mtam mtentioii, des masquM que Ton balaofoit*)« 

Les Romains a^oient adopü cette m^ine ftte nonmiö Al^, on 
Aeora, dies les Grecs, et* l'appelörent OscilU'). Quelques uns, 
entr'aulres Virgfle« disent, qu'on k oääiniit en l'honneur de Bac- 
chus : 

iit le, Bacche, vocant^ per carmina laela^ tibigue 
Oscäia ex allo suspendunt mollia pmu. 

fliais fl ^tmt tr§s-facile de confondre le dieu avec son senrileur et 
favori. . D aiUeurs d'autres auteurs latins n'ont pas manqu^ de re- 
vendiquer cet honneur pour Icarius et trigone, h qui il appartenoit 
proprement Les Romains, en copiant les moeurs et les usages 

1) UctaDt in StaL Theb. L.XI. 644: fftMit awltaii in qua pepmdit (Brigo- 
m)» f9ghnim mam «mtra «na «asiert«f. Ol fHaurHrnt »mUM^, «ra I» kuma m am 
4|MeiMi 4»H fbmaia a» mAm arton nupm Uba n lt «t poMUrkm üongn89»m tanU- 
tmtH» dkm Ohm cdäbnm fbeUktnL <^ F»^p0iM olM i^iiitf» ptriirA^ 

fMt otcüla ex alto etc. 

D'apr^^ Scvius (In Virg. Geor:^, T . Tl. T. HRS.) uno antrc rafson donna liea 
i fa coiMiiiuo <]f «nipendre des ma$({ues aux arbrcs, ot de les balanrer; il dil: 
ad ostendendam suam devotionem AthetUmuea^ ut etiam in aiieno ea qucuren vid»- 
*ffintar «fnmiif». $m^p«nd§miU da ortorAn« fkmmt ai qum m tmanftt Aomln««, hae 
«Igw ülac, agßUibtmimri gitaW -tUam p$r tümit Utwmm, ficaHt «r ErtgonagJ 
dtavfrs fHMfiff vtffUMiMiu Sitf ^MMn indt fitrtfii$ tod&mtt, InoinfNM Mt, Mf 
«KU« wl perxonat, ad oria nd «AnflltacUMm fiuerent, «f «u pra m «im|mnmii 
moverent. Unde et osciUa dieta anrU ab eo, qnod in Ms cUlerentur, id est, move- 
rrntw ora, nam ciUere e^t movere. Vr^t in v. Oscilla: Nec desiint qui rrnnplnm 
Graecnrum senttos pulent Itaiicos, qnod iiii qw/nc, iniuria interfecto Icario, Erigone 
JUia ein* dolore impulsa tuspendio perutet. Comilicius (Ap. Fest in r. OsciU.) en 
doam$aA ane eljmologie du root Oacülum, remnqne que c'dloit rusage, qoe ceux 
qgi ce Maofoieat pradanl celto ISto, porlofeiit dei nmqiies: OMonUt, A w 
fMorf 0» tdan mMW ptnantt pr^Ur v§nmiid(am» gid m fanm bum mMohinp« «— 
CjrilU «I mioi. GlMMT. fiiiSa: npeoiMEcZoi^ Media. 

La IradiliOD suirante, tr^s difTormte de celles qoe nons renons de ciler, 
DOOS a et^ consprvf pnr l'autcur de rrtvumln^TTVnm M, (in r. AioJpai : Jc;-t '4^— 
xic, — AcycTai y^? üp'.Yovr/,» ttjv Aiy'-siJou xat. KXuTa'.fjLvrJarpa; äjyctTt'pa, cu» 
Tuv^otpcc^ tcoItctk^ 'A^va(|c xaTijyopijaouaav 'OpcoTou* etTioAu^ivia di, 

S) Feit, de Yerber. SignlSc In OtcUfaun. 81B. Ed. Bio* 

3) Yirg. Georg. L. II. t. 388-389. 

4) FeiL de Yttt, SigaU; ia r. Oioilta. ^tltt. 1.17. 
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des Grecs, tAcboieot ponrUnt assez souvent, d'attribner k ces ioiti- 
tutioDS tme origioe romame« Ce qu'ils firent aussi avec cette ftte. 
Od raoontoit cbei eux'), que le roi Latums avoit dufiani aprts la 
baUdlle qv'fl Uvra au roi MeaeBliiiB, et Ton d^dara, qo'il itoit de- 
▼ena Jupiter Latiaris. On ätablil une f(ftte, en son honneur, qui 
dura six jours, peudaot lesquels les hommes libres, et les esdaTes» 
chereh^nt le roi Latinus partout, nonseulement sur la terre, mais 
aussi au ciel, parce qu'ils croyoienl qu'ou pouvoit approcber du 
ciel par le moyen de l'osrillalion, c'est-ä-dire par le niouvemenl 
de la balanroire. Iis n'ii;ardüieiit ce jpu, vi\ meme tcms, comnie 
Uli tal)k'au de la vie iiuniaine dans laquelle, ronuue iv «lit Festus, 
aliitsima od infimum interdum^ infima ad mmmum ejferunlur. On 
regardoit aussi ce divertissemeBt, comme un tableau de la premito 
enfaDce, parce qu'on comparoit le mouTement sur la balanroire 
a?ec le mouvemeDt daos les bereeanz,'ct parce qu'on bnvoit du lait 
pendaut cette fiftte, ainsi qa'4 cet Age 

Une trto-belle gravure antique, sur comaline, do cabiuet du 
roi de Prasse ^} , publito de nouveau daus un ouvrage interessant« 
parmi les monumens qui repr^sentent Isis'), pourroit 4tre prise 
pour £rigone, assise sur le chieii Maera, si le serpent qu'elle tient 

1) Fe«!l. L. C: cunm aulem eius iaetttUonu prü-duur Latinus rejr , qi40d proelio, 
qttod ei fnü adver SHM MezerUmm CaerÜHtn reyttn. nttsquam apparuerit, indteatusque 
Mt hifilur IxMari». JlofM ptr mu dle$ firtato» fOtro*, MTMiyiw rtquinn 
mm, fiM mImiii in tarrta, mi «fimi firfi vUtrUitr eoebm poam wHK ptr otMor 
Honem, vdtU imagbtfm futmdam vttaa hmmema§, in qua altistima etc. — Atqmi Ufa 
HUMOrteM ndinteijruri iniHo oeceptae vUa$ per moftw cim a n i m , laUUqn9 «iMmtHhms 
qvia ptr cos dies fcriarutn, et oscillis movenntitr, et laetatn potione «fanfw. Varron 
(Ap. Serv. in Aen. L. XII. v. reniarque : Snspefuiiosis . quilmt Huta ficri itu 
tum si(, suxpenxis oxcillis. velult ;j' r irnilationem mortin. parentari. 

2) La LaidUf^uire l'ul aussi rugard^e, par les niedeciDS aucieas, corurue an 
reniMe' dant dilKranlei naladl«». Antyniii (Ap. Oribaa. p. IIS- litt. Ed. Gel. de 
M atlbaei.) en die ploiienn menftrea d'ennplejer oe moiiTeiiieat. Le melade 4telt 
p1ae6 lor la belancoire, tantflC aaiii aar on aopba, tanUt dans aa Ittttre, eA fl 
^It, on assis, ou couche. Si le mededn Irovrell eonvenablef de rendre cet excr* 
cice plus fort, un pla^oil la balangoiro sur un char, qu'on faisoit traloer rn ni6rae 
tem9 qu'on balanvoit lü malade : ou la balatifoire öloit sur an Tatssau qui alloil 
ä ranies, ou h ruilei, »olon I'ordro du mcdecin. Archig^nes (Ib. p.lfil ] cl H6- 
ruüule (Ib. p. 292.) ont recommaude ce mouvemeat en plusieurs oialadie«. 

3) Bx Gemai. et Cam. anl. Monank ab Aenea Tke etc. Bfo«T« — MaAl Geufe 
■gnr. — Menlfiine. l'Anl. BtpL T. I. P. IL pl. I3C. 1 4. 

4) IMjL Sloich. T. IL pt m «0. W. I». 18, 
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ii h maiii» ne lui donnoit nne antra signifieatioii. Ooice*) el 
Baspe ^) nonunent cette ügare Hygie, mais, quoique hat explicar 
tion ne soit pas d^ponrrne de prolialiüite, je partage lopinion de 
Winkelmann et dn nonrel ^tear de aon ouvrage, M. Schlichte- 
groll, ^ui prt'unent cetle 6gure pour une Isis. Un monunient an- 
cien, dont Winkelmann ne s'c'tüit pas »ouveiiu, lil»' p.u Diou- 
Cassius *), appuye cette expli( ;iiion : ce mouuDieut represeuloit Isis 
assise sur un chien, et < r i^nonpe avoit 616 place» au-dessus du 
froDton du temple d'lsis ä Korne. 

En revenant aux ascolies, neus obsenrons que pendant les An- 
Ihest6ries, fiftte de Bacchus, on Ciisoit aussi usage de i'outre eafl^ 
leite d'nne peau de bonc, le second jour nomm^ choae. G'^loit un 
M des buTeura. , On se pla^nit sur des outres enflees, on sonnoit 
de la trompetie, et celni qui avoit vid^, le prämier* nne mesure 
nommte choevs*), receroit de rarchonte-roi, qui diiigeoit cette 
föte , une couronne et nne outra remplie de vin^). 

On trouve l'origine de ce combat indiqa^ dans un fragment de 
Phanodeiiiii ^) et dans un passa^j^e de Suidas'*]. On raconle qu'Oresle 
aniva ä Albenes» apres le lueurtre de sa uiere» au mumeul qu'uu 

1) DcHicr. Istor. del Mus. di Denh , T. I. p. 118. No. 62. 

2) UUL de Ta*ftie, No. 4134. p. 259. 

3) Deicripl. da Gi^ ia ShMch. pb f 6. No. 68« 

H) <Mr« PiBiM 01 denle. 

6) Ariitopban. Acharn. t.1222. p.277. e( Schol. ia h. r Ed. KasU 

7) Schol. Aristopb. in Acbarn. t. 999 1001. p. 271. — Sufd. in t. 'ioxov riUttv. 
^ nesych. in t. Xomv Xi)4iCT«tt. PbaTorin. ia t. 'Aaxo(. — Mich. ApoitoL Ädag, 
L, IV, c 66. p. 30. 

D'apris le dernior auteur aoxov XTj4>CTai ^totl nn prorerbe arec Icquel on 
eooonrafeoit k M dlstfilfVflr. Tsnray B*ar<lit pM compris le pasMge d'HösjcUw 
^ Mu afwt dtf , et qD'il a toqIb oorrifar. D •*«■! trumpi aoMl, eo crojat . 
^ let oonpMteon ^totont plaote tnr dM ootre» rempUea de Tin: le •ooliaal*' 
4*ikrilti)pbane remarque pourtant, qne c'^tolent des outrei enflee*. II ae trompe 
encore qnand il croit, que lea conip^Uleur<t dpToiont vider une ootre, csr !o< nu- 
teura cit^ ploa baut no parlenl point d üiiir<-s <ftio Ics concurreas Icuoient on 
n);iin, ih rapporlent au conlraire, que cette It^ic, nomniee Choae, aroit recu ca 
Qom d une mesure qu'oo y devoit Tider. TzeUea (Chii. YL t. 879. p.116.) parlf 
auaat da m «onilat dec bavwm. 

8) Ap. AlkM. mpnoi. L. X. e. 49. p. 10t - 108. Ed. Scbveigh. 

•) hl Xit^ 
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j eMhnii la f^te de Bacchus, nonun^e les Lteaces*). Pandion 
qait mIob Suidas^), r^oit alon h Adidne«, Toulant «nter qii*0- 
leste, soQiUÄ da umg de sa mire, ne büt dans la mkot coupe qne 
les aatres coiitüs, piiisqn^il ne pouYoit pas partioiper aux libatioiis 
' qo'on offiroit am dieux*), avaat de botre, fit donoer k chacun des 
conTi^ mie coupe ä pait et leur d^fendtt d'en changer. Les eon* 
▼i^s, ne se servant pas, de cette maniere, d'une conpe roinimine, 
comiiie ii'vUnl l iisage ordinaire, resterent sans souillure, et Greste 
ne put se plaindre d'^tre ext lu de la cereinonie. Phaiiodeine fait 
mention do plusiours aulres particularit^s, qui furent alors nhser- 
v^es, et il nomine, avec plus de justesse, le roi Demophon^), sous 
le regne duquel Greste arriva ä Athenes, pour se faire jiiger par. 
rAr^opagc']. Aussitöt que Di^mopbon, dit-il, eut appris larriv^ 
d'Oreste* ü ordonna de fernier les teinples, et de donner ä chacon 
des convi^s uiie coape de vin, et ä celui qui la videroit le premier« 
nn gliteaii : il döfendit en ra^me tems, de consacrer dans Iw temples, 
aprte oe combat, les couronnes dont les buvenrs 'dtoient orn^. En 
cons^qnence, les convi^ garderent leurs couronnes, en om^rent 
les coupes, se rendirent k Limnae, pour y finir le sacrifice, el j 
remirent ces courounes aux pretresses de Bacchus®). 

1) Los L6naees, ftte de Bacchot, se c^^I^broicnt dnns le moi$ d'Antbcstcrian, 
d*oä ellos avnieat pris aussi le com d'Anthcsienes. Ccloil (l'aillears uoe seuie 
et m^me f^^io, avec celle nomm^e Choae. (Cf. Phot. Lexic. in t. Ik t«*v a|Mi|üy. 
» RuhukcD. NoU in Hesycb. L. C. ad calc. Vol. II. p. 999. Ed. Alb.) 

S) In T. dl. 

S) Toid ca qoe dit AMebjle de eeex qoi araieiit dtf tonillte dn wog de 
lewi funm (GhMphar. T.289-S94): 

— ToTc TotouTOi< o5t» xpa-nf)po? ylpoi 

II«imin S^attim xfiftXov SvqoMtv tfivuff 
"Kmmi tttptxtuMvra imiifAci^T^ ¥»9^ 

4) Plolarque (CootIt* Qoaest. L. l. qn. 1. c. 2. p. 476. et L.n. qii.iO. c. 1. p 
•11. Ed.Wytt) et le scolfasle d'Aristophane (In Acharn. t. c. et in Equtt t. 90. 
paHenl aassi de l'arriv^e d'Oresto chez Demophon. Suidas et autres auleur» an- 
ciens, placenl cet #v<;'Dcme&t »ous lo ribgne de Pandion, erreur tr^-pardoonabl« 
TO l'incertitude de l 'aocienne histoire d'AthteMt 

5) PuuMb Alf. c XXTUL 8. i. ^108. - TMte. bi l^wfbr* MaV4. p>m. 

6) DflBMih. dia Ifoeer. p. S7i«8M* Bd. TalL — flaigroh. ta IVpofaL — 
IhncTd. L. II. iV> M. 
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On portoit ks oolres dans les certnoiues, doraiit les fötes da 
Bacchus QMge aiiquel AnacröoD paroll faire aUudon dana im 
de ses poSmes'). Cette foDCtioii de porter les oulres, doit avoir 4te 
trte-honorable, ijuisquon ne ckoisissoit les Ascophores quu panni 
les cttoyens, et qae oem qui ne l'^toient pas ^toient chargto de 
porter le van mystique et des vases d'ar^ent on de bronze en forme 
tle caDols, remplis de micl et de gäleaux, dcötiues pour Ic s-jcrilice, 
et leurs tilles les vases a eau et les parasols. Ceux-ci eUiicnt appe- 
l6s Scaphephores, et liabilles de tuniqucs rouges, laudis que les As- 
cophores n'avüieot, pour le vetement, de regle que leur voloule^j. 

L'abbe Winkelmauii a cru voir, au lieo de bandelettes, des 
ootres attach^ aux thyrses'), et aux anses d'un vase'). Toute 
ootre attention sur cet objet, et les monumens de Tanliquit^ que 
nous arons pu observer, nous font croire, que les outres de Tabbö 
Winkebnann« assez düförentes des bandelettes ordinairest aont des 
boyaux des victimes remplis de Tin; on y voit m^me toujonrs les 
bouts du fil a?ec lequel ils sont li^« 

Qnand on faisoit une outre, on r^servoit la pcau d'un pied du 
bouc, pour servir d'ouverlure; on coupoit les aulres pieds, et on 
en feinioit la place par ui;c couture. De lä la denoniination de 
pied de l'outre, appliqu^e h son ouverture^). L'outre recevoit aiusi 
uue foruie tres-commode, ie pied servant ä la remplir et ä la vider. ' 

i) Said, in r. *Aaxov t(XXuv. — EUmoL H« ia V. 'Aom«. 
S9 Od.XXXVIIL r. 3-4: 

Oq doU lyoater ä ce pasM^^e les deroier» rers de la mdme ode : 
lft)tMtt|UVOC x^^Mi. 

a) Said. In c — Hwpocnt. la t. Sucyiiifopoi* Pkot Ln, Ja ir, Swifacy 
I&i«9Ti9optiv, et Sxatfijfopou 

4) DescripL des pierr. ^rar. d« Moteh. p^SSl. oa»i44a* 

i) Ibid. p. m, DO. 150. 

Yoyei Peiatur. de Vas. Ant* expliqtt. p«r Mr. Miilio et pabliee« par Dab. ' 
MaiaoaaeuTe, T. II. pl. 7. et 2i. 

L'opinioii de Winkelnunn • p«ru dotttome A BqmI (GeauM lociie, T.I. 

6) Fön. OiMMkI.lI. e.4. t.lM. — Sdiol. Eorip. In Ifad. v. infr. «. — 
Hand. BnL e. GXXL p. 417. Vm. c, XXXL p. 4S0. Bd. SdM, 
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GeOe pirlie te dutingoe eUiranent sar notre camfe; le Mtyre 1« 
approchte de sa bouciiA, povr eofler Toutre tum explique k sens 
de rofade domä k Aegtet roi d'Alhines, qui lui avoit demand«, 
conunent fl pomroit aroir des enfans. L'oracle Ini r^pondH: «ue 

«ddie point le pied de l'outre, que tu ne sois arrive aux champs 
«ferUles d'Alhenes»*). Sur un vase peiut anliqiie*), on olisn vc im 
sileoe qui porte une outre f.iite, a ce qu'il paroit, d'unr peaii de 
corhon, et doiit rouvertuie est formte par le cou de 1 aiiimal» et 
BOQ pas par le pied, comme od ie trouve ordinairemeuL ^ 

L'ascoliasme des Bacchanales ^toit, comme nous l'avoiis To, 
QU jen qui exigeoit de l'adresse et de ragilil^, Lea addeiu racon- 
tent de Miloii de Crotou nn toar de fbrce, qui ressemble k cet exer- 
dce. 11 se pla^oit sar un disque oint d'hofle d'oÄ on s'effoi^oit en 
▼ain de le lirer'). On trou¥e aiissi de Tanalogie, entre le aant de 
Toutre et un jeu rapport^ par Varron'), et en usage chez les ber- 
gers d'ltatie, qui s'amuaoient ä courir rar des peanx de boeufs im- 
biJiees U'huile ; 

Sibi pastores htdot faciuiU cernui, 

L'usage de l'outre pour conscrver le vin, l'huile, et d'antrcs 
sulistanoes liquides, est de )a plus haute antiquite. L'outre qu'Aeole 
donna Ii Ulysse, iltoit faile d*ane peau de boeuf et quelques uns 
ont cm qu'elle avoit 4t6 foile d'une peau de dauphin*). Cette der- 
ni^re opinion a pu faire nalfre la croyance, que celui qui poss6doit 
tue oulie, faile d*mie pean de dauphm, pouroit disposer du Tent 

1) Eurip. Sied. t. 679. et Scbol. ia b. — PluUrcIi. in The», p. 2. - ApoUod. 
L. iü. C.18. ».6. p. 373: 

MoMliM (Tar. Leet L IIL «,14.) • traten oatte rtpooM d« Vmd» de cette am- 
dI^: A!» tohoi «ifrf ptim, qui prominH, atO» 

Caeropfat pktguti qmim tü ddatu* m agrot. 

2) PeinUv. de Tee. AnL etpllfe. per H. Villia et pubL per Doli, M eiton a e of e, 

To. II. pi. n 

3) Pausan. El. II. c 14. p. 486. — SukL io t. Muuv. — SchoU Aristopb. io 
Ran. T. SS. p. 123. 

4) l)e Vita Pop. Rom. ap. Non. c I. $. 76. p. 494. in Golhofr. Asctorib. L. L* 

5) Hem. Odj üs. K. v.ft9. 

6) Ap, BMelh. la Oiju, ^IMtt. LS«. 
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«doni fl anroit besoia poor son voyage*)» Homere fait mention d'ou- 
tres poar consemr le Tin, faites de peaiix de cli^?fes*)» mais dana 
la aiiile on ae aenrtt de toutes aortes de peaon poiir cet uaage : on 
en lit de peaax de chiena, de loups, de chanoeaux et de Itoparda'). 
La plui grande oatre connüe dana rantiquil^, et qui pouvoU aervir 
de pendant Ii dos grands tonneanx moderne« , se yoyoit k Alexan* 
drie , dans la magnilique procession ordonneo par Ptolemee Pbila- 
delphe *). Elle ^lüil aussi reniarquaLle par sa beaute, que par sa 
grandeuf ; car eile ^toil faite de peaux de pantheres, et coiUenoit 
trois mill»' riu trötes ou amphores de viü Elle ^toit placee sur 
un cbar de vingt-cinq aunes de long, et de quatorze de large, 
traloö par dx-centa liommes. II eo coiüoit du Tin, pendant toot 
le tema de la pmession. 

Spon')t et GalTet^), ont traiti de Tappltcation «pi'on a falte des 
ootres, k la mnaiqae, par la comeoniset et k la durargie» poor 
remettre lea menduiea dialoqate. On a*en est seiri aussi poor tra- 
veraer lea ririires 

D' apres l'interpr^tatioa iug^oieuse de M. Visconti, Tarrivee 
d'lcarius, 

— eunctü Baecho iucundinr hnipes 

leariuty uipuro tettaniur sidera coelot * 

EngoneqMt eanüquef nsgst ns hngior osfos'), 

k Äthanes, ae troUTe repr^ntte sur plusieurs baa-roliefs antiques, 
connns soos le nom du repas de THmalchion^^). Celle explicalion 
est aussi savante que juste, et eile fait atlendre aTec impatieace, 

1) Tnts. ta Ljeophr. v. 738. p. laa* 

2) Il.r.T.21fl 217. 

3) Eusl. L, C. p.iriiß. 1.10. 

4) Alhun. I>i|iuos. L. V. c. 7-8. p. 267. 

5) TruU oiiUe mdtrötes Taisoieal 36000 cboe«, ou 324üUü iirrcs de vin. 
6} Hiicellad. Brod. AdU p. 3ia. 

9) Sur Ott nonomtiit «Urtoolilre. CoUa dinerlatioa m IrooT« mdaile eo 
Iiiin atnt no psiii reeueil piiUi6 par Martini, JntilnM : Sf^ktgt Jfo www a nl a r ww, 

8) XMMph. Annb. L. U^c 4. ikisa. L. »L c tt. p^ M8. — Arrlan. Mpl. Mar. 
arjrdw, p IST. — Galvnl ivr na Moonw. UtricnL 

9) Tiboll. L. IV. El. I. T. 12 - 1 4. 

10) Monom. AdU du Mus. NapoL T. II. pL S. p.ii-ia. 
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par Im amateors de l'antiqiiil6t ^ dissertatioii aar ca sujel qua II. 
Viscopli leor a piomiae. 

Une belle am^yate antiqne qd ae trouToit anlrafoia dans la 
dactyliodiöipie du Duc d'Orliana et ifoi est anjourd'hm au cabi- 
net imperial de Rossie, reprtsenie un satyre qui Stoffe un bouc« 
La qneiie de cbim de re penomiage mythologique, sembleroit 
s'opposer ä ce qu'il püt ötre pris pour Icarius, se yen^eant dn bouc 
qui avoit devaste sa vigne. Cepentlant ce sujet se Irouvant r^p^t^ 
8ur plusieurs autres pierres*), oü la ni^me fi^re ne porte poinl 
ret attribut, nous n'hcsitons pas, ä penser que ces monumeiis oÜreat 
la ligure de ce faineiix Athenien. 

Le seul moDumeot, representant les ascolies, que les anti- 
quaires aient connu , avant la publicaüon de notre camöe , se trottve 
dans la coUedion de Steffanoni*), coUection peu nembranse, mala 
ai belle que notia doutona, qoe lea amaleurs les plna richea de netre 
tism^ pwssent en former nne pareille. Ce cd^inet Int diapeni, 
aprts la morC da posaessenr, et on ne aait, ce que la pierre des 
ascöliea est deyenue, et si Gorlte, qui Ta publice ausait ea 6toit 
devenu le possesseur, ou s'il n'ayoit qn'nne copie. On voit sur 
cettc jolie pierre, trois silenes couronnes de lierre, dont cohii du 
niilieu est plac(^ avec les deuv pieds snr une outre. Par son atti- 
tude courbec, et par VarliDU di s mains qu'il avaiice vi rs le silene 
en fare de lui, ou voit (ju li craint de tomber. Ses compagooiis 
paruisseni tres-aUenü£s, ä ce qu'il oe ae £iS8e aucun mal, en cas 
qu'il yienne k glisser. 11 est clair que cette pierre ne represente 
pas, ä proprement parier, le jeu des ascolies, mais plutAt des si- 
lenea enjouös qui badinent, et il est vrai aossi, que cet exercice 
pratiquö dana les föles de Baccbus, ne se trouve repr^eatö sur au- 
cun autre monuoient de rantiquit6, que sur le magnifique camte 
du cabinet Famese, dont uous ayons donn^ l'explkatioii. L'aiH 

1) CaUl. des Pierr. GraT. du Gab. da Duc d'Orl.. no. 653. p. 68. 

2) Voycz le jn^po Orientale de Mr. Bonrdalouc (GraT. d'EI. Soph. Chcron , pl. 
XVI.— Rii«ipi- Cyi il. de Tassie, no. 4831, p. 298. — Lipp. IMill. I. P. I. no. 127. OQ 
D«c4yUolb. 1. lau». 504.} que Mr. Bellej (Calai. de» Pierr. Grav. du Duc d'OrL 
ImC) % eonftMlo «TW nolre «nithysto; et «m eimlliie ^ Dole« • pdhlite 
(Dsicr, Iilor. M Mali dl Dulu To.lI. p.iO. no. 4) oft on « mtmmk awet iaosao- 
leiiieat na Famo la Qgaro prfad|Nl«. 

9) GeniBM ■■U4|Blt iciiiflao. «o. XXX. 
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deniie estanipe de la fium de Steffanoiii« a ^ copi^ dans pln- 
nenn ourrages, et, eatr'aatres, dans ceoz de IMmo Herearialiä 
Uoetns*), Gorläe*), Maffei^}, MontTancon*}, Lami^), Sandby''}, 

etRaponi*). 

Un satyre debout avcc le pied droit sur une outre, et tcnant 
iin vase ä vin, se trouvc grav6 sur uiu> cornalioe du cabinel du 
Roi de Prusse®). Cctte pierre est le seul inonument connu qui 
porte ce sujet. L 'abb^ Winkelmann n'a pas iiä heureux. dans Tex-* 
plicalion de cette cornaline, en y trouvaat les ascolies attiques, oü 
fl n'^toit point question de boire. Elle repitente plot6t la acte 
qu'oa Tojoit se rtp^Ft de tous les c6tto en Attiipiev le second 
jour des Antfaestöries« noinm^ choae« et dont fl a 6tö question 
plus haut 

Des figures qui portent des outres, se trouTent fepitentte 
sur plosiears monamens de rantiqnitö. Les andens possiMoient la 
Statue de Pan, portant une outre, faite par Praxitele*®). Dans la 
Villa Borghese on a \u le g^nie de liacthus assis, s'appujaiit öur 
uoe outre ^ Une statue de siidne, debout, au Mus^e Napoleon*^), 
et un sileue de bronze, assis, au Mus^e d'Herculanum*'), repre- 
seuteut ce demi-dieu s'appu^ant sur une outre. Le möme musee 

1) De Arle GynauasL. L. II. c. II. p. 164. 

2} Hierogljpb. siTe AaL Schern. Geaun. Anuular. äcli. XXX. p. 

5) Mjlioth. T. IL a«k. 008. 

4) Oman» AaL Sgar. To. UL twr. 48. 

8) I<'Aiitiqe> Bq>L Supplam. To^ III. pl. QXL, no.!. 

6) Heur«. de Lad. Graec. in Opp. To. III. col.1057. 

7) Virf^i). Opp. Lond. ap. Saadby.1750. 8. To.1. p. 6S. tab.i3. no. 

8) Tbosaur. Gcmmar. Ub. XI. f. 14. 

9) Wiokelm. Descr. des Pierr. Grar. de Stosch. p. 245. nu.lö'iO. 

Toni Im amatoon de VnUqfiM Mrant, que rentrepriM de gram tOttiM 
Im pitrrM da cabin«! da fllaaeh, aott UenlÖl conliiiiid«. Cd aara im OKmge prd> 
ciaHs et daüiqna paar l'Mnde das aotiqoiidi, rario«! ai, dau la «oiilimatian, 
lea pierres «oal dessineet de la wakub graodeor que (^lles qui aa troavant wn 
lea premiöres planches du aebood lome. Les demiirea planche« renfermcDt trop 
d'objeu, les pierros y sont daaainöea a?ec moini d'eaacUtad » ^ at dAoa une dimaii- 
aion beaucoup trop petite. 

10) Epigr. Aaonjrm.CCCXV. in Br. Ad. T. IILp.3i8. 

11) SeolL dalia TtUa Borgb. St III. BObT. 

IS) MaimiB. Aiil. dtt IbH. Ifapol. To. n. ae. 11. p. lt. 
IS) BroMl d*Bi«gL ToL ü. ttnZLT. 
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poss^doil on oltoe k cheral sur une ouCre*)* m satjrre, tenant 
dans wie mttn mie oatre« et dans lautre une com k beire'), el 
deiix satyres, portant des outroa anr le de» Oa peut cüer eiieore 
«ne lampe aDtique, reprteiitant nn aalyre qoi tient k deux maiDS« 
une outre poate aur aes ^paulea^)« et qnelqnea fignrea d'enfiuMt 
qui portent le mtoie objet'^). Un iMS-relief, public par Gori')« 
BOOS repr^aente aOtae coiich6, appnyast aa t^te anr une outre, et 
en tenant une aulre daiia main. Des satyres et des baccbantes 
qui portent des outres, ou qui cn verseul du vin, sc renconlrenl 
sur des bas-relie£s^), sur des pierres gravdes'}, et sur des me- 
daüles'). 

i) lUa.ToLILtaT.XLiy. 

%) Bayardi Grtd. Diiu68o'p.41i. 

S) ftml a*bwL ToL II. XLTIL 

4j MoQtfaaa VäaL EsfL 1\A.y, P.D. pL GLXXIY. fi 4. — Bvloki La«, llclil. 
r.U. no. 2:?. 

5) ^]us. Kircher. lab. X. no. 2. — Mootfauc L. C. pL CLXXIY. f. 3. 

6) lotcr. per Helr. Urb. eilanL To. IL p.lOS. 

Y) Gorl L. C Ta. D. p. 109. — Yenuti Diw. sopra nn «nt. fitMorü. t. Saggi 
dl CortotM, T. L p, 87. 

Q Bbemajw Gmub. TA, Tl. no. 0.6. Saqw CiL d« T^nto, m. 4768. 

4769. p. 295. — Lipp. DactjL Snpplem. No. 284. — Doice DoiOr. lilor. de] llna. 

di Benb, To. IT. p. 11. do 13. — Bossi Gemme Idc To. I. p. 71. Ur. I. na 5. 

On peut cilor cncore un salyre portant une outre, g^rarö tur noe corna- 
line de raociea stjle. quo Gallus a publie^ (Her. (!'Antir[iiiL To.ULpLXX. flg. 3. 
cf. T. Y. p. LYIII.) maia dool U n'a doaue aucuiie cxpiicatioxi. 

ToBuU L.C.p.8a 
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L'examfn atleotif d'une nouvelle eolleclion donl a ^t^ enrichi \e 
cabinel tlcs Antiques au Palais Imperial de l'ilerniitage a dooud 
lieit an memoire que nous pubUoos. Les rechercbes que nous 
«TODS el^ daDS le cas de faire, nous onl mis ä m^me de relever lea^ 
erreurs adoptfies jusqu'ä präsent au «ujet d'un monoineDt cil^re 
de Varl glypüque des aocieiis, et d'iexpliqiier uo aulre monument 
neu moins int^resaant, mah sur lequel oir n'a haxard^ encore au- 
cuoe opinioD. 

Peu de cam^ ont autant de r^putation que cetui codhu sous 

le nom de rApoth^ose d'Au^uäle, et qiii se trouve dans le cahinet 
Imperial de Vienne'). 11 paroitra peut-elro assez sin^jrulier qn tia 
monument c}iii, depuis piusieurj* siet les, a lixe l'atli'iition de tüules 
les pcrsonnes qui s'occupeiil d'anliquilös, n'ait ete cxpHque quc 
d'apres des opinions crronnees. Le sujet qu'il reprcsente est ccpen- 
daot, comme Ta reaoarqu^ Tabbe Ekhel^), iieaucoup plus clair et 

1) Cette colleelion Mt c«lle qai a 6t6 mröji» eo 1808 ptr 8a Hi^il4 l*Bai- 
ptnwr i'AvIriehe i 8a IfiJealA llmptrairfc» Haria-Ftedorowse, et qui est coai» 
poite iai «npraiiitoB 4m loniaa lei pierraa pwi€» da caUnel IdipMal 4a VianDa^ 
an Bombre de MS f ■micin , al de 949 piarrai grav^ en creus. La ploparl foul 
aocore in^ditcs, et ne se tnuiTeiil dtoilai qua dam la oalalofiia mamMcril qni 

aOOompaürnp la roKrrtiori. 

2) Yoyet Planche III. Los urnviires QU*onl dono^es de ce came« Larabeo* 
Clus, Rub«n» et Ekhel ^tant Ir^t-iiuparfaites, principalemeut daut les tites d'Au- 
gaste, da TIUi« al da.Gannuiioiis, ratuanpa d*Joüita a £ld grtrte d'aprta u 
MNifaa« daaatai daaa laqart an « tlch6 de randre caa pliytiaiieiiilaa «?ae plua 
d'auelilBde« 

8) Chois das plarr. graT. da Cd». Inp. p, 7 : «M qe!- praev» daat la oMve 
mm niffile de plna, k üuHä da aiyek» 
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plus simple que celui du grand cain6e de Paris, et ce deroier a etö 
l>ien expHqu^, quoique la mulüplicitö des figurcs qui s'y trouvent 
ait ttussi doanö lieu ä plusieiirs opinioDS difltereDtes. Ou esl rar- 
pris que parmi «n 41 grand iiombre de Mvans qui ont dteiit ce 
ehef-d'oevre de Tut glyptique, et qui en out dooii6 des gravures 
assez exactes, coinme Peiresc*), Albert Rubens'), Maffei'), Gori*), 
Lämbecdus^), Nessel*), Kottar^), Baudelot de DairvaP), Charles 
Pattn'), Le Roi*''), Momfoneoa**), Stosch*'), MoreU''], Ma- 

1) Vila Pcircscii aatore Gsiseodo, L. III. p.Ul. 

Peiresc mcrile <!Vtro nomme iri ]e prfmipr, psrce quo c'est !al qni fita 
ratteaüoa de« Mvan» ol des arli^lps sur Ics dt u\ (anieui. camec« de Paris el de 
Tieooe. Ii QC croji'oil pas quo ia ii^ure de teiume assiso pr^ d'Augu«(e repre- 
•mtlt lifie, mift U m. trompa tooi pluimin aulrat npporU, oonune on |Mat le 
vdr pnr Im piroiet mItmIm 4e GaMeniil : « Jte «AbfNr Mt f^itrt» npnmmtari 
mJmgutäu MUtm fenU Oti/m^ ima «m» MHa Mm» AoMit imonf» Är§loa$; «mm- 
«fwii^ atitmde biptut «f hmo abtuntes ioew» «tign; iMNfHi üpmm aeorpH «m- 
^^Äi^ftÄjff^^ Ä^^flcAifljj co0f0i^0^i90 ääi^bjbäojW^ Ä 

2) De Re YesUar. p. Sil. — IMmwU de Gerne. Tiber, Ii Greer« Then AOL 

Eom. To. XI. p. S27. 

3) Famoto e iocomparabil cameo nella Galeria dcU' Augusths. Impered. T* 
OsserTaz. LeUerar. T. Ii. ArU X.I. p. 376. — Museum Veron. p. CCXLV. 

4) Ri«posla di Fr. Ant (Jori al Sign. M. M.ifToi. ia Firenze 1739. 
8) Commcntar. de Aii-usi. üibUoUi. Caea. Vkidob. To. IL p.1000. 

6) Appeud. CaUl. p. 11^. 

7) AaaaL Tiedob. Te' 1, p. iOSO. 

5) UlilM dei Toy. T. L ^ 823. 

8) Belet btMer. et ovieet. de Yojrag. p. 10 — 11. 

Dane «ee iellre eer Tlenne et eoliet tlUee d*Allenigm Mta deae le 

mois d'AoAl 1660, Patio fai( la remarquo suiranto: «Du nombr« ioflai d'Agalhes, 
«je ne vou* jtarlorai que <1p !a f>rande aotiquc. C'cst nnc piorrt^ presquo carröo, 
«plus largo que baute, oü soul sculplces douic ou qniii/r lii^niris, qui rcpreseu- 
vttitit le triouipbe des Empereurs romaia:» sur los AUeniauds, ua pcu aprda J^ut- 
.«ChriH. Elle • €Ü UH'Uruameal expliqu6e par le bibliolMeelre de l*Bai|Mrear. 
«J*raroii Touln qn'elle eM srevte de mtaie. Od ne voit es rerfglnal qee 
«def Tinget de priocet, 1« gniTore o'ea ftil qee dea eacliTet. Pent-ttre que 
«qaelqu'aatre la griTera mieex, mato c'eit ee elM ane de» awiUeoref piteea 
«qui nou9 restent de l'aoUquil^» 

10) Achat. Tiborian. et August p. 57. 

11) Auliqti. Fxpl. To V. P. II. pl. CCXXVlil. p. 100. 

12) Geium. Aut co«l. sculpt. noin. iiiaifQ. pi. 33. 
lUi lüesaur. Morelliaii. 
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riette*], Brown Eccard'), Christ«), Winkelmaim"), Gaetani 
deUa Torre«), EkheP), Böttiger«), Millin«), Meermann *•), Fi- 
scher**)* Oemiiig*'), Garlitt*'), Velthdm*«), Siebenkees*"), Miirr*% 
et phiiieara avtras qui ce oti fait mention, on tronre les phu ha- 
bUes et les plus eildbres comioissenrs de mödaiUes antiques, aox- 
qnels cerlainemeiit les physionosiies des persoimes qui apparlieii- 
nent ä la fainille d'Augtiste ne pouvoient pas £tre inconnues. 

On düit observoi , quo c'est par erreur que tous les antiquaires, 
el Ekhel lui-m^me, out cru que le sujet du cainee de VifMiiic (^toit 
l'apotbdosc d'Aii;:iiste; ( ('ite denomination ne peut nuilenunl lui 
coDvenir, et eile n apparlicut qu'au cam^e de Paris. €'est sur cclui- 
ci que Von voit rcellement cette apotb^ose. Augaste y est repr^ 
8enl6 d^fi^ et entour^ de toate sa famille. Sur celui de Vieane» 
an contraire, rien n'indique one apothöose; le T^table sajet qoe 
DOOS y recannoissans est : «la gloire d'Augoste au moment da tri* 
€0iDphe de son fils et de son petit-fib.» Uarlbte qui s'^lott pro- 
posö de rendre cetle idte, a reprteentd la mire des IHeax posant 

1) Traite des Pierr. ^»r. p. 351. 

2) Reisen durch KiederL TeuUcbl. Uung. u. s. w. XI Kap. S. 24S. der deutsdu 

Uebersetx. 

3) Sie Origine Gennanor. p. 272. tab. XYIL 

4) lieber Ul«r«l. mä EnnalwArke, 8. MS. 

5) Yenofih eiaer AUeforto, IV. Kap^ 8. 88* 

8) OMemc aofr. «ii «■!. Caaeo mitte al Priae. Lmeal. Caililll 41 Tom- 

mnza. T. Opuac. di AaU Sicil. To. XIX. p. 311 — 331. 

7 Chuix des picrr. grav. pl. T. p. i 13. ~ Sedioo HL No* S* da oalalOfiM 
raauuscrit des Pierr. Grav. du cab. iuip. de Vienne. 

8) Ucber die Aechtbeit uod das Vaterland der antiken Onjx-Cameoiy S. 9, 

9) IntroducU k l*filada des Pierr. Grar. td. Ih p. 84. 

18) RalNii danli Pmqm. Oarterr. 81dl. u. and. Und. II TiL 8. 13^ 

11) Reil» dwcb Oaitorr. üoff. Stotel Oi. L Th. 8. 98. 

18) ReiM dvKb Owterratek wd ItaL I. Hu & 68. 

La nuni^re dont ce Toyagear fait mention de notre cam6e est remar- 
quable; il dit: aDUi Patera mit 4er Jpot h to u d$i Jmguitt und d«r Xlofo itt 4tr 
« grS$$te Camee den man kennt. » 

13) Heb. die Geouacnkunde, ä.23. 

14) Btmt flb. die Onjxgeh, def Oerfit» 8. 78. oiid ta dar SnunL aeiii. JLat- 
•alae, Tb. IL & 88X 

18) Handbuch der Aiehaeoliigto, IL AMb. 8. 47S. 

16) Biblioih. Gliplegraih. fi. 168. lOdielb. di MH, 8eolpl. «I 6m. ^ 
96«. M 896. 
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nne couroiioe de lauriers sur la t^te d' Auguste assis et k mMk 
und. Germaiucas est debout pres de lui, et Tihöre, un peu plus 
äoignA, desceod d'un char de triomphe. 11 6tott tniitile que Var- 
liste r^r^enlftt les prindpaux pertoiinages de la lamille d'Anguale 
•oas rembldme de qaelqae« Divinitte, on avec des attribnts all^o- 
riques» et c'est par eette raisoo qoe le gravear de nirtre eamte ne 
l'a pas fait 

L erreur oü Ton est tombi dam l'expHcatioD du camto de 

Vienne vient surlout de ce que tous ceux qui Tont ijublic, onl cru 
y voir Livie assise ä c6t6 de soo 6poux, sous la ügure et avec les 
aUributä de la Deesse Rome. Mais üs n'ont pu alleguer aucune 
raison qui molivM cette opinion; et rinspecUou de la ^avure dans 
Touvrage d'£khel, ainsi que de Celles faites d'apres des dessins an* 
t^eiirs, nous prouve que les traits du visage de la Deesse Rome 
nWt neu que d'id^al. La physionomie si caractöristique de Line 
auroit etA impossiUe k m^Dnotfre, m^ine d aes tfaits D'aroioit 
M que foiblement indiqnis« Avec qaelle y^ritA, par ezemplet cette 
princesse ne se trouye-t-elle pas repr^sentöe snr le ämeux caoiite • 
de Paris! L'arlisle du camte de Viemie eonnousoit trop bien lea 
conyenances« ponr ne pas sayoir que la pr^ence de T^poiise d'Au- 
guste etoit superflue dans le moment qu'il avoit choisi, et que la 
place ä droite de rcmpereur iic pouvoit appartenir ä une princesse 
qui ne fiit declaree Augusta qu'apres la mort de son epoux. Sous 
Tibere, Uvie obtint cette dignite, etant mere de l'empereur et veiive 
d'Augnste deiii^: aussi l'artiste qui a grave le sardonyx de Paris, 
l'a-t-ü represcnt^e assise ä cöt^ de son fils. Mais malgrö les hon- 
neurs qne iui prodiguoit alors le s^nat romain, malgr^ le respect 
et la reconnoissance que lui devoit Tibere,. qa'elle ayoit plaei snr 
le tr6ne par sa prudence, par des moyens peut^^tre illicites*), et 
m^rne contre la yolont6 d'Augusle*), eile n'est peurtant assise qu a 
la gauche de remperenr* On ne con^oit pas comment on a pa 
prendre si long-temps la figore de la IMesse Rome ponr celle de . 
Livie, et comment l'abb^ Ekhel, dont la critique eloit aussi jusle 
que severe, a pu adopter cette opinion. Son erreur est d'autant 
plus surprenante que dans Texplicatioa d'un autre-graud camee 

1) Dio Casi. L. LTII. e. IS. p. 857. I. 20. Bd. lUin. 
S) Dio Qm. L. LYIL 0. t. p. 84«. L a. 
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antique du cabinet de VieDne^), sur lequel on Yoit Ics m^mes (i-> 
gures d'AugUAte et de la Dresse Roma, tourn^es vers le c6te droit» 
ü D*a pw cni« comme BMei')« ^ae la derniere repr^nUt Livie: 
il l'a nommee Rome, et avec raison t quoiipte cette iigurc soit, tant 
k cause des attribnts, «pi'A canse des traits du visage, absoluineiit 
la mAme que celle qui se trovye sur notre grand cam^e. Ekhel 
aoFoit dik tronyer Livie sur ces dem camtes» oa ne la trouver sur 
aacan des dem. 

Qnand on sollicita d'Auguste )a permission de lui ^riger des 
templüs, il n'aceepta cet honneur que soiis la condition que t es 
leuiples seroient aussi consacr^s ä la D6esse Home; et c'esi la rai- 
son pour laquelle on yoit cette Dresse plac^ cöte d'Auguätti sur 
les Gammas dont nous parlons. 

La figare de femme assise derri^re Auguste sur une chaise plus 
bpsse, et couronn^e de Uerre, avoit ^16 prise par Rubens pour la 
jeime Agrippine. Mab cette opinion est ividemment fansse, quoi- 
que plusieufs antiqnaires» et Ekliel mdme, Vaient adoptte. Biairei 
avoit raison de croire qn*dle reprisente platzt la Joie, la Jeunesse 
ou TAbondance. En effet« cette figure n'a pas la moindre ressem» 
blanee arec Agrippine, ni avec ancnne autre personne de la famiUe 
d'Auguste. Dans les dix figures qui se trouvent sur ce cam^e, il 
n'} a que trois portraits, Auguste, Germanicus et Tibere. Cybele 
et Neptune indiquent le pouvoir supr^mc, sur terre et sur mer, 
du cbef de la r^publiqiie roniaine. L'Abondance avec les deux en- 
fans, est reuibl^iue du bonheur des Romains sous le regne dAu- 
gttste; et la Victoire appartient au char de triomphe dont eile dinge 
les eberaux* Lauteur de ce cam^e n'auroit foit que donuer une 
preuTe de manvais goüt, si, panni les figures accessoires qui e&> 
lourent Auguste« Tibere et Germamcus, il avoit mti^ des portrails 
et des t^ ideales. 11 faUoit on donner k toutes ces figures secon- 
daires et all^goriques des traits* de portrait, ou n'en donner k au- 
cnne, et c'est le parti qu'il a suivi. Sur le sardonyx de Paris, au 
contraire, outre la Dresse Rome et les figures qni se trouvent au- 
dessous du groupe pnncipalt touU^s les iiguio» sont des poi lrails. 
Nous y voyoos Jules-G^r, Auguste, Drusus-Geriuauicus, Ger- 

1) Choix det Pierr. GraT. pl. II. |^ 14. 
1) Oaorm. Uttam. T. IV. «rU II, 
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manicus, Agrippine et son fib, livie, Tib^ et 0OB fils DiwUt 
liviile et Antonie« 

U fäni observer encore qae ceux qm onl park du camto 4» 
Vienne ne se sont pas asset oecap^s de rechercher, «fiiel momeiit 
on a rqHr^Mnlft aar ce sardonyx. Ekhel renantoe arec rauon qM 
le triompfae de TSbtee qne netis y Toyona reprteentö, eat oelai qatt 
ce demier a MSbri Tan de Roone 765, deax ans avanl la raort 
d'AvgiMte. Noas expliquerons pourquoi aar ce camfo on Toit 6er- 
manicus au milieu de Tib^re et d' Aufrüste. Tibere et Germanicus, 
son lieveu qu il avoit adopte, avoieut tait avec succes la guerre en 
Pannonie et en Dalmatie*). Germanicus cn porta la nouTelle ä 
Rome'). Enlr'autres honncurs qui furcnt accordes ä Tibere, chef 
de cctte cxpedition, il re^ut ceux du triomphe*), et on ilonna ä 
Germanicus les distinctions du triompbateur saus la processioa so» 
lennelle Dans cette circonstance arriva ä Rome la triste nou- 
Telle de la d^faite totale de Vanu en Germanie. La constematioii 
caiiaie par ce foneste 6?teeineiit fit diffdrer le triomphe. Tibto et 
Germanicus farent eoToyte en Germanie ponr y calmer lea tro»- 
blea*). Ce ne fut qn'h lenr reCoar, deux ans apr6s la campagne 
de Pannonie et de Dalmatie, que Tlb^ c^l^ra son triomphe, ran- 
nte m^me Gennanicns ^toit Goasnl. La part que Gennanicna 
avoit cue dans cette exp(^(Htion de Pannonie, la röcompense dont il 
avoil ^le bonore, nous expliquent pourquoi il occupe sur le cam6e 
de Vienne une place si distiuguee. 11 nous est tres-agreable de 
pmivoir üxer avec plus de prt^cisi<m lo monient representf^ snr ce 
caiu^e. C'cst cclui oü, le char de triomphe 6taut pr^t a tuurner et 
h prendre le chemin da capitole, la Victoire- l'arr^te par ordre de 
Tib^, qui en descend pour se prostemer anx pieds d'Aognste*). 

Afsant de passer ä lexplication du second cani6e, nous exami- 
oeroos encore quelle place doit oocnper celni dont nous avona 
donnd Texplication, etmnäM comme monumeot de Tart MalgrA 

i) Dio L.LV1. C.12. p. 815-816. 

^ u. nid. e.17. ^ aia. LT«. 

S) U. OU. L 8a.-jSail. 11k 0. XYIL ^SB«. W. 
« Dil» L. C L 8B. 

5) Dio L. LVL c 25. p. 853. 1. 94. 

6) Suelon, Tiber, c XX. p. 202. EJ. Wolf: Ar, prinf qtinm in CofMkm d#- 
fieeUrU, duceniü e agrru, $egtte jiraeMddfWi patri ad gmm mbmU t , 
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Textrime beaut^ de son travail, les doges qiic lui ont donnds Maf- 
fei*) et Ifariette^) sont un pen exag^r^s. La conjeclure da dernier 
que cet onvrage est uo de plus parfaits de Dioacoride, est pen fon- 
d^. Gar .las pierres signte par oet artiste'), nous doDnent noe 
. «ite si liante de son talent, qu'U y a peu de prababilitä que oe cih 
mie soit de lui. D'aiUeura fl.n'est pas Traiaemblable que DiosciH 
Ilde, qoi excefloit daus la gmure des pierres en creux« ait poas6di 
la mime perfeclioo dans le trarail des cam^, et priodpalemeiit 
dans des morccaux de cette ^tendue. On peut pr^sumer avec raison 
que les habiles gravours ecs etablis a lUme dans le siede d'Au- 
guste, connobsant la diflicuiie de leur art, n'en cultivoient qn'tme 
senle branche. Si, ä defaut de lürigiiial ou dune empreinle du 
cam^e de Vieooe, on examine avec imparlialite la gravure qu en a 
donoöe Ekbel dans son ouvrage, on trouvera qu'il lui manque nne 
qualitd D^cessaire pour la perfection, et que-le travail en est deve- 
DB froid et secli cause de l'exöcation monotone que Ton remarque 
furtottt dans les draperies« dont les pEs sont les m£mes dans lea 
▼Gemens des diffirens personnages. Quoique le grand sardonyx de 
Paris soh tr6s-inftrieur k celui de Vienne, sous le rapport du de^ 
sin, nous retrouTons pourtant dans celui*ci le style niAle et 6ner- 
gique de l'antiquitö, qualitö qui manque au premier. Le camde de 
Vienne prouve evidemment que les ;nlisles du tems d'Auguste, 
quoique fort habiles encore» cuiiinicm.oient ddjä ä dtre manier^s. 

Le graveur de i'apothdose d Auguste repr<^sent6e sur le cam^c 
de Paris, s'est tronv6 gönö dans Vexecution de son ouvrage, par 
les diffärentes coucbes du sardonyx, et dclä il est arrivä que toutea 
les figures de ce relief sont plattes. L'auteur du camec de Vienne» 
au contraire, a donn^ de la rondeur aux (igures qu'il a grayte 
dans le lit blanc de la pierre, au moyen de la coucbe sardoine qu'Ü 
a fait paroltre dans Ws parlies profondes, et prineqMdement dans 
les draperies. * 

Quoiqu'il paroisse singulier que le chef-d*oeuvre de Vart glyp- 
tique consery^ au trdsor imperial de Vienne, ait 6t6 mal explique 

1) Omntm, UUm. T, !?• ^ 37«. 
2} Traiti des Pierr. €tan f» SSO. 

3] Sur plusicurt de» pierrei qu'on donne pour des oovr«get 4e OioiCoride, 
1« Bon de cet urtiMe n'« M gm^ que dm» Je aiteie fuä. 
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far les aDtupiaires cääbres qfd en out trait^; il est encore p1u5 
Monnant» tfOLun portrait aotique, un des plus int^ressans qai soient 
▼enus jasqii'i noiu*), nn portrah luBtoriijae, n Von peut a'expri«- 
mer ainsi, soit restft sana ancime explication. G'eat ane fignre de 
femme gravte eo relief sur un lit blanc compris antre deax couehea 
de calc^ine, dont Tmie a acrri k Tarliste pour y former le tarn- 
boor'). Ce caiii^ qui se trouve au eabinet imperial de Vienne est 
ex^cutä avec beaucoup de soin , de ^oüt et de d^licatesse. L'abb^ 
Ekhel l'a public le premier» mais il o'en connoissoit pas le sujet; 
et il avoue qu'ii ue veul en hazarder aucune explication^). 11 est 
diiTicile de concevoir, comment la ressernblance frappante qw'ont 
les tötcs sur ce caniee avec deux persuunages c^lebres dans l'anti-' 
qnit&t 6t dont les portraits sont assez nombreux sur les moniiraena, 
a pu laisser dans Tincertitade l'abb^ Ekhel aar le anjet de ce sar» 
donyx. II croyoit qae la denu-figare cpii porle les atbibuts de Cy- 
bele repr^seotoit cette Dmnitß, et eeax qui ne oonnoissoient' ce ca- 
mte que par la gravoTe qa*fl en a donn^e, ne ponvoient pas en 
deviner le sujet; cette gravure ^tant foible et infidöle. Nous avons 
ajoutA k cette dissertation nne gravnre ex£cut6e d'apres un dessin 
tres-exaft, afin qu'on puisse juger de la justesse dt]^ 1 explicatioa 
que nous allung en donner. 

11 a <^te prouv6 que la figure repr^senlee sur les deux camces 
du cabiiiet de Vienne ne peul pas Hre celle de Livie, epouse d'Au- 
guste. Mais il devient evident qa'on doit attribuer cette denomina- 
tion au dernier camto dont nous Tenons de parier. Pour se con- 
Taincre que la figure qoi y est repr^ntte est iMlement celle de 
Lnrie, il siiiffit de comparer oe cam^, ou m^me la graTore qae 
nons en donoons avec les portraits qae Ton IrouTe de cette 

1) Yoyex planche II. 

2) SecUoD II. «No. S3, 4a catakcm muHuerii det pteriM frivtei da eiUnet 
imperial de Vienne. 

3) Chuix des Pierr. Grar. da Gab. Imp. pl. XII. p. 32 : «Je m'abitieDS de 
«hazarder de» coojecturea Mir la (Ate d'bomme ea retard, ToUee, coaronn6e de 
«lanrfan et raraiMiM« de Iroii n^jooi perpeaAeoiaires , qu« BOlfe C^MI« Üeiit 
«dm la UMia droit». On riiqiM tnp de le « fgiendf mt dw tfuMm ü 
«figoM ot indtenlDfo, qoi pwt-dlra m tont ik»v^mm ftnlabto da rariMa 
«op da ealol qui a conuatndd It pilco.» 

4) Togrw plajiGlia IL 
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pfineefM sur d'autres monumens del'aiitiqiut^*). Nons Toyons rar 
ce^ camte k deiiii-6gure de Jnlia-^ngosta, car c'est ainsi qa'eÜA 
fot nomiii^ «prte la mort d'Aognste, asaue rar nn tcAne et om^ 
des attribats de Cybile* Elle tient des ^is el des pavots dans la 
main gaucbe appuyte rar nn tympaniun on tambonr de basque, 
snr lequel on Toit ud lion coucfa^. De la main drmte eile soutient 
Uli liuste d'homine voile, porlaut une tüuruiine radiee, et uue autre 
de iauriers. Mais avant de proposer le roste de l'explication de ce 
ranii'c, il est necessaire que nous rappeliona quelques traits de 
l'hijitoire de 1 epouse d'Auguste. 

On coDnolt tres-peu d'exemples d un changement de fortune 
si subit que celui qu a ^prooY^ Livie-Drusille. Pendant les taxtubles 
dYÜa en Gampanie, eile et aon ^poux Tib^rius-Glaaditia-N^roiit 
prtfet d'une Tille dans cette proiince, prirent la fnite ayec lear 
fils Tib^re qni avoit alors deux ans, et allirent chercber nn asyle 
cbea L. Antonias, bnmödiatenient apres la bataille de Pbilippi, 
Droras-Iirhu, pire de Line, s'^H to6 liii-mdme de d^sespoir'). 
Mais la Situation malbeureuse et penible de cette faraille chan^ea 
bientM; car Livie qui avoil fiii Otlavien devint son epouse, et le 
de(*i(]a ä cboisir Tibere pour son successeur') : voiei de quelle 
maniere. 

Deux ans apres que Livie et son ^poux eurcnt quitt^ l'ltalie, 
Auguste les rappela , et ü devint bient6t anioureux de la belle li- 
yie Quoiqne tous les portraits de cette princesse conserrte jus- 
tfOik wmSt la rqirfoenlent dans un Age mtr et m^me trto-aTane6, 
on Toit oependant qa'elle teit dans sa jeunesse d*one beauti pea 

1} Les (Ales det femmes Toil^s qu'on a cm 6lre cellc de Lirie et qai M 

trooTent dans plusteurs collectionf de pierrei gravcfs, rnmroe Celle de Franco 
(Marielte Pierr. Grar. II Part. no. 53. 84.), ne doivent (>ii$ ^tre aflrihurp«! a cpUc 
Princesse , parce qu'elles o'ont aucune ressemblance avec eile. Ce loo^ dos t^les 
d« d# h Ptftf, Ott des porlraKt Ibooiunh* 

2} Dio L. XXXXTUJ. c. 84. p. 660. L 48. - YOUL Hl. L. IL Tl. 3. 
SlO-Sii. Ed. Enm^ 
3) Mo L. XLTOI. e. 18» m. L 44. ToUti. L. tU «. 76. (. S. p. S90: 
IM» /brlMMW UMfUfiMMt» fHtt dMNM rmm hmmmm cama moUm mtart «MOlf 

4} Tie. Annal. LT. e. 1. ^ 696. Id. fiitoov. — 8Uk A«r. TM. «pil. e. I. 
p.466. Ed. Amt. 
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commune. Auguste, apres avoir ^iö «on amant pendant ^elqae 
tems*), r^p<nua, et ce fut son ^poux m^me, Ludiu^Drusus , qui 
la fian^ k ce prince, et lui tint liea de pte'), comme c'^l la 
eoutuine de ce tema. Elle «Toit alors ^x-oeof ans et Auguste 
Tingt-cinq^), Lme ae troaTant enceinte, il follut interroger le cal- 
1^ des prttres, pour savoir d od pouYoU, dans cette circonstaBcet 
coDclure le mariagc La riponse de ce coU^ ^it ausd con- 
traire aux moeurs et aux usages, quelle ^toit digne de Fadulation 
la plus hasse eovers le chei tli l etal Les prelres repoudirent; 
qiie si la f^ossesse de Livie cüt etö douteuse, on auioit tlö differer 
le iiiari.i^»?, mais qu'on pouvoit le conclure, puisqu'il etoit rertaiu 
quelle cloit enceiute''). Trois mois apres leiirs noces, Livie mit 
ta monde N^ron-Claudius-Drusus. Auguste renvoya ä son pere^)» 
qnoiqu'oB sonpf onuAt que cet cnfaot fAt le £niit de la liaisOD qo'il 
avoit euc avec la m4re lorsqu'eUe vivoiC encore avec son' premier 
^oux'). Elle v^nt tonjonrs a^ec Augiiste dans rnnioD la plus 
parfaite et k plus iDtiiiie; par sa pindence et par sa condesceii* 
danoe*) efle savoit to«t obtenir de lui 

Auguste de son c6tA ne laissa tehapper ancime oocarioo de 

1) Sotloa. Octar. «. LXIZ. p^M. U. Buna. 

9) Uo L. XLYUL 44. ^ Mft. I. flOb ^ TeUd. Pit. L. IL e. 79* p. 37(1 
S) On • nmarqaA qn^Angiiite «avoja ä ficriboni» llMte da difarea le joiir 
flikna oü eile mil m monde one Alle. CeUe preura ailnardloalra de AraMaor 

et de mdconlentement tenoit, «»ans doute, h des ralsons quo nou» ne connoissons 
pas bien,el qui pouL -tHro lo rendroieiii rtcusable. Od p€ul regarder coninre tine 
de ces raison» ce que rapporte Suetono ( Üctav. c. LXIX. p. 194. Ed. Wolf.) quo 
Scriboaia tMnoignolt trop Tisiblemeut le depit que lui causoit la haule favour dont 
liTla JaniMOil aaprte d'Angvite; U i^outa qa'alla ^it flehte «6 eoMUMMwt fimt- 
ftaf p9t m Hllo oi , pd matm fimUku «r adaftof «mMIp virglmi dmmänmt at^ 
p mtftto tr mt, tamquam Tkfrmdo manfow «mdiNli. 

4} Tac. Annal. L. L «»iO. p.lS. Ed. Brot: AbdHeta IS'tront uror et cotuum 
per huUbrium ponUfiees, an eonetflo, aiw dam «dtto parim, fit» nubrnt, Ct Dio 
L. XLV llI. c 44. p. 560. L 55. 

5) Dio L. d 1. 58 : Ta^a |uv nou xal ovtu« toi; Ttarpiotc roüto eupovTCC 
7cdvT«>c ^'av, tt xsl {AI] (upov ai»Te, ctKomc» 

6» Dkl L. XLYUL c 44. ^ S60i L S». 

8) SuctOD. Claod. c. I. p. 712. Ed. Bam. 
0) Dio L. LVIII. c. 2. p. 876. 1. 49. 
10) Soelon. OgUt. c UUU. p. 361. Ed. Bann. 
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donner ä son öpouse des l6moignages publics de sa consid<^ration. 
A SOD retour de Paiinonie, il ordoiina d clever des statues ä sa 
soeur Octavie et ä Livie, dislinction peu commuDe dans ce tems- 
lä : iblear donna aiissi la pr^rogative de passer tous les actes el de 
plaider en justice, sans lautorisalioR d'un ftttenr. 11 lear accorda 
riDYiolabilit^ dont jouissoienC les tribuns du peuple*). Voyageant 
en Gfece, Q s'arr^la^ä Sparte, fit pr^eot aux Laced^momeDS de 
llle de Cyth^t leor fit rhooneur de manger aw eoxt en assi- 
stant k leurs repas publics, et cela, parce que Livie, son 6poux, 
et SOD enfant, y avoient passe quelque tems, durant leur fuite'). 
11 voulut qu'on inserAt Ic iioin de Livie daus l iiLscnplion qu'il iit 
placer sur la magnilique colonnade que V^^dius Pollio l'avoil cliarg^ 
par son teslauient de construire, et cet edificc ful appele le por- 
tique de Livie Tibere triomphaiit ä son retour de la Pannoiiie 
doniui im repas public aux Romains dans le capitole et en d'autres 
places« et Livie, avec sa belle-fille Julie, traila ä cette occasioa les 
dames romaines^). Pour soulager sa douleur on lui 6leya des sla- 
tiies pendant le deuü oa la plougea la mort de son fils DrusoSy et 
on loi accorda le droit des femmes qui avoient euirols enfiuis*). 
11 est tr^s-probable que les slatnes que noos venons de citer la 
repr^sentirent assise, avec les attributs de Cirhs ou de la Pi6t^*). 

On lui ^gea un teraple, appel^ Livion, Icquel ne fut inau^r^ 
qu'aprcs la uiort d Auguste. Tibere donna, a cette occasion, un 
repas aux s^nateurs daus le capitole, et sa mere traita les dames 
romaiues ''). 

Auguste mourut, apr^s avoir passe pres de rinquante et un 
ans avec Livie. Ses dernieres paroles : Livia nosiri conmgü memor 
etbe, ae ea/e'), — nous prouvent quels sentimens de iendresse il 

1) Dio L.XUX. e. SS. ^ 8M. L 87. 

2) Id. L. IIV. c. 7. p. 735. 1. Ifi. 

3) Dio L. LIV. c. 23. p. 753. I. 07.— SoeU OcUv. XXIX. p. 272. Ed. Burm 

4) Dio L. LV. c. 2. p. 772. I. 59. 
6) Id. L. LY. c. 2. p. 772. 1. 64. 

6) Ekhel Docir. Kum. Yet YoLVI. p. 155-186. 

7) Wo L. LT. e. 8. p^TtS. L6S. 

Bolr'nlrct dhliadiOM, Angoito troit doan^ i Anlotne la pcraiMoa d« 
ünar mo m» dfooi* dnii to taniple do la CnDCdide, an vfeompeuM de ce qn*a 
■fott fait tuer Seilaa-Pon^ppius (Dio L. ^MX. c. 19. p. 988. L 84). 

8) Saeton. OcUt. c XCIX. 232. Ed. Wolf; 

K6kUc'l IM. ScIbUIm. sa. T. ' 
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\n\ avoil conserv6s jusqu'ä ce nionu iU. Livie honora sa memoire 
par une marque publique Ue venoratiDU quelle lui doona ä ses ob» 
seqiies : car lorsque le corps d'Auguste eüt ^t^ hrtU avec la plus 
grande magniücence, et que tous les assistana se furenl retires, eile 
garda avpr^ d'eile quelques Chevaliers romains des plus diatiiigii^ 
et passa encore cinq joun dans U lieu des fun^railles, poar n- 
cuefllir les cendres de aoo ^poax et les döposer dans soa maaso-* 
' Üe^}. Ces dievaliers n'^lmeDt Tottis qae d'mie simple tunique stna 
ceintare, et les pieds nuds 

Le sAnat qni ayoit prodigu^ Ii Aagasts, pendanf sa yie, les 
inarques d'une vile adulation plutöt que d'nn attachement vrai et 
dune veneralion profunde, se Irouva tres-eniharassö de choisir 
parnü les nombreux projets qu'oo lui proposa |>our honorer sa 
m^oire. 

Avant que d'exaniiner ici les prörogatives par lesquelles les 
Romains s'eiforc^reut de t^moiguer ieur v^nöration pour Auguste» 
soit de son vivant, seit apres sa mort, il ne sera peut-^tre pas 
inutiie de jeter ttn coap*d'peil sur les distinclioDs et les marqaes 
d'adulation accord6es qiielq[ues annfes aoparavaat k Julet-C^sar« ' 
€eU ripattdra qaelqae lumiere sur Titat de corraptioii dans leqael 
^it alors tombte cette ripubUque. Reyenu yainqaeur de l'Afriquei 
ü obtiDt la permission d'atteler des cheraux blaues k son char de 
triomphc, de garder les lictenrs qui l'accompagnoient pendant sa 
piemicre et sa scconde diitature. On le crea prefet des mof urs 
pour trois ans« et dirlaleur pour dix. On lui assigna une plu e 
perpeluclle au s^nal, uu il etoit assis sui une ohaiäe curule pla« ce 
sur une el<^vation prfes des consuls''). 11 eüt le droit de dire le pre- 
mier son avis dans le s^nat, et de donner dans le cirqae le signal 
de l'ouTerture des jeuz. On l'autorisa k distribuer k son gr^ des 
emplois et des honneurs, droit qui appartenoit au peaple romaiii. 
Od d6er6ta qa\iii cbar qui lui ^toü consacr^ seroit plaoi au capi- 
tole, vis-li^Tis de la statue de Jupiter*). Ou ha permit de paroltn 

1) Dio L. LVI. c. *2. p I. 18. 

2) Sueton. OcUt. c C. p. 234. Eil. Wol/. 

3) Flor. L. IV. c. 2. p. 710. sequ. Ed. Dack. 
4^ Dio L. XUU. c 14. p. UO. I. S. 
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toiijoQrs en publie dans le costome de tnompliateur costnme 

qu'on Ini avoit d<^jä permis de porter pendant les jeax et sacrifices 
solennels. On di'creta qu'il pourroit toiijours ^Irc assis sur la chaise 
curiile, except^ pendaut les jeux, oü il devoit prendre sa place 
parmi les tribuns du pcuph»; qu'il suspeiidroit ses troph^es dans ie 
temple de Jupitcr-Feretrius, et orneioit de iauriers les faisceaux 
de aes iicteurs; qu'ii pourroit , aprea les vacances latioeSf entrer k 
eherd dans la viUe* On etablit des sacrifices publics k joar de s« 
naisaance; on ofdonna que sa statue seroit ^rigte sur toutes let 
placea pnbliques et dans fontes les tribns de Borne, ainai qne dane 
ICNil Tempife romain et dans les Frilles allides; qu'on demdt denx 
statues de C^ar, Tune «vee la cooronne dviqae, Taatre arec la 
eouronne obsidionale. On fteolut par nn d^cret de lAür le lemple 
de la NouTelle- Concorde, k cause de la paix qu'il avoit procur^e 
ä I clat. Ou iuj^lilua en soii horuieui umt f^te annuellef et des fetes 
pour chacune de ses virtoires. On le charjjea de travaux tr^-im- 
portans, Icls que de dessecher les niamis pointins, et de couper 
risthme de Corinthe. On decreta que le mois Quinliiis qui etoit 
celui de sa naissance, scroit nouim^ JuUuSt et qu'une des tribus 
prendroit le nom de Julia. 11 lut nomm^ censeur« oii plut6t prü- 
fet des moeim, oonsul et dictaleur pour tonte sa vie. U fnl anto- 
1186 il prendre avant son nom le tilre d'lmpen^r« et le m^me pd* 
viUge fai accordi k aes iila et Ii ses petits-fib, qnmqnll n'en eAt 
point encore, et que son ayanci ne Im permit guire d'esp^rer 
d'en ayoir jamais. Ii fiit dödai^ inviolable comme les tribuns da 
peuple, et honor4 da titre de Lib^ratenr et de Pöre de la Patrie'). 
Süu ülb legitime ou adoptif devoit etre nonune Grand-PrÄtre. Les 
soldaLj dans Tempire romain ne devoient 6tre soumis qu a ses or- 
dres, et lui seul devoit adniinistrer les revenus de l'etat^). Tous 
les magistrats eloient tenus ä pr^ter serment en entrant en piace, 
de ne faire rien contre les iois et ordonnances qu'avoit public Ge- 

1) Appiu. Ua, Gir. L.1I. e.10«. p.m B4flekir,— Dio U XLOL c^Sl. 
fb S70* L 6S. 

9) SmUtiA GMk ci LXXn. p. 88» W.<^ Dlo L.XLni. e.44. 8-871. LS.-* 
natmb. ia Cum. cLTD. p. 808. «.LTUL ^ 884>S88. ElSchoiM. 

8) Mo L. um. «. 48. 8> tl8^ L 88. 
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sar*)* On chargea les pr^tres et ks veslales de &ire, tons les dnq 
ans, des priores soleonelles poor s& eonservatToD*). On ddertia 
qu'il aoroit ud trdne dor^, niftme dans le th^Mre, et une toge sem- 

liULle ä Celle des ancieDS rois, et que sa statue seroit placee ä c6t6 
des leurs au capitole^). On ordonna de lui former une ganle com- 
pos^e de personnes choisies parmi les s6nMt( m s el los chevaliers, 
de jurcr par la Forluiic de C^sar et de sancliojim i d avaiue lout co 
qu'il pourroit faire par la suite. 11 ful arrele qu'un de jours uü Ton 
avoit coutume de c^l^rer dans tonte Tltalie les jeux de gladiateurs, 
seroit sp^cialemeut consacre en son honnenr. Un troisieme College 
de Inperqaes devoit dtre inslito^, sous le nom de Luperci-luliani. 
On lui accorda l'honneur d'^tre enterr^ dans reneeinte de la lille^),' 
et fl lui fut permis de mettre un acroterion au-dessus de sa mai- 
$on'), On se proposa d'terire tous ces d^crets en lettre d'or, sur 
des colonnes d'argent, et de. les placer aux pieds de Jupiter Ga- 
pitoliu. 

La prt^rogative de porter toujours sur la löte une couronne de 
lain iers, dont jouissuil Jules-Cesar*), fut aussi donnee ä Auguste^) ; 
un de( ret la lui avoil dejä accordee, mais seulement pour les jours 
oü I on cöMbroit des pompes triomphales*). On institua en son 
lionneur une Ute qui se celubroit tous les cinq ans, et deux autres 
UHts pour Vanuiversaire du jour de sa naissance, et de celui oü la 
nönvelle de la victoire d'Actium dtoit parvenue a Rom. Lorsqu'il 
rentroit dans la ville, les Testales, le senat, et le peuple romain, 
arec fenunes el enfans, devoient aller k sa rencootre. On dter^ 
qu'oB edäireroit des fötes dans lesqueUes on adresseroit des priores 
auT IHvittitte pour sa conserralion , et qu'il seroit toujours nommi 
dans les priercs publiques. On lui eleva des statues» et ou lui 

1) Id. L. XLIY. c 4. p. 382. L 70. — Appiuu L. C 
S) Appian. L. C 

S) Dip U XUa, e. 4S. ^ 873. L 35. — flmtoa. Cim. Ol LXXYI. p, «9. 
Bd. Wolf. 

4) Dio L. XLIY. e. 5. fl. 7. p. 384. sequ. 1. 15. 

5) Flut. Caes. c. LXIII. p.316.~ Flor. L. IV. c. 2. p. 716. 

6) Dio L. XLUI. c 43. p. 370. J. 67. — Sueton. Caea. c XLY. p. 100. Ed, 
Borm. 

7) Dio L. XLIX. c. 15. p. 580. 1. 56. L. LI. c 19. p. 651. l. 57. 

8) Id. L. XIVUI. 0. 16. p. 537. wqn. 1. 58. 
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domia la prMance dans le ateat*). U Tat diksrÜlA qne k tribv Jo* 
lienne seroit «ppelte de son nom; quo les sönateafs qui TaToieiit 
aecompagnd devoient paroltre, dans la pompe de 8on Irioniphe, 
habill^ de la Praetexta. Le jüur de aon enti^e ä Rome devoit Itre 

cdebrc par des sacrilices publics, et regard^ pour toiijours comme 
uiie fete. II re^ul le droit de nominer des prelres auUiiit qu'il lui 
plairoil^); la dignite de Iribun du peuple ä vie; la derniere et su- 
prcine instanee dans touUvs K s ;itlaircs dubarreau; le droit de don- 
ner daus cbaque ^enleuce le suürage de Minerve c'est-ä-dire, 
d'avoir la voix preponderante, en caa de partage des juges; la per^ 
miasion de planter des lauriera devant sa maiaon^ et de saspendre 
ane couronne de ch^ne dana son fronton'), 

11 parolt qu'on jivoit eru que le mirite de ces nomreaax souve- 
ratna de rempire romain, Jolea-C^ar et Angnste» n'avoit paa 616 
aaset lionor6 et r^compense par toutes oes diatinctions eztravagan- 
tea. II ne- resloit plna qae les honneurs divins; nn decret les lear 
accorda. Gctte contame d'honorer par an culte divin les personnes 
tionl on vouluil cousacrer le Souvenir, avoil ele transinise aux. Uo- 
mains par les Grcrs, dont la plupart dc^ Dieux ^toient des h6ros 
d6ifi6s. Les (jrecs avoient trouve cel t tabli cbez les fiju'vp- 

ticns, fhez les Perses^) et chez les auties puuples de l Urieut; el ib 
a'^toient CTU autorises ä le suivre ä l'^^gard de leurs eonipatriotes 
qni s'illustroicnt. De-lä, le grand nombre de temples et le culte 
dont ila honorerent piincipalement ceux qui a'ötoieat dUtingu^a 
dans la guerre de Tbebes, et' dana Celle de Troie. Personne n'ig« 
nore la y^n^ration profonde qn'on y l^moignoit h la memoire d'A- 
draste'), d'Acbille^), de Diomede et de plustettrs aatres« Dans la 

1} Id. L. LI. c. 19. p. 649. 1. 13. ' 
2} Id. L. Li. c. 20. p. 651. I. 56. 

3) U. L. LI. c 19. p. 6S0. seqa. 1. 40.— CT, AppUo. Bell. Qv. U Y. «. ISO. 
870. Ed. Scbwfligh. 

11 faut obtemr icl 4|B*AiigiMto B'sccopla pM IooIh C6I pfOfoittioM» nalt 

!• plupart (Dio L. C. p. 651. L 66). 

4) Id. L. LIII. c. 16. p. 709. 1 70. 

5) Xenoph. Cvrop L.Y1I. c 3. 7. p.142. $.11. p,l43. L.Y1U. c3. fi. 
S4. p. 203. Ed. WtMsk. 

6} Voycz: OestripUun d uu Vase aiiUquc et d'uu loJbiuau liüorcuUuiuiui ä 
8k-P4lenbourg. 1810. 

7) BnariMNii A cell« occmIoo lot o4r6maiiiM Amibm äm ttieitiM, miw nn 



Digitized by Google 



^ 86 — 

•oite iet lioiiiiilis qoi s'^toicBt rendtts edleres par lenra talens, oq 
qni avoit bieii nuMl^ de la ripubliqae^), ^ieat anui «dmif & jouir 
des luMiiieiirt diviDS. Od saifqu^Homöre, Harmodias et ArislogitoDt 
and qne las rob de Sparte'), avoicDt leur eulte comme h^ros oa 
deoM-IHeiiz'). Ghet lea Romains, Romalna re^tit le premier ka 
honneiirs de lapotheose sur le rapport d'nn certain Proculus, qui 
prötendit qu ii lui a?oit apf^aru sous des foriues exlerieures divines 
et augustes, et qn'il l avoit charg^ de dire au peuplc romain, de le 
rtv^rer comme un Dien*). Mais sous Jules-Cesar, Ics Homains 
passant au comble de l'adulation la plus vile, le senat lui deci^la 
les honneurs divins, mdme de a<ui^?ivant, et il fit cdebrer pour ee 
demi-Die«, toua les cinq ans, nne Iftte aoleDoeUe'). On lui ^ra 

rapport que Ton n'a p*»» encore envisagc jusqu'A presi'nt. Achille ordoona I sei 
faerriers de couduiip irois fois leur» chars aulotir du corps de Palrode (Horn. 
IL ^. r. 13.). Aucuii fiorsonriage illu«tre de laiiliquilc n'aurüit passe Jans le vui- 
iinage des lombeaux d'Acbiile et d'Ajax, saos de»ceadre sur le rivage, pour ho- 
amwr la aiteoii« de cm li4roi. G'eil c« que at Alasandra'to^Gnuii «l.pl«* 
■iMn MUTiraiiif, funi leaqiMit aoat ne cUeron« qoe Vtm^mm CmMlIa ^i, 
•Pfii avoir IUI dm llbilioiii aa Mn» AeliUI«, m plutenn fois lo toor de ion 
tomhcAu, ik la }Ale de scs guerriers, orn6s de toules pMcei (Dio L. LXXVII. c. 16. 
|k.l303}: aep'.ÄpofjiaT; £voza'!:i; xal lauToT xal twv OTpaT'.UTwv (Cf. Hcrodian. L. 
rV. c. 8, g. 10 ). Aux fdnerailics d'Aiigu^te, rt landi« qnr ff bürhrr cotiüumoit - 
•on Corps, Ics prßlres en firent lo Iout , fl npr*". < iis le« liievaiiers el la gardo 
pNMoiienne (Dio L. LVI. c. 42 p. 880. 1. 8.;. Aux obs^ucs do DrusUle, cälö-' 
Mat |Mr Galigala, la garde pHilori«iiie, oondHito par lon prefet, flt le toor da 
Imlteao, eamUe, auii npariment, la eanlerie, enlfai lei Jminei pilrldeiii, et 
on ex^tttott i eette oceatkw «n eierdce mUItaire, nonind le Jeu de Troie (Dio 
L. LIX. c 11. p. 914. L 30. — CT. Kircbm. de Fun. Rom. L. III. c. 3. p. 331.). 
On peul remarqoer qoe ceUe mani^re d'honorcr los nwrXt illustres chez les an- 
ciens, se relruure encore chez nous daus los corernunies miUtaireSy qoi SO font 
Ir^s-sourent aux enterremens des peraoonea de dwlincUou. 

L'QMge de poser uoe aentiDeUe detaiit h» iMim da« frandt lie«Hiiee,'dle* 
«da» mr lei place» pvbliqnet, eiMoit diyi ehaa las loaMiaa. pfantar «Mpie, 
dool lUileire fasae^mention» ett fonr les atatnea de Califola, I qal an dflaoe 
•M garde» par ordre du sdnat (Dio L. LIX. c. 26. p. 930. U 0) 

1) Xeooph. Hist Gr. L. Yll. c. 3. p. 383. Ed. Mor. 

2) Id. de Rppubl. Uc. c XT, fi. 9. p, 81. Ed. Zeoa.— Bist. Gr. L, lU, c. 9. 

^ 1. p. 133. Ed. Mor. 

3) Ampel. Lib. Mcm. c XV. p. 21. Ed. Duck. 

4) Uf. L. L e. 1«. g. 5. p. T4. Ed. Mb— Flar. L. I. «. k p. 3i. Sd. Dak. 
») Ble L.XLIT. e.a.p. 384.Lil.— Seit 4ar. Tkt. de Gaaaarib. e.lXXIZ« 

p.4it-4i«.-> Mal. la €aea. e.tXTIL p. 428. 
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dH «Mkplet et dei midi«)» et «a IhMre fl «feh tme «Um dorie 
flt «M coQronne 4'or et de pierreries aeniblable k oellet desOkiix'). 
Oq loi ^rigea «ne ftatne dane le temple de Quiriam, «?ec rinterip- 

Ibn 86X21 ANIKHTAI''): au Dim inrnncible. On d^r^U : qu'U 
pounroit dans la procession des jeux du cirque faire paroftnj üüq 
.char avec la chaise curule^), et qu il prendroit le noiu de JupiUir- 
JuUus: qu oll lui eleveroit un temple sous le tilre de dementia- 
Julia, doQl Marc-Antoiiie devoit ötre le Flamen^), ei dans lequei 
«n devoit placer les statues de Gösar et de U Cl^mence se doD- 
-naat la main^). Quelque tems auparavant nn dteret avoii ordonnö, 
de kii ^kver une statue de bronze debout stur nn globe* mc i'ii^ 
MsriptioB HMieEOZ EZITI tä$$tm dem^IHm 

Au ftm^aillea de Jides-<Ciiart le eentnl Btare-^Antoiiie fil 
prodenier per an b^aut le dAcret du ateat« per kipiel on lui «c* 
eerdoh ton« les bonnettfs banaiiis et difint"). Apres qne lea 
franchas enrent recneiUi et d^pos^ les cendres de C^iar dana le 
mausolee de sa famille, le peuple erigea un autel ä l'endroit mt^me 
oü avoil ete consUuit le bischer, et il y offrit des sacritices au Dieu 
Jules. La coniele, qui panit apres s;i niorl, fut regardee comme 
le Symbole de Cesar d^ifie, et Auguste lui consacra» <lans le temple 
de V^nus, une statue de bronze, ayant une ^toile sur la lete^). 
Lea Irinnivirs, d^ani de ce mettre k la t^te de la r^ublifue, et 
ponrvoyant ä leur propre sürel6, ponrfuivirent rigoureuaement les 
Msasma de inlea-G^r. Les mAmes motils les engagirent k laire 
rendre les plns grands bonneurs k sa mteioire, On lui äeva na 
temple stur la place m^me oü Taulel aroit irigA, conune noos 
Tayons remarquö ci>dessus, et on Ini d^oema le culte dÜTbi A 

11 Suflon. CtCK c. LXXVI. p. 9*. Ed. Wolf. 

2j Diu L. XLIV. c G. jt. 384. 1. 28. Ou parier« de ceUe cüoroiue daof 
b Mlia. 

3) Dte L. XLHL o. 45. p. 373. I. 43. 

4) M. L.LUV. «. 4. p. 383. L 31* 

3) Dio ib. t. 32. — Sueton. L. C. — Cic Philipp. II. c 100. 
«) Appian. Bell. Cir. I.. II. c. 148. p. 381. fid. Sehw. 

7) Di« L. XLIU. c. 14. p. 350. I. 2d. 

8) Sueton. Caek c LIULXIV. p. 106. oL c LXXXV. p. 108. W. 

9) Di« L. \LY. 0. 7. p. 423. 1. 73. 

10) Apptan. JL G. * 1M0 U XLm o. 13. ^ 303» U S3. 

AaguMa lUt mnÜQD, U» IlMcrigUf a 'O'AkvMi 4» oe lenpla fu'il avoil 



son huoigiiratioD, ce lemple fot ornA de Ubieaux et de scolpUires; 
ks jeanflfl patrideos cötebrtrent k cetle ooeasioD des jeax, et lern 
pires 86 dupnf^rent de§ prix k cbeTsl et rar des duis k denx et 
k qnatre cheratix*). M. Antoine qni avoit ^ nonmi^ FhaneD de 
Juks-G^sar, mais qai n'avoit pas ^ m?esli de cette digmt6 da 
▼irant de ce prince, fui alors d^dar^ pr^tre de ce demi-Dien 
On decröta que son iraage seruit couduile a cole de ceile de Venus 
dans les processions du cirqiic , et que cette imni^e oe seroit jamais 
portee dans les ponipes funebres de ses p.iK iis, parce que Jules- 
Cesar < Holt devenu Dieu : par ci-lte raison on ne porla pas ce simu- 
lacre, dans la pompe des obseques d'Auguste, parmi ceux de ses 
parens et de ses pred^cesseurs Les triumvirs ordouaereui (jue 
tous les fonctionnaires pablics pr^teroieot sennentt aa eommence- 
ment de rannte, d'approayert maintenir et consenrer tont ce que 
Joles-Gösar aToit döcrit^; qae Ton c^l6breroit ane ftte atec des 
aacrificea solennels en rhonnear da Yauiquear et de Jales-Ctear, 
cbaifae fob que la noaTelle d'ane vietoiie arriTerdt k Rome^) et 
qoe les Romains c^l6breroieat le jonr de sa naissance conronnto de 
laoriers']; qne le tentplc de Jnles seroit consid^r^ comme an asyle 
inviulable^'). Apres la baUiiUe d'Aclium, on decrela que la base du 
teniple de Jules- Cesar seroit om6e des rostrcs des vaissi aux qu'on 
avoil pris'). AufrusU- meine s'empressa de donner ä la memoire 
de son pere adoplif des marques de la plus prüfende v6n^ralion: il 
coDsenüt qu'oQ erigea ä £pliese et ä Nicom^die, viUes principales 

ftlt hiÜT (▼. Mn. Aaejr, in «d. M. Wolt T. IL 878. r- CUihan Aat. Aiial. 

p. 174. I. 2.) 

1) l>fo l. LI. c. 92. p. 655. 1. 83. 

2} Cicer. Philipp. OraL U. c 43. p. 628. ei Orat. XUI. o. 21. p. 904. Ed. 
Btain T. III. p. n. 

8) Dfo L. LTI. tt. 84. p. 833. 1. SB. 

4) mo L. XLY. «. 7. p. 4S4. L Sl« 

5) Ihid. C.18. p. 503. I. 25. 

6) Ibid. c. 19. p 30i. I. 40, 

I.e '^ro'a dasylo, donn6 par les Komain'^ nu temple de C^tar, dotl ilre 
regarde commo uno praode di^tiucLion. De notro teiDS, lea asylea ont aooTeot 
nui, dans plusicurs pajs, ä la a^curU6 publique. Maia lea «ociieiitEoflniiit AfOiMit 
pria, i cet dgard, dei prAonÜoii» trit*H||Bl. L*Mete tm tcn^te 4loft leBennat 
dM^nda» qq'il dtoR äbtoloMt lapoerfMa d> «nlnr, int j dire ialralnll. 

7) Di» L. U. e.18. p. 64«. L IS. 
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^ llonie et de I« Bithjnie, des temples consacr^ an h*rM Ildes 
et k la Dresse Rome, et il ordonna qae les Romaiiia itablia dant 
cea deax villes iroient Tadorer dam ces temples^). Enfin CltopMro 
- aroit consacr^ k Alexandrie, en llionneur de Jales-G^aaft vn 

lemple qui avoil les pr6n)j,'alives d"iin asylo^). 

Les ctTemonies du cuUe leudii ä Jules -C^sar pendant sa vie, 
furent auguienlecs, tant par Auguste qui vouloit relever sa dignil^ 
et pourvoir ä sa s^curite, que par l'adulation du peuple romain, 
dienere et avili : c'est par cette raison qu'Auguste a merit^ les 
reproches quelui a faits remperear Julien, d'avoir peuplö lOlympe 
d'on grand Dombre de poupöes nonveUes^). 

Auguste re^ot atissi darant sen rigne les honneiirs da culte 
des htroB, Le s^nat avoit d6cr^, qne son nom seroh ehanlft dans 
les hjmnes solennels avec ceax des DiTiiiitto*) et tft'im ^m feroit 
des libatioiis dans toas les repas publics et particnliers']* Auguste, 
malgr^ les ayis de M^öne^), permit anx Grecs de Pergame et de 
Nicomedie de lui elever des temples, et de celcbrer des jeux en 
son honneur tous les cinq ans'). Ces temples 6toicnt, comme lo dit 
Su6lone*), consacr^s aussi ä la Deesse Uome. Plusieurs vill( s en 
Europc suivirenl l'exemple de Celles de l'Asie, et lui dlevereut des 
temples et des auteis. Nous le savoos de Celles de Lyon^) et de 

1) Ib. c. 20. p. 652. 1. 82. 

Le» procoiunli ntaie «rotoBt lernt teaiplM da» Im profinoai. 
9) Ib. c 18. p. «48.. 1. 88. 

Aagoito 09. raipocU point «• droit d'atyl« et flt laer Antyll», qd i"^ 
Moit refagi^. Ce jeanc homme 6toit ponrtant flancA ä la fiUe d« CbUTm 

3) Caesar, p. 48. Ed. Petar : Scuiv ovtu^ Cto-nffpwv cpya Sio^ra a jvtqjoptjoc» 
o^Tc; c xopoitXaoTT)«. CL Dio L. JUL c 20. p. 692. L 90. — Appian. B«U. Qt. I» 
II. c 148, p. 382. 

4) Dio L. LI. c. 20. p. 051. L 65. 

8) Ib. »19. p. «81. 1. 48.— Ovid. Fail. I.. IL «87. 

«) IKo L. UL e. 88. p. «88. L 7 : dptv^ |Uv ^ap tßoHom «oUeJ« «ouf , 

7) Mo L. U. 0. 80. p. 858. I. 89. L. LIX. c. 28. p. 933. I. 98. — Saetoo. 

Ort. c. T-TT. p. — Tar. Ann. L. I. r. 10. p : min! deorum honortbus reite- 
tttm, cum se templis ei cfivjie numinum per paminc: et saetrdole» COU. oeUfl. CL 
Tac Ann. L. IV. c 55. p. 505. — PbU. Legat, ad Cai. 

8) OcUt. c UI. p. 177. W. 

■WM am M Jitfywfff dadtato Ml« 
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Naribonne*); k Piie on lui avoil constmit sar la place pubH((ue um ^ 
ionple« Bonmi^ rAn^ttam')« La Cunenz eteotapba 4AieH dam 
cetta ville, et pliutenn inicriptioiu antiqnei» nous pionveot qii'Aii» 
gttsla a^oil, darant aa ?ie, das tampka, das auleb, wi Fiaman at 

des prÄtres'), 

Auguste fot iDM an raiif dea Dietiz Imm^diateittaiit apr#8 m 

mort; on lui. rendit les honnCurs divins, et un coüege conipose de 
pri^lres, nommes Flamines, avoit soin de sou culte. Livie paijsa 
dans la fainillp Julia, apres la lecture du teslauieul d'Au^iste dans 
le s6nal*); eile y ful declar^^e Au^justa, prit le non» de Julie, el fiil 
Domm^ pr^tresM dfi son de&inl öpoux^)« Oa lui donua la precor 

1) GniU Corp. Inicr. p. CCXXIX. 

2) Noris. Ceootapb. P». Das, I. p. 75. 

3) Fkhpl Doctr. Kam. Yet. ToL YL p.124.— CC BenU. in UoraU EpisL L. IL 
Ep. 1. T. Ib. p. G21. 

4) Tm. AniuL L. I. c 8. p. 26-S7. Bd. Okarl: mUi pHtaw mmIm m§ mgi 
jMMM «tipf 4$ Mfnmk J mp u M : mIm Hiiimiiiiilw, MMm» ptr vk§lm9 vutm, 

BriMiiiilt ti JUBfam AmdEu J^liiit. Mdittn' Ik IhmafaMi tmUaMk «mmmumm .äiUhUtüä 

mmebcmtttr. 

5) Dio L. LVI. c. 41. p. 840. 1. 97. c 46. p. 843. I. I: aSavoT(ö!xvTt< ayTov, 
xal StacwT«; et xal Upat, ilpf.d-* -c -rv \toutav, louXiav Tt, ttv yitl V'v'uiriv 
i^(^t; xa/.oi>}Ui»fj», atccAct^av. — Vellci. Palerc. L, II. c. 78. p. 337. hr : l^nHa no- 
Mifjwta Dnui CUutdiani filia, gener», prMtaie, forma romanamm. eminentiuima, 
MioiH iMTitM üonaiaMn .^umifM viMHint.. mumm ImuflMHf od itnut AaflsrAiHN m iSi^ 
am. Hb. - -OfM« pwte da nlto doot iMnor» la ftwilit iopdriato dMt m mak- 
•Ott, pendaal «oa «lil, du» lo poMife tttlfoiit (ÜpM. «x Poalo 1% lY. o^ 9. t. 

lar-ioa): 

Stttnt paHter natusque piwt, cnniuxque sacerdot, 

Nttmina (am facto non leviüra deo. » 

liKfU AuoaL L. i. c 11. p. 37. c 54. p. 101 '102. Ed. Oberl: Mmn annus (V. C 
767.) fiOM* oat r a wowto oengift, oddfto «odafaM» OMytuUdtem saurdotio; torU dmH 
9 j^ranorita« tMMU wmu tt fit§M s TOvrto Dnmufm tt amMmt tt Gtnumt- 
Mf «WMhmlHr. — Dtni doc loicrifllont uUfqnof (GfoL Con». Imcr.^GCXXXTI. 
4.) 6cnMiiko<; porte Ic titro do Flamsr Aogustalu, Drutot colaf do Sacbiiooo 
Diri AccrsTi (Ib. 9.), et Neron reux de Flamrii AcccnAus et de Sodalm Auco- 
•TALU (Ib. p. CCXXXVII. I). Aurrlius-Viclor (Epit. c I. p. 407. De C»r<ar. c. I. 
p. 309-310.) parle dos honnears divins, arcord«»« ä Au;rustc, el des irniplc-^ ([uda 
lui «Veit bin» duranl m Tie et aprte sa morL Lea ^ftni, Fiamiiies el Soäaies 
Atgmt t ittt HO reeoroioBt foo cot ho— our k Tfo, inoit |HNir np oarldtt Ioom, «oaoao 
Ott lo TOit por doi imeriplioiM ooliqoet (VollM Hiio; Tonm. pb CXIT. ol a). Lo 
iiaal, OB oeoocdaat leo hoanooi» dMu k Aogoilo, «voll pora no «oiffso 900 w 
proffo ioviddOQi oMb daat le Ibad«, II m fofoU Ait «i'd la wKilalloo Mortle 
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gttire d'aroir, dm les fonctions de toa iacerdoee, nn lietamr m* 
prtt d'elk*); «n fpeclade nae place paimi les veslales') et, en 
fniM d'AogiuCat la prMance dens timles les asaemldtes poUl« 
i|ws'). Le steat dtertla.qu'oD ^Uveroit an temple ä Auguste mir 
Je penekant da most Palatüi'); il fut fini par Caligula'), qui en 
fit l'inauguratioD avec la plus grande magnificence^). Pendant les 
j*tu\ qu oll celcbroit a celte occasiou, Caligula, en qualite de prelre 
d'Auguste, etoit assis avec les aatres prötres de cette nouvrlle Di- 
Ymite, mais il occupuit ia premiere place et il etoit a rote de ses 
soeurs''). Dans pluäieurs vilies on construisit des tenipies ea 1 hon- 
Beur d' Auguste, soit qu'on y fat port^ de boune Yolont^, soil qn'oii • 
y eüt el6 eoDtraiiit*). Le Sebastioo'd'AIexandne, temple consacri 
k Aiigiifle proiecteor de la nav^^ation, fut tr^'-cti^re par sa 
aiagiilficeiiee et par les tableanx, les stataea ea or et ea argeat, 
aassi büsa qne par les porliiiaes, bibliothdqaes, bosqaels, propy- 
Ues, et antres ödifioes qa'oa y troa?<nt'). Ubire priva de la II*- 

4» mtie «C de lifie (Di» U LYL e. «r. t44. L SS. -7 TelM. Ftkuc, L. IL 

c IM. p ssi-m). 

1) Di» I« LYl. 0. 46b f. 843. L 4. 

2) Tac. Annal. L. lY. c. 16. p. 443. Sd. GroaOT. 

3) Dio I . LX. c. 22. p. 959. 1. 09. 

4) Piin. Xal. Ui»U L. XII. c 42. p. 613. Ed. Franz. 

9} Dio L. LYl. c 46. p. &43. 1 10. — Tac Anoai. h. YI. o. 45. p. 614. Ed. 
firoooT. — Sneton. Tiber, c XLYIL p. 293. W.» Ten. Piterc. UXLt, 130. p. 552. 

n CMl iciwifiii«iMn fM to temple drAogml» Ait le teol MUm qne TlMre 
um pMdtni «on fAgne« «vii« «ila, U emillmi «t flnit tot MiOoM canwencpM 
fw mh ptiMetmw (Dio I* Lm e, 10. p. 884. L 37). 

6) Mo L. LIX. c 7. p. 907-908. — Sneton. Cai. o. XXI. p. 351. W. 

T>an«< !a Süite on «roil 6Iev6 h Anffuste d'aulrps (pmplea dans Romp, ro 
qrj'nn poul coQclur(\ (in |>,is<i:>{^p snivanl d une aocienne insCTiflion : IN* '\IV ftO' 
FOsI • TEMPLYU - DlVl - AVG * All ' MUERYAM • oü U ne peut pas ötro que«- 
«oo 4a tonpto rAofula war le mtfol FdaUo, eonme l> obMr«« flnrl Mee IL 
MtM (Atll o Moo. 4e* FnL Arr. p.88. pm fiM dm oo om 14 Im 

MOU AD-MINBRTAM* mioiit loiil-4-IUt lopwilat. 

7) Dio L. LXI. c. 7. p. 908. 1. 52. 

8) Id. L. LYl. < . 4:j. p. 840. 1. 13. — Tac. Annal. L. I. c. 73. p. 128. 

0) Pbil. Legat, ad Cai. p. 567-568: Kai fxr^v^ et rivi xoctvx; xxl i;ccip£rouc 
19(1 4'^9{Cca:^at Tt(ia;, £xcCv<d 7tpoOT]xov i^v. — Kai )xafTufouGt vaol, itpoiriXouflc, 
icpoTC|tcv(G|iaTa, OToa(* (S^tc, ooai tuv icoXcwv ij visc, ^ icaXaiai ^'pya 9{pewot 
IMYoXoTcpcTnQf xt^ xaUtt xai p.CT£:Ht Tiiv KtttoofcCdv icapfuijiuptlodaty mi |uiU- 
ot« Maxi tq« iHUtIpav 'AXilKt^puB«. OiSdiv td^ fwovtov lori t4»wc» ^ 
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bertö les habitaus de Cyzique, parce qu'ils n'avoieiit pas fiai le 
temple (l'Augustc qu'ils avoient conunenc^ La mauon dans la- 
qneUe Aaguste ^toit dMdi^ ä Nola fut chang^e en une cliapelle 
qn'on iui coosacra'). On lui d^a de untm» nne chapelle au moni 
Palatin dans la maison oü fl ^toit b^'}« Le ainat döclara encore* 
4iae rimage d'Augnste ne aeroil jamais porlte dans les proeesnoas 
AindbreB, et ifue dans les jeux ordonn^ ponr le joiir de aa naie- 
• sance, les consuls feroient les fonclions d'Agonothetes. Julia- Au- 
gusta ci';li;bra tous les ans dans le palais qii avoit habite Auguste, 
et qu'elle <>( cuixut aiors, unc f(^te qui dura trois juuis '), el qui fut 
religieusumi'Ul oliscrvöf prndant lonj^-tcms; il en est fait encore 
mentioD sous le regne de Septime -Severe^). La directiun de cette , 
Üiidj et des jeux qu on celebroit ä cette occasion appartenoit tou- 
jours k l'empereur, et c etoit lui qui deyoit sacrißer k Auguste. A - 
peu de distance du palais imperial » on construisit une maison de 
bois, dans laquelle se Irouvoient les patriciens avee leun femmes 
et leun enfans, pour voir la cMnonie et ies jeux de cette ftte'}« 
Les temples et les stalues qu'^levdrent k Auguste des provinces, dea 
commuiiautto, et des particulierSt furent inaugurös par Tibire lui» 

XevAfjrvov 'ScpaoTtov, 4:si^aTT;p{o'j Koiaopoc vtci<, oc avTixpu tcSv euop|ioTaTwv 
XtfjLbvuv (icT^upo; fdpurai, yJ.ytarci xal {iri9av£aTaT0Cf xai, oto( ou^ (Tipu^t, 
xztai^Xcu^ dva ^r,|iaTb)v, i>(yf(i<f9.li xal av^piaoi xal dpY'->p(^ xal XP^^<^ ncptßc- 
ßXr^|4iipoc Iv »uxXc)), t£|UM< ciipeTaTO«, tftoalc, ßißXiediix«tc, avdpMOtv, aXosot^ 

lilvOVf £X:cl( xal atOi'fo\ihnZy xal xaraTcXlouQi auTT^pio^. 

1) Dte U LVU. c. 24, p. 872. J. 62. — Im. Abu. L. 1Y. c 36. (>. 476. Ed« 
GronoT. 

Oa soit que Tib&re ful sur le pomt du tuer quolqu'uu qui aroit reiidu la 
•Utue d'Au^uite m miioo (Dto L. C}. 

2) Dio L. LTL e. 46^ p. 848. L 18.-- Xm. AmwL U lY. «. 87. p. 888. Bd. 
Grooor. 

8) Sueton. OcUt. c. Y. p. 118. Ed. W«lll 

4) Dio L.LV. c. 46. p. 843. 1.21. 
- It) Id. T . I.XXVI. 0. 3. p. 12T3. 1.84. 

Celle (Vif '|m <i 111^ le rommenccmenl ne dtirolt que trols jours, ful pro- 
Umgie daoB ia suile, el lui celebree depui» le 17 Jaavier jusqu au 22. Caiiguia 
7 Ibt tili {Eeiw. In Dmd. L. C). 

8) Dio ULXXTt cM. ^988. L 94. - Jowph. Aal. Jed. L. XIX. 
p.m BL HtT. 
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mtaie, on par celoi des pontifes qa*Q en «voit chargc^]. On tenott 
* m^me tellement k hooneur 1e culte dfAngustc, que Ton for^a quel* 
qucfois les enncmis a )e celdbrer. C'cst ainsi que L. Vilellius, pru- > 
consul de Syrie, prnliiaiit de la lerreur que son anivc^e siibite sur 
l'Euphrate avoit iiispiree ä Artabane, roi des Partlies, qui avoit fait 
ime invasion en Arinenie, obli«jjea cc prince a sc rcndre ä uoe 
entrevue et ä sacritier aux statues d'Augoste el de Galigiüa^). 

Mais revenons maiDtenant au camde da cabinet imperial de 
Yienne. L'explicalion qae noas alloos en donner exigeoit des de- 
tails prtlimmairea« sur 1a Duuiidra dont lea Romains honoroient la 
memoire des chefs de levr gouTenieinenL ' Pour faire sentir que 
Tapoth^ose des emperedrs n'^toit qae le compUment de cette saite 
dlionDears que radolation leur avoit prodigu6s, oa le dernier de- 
gr^ qu'fl 6toit impossible de passer, U ^toit n^cessaire d'examiner 
ces distincttons. On roii sur ce cam^e, comme nous l'avous d^jä 
observc, le poi trait Ires-ressertiblant de Livie, ou plulol de Julia- 
AugiisUi, (Lar c'esl aiost quelle fut appelee apies la mort de son 
6poux. Ce sont ses traitSt mais lels qu'ils conviennent h im äge 
avanc^. C'est le bustc tres-ressemblant d'Auguste qu elle tient 
dans sa mala droite. Ce portrait, queique frappante que soit la 
ressemblance, n'avoit cepeadant reconnu de personne. 11 i;e- 
pr^seote Aogvste aree les tributs de la DiYiDiti, el l'artisle a su 
loi donner de beaux traits*). Sur ce camte Julie porte an voile, * 
qoi loi a ^ donnö poar la d^signer comme prötresse d'Auguste, 
et tIent dans la main le buste de la Divinit^ au service de laquelle 
eile s*^il d^TOUte. Queique probable que soit Vexplication que 
nous donnons de ce cam^, dans la supposilion qu'il repr^nte 
Julie en prdlresse d'Auguste, nous convenons pourtant qu'il est 
possible, que le graveur de cc sardonyx ii ait pas voulu lui donner 
le voile comme marque de son sacerdoce, el qu'il n'ait clioisi ce 
costume, et les autres attributs de Cybele, que pour mieux expri- 
mer la dignitö de la rang deT^ de cette priacesse. Outre le voile, 

1) Wo ULVII. r. 10. p.851. 1,32. 
- 2) Id. L. LIX. c 27. p. 933. 1.69.— Sueloo. Calig. c XiV. p. 341. Vitell. c 
IL P.19S. Ed. Woir. 

3) Dans la grarore ijoutde k ce mömoirot on trouvcra autii» ao buste d'Au- 
fttite, beaucoup plat da ntn^lnM foVD» B*eD a tor retfanpe de l'AbU EkML 
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qae le« anciens ont tr^-sowrent doini^ k Cybik, k CMs «t k 
Vesta, Julie est d^cörte ki des autres attribnts de k mire des 

Dieux, de k couronne tourell^e et du tympanuin, sur leqnel eDe 
appuve la main jauche : allogorie Ires-couvenable ä cette prin- 
cesse, ä qui le peiiple roiuaiu avoit prüdi;;ue tant d'honncurs, et k 
laquclle il avoit doiiiu' le titre de Mere dp la Valiie » t < ( lui de 
Genetrix'). Les epis et les pavots qu'elle tieut daus la inain gauche 
De sont pas ks attiibuts ordinaires de cette Dresse, maia ils lui 
eonvienneut parce que ce sont les syinboles de k feeondite. 

Le buste d' Auguste dont k resseuiblanee est parkite avee ka 
meflleurs portraits que uous ayous de oet empereur, est caract^ 
ris6 par k couronne de laurkfs, dteoration que le stoat lui ayoil 
pennis de porter toute sa vk, et par k couronne radito, T^ritaible 
Symbole de rapotbtose» et preuve indubitable que ce camte k M 
grav^ pendant k r^e de Hb^re, ^ non pas du Tivant d'Augnste. 
Parmi les bonneurs quo Ic seuat avoit accordes a Jules -Cesar, 
Dioii parle d'iine couronne d'or et de picrrcs prcHieuses, toute 
semblnble ä celle des Dieux*). Le t^nni(M;;üage de Florus nous 
prouve, que cet ornement ii'(^toit autre chose qu'nne couronne ra- 
diee, etjl l a uomm^e precis^ment ainsi Une anecdotef consei^ 
?ie par Su^tone, Yient k i'appui de notre assertion : cet auteur nn 
oonlB^) que dans un songe, Octavius, pere d' Auguste, avoit wn 
son fik arec un ext^rieur divin » portant le foudre et le aoeptro 
dans ses mains, rerdtn du manteau de Jupiter , ayant ^ couronnn 
radite sur k t6te, pkc^ sur un cbar om^ de guirkndes de korien, 
et traln^ par douie cberaux blancs. On pourroit citer encore ka 
m^dailles romaines de Juks-C^sar, d' Augaste, et de ses succea» 
seurs, sur Icsquelles ces empereurs portent toujours la couronne 
radi^e quaod ils y sont rcprösentcs daus Icur apolh^ose. Auguste 

i) Dto U Lm c IS. p 8S7, I. SS. LYin. c 9. p. Vtt. L 7t. GC Rrfair. in 

h. L ^18. — Tac. Ann. L. \. c. 14. 

S) Dio L. XLIV. r. 6. p 384. sequ. I. 28. 

3) L. IV. c. 2. p. 717 : Itaque non irufrali* eMbus omnea unum in principem 
eongesti honorts : circa t«mpta imagi$%e$; in UmUro dinineta uuUit Corona; elc Cf. 
Ducker. in Flor. L. C 

4) Oelav. «. XCIY. p. SS3. W: vUtn «Imi «if fiüim morlaU tptek aa^Uo^ 
nm, etm fiOmlm t tetptro, MMnib(«t Mi OpHml MnvimL «• radiatm mma. 
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porte encore ici un voile, attribut que nous trouvons nussr ä qiipl- 
ques Diviüiles du premier rang, telles qae Saturne et Jupiter; et 
c'est prdcisement ayec ce Toüe et la couronne radite, qu'Augoste 
dtifi^ est repiiseiit^ siir le ^rnnd camte de Paris 

Ainsi noa» Toyons sur le camte du cabinel de VieDoe le ta- 
bleaa tnl^reasaiit de la T^ntation el de la reconnoMsance d'une 
impfeatrioe poiir son ^pouz, dev4 aa rang des Dieux par le peu- 
ple romain. Julie regarde m un buste d*Au{pi8le, quelle lui avoit 
peut^dtre consacr^ dans le teniple 'de Mars; car c'^toit Ik^ oü, en 
attendant que le h^roum qu'on lui avoit d^cr^te fut construit, re- 
posfiit, couch^e sur un lit, la statue li or de l eiupereur, ä laquelle 
\eis Kojiiaius rendroieut les honiieuis et le cultc, qui lui ^toient 
desiiiies^). Le temple du Dieu de la ^uerrc, plitrc tlans U- t bamp 
de Mars, ^toit ie pius aucieu et le plus illustre de luus ceux. que 
ceUe Divinitö possedoit k Rome')« et il est trcs- probable que la 
Statue d' Auguste, dont nous avons parU, y itoii plac^. II est vrai 
que Tadle lait mentioil d'un simulacre d'Auguste» que Julie lui 
ayoit consacr^ prös du lli^tre de Marcellus'). Mais avanl que la 
Mroum d' Auguste fAt lermiu^, il n'y avoit que trois endroits k 
Rome qui lussent consacr^s au culte de eet euipcreur» le lempla 
du Dieu de la gnerre sur le cbamp de Mars, et deux chapelles 
d'Auguste an mont Palatin, situ^es ä une distance tres-^loign^e 
du quartier dojil parle laeite. II suil de lä, qu'il n'est pas ques- 
tiüu dans ie passage cit^ d'uuc cHi^ie d'Auguste elev^e dans une 
place parliculieremenl consacr^e ä son culte, mais d'un simulacre 
plac^ sur le Foniui de Marcellus, et il est par conseqiient plus pnn 
bable, que ce fut uue statue qu'un buste. Lc passa^e de Tacite 
.«'est dooc nuUement applicable k Dotre eam6e. Oo sait que le 
■aaibn das statues et des bustes qua Tantiquil^ consacra k la mk» 

1) Lej rayons de celle couronne ne ?oijI ins - marqnci dan^ l'omprelDle 
«a pUtrc que j'al soof les yeax; I col endroU, le camee est probablcmoot en- 
<>MMifc6, iptis dn» rorifüMl m, doH cliinaMBl rtmrquor, qu'Auguste porle 
Mite Bf QMS, poiiqM, dant tat grarartt, «De mt tonj/omn trte-dWIncISBNat 

2) DIo L. LVT. c 24. p. 843. 1.16. 

3) Id. L. LVI. c 24. p. g23. 1. 74. et Fabric in b. I. $. 78. 

4) Anr>8l L. III. o. 64. pi. WiOm kmd jnvcnI tktatn »SandU, tOiglm Um 
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moire des personnes ch6rics, ou qui avoient bien m^rit^ d«^ la p.i- 
trie, alla quflqiief(Ms presqu'a l inlini. 11 seroit par celte raisoa 
tres-diflicile de devinerf pour qu elle plarc etoit dcstind le buste 
que nous voyons sur le cam^ dans la maiu de Jalie* Ost peat- 
itre le portrait d'Augustc qu'elle avoit consaer6 avec des cer^mo- 
nies solenoelles, suivant le temoignage de Dion Casaas*), dans la 
chapelk du palais qu*ü avoit habit^t 6t e*e8t k ceUe occaaioD qpn 
Uhkre a¥oit donn^ an ittner aus sinateura et aux cheraliers, et 
Julie k leurs öpouses*). Quoiquc la chapelle qu on avoit consacr^e 
k Aogoste dana la maitoD on il ^toit n^, «t qui ^toit situ^ rar le 
mont Palatin , dütt se tronvcr assei pr^s du palais de cet emperenr; 
il resuUe pourtanl du passa^e de Suelone, dans Icqucl il dit, qu'on 
ne Uli cousacra qu'une partie de cette maison'), que le proprietaire 
garda pour lui le reste, et qu'ainsi la maisoa ne fut pas röunie au 

1} L.LVIL cts. p^85t.l>Sl: cZmow yeuv icot» stliiic eYiiet rif Aüyovori^ 
eomoaor.c, X. T. X. 

A ce passagc de Dion Cassius, Fabricias et Rcfmaru^ ont rommis donx 
crrours. Car le premicr (ad Üion. L, C. §.123.1 rroit, qu il y est (jui sUon de ia 
coosecraiioD de lelügie d'Au{>:uslc meolioauec par lacite. MaU iJioo pario d'uoe 
•fligi» coonnfe dam le pal«is, el Taclto d'une ■nb«, ^tovte tnr le Form i« 
Uucdlm, Quant A BeiBim (iMd. S.1B4.), tt avnR fort d» vooloir dbeer, dau 
le paiiaie dl6 de Die«, le maH oCjcoc» peer eecorder ee paange ane ealnl 
de TacH«, pniique diet le dernier U n'est pas quesUon d*iiiie efllgia dlei^ dang 
la palais de Lme, mais aar une place publique. II remarquo eDCore* qu'on n'ao- 
roit pa* donn^ iin diner puhlic ati »pnnt el am rbrvinlier«! , s'il fio fut agi d'une 
oouaecraÜOQ daas 1 intcrieur de ia ruaiüoii de inlio. Ccttc ob»crTaUon I'cngage ä 
eoqjecturer , quo Dioo ä ecril otxoi, au Iteu do otxo:^£v, ou oixia da-äv]f). Si 
FäMdot et Eelanroa a'dtolent rappeUa le pastage de Samtene dl6 ei>apris» qoi 
pnmfe, ^'eebre la ebapeDe eoe >ac ii6e A Aeceaie dane le palait, deoft reaMeoce 
eit conalatte par le itaMigii^ de IHoo. il y en aroil eneore nne i Eome de- 
t/O^ie k fton culte; ou s'ili avoient pensö aux Jeus palatin», alors il« auroient 
comprifl le sens dei paroles de Dion, et ilt n'anroient paa cni,qneTaeile et Dion 
parloient d'une seuie et raöme consccralioo* i 

2) Die L- LVII. c 12. p. 957. I. 36. 

3} Soeton. Octar. e.V. p. 117-1 18. W: Natut est Augustus M. Tullio Cicerone 
flf Jnlonl» toti. iX kalendas octobres, pauUo ante soiit exortum, regione Palatü ad 
eapüa bttbtda: mti mm j ng rerftim habet, aUquatUo poti gnom «xce$tU, «vmflMhmw 
Ikm «f JinetM eaHt Wß»Mmr, fmm C ImCcrlMf « odoirfosiu pahrMl gmtrti, M 
d^praoMnde graviore «dellcrtf pima, pnuttr atteatm efgw nnfalv«, Aoe fuoque jm- 
frAnr conaeriptis aUegaret. e$te_ $e posseaiorem ae veltU aedAmtm lolf, qttad primttm 
D. AttißislHM noMCfns ait%iji$set ; peteretque donari jmui proprio MO 06 poaütari dtot 
decretum est, tu ea par$ domus eon$$craretHr, 
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palais imperial. 11 en r^suUe aussi, que le passage de FHon, qae 
nous avüDS cite, nvsl pas applicable ä reite dcrniere chapelle. La 
maUoD de Rome, oü ü avoit re^u le jour» celle de Nola, oü il 
^toit mort, ayant ^ conrerties en temples et consacrees ä son 
cidle» rien de plus eonfonne ä la v^niradon .qae Ton avoit alon 
pAv w watmoktf qne de Ini 6riger md iine chapeUe den« k 
aiaiMHi qa'II avoit habitte pendant plus de ipiaraiite ans. Le paa- 
aage de Dioii confirme cette aoppositioii, pnisqa'il ditt qv'au palais» 
IJfie aToit consacrt son poitradl. On Toit q^e DioB parie iei d'mie 
coasferatioii dans mi endroit qni ^loit particnli^ment destini an 
colte d'Auguste, sans ccia U n'auroit pas dit que Livie y consacra, 
luais qu eile y pla^a le porlrait en question. Cet argnraent acquiert 
encore plus de force, si I on examine le texte de Dion: le mot 
catcc), qu'il eraploye, indique bien [»ositivement une consi^cratioii 
reiigieuse. La chapelle consacr^e au culte d'Auguste, dans le pa« 
laij, notts expliqoe rorigine des jeax palatiiis, qu'on c^tebroit toos 
leg ans en Thoiinenr de cet «nperear, dans son palais sur le mont 
Palatin. Ge Taste bAtiiiient 4loit composö de plosieurs pkces et 
■mImnis qa'on avoit conslroites k diverses j6poqiies, et qni ftife&t 
«nlieUies par Auguste et par ses saccesseurs*). Aiignsle avoit d^ 
de sdu vivant d6clar6 son palais Mfiee public, seit paree qu'il 
avoit ^t^ T^par6 et embelli au moyen des derniers provenant d'une 
contribution que le peuple avoit pay6e pour cet objet; soit parce 
qne la dignit^ de grand-pontife, dont il 6toit honor^« et dont ses 
snccesseurs furent revdtos» ne lui pennettoii d'6tre logö que dans 
un ^düke public'). 

Dys beaucoup de probabilit^ que Julia- Auguslay jalouse de 
an digutfiet de son rang, fit plusieurs fois r^peter son portrait qni 
In feprteenloit en des Romains et de la famiUe imperiale, et 
Ott ^pouse du Bieu Julius, mattre du monde romain. Nous avons 
Bau de penser qne le camte de Vienne est ex^cutft d*q»rte un baa» 
nUaf beaueoup plus grand qne ce sardonyx, et oetle opinion noua 
exptique eonment Tarliste, d'ailleurs trto*babfle, a pu tomber dans 
quelques incorrections, et iaire des mains beancoup trop grandes; 



1} et Y(umU DMcrln. Tof». Sella Ant. 4i Eonu, P. L p, 23. 

9) Dk> L. LT. c 13. p. 7S5. L S5. 
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ce qui est une faute peul-^tre plas excusable dans ÜB oavrage 
lliut, que dans un portrait frfit d'apres nahire. 

En examioant ce camee, on troave ä la t^te d' Auguste la res- 
temblanoe )« plus |k«r£ute avec les portraits de eet emperenr. Mali 
•n ne peut accordur le mdme ^loge k k figure que noos penoat 
Mre Celle de Julie; eependent si eo la compm soigneiiseaiM ivee 
leg nieillean poHrailf qve nout arons de cetfe prioeene« on M 
poarra •'emp^er d'y recotiDottre l'^iise d'Augusle. H fant oIh 
aenrer aosii, que cette imperfeclio0 ne neaX pas de ce qu'on y 
IroiiTe des traHs de quelqu'antre tlHistife Romaine, du tems d'Av- 
jjusle, ou du tpnis de ses successeurs, mais de ce qne le grareur a 
manque de dunner a la ]tliysionomio de Julie ces formes Ires-pro- 
uonooes et rai acU'i isliques qu'on rt niat a d antres de ses poP- 
traib. Si celte rcs^emblance avec Julie etoit moins evidente, ce 
camee dcvroit elre dlüeremment expliqu^. Cette demi- figure re-> 
pr^nteroit alors one des villes de l'Asie mineure, qui se sont 
distingnöes par la yen^ration qu'elles ont t^moign^e pour la 
moire d'Angoste, et qoi, k Toccasion de l'inaugaralion dun lempia 
destind an-cnlle de ce hiros, auroit 616 figurde tenant son bosla 
snr la main. Mais noos sonunes iris-^loign^s de mlair appUqner 
eetia Interpretation an camte dn cai^inel de Vienne: Quoaine W 
ressemUance de la denu«iignre ne seit pas 'trte-parMe, eile Tetl 
assez eependant penr justifier notre explication« et nous convnncre 
que tel est le sujet que l'auteur a voulu repr^senler sur ce cam^. 

Julie qui avoil eu laut d luiluence dans l'admmistratiüu pu** 
blique du vivant d'Auguste, fit son possible pour coiiserver sen 
auiorilt' apiis la mort de son ^poux, de mani^rc quelle aimoit ä 
paroUre iuvcstie du pouvolr supröme Eile surpassat par soo 
Qigueil et par la jD^ouab quelle montroit ponr son rang et son 
pOttToir, toutes les fenunes qni Tavoient prMd6e Elle aocordn 
an ainal et I tons les Romains la permissinn de Im pi^ssttter km» 
kommages Plnsiem Tilki de l'Ask s'empresstosnt dn ki 6knr 
das tempiei cemmms aTec Tiliire et k steat^). Tontea ki snp*» 

1) DIo U LTI. c 47. p. 844. 1. 37. 
» Id. L. Lm IS. p. 8M^ L 8. 
S)MLL.C 

4) tw. Amid. L. IT. «»IS. f. 4Sa. Bd. Gran«?. 
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pliqnes et les actes de FadmiDistratioii pr^sentös k TapprobatioB de 
Tibere« l'ötoient aussi a Celle de Julie, et portoient eo m^me tems 
to mom de cette prmcesse et celvd' de son Iiis *). S'U y ayoit des 
ineeiidief, Julie m montroit sa puUie «yee son fils Tib^re, et ex« 
bortoit le .people et k» soldats k porter de prompts secours Si 
Julie ne panit jmiais dans le sönat, m dans lea assembl^ du 
peuple, oo dans les comrocatioiis milltaireSf eile ne s'en' conduisil 
pas moins comme si eile eAt ^t^ seule ä la t^te cJu gouvet nement. 
Elle d^clara qu elle avoit cr^^ son fils Tibere empereur, et c'ötoit 
par cette raison qn eile ne vouloit point partager le pouvoir avec 
lui, cherch/int au oontmire h ötablir sa pr^dminence. !1 est incer- 
tain a ce fut par ses machinations ou par le devouement du penple» 
ip'on proposa de nooimer Tibere fib de Julie , au lieu de üls d'Au- 
gvste'). Dans Tinscription de la statue qu'elle avoit ä Au- 

gpste» sor le Forum de Marceilua, son nom pr^o^oii celui de 
libtoe*). La ooiidmte de Julie döplut extr^ineoient k cet empereur, 
(fui ne Touloit pas tpie Ton püt eroire, qu'il dut le trftiie Ii la fa- 
?enr de sa mdre, et qui pr6tendoit au contraire avoir forc6 par 
le s^nat ä l'accepter D ^toit si irrit^ de l'ambition de Julie, que 
de lüus les lionnours que le senat youloit accorder a cette prin- 
cesse, ii ne lui pcmiit den acccpter que quelques uns*): par 
exemple il ne voulut \u)'mi que ic senat lui douuät un lieteur; il 
He consentit jamais ä cc qu'on lui ölevät un autel, en memoire de 
soD adoption dans la fauulle Julia et ^and le s^nat Toulut 

I) 1HOL.C.P.897.L13. 

9) SnetOD. Tiber, c. l. p. 298. W. 

8) Bio L. LYIL «. i%. p. SM, L 8.— teeKm. Tib. c L. p. 298. — Tm. Ann. L.I. 
e.i4. p. 43. Gr. 

4) Tac Aanal. L. III. c 64. p. 389. 

ö> Dio L. LTIII. c 3. p. ft48. — Tactt. AbmL L. L ^ 7. p. 21. G. 

O 9iD L. LVIL «bis. p. 687. L 28. 
. • 1).'Twit AonL L. I. «.14. ^ 44. 

Si MI» dhMne kt ^ TMie m pmll pn « Ufte de m Mrrlr 4*iiA 
lyy^ ]# ifatl W iTttit «ccord^, ce pMMge ne cootredit point celai de 
DIpq^ que noo* avont cM pUi» haut , dan« Ipqupl cel »nlptir psrip d'un Ifcteur 
q«i d4?iToit «ccompajjner cetto princcs.se daiH los fonclioiis do süü sacerdoco, [«irce 
que Ic paftiage de iaciie parle dun lioteur, qui deroit la auirre partout, quand 
•Ue »urioii. C'^lott one dMiadkn 4ont jevlMoieel Im vMid«, el oo MOoHa par 
Ii a^ IMMBB 1 AirippiM iptmm «• rwapwim Cluiü. 

* 
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dooner k Juüe tl aulres marques de sa ven^ration, Tibere s y op- 
poM Ii ddiendit aux EsjMgaoLi de lui öriger des temples ca 
commun aTCC^Ue'). Cette princesse ne put cooMcrer le siniiiUcr« 
d'Aügiitle, dont nous a?oiis parl^ pliuieun fois, qu'aprto en ayoir 
obteim la permiaBion du steat 0te auroit Tovlii, ii cette oceaaiMt 
danner od dlner aux sdnatears et ans cheya]ier8« .iiiais TMn a'en 
chargea et lui permit seulanent dmviter lea femmes. 

Le eatact^ ambltieux de Julie auroit pu cboquer mdme uu 
prince moins capricieux que Tibere. Mais fl faul avouer aussi, 
que le peuple romain auroit etc beaucoup plus heureux, s'il avoit 
el^ souiiiis au sceplre de Julie» ou si eile eut gouverne conjointe- 
menl avee son üls. La conduite deCaracalla, prinre d'ailleurs sans 
geoie, fut sous ce rapport beaucoup plus sage. Car pendant l'hiver 
ipi'il passa k Nicom^die , pour prtparer la campagne contre l'Arm6- 
nie et les Parthea, Julia-Domna, sa m^re, dirigeoit radmioistralioa 
Ii lai|uelle ^ienl remia tous les ades grecs et latina adresaea k 
rempereur'). Et deux ans apris, lors<iue Caracalla fit la guem 
en Syrie, die rtsida k Antiociie, oä eile rempUasoit les foneüoM 
de aecrttaire-d'itBt, dteaehetoit et examinoit toutes les depielies 
adress^ Ii Tempereurf aCn qu'il ne fut pas inportan^ par un trop 
grand nombre d ecnU EuGn l'aaiiiiiiuu de Julie ne cessant d af- 

n eil Alt nralioB dm «m iMeripIloa ihi^m ^Bi'CEims* 
iniAB • qnl m trouToll m capHola (Marinl Aui • Momib. V FMt Arr. tar.XI. 
^CXIL), mait on ne sait pu, par q«i cl S «pitlto «ccutM «Iis M Mavit. 

1) Suetoo. Tiber, c. 80. p. 208. 

2) Tac. Annal. L. IV. c 37. p. 477. 

8) Dio L. LXX VIl. C.16. p. 1304. 1.12. 

Ii Id. LXXViU. c 4. p.l3i2. I. »7. 

De CM denk -passagei de Dioa, fl ne rftsoUe pat ce que Guthertas (De 
OAc lloin. Aof. L.Iir. e.5. p^4M.], dl« par RalMra (Id «ml L.C p.1304. 
%. 98.), erat traarar. GothariiM pr^tood qua Julia -Dmua, KsaiA toi aalaa da r«d- 
miniatration , Büwf en ordre d*aprfa leur imporUace |Mir toi iniirtiliiai 4*dtal» II 
l'ofBce du souToraia , et non pas celui de aecrttata«. Mai» firtMitoi Y'% fl pm 
au fait de \n qiK slioii. Car il resiiUe des deax passabel de DJon que Julia -Doaaa 
chüi8ä»»süit parmi le graud nombre d'ecriU adrettes i i cmpereur, ceus qoi etoient 
toi plat imporlans. Or pour saroir lesquels m^ritoieoL parüculi^remeol sou mm- 
Itoa, U toUoll 'toi Hre aaM do«!«^ Alaaf Inlia Usaol ce* ecr«ts, el iea classaut, 
na tl-cte paa reMca da ateidlaln-d*dlat? Bto trannlloil mitfi Im reqadtas 
iMportantoi A rampanM, qiil toi IM, e« M toi fttoaH llfe, at daMatt n ddaMaa. 



53 



iigier et contrarier Tibere, U ne resU k ce dernier dautre parli 
qve de fuiltor Rome, el de a'^loigoer de la capilale Julie mou- 

Ot imakßt Mto «■! cdol d» mmtin. L'oCBce 4e Julia* coaim cdoJ 4tt ncrA- 
tiüw-d'ftal i» Mira IMM, tt'Mtttt llmparltnm, fw pm iiftmiM Mb 
Jt chokir ce qu'elle rouloit pr^tenter k Teinpereur, et que !• ttinMra de le faire 

poQtott arotr heaucoup d'infliipnrp ««ur \n drcl^ion. 1! nVst pan dit <»xprrs«r>mpnt 
dan.« l<-s dcui p«Mag:e« de TMnn, que Julie enro^At 1«» ccriU imporUn» ä l'empereur; 
nais ü 7 a deux raUoas qui le prouTeoL La premiire, c'est qu« Dion dit que Julie 
ä Mi t m HiMMiiiott It giod MB]N«d«<4pteh«adfwiteAI*tMpM«ar,ain 
40 ]• wnlMir 4m radadnialralloa, waak fl m dit pM q«e renperanr l'arait char* 
t<« de ta dMlioa* INaaokMrra {I«Cp.l304.L13.) qiwGaracalla, Iniayaiit coaM 
b directioo de ton bureau, en aroit exceptio les Berits de la plus haute importance, 
TCkti'* TMv uavi (xvayxatQv. Sou« cclte dönominslion on comprenoit Mns doute uoe 
ccriaine class« d'ecn'ts, ou ceux dont l'^tiquettc iudiquoit et leur importance et lenr 
■Mtüre. Caracalla ne laisaant pas pauer par lea bmIos de la mire icrUt le« plus 
hnport—iT II n'eit |mi prabalile qall Ivi alt fiemb da dddder mr laa antrat, al fo'il 
M alt tUi DM partia da aas avtatitd mprtmt^ Ivi ^ aa fiiiM na Mhofl fna 
rarement le» aafes conseik qu'elle lui donnoit quelquefois (Dio L. C p.1304. L9.). 
Seoondenipnt , Dion obseryp fp. 1312. 1.96. cl 1.8.) qu'unc lettre aroit 6l6 cnroy^, 
par m^prise, i Julia Domna, au lieu d'dlre eiivu^ee dircclemeot i Tcaipereur et que, 
pour cette raiaon, l'affaire qu'elle coocernoit, aroit souffert quelque retard. Julie <»• 
vayant aalt« kttra A GaraeaDa, II mU da-tt fo'aDa Inl fUaatt parvaalr linit let Mto 
M p araiawia n t la nArffar. 

C'etoit deji Tiisa^ depuit le tems d'Anfasla ^pia ie« empcreurs, et ceus qai 
appartcnoient ä leur famillp. !ii"<^<«nt leiirs h?»ran?öp«, »n lim f?r Ip«? rfM iter. T.p^ «e- 
cretaires -d'clal, nommes Magulri scrimunnn , et ([ui lqui-rüt!« le» rbetcurs, Magtstri 
dieendij fureat charg^a de la coinpo»iUoa de ccs harangucs, taolöt grecque», taatöt 
tatinaa. Laa wardlairat et lea rMtanra aa terlffral mteae pour das amparann qui, 
oanow Tnjßa (Inlian. Gaa«ar. p.a8-Sfli PaL), araiant bian lä tolanC da lea caaipaaar 
eux-m^^mes, roais ou ne vouloient pa% s'en donner la piine, ou n'avoient paa le tema 
df k* rrttre. On Toit par la, combien de connoiss«nr<Mi el de talens etoicnt alor« n6- 
cessaires pour l emploi d'un secr^taire-d'^taL Uadriea reinpli»soit cctte fonction 
anprte de Tr^an, apris U mort de Sura (SparL in Uadr.— Vit. AeL Caeaar.). Dans 
la anile, bM amparann na aa daandrant pas mdma ia peiae da Ure lat hanngnaa 
ftt'on leur avall compot^, maii aa aa ckarfea lea qnaalann, eaauM TafeU d^ 
Halt Au^^tr <|iianil il s'etoit troure cnrhum^ el aflbibli par la ▼IdllaaM (DIo L. LIV. 
r.95. p.75ö. 1.5y). ikturent il faisoit rpcilcr par German im s Ir-? haranpriiM qu'il aroit 
coinpo»ee9 lui-mdme (Dio L. LVI. r."2(i. p.fl25. LÖ2), ce qiHi Iii Titn-. |)our Vespasien 
(8wetop. TiU c VL p.285}. C'eloicnt ordinairetnenl lea que»leurs qu on chargeoil de 
Mm In l a Uaia dai haranfnaa (DloL.LX.G.t.p.e4e.Ln.— TaA.Ana.L.XTLa.S7. 
pbiiM.). Dana raktanca das qnaalann aa Unit qndqnaAkto Adra calto laelnra par 
lea pretanra (Dlo L.LXXYIILa.16. p. l ;u . , rt ii m\ a que N^ron qui en all 
Charge lea con^uls (Suetoin. »r. c. XV. p,W. . M. W(tlf n fait ffcs rf>rhcrrhe<i tr^»- 
lat^retMntes »ur Torigine de la coutume de liri- le» harangue§ (in Grat. Cir. pro M- 
llarccUo.) que Weiake (CommenU in Cic OraU pro IL Maro. p.3&) n'a pas pu ioarmer. 
i) TMb AMMi.L.IV.ab«r.p.l(IV. 
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ml ä rige de quatre*?iogt-six ans. Pendant sa maladie Tib^re 
ae voulut poiiU lui rendre vbite, il n'assista point k ses funeraiUes« 
et, ä rexfwption de» c^r^monies iisitto, il oe petmit de lui accor- 
der aucun dee hoDneun exlraordiDairefl que sembloit mäiiter wb 
rang. II defendit qu'on la mit au rang des Düsses sous pr^texle 
que de son mant eile avait renonce k cet honneur'}. N^anmoins 
le s^nat annon^a nn deutl g^n^al d*une ann^e pour toutes les 
Ppmines; el il döcn ta dflover eii son bonuuur un arc, doul Tex^- 
tulitai fiit defendue par Tibero^). 

Li's lioniKiirs qii'avoit refuscs Ic Iiis a sa niere, liii fiirent ren- 
dns par soii jictil-lils. Claude lui deeerua ceux de lapolheose, 
celelira en son bonneur des jeux solcnueU k cheval, et fit placer 
sa staluc dans le tuniplc d'Auguste qui« par-la, se trquva con- 
Mcr6 k eette nouvelle Dresse auaai bien qu'ä son ^poux. C*est par 
celte raison que ce temple est noanmö dans une ancienne ioscrip- 
lion : LE TEMPLE DU DIEU AUGUSTE ET DE LA DfiESSE 
AU6U6TA*). Sous le rigne du mftme Claude ce temple fut nomm^ 
le NouTeau lemple d'Auguste^), prdbablement Ii cause de quelques 
r^parations que Ton y avoit faites. Dans des occasions solennelles 
on immoloit iin boi uf ä Auguste, et ä Livie, nommi^e DIVA AU- 
(il sTA (l iiis la piiiparl des inscriplions , on iminoloil une v u lie. 
(Juelquelois cv iiombre fut double^). Les saniikes k AugusUMlans 
ce (einple fuieiil aussi qiielquefois ollei Ls sur Vaiitel de la Provi- 
dence Claude ordouna que le char de la nouvelle Deesse parüt 
dans la pompe des jeux du cirque, tratn^ par des ^^phans. il d^ 

1} Dio I^LYIIl. C.2. p. 875. L 27. — Sueton. Tiber. cU. p.SM. 
S) Tac AbimL L. Y. cS. p. 587. 

3) Dfot.&p.879.1.3a. 

4) Dio L.LX. C.8. p.943. 1.62.— Sueton. Claud. cXI. p.18. 

5) Gori Coliimb. Ur. Aug. p.215: BATHYLLVS- AKDITVS -TEMPLI- DIVI* 
AVr, • FT • T>I VA K • AVr.VSTAE • gi Ol» • EST • IN • PALATIVM. — Cf. Marini AtÜ 
e Mouum. de hral. Arv. IM. p.H2^— ün fait menUon de ce temple dans une aatre 
iBMripUMiS DT * PALATIO ' I2C ■ DirORTll »TBlIlfLO • (Marini L. a tar.XXmi. 
P.CLIT.} 

«) Marini L.C. taT.XV. lin.l« |, rXVIll. 

7) GroL Corp. Initer. p. 1 16. n.5. p.U7. — VtfiBl L. C tlT. IX. p. C3L* L> 8. 
Ut.XI. p.CXn. tav. XV. 1. 18. p.CXVIIL 
U) Marini L.C. Ur.X.p.CXÜ. 

T«7M rar Im Merilendhr1iiAii|WtoelATIMn,atMrlMllM«f«IM» 
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crtta que les femmes jureroient par le nom tie Julie, el il chargea 
les Vestaks du äoin des sacrilices qu'on devoit lui oUrir') Les lega 
de Julie, que Tibere avoit d^feodu d'acqtuUer^),'le.fiireAt par G^«« 
ligula'). Ce dernier, imm^iatement apr^ son avteementau tröo«, 
döclara par an seoatus-coiuulte Aslonift son ayeiile prötresse d'AiK 
gaste, et lui dtorna tous les honnears dotil aToil joiii Julie Ce 
mftme Caligula conf«§ra le sacerdoce de sa propre DiTinit^ ä Caeso^ 
aie son ^pouse et ä plusieurs Romains distingu^s par leur fortune^). 

Ayant de terminer nos rechercbes, nons dirons encore nn inol 
sur les honneurs et les distinctions qu accoideient les succivssi ins 
d'AujTusle k leurs fpousos et ä leurs pareutes. Le cuUe doiit Ciiii- 
gul.i lioilora la memoire de sa soeur Drusille est tres-remari|nal)le. 
Uulre de^ ohseques iiia^niüques il lui fit rendre le.s nu'iiu > iiou- 
Deurs qui avuieut ele rendus a Julie. Elle obtiot entr aulre:» ceux 
de l'apotheose; une statue d or lui fat ^evee dans la salle du senat, 
et ane autre dans le temple de Venus. Cetle derniere statue ^toit 
de la mdme grandeur que celle de la B^sse, et on rendoit le m^me 
colte aux deux Divinitte. On lui d^cema un temple, oü les hbmmes 
et les femmes devoient sacrifier et ofTrir des prteens Totifs et dresser 
des statues. Les femmes devoient jurer par son nom, lorsqu*elles 
portoient t^moignage dans les tribnnaux. 11 fut arr^te qu'on c^l^ 
Lrcroil lanniversaire de sa naissance par uiie f^te ma£;inli(|ia', seni- 
blabie ä celle de Cj'bele. Ou devoit y donncr un repas au äenat et 

brees en leur buiuieur, une anciciue ioscripUon dam 1« recueil de Gruter, p. 
GCXXTIÜ.n.a. 

1) Dioet8aetoB.IX.CC. 

L'inscripUon saivaDle: GENIO • AVGYSTI • ET • TI - CAB$ARIg • IVNONIS * 
LIVIAE • MYSTES 'L • n'a pas ülc failp du vivaiit de Livie, romme le croyoil Gori 
(Colomt). Liv. Au^^ niain apr6$ sa mort, et apre» TapoUieoM qii'eUe 

re^ut dti Uaudc. Le passage de Prudentius 

AOhem^tamm^ ßunt fmo LMa Uno, 
d»A par Gerf te rapporte «n iiiAnM im», et il a «fue let vert den« leaqoeb 
Ovlde U compare ä Innon (L.in.ex PonUELLT.145. et 117.) qnt aienl M ^rito 
du vivant de t-etle j^rincossc. On trotire le^ nom« de piusieun pcAtreMea da ivUe 
«or des in^cripüotis arai.|ucs (Gruler. liucr.|».CCCXX. i2. CCCXXL !• 5). 

2) 1)10 L.L1X. c. 1. p.002. L21. 

S) Id.ib.e.9.p.90S.LB0.— 8aalon,CiM|kaia.pbS44. 

4) DioL.LIZ.e.a.^904.LM. 

5) U.i^ci«.p.ttS.LS4. 
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aux Chevaliers. Enfin on changea son nom de Drusillo en celui de 
Paothee, et eile re^ut des bonneurs divins dans toutcs les villes 
Claude donna k Messaline le droit de la pr^ance, c'est-i-dire, fl ' 
la nomma Aii^sta, et lui permil de se senrir do carpentmn'). 
N6roo bAtit on H^oiim en honneur de Popte-Sabmet aprte sa 
mort, et le d^ra avec la plus grande magnificeDce. L'inscriplioB 
da fronlon portoit: A VtNÜS SABINE PAR LES FEMMES'). 
Hadrien , qui ^toit panrenii an trtoe imp^l par les soins de P1o-> 
tine, lui temoigna sa reconnoissance, en lui ölevant un lemple et 
faisant composer des po#mes dans lesquels on chantoit ses yertus*). 
Oü a trouve le noui de deux de ses pielresses sur des iuscripüuos 
antiques'). Le s^uai d^creta ä Faustine et ä Marc- Aurele des sta- 
tues d'argent qui devoient ^tre placte dans le temple de Venns ä 
Rome, et ü leur d^ia un autel sur lequel toutes les jeones fiUei 
fiancto et lenrs faturs ^poux de?oient sacrifior. 11 fut arr^tA ipi'une 
Statue d'or de Faustine seroit toujours portte au th^tre, loraqoe 
Marc- Aurele y asnsteroit, et qu'elle occuperoit la place ipie Fau* 
sttne occnpoH de son Yivant en qualit^ d'Augusta; les dames ro- 
maines les plus distinguees devoieut ötre assises aupres de celte 
Statue*). Sur la deinande de Marc- Aurele le senat accorda l'apo- 
theose ä son epouse, et Marc- Aurele lui fit clever un temple 
desservi par les nouvelles iilles de Faustine, pour les distinguer 
de Celles qui avoient et^ instituto par Antonin le pieux« et qui 
n'^toient pas des prötresses''). 

Nous remarquons enfin que, malgri les honneurs dont Julie 
fiit comblfet et qu'aucuiie Imp^ratrice n'a peut*<tre re^s aprte 
die, die n*obtint ni de son yhrant, ni aprte sa mort, qne son 
Portrait Uii placA sur les mtdailles romaines ; pr^rogative qui fut 

m 

i) DU} L.LIX.c.ll.|».914,l.33.~Siietoii.CaUC.€.XXIV.p.3M. 

% mo L.LX. c.2f- p.959. 1.68. 

L'bonaeur de ce »crrir du carpealum ful donne par le senal i Agrippiae 

(iNoiLc.st.p.«ri.i.8a). 

5) l>i0 L. LXnL cM. p.ieiS. TkH. AanLI..XTL cSi. philM. 

4} DioL.LXIX.c.lO.p.1159. 

8) Grat. Corp. luscr. p,CCCXXIT. 1.2. 

6) DioL.LXXI. c.31.p.H95. l.(K). 

7) CapitoL in Marc. luUan. Caesar. p.5U. 
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cependant accord^ ä pret^ toatei lef Imp^atrices decorte da 



Un tres-beau Sardonyx grave en relief, faisant partie de la 
coUedioA des pierres grav^es de M. le Geoeral Uilroil , acipiua 
pour le rabinet imperial pendant le regne de S. M. l'Empereur 
ALEXANDRE^ now offre le bnate de Line ioumk k ganche*)« mais 
aivec ks fnifa pltu jeuoes 4|iie eeox qu'ette porto rar rapothtoae 
4a Paria« Sa phjaioiHiiiiie est grafe« eile anneiice la pmdenee 
CeauM siir lea deiix eamfea dont il a ^tt qoeition, celui de Paria 
et celui de Vienne, le sardonyx du ealiiiiet imperial de Russie la 
repres€Qte voilee, el en outre couronnee de lauricrs. Sur les m6- 
dailles romaine^ un a donn^ aussi le voile aux. i^tes de la Piet^, 
qa'on a a(tnbuecs avec proUabilit^ ä Livic, quoiqu'il n'y ait aucune 
ressembUiQce avec les traits de cetle Imp^ratrice. 11 seroit diffidle 
de d^ider si le portrait de Livie» aor le camte dont nous parlona« 
a Mi fait da rivant de aon ipoox, oa aprts aa mort. Dana Thjrpo- 
Ibiae qaH rcpriaenfe Julia Aagasta* oa poomit admetlre qae le 
▼eile qa'eo lai a donoi la disigne comme prMresse d'Auguatet 
d'aotaat plas qae oooa ne loi Toyona point d'attribnt qui püt avoir 
rappml I CMs en k une aotre Bivinit^. Mais il n'est point facile 
dcxpliquer pourquoi la tt'lo de Livie est couronnee de lauriers sar 
ce cam^e, ain^i que Sur le grand sardonyx de Paris et sür deux 
aolres camees du cabmet imperial de Russie. Ces deux derniers 
camto proviennent de la coUection du Duc d'Orl^na. L'un est 
d un tfarail exquis et digne d'attention k eause de la maniöre dont 
Tarlisle a enployi les deax cooches do saidonyx. Le bosle et le 
food aoat formte par la condie de saidoine, et il a'est send de la 
canefce blaaehe pour la ceuroniie de laoriers, et poar le roban oo 

1) On trouTe det inM«iIlet romaine^ frapp^et de ton rinnt et apri« m mort, 
qn^oea unet fous N^ron et Galba. M^iis ttle^ ne noui firesetitcnt qu« la flgure dfl 
Livte MOS let traiU du visage, et ce n'est que de ces Iroits doot noua parioas. 

D Tojrex plaedw L 

1) iilln.CMMr.pba.Bi.PMaT. 

0 «1 ml qoe l*Baip«r««r JqIm p«rlt, 4tm U p«nc« ie TJMra^ 
Mai« la ressembUnc« frappante entre W et M mitt, fetlMl a*t|pllfatr A Ii dtr- 
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les tresses dont le^ chevoux ^^ont lieä sur la nuque du cuu*). La 
coßffure de Julie est au leste ia möme dans cc f .mu e, qnc dans 
ct'lui du cabinet imperial do Paris. L'aulre caiuoe est plus pclit, 
et d un Iravail maiDs parfail; Ic buste deLivie, tourn^ ä droite, est 
gravö mt la couche blanche, et le fond paroU de couleur blca* 
Älret ee qm est d'une extreme raretd dans le sardonyx des Indes; 
mais cetle teinte devient celle de la sardoioe lorsqu'on regarde la 
pierre k travers le jour« Du resle les cheveux de Lme sottt ornös 
de la couronne de laariers et arraog^s snr ce cam^ de k Ulme 
mani^re que sur IcT sardonyx pricident et snr le grand eam^ de 
Paris. Afin d'cxpliquer la raison pour laquelle Julie, sur tous ces 
monumens, est couronu^e, de lauriers, nous devons obsen'er qu'uu 
cami^e, comme celui de Paris, representnnt toute la lauiiile de Ti~ 
bere, a sürement comroande par uu membre de cette famille, 
ou 6x^cut^ avec la permission de la cour imperiale. Gr Julie 
porte la cooroniie de lauriers sur ce megnifiqtie cam^e aussi bien 
que sur nombre d'antres pierres grav^ qui dateot de la m^ine 
6poque, ainsi l'on doit condure que les arlistes cit^ out eu de! , 
motils particuliers qui les out engagte k la repr^uter de cette ma- 
Di^. La cour Moit encore peu fastueuse sous l'Euipereur Au<,a)ste, 
et le c«^r^monial n'en etoit point lix6 par des lois. Cet Enipereur 
^toit si simple daus sa uianicre de vivre, qu'il n v avoit dans sa 
Diaison que de petites colonnades en pieires ordinairus, et qu'on 
n*y voyoit aucuii appartement ornö de marbre ou pave de inosai'quc. 
11 coucba quarante aas daus la m^nie chambre, tandis que les ci- 
toyens un peu opulens changeoient d'appartement ä cbsque Sai- 
son'). D'aprte ce que nous avons dit plus haut, il nous parott 
trte-Traisemblable que Livie, quand eile parousoit en publie avec 
Auguste, Itoit comme lui couronn6e de lauriers, ou du moina 
qu'elle s'appropria cette couronne apr^ qu'elle fut d^ar^ Augusfa, % 
Sans que le s^nai lui cüt accorde celtu distinetiou. Gar si eile l'eüt 
port^ en vertu d un decret du s^nat, les histnriens n'auroient pas 
omis de nous iiislruire de eelte particularile, vi sou buste, orne de 
cette couroone, auroit certaioement paru sur les m^dailles ro- 

1] DecrripL des princip. Pierr. <irav. du One d'Orlteas,To.lLiil.28.p.87» 
Suetoa. OcUt. cLXXil. p.i^ä. 
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Baines ifl.iMl iipposfible d'admettre avee MM. La Chan et Le 
Mflpil')v que ia couroirae ^Lifi» ak dü Bon origincti unelNraBohe 
de Umkan qulu «gle kdsail tondber tes I« müi <le ealteprincawa» 



Aprt'S avoir rdpandu un nouvean joiir sur rexplicalion de deux 
magoiüques camees du cabinct iuipi^rial de Yienue, Dous termine- 
roQS OOS recherches par quelques observations fliir trois ou quatre 
pierres grav^es de la mdnie coUection, publiees par l'abbd Ekhel., 
Dans Texplication d'un cam^e reprtentant la töte d'oD Emperenr 
vne de trois qnarl^'), Ekhel obserye que cette tdle doit repr^sehter 
nn des Empereurs depuis Angaste jusqu'ä Hadrien, parceque depuis 
ce dernier jusqu'ä Constantin le Grand les Empereurs portoient la 
barbe. A l.i fm Ekbel se declare pourTibere, mais toute iiesitation 
^toit suj)C'rnue. Ce soul les traits du vbage de Tilx're, quoi^uo la 
resseniblnnce ne soit pas parfaite; döfaut aussi frequeut daus les 
portraits des andens que dans ceux des modernes. 

La coroalitie repr^seotant un sujei composö de trois figures*], 
est un ouvrage du seiiidme siecle, et labb^ £khel n'aoroit pas dü 
lui prodiguer des doges que les artisles mani^r^s de ce tems-lä ne 
meritent que tris-rarement fi avec beaucoup de restrictions. Son 
admiration pour cette jlierre et le soin qu'fl a eu de la publier de 
pr^i^rence k plusieurs 'autres beancöup plus importantes, nous 
prouvent qu'il la crojoit autique. Le ni(hue sujet se trouve roptHe 
dans plusicurs cabinets, mais le travail en est moderne; et coiuiiie 
nous n'en counoissons aucun original antique, et que les originaux 
de tant d'autres sacrilices et bacchaoales grav^ dans le seizieme 

1) Une BuMiüla dUe par Ehhol (Doetr. Nam. Yet^ToLTI. p»i84.), et mr 1«- 
qaaUe lulle porte une oowonne de tanrler»; ne pent Sire «IMgnte Id, parce que 
«ette m^daiUe n'a pas Trappee ä Rome, mais i Romula en Espagne» 

2) Descr. des Vrinc. Pit-rr. Gray, du Duc d'OrIcans, Vol. II. p,60. 

Nous n'sTooB Irouve nulle mcnlion rrune medaille du cabinct de Ppllcrin 
eitee par MM. La Chau et Lc Blond, et sur laquelle Sabine porte une couronne de 
iaurien. Cette ro^daille ne peut nullement apparlenir aux midaillet romaiaes, et 
eBe enra M fr a ppfa imn quelqu'oiie iei cehnieti 

S) Gheis 4e0 Plerr. Gjarr. do Cabw Inp. pLT. p.S9.— 8e€l.IIL Neb9.do Citrf. 

4) Gkeix des Pierr. Grar. pLXXU. p»53-»4.-8eeUU. No.S88»d« GdaL ■■■wiir. 
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dAde. a'odiltiit fu mb phu , bovi mmumi pmnadte ^ Ihm 

itppoft m trarailt mais an«! dhi c6li de Itnvenlion dm aitjcli. 
Noni mns nmar^« (jii'inie ac^ne de liacdianale inei iemblaUe 

k Celles qu'on reit loayeDC sar des pierres de cetle desae, m treu* 

voit sur le revers d'une des medailles dont M. Mionnet a publie 
les soufres^); et aous devons arouer que ce revers nous paroil 
tres-suspect. 

L'abb^ Ekhel auroit mieux consulte les interets de ses lecteurs 
aiy au lieu de leur pr^nter des pierres modernes» ü avoit choisi 
des sajets paimi le grand nombre de pierres aBtii|iies qai se trou- 
▼ent dans la coUeclion imperiale de Vienne. II prodtgue des äegea 
Ii one comalme portant mie denu-ligare de Bacchus')« U dit: 
«la grayure de cette trte-belle oomaliiie est une des plus d^ganles 
€et de mieux ex^ltos qu'oo puisse roir.» 11 prend celte figure 
pour une Bacchante, mais eile representc Beicchus, comme ou le 
voit par la poitrine qu'Ekhel croit Hre le sein d'une femme mal 
dessin^. 11 aduiire la perfeclion da travail et l oxprossion du vi>a*(e. 
Mais c'est aussit «ans contredit, oo ouvrage tres-medtocre du sei- 
ti^ukb si^e. 

Nous porteroDs le m^me jogement sur une comaline sur la- 
quelle Tabbi Eichel, ne doutant pomt de ranlii|nil^ de cette pierre, 
a cm Toir ProMlu et Laodamie*)» dont lIuTention et rexteulioo 
appirtiemieiit ^videmmeot k m artisle moderne. Nons remarque- 

rons mftme qn'il nous paroH tris-douteux qu'on ait touIu y repr6- 

senter l'histoire de Protesilai» el de Laudamie. Cette explication 
poutTüit 6tre tres-heureuse, si le monument ^toit antique. Mais 
eile n'est pas appliquable i une production du seizieme siede, 
^poque ä laquelle les arlistes ne recherchoient que des sujets Ir^ 
connus dans la mythologie. Nous croyons plutdt que lartisle de 
. celte grafure a ea en Tue de reprtenler les amoors de Mars et de 
V6nus. 

i; CaUiogiM d'une Collect. d^mpreiaU p.71. So.iZti, 

t) Ckoix iw Pierr. Grav. da Cak laip. pLXXT. ^M>i7.- SwUT. UtM, im 
..CmaLmiMumt, 

aj Ghds d«i MMTSi^toT. da Gdk bii^ pl.XZXn.fbYI-n.^SMl*IT.llSbm. 
4m Ciiai mummt» 
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La comaline portant la deiiii-%ure de Bacchus, ainsi que 
plosknn auUres producUons modernes ont trop embellies dans 
ks fignret qa'en « domitet l'abb^ Ekhel, tandis qu» k plopart des 
kern oiiTiigu aotiiims ont 6ti desnnte dani sod recQeil afie 
pM ds goAt Mab noos ne vovloiis point par cette ranar^, 
fanre vne reprodie k r^diteor du cMs des pierres gnnrte du cabt- 
■et impMd de Vieime. La difficnlt^ de se procarer des dessins 
parfeils des monameiis antSques est teile, que les ^dkeim des livres 
arcbaeologiques düivcnt souveut seäUmer lieureux de pouvoir se 
passer eotürement de figores. 
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raretö du sujet, la beaut6 du Bessin ot <le rex^ciitinn , rendent 
extr^inement precieux le cainee antique que nous publions dans ce 
memoire*). 11 est ^avö sur un tres-beau sardonyx oriental ä deux 
coaches et repr^nte les GMces^). Ce «njet esl un de ceax que 
l'oik rencoDtre le moins fr6qneiiinient panni la grande ipiantitt qni 
noQS reale dea moniuneiia de l'art glypiiqne dea anciena. Le camte 
doDt neos doDDona la deacriptton est mtaie le aeul connii« ton Ton 
retroove ces Divinit^a*). Ellea aont entrto beaacoup plus aouyent 
dans la composition des bas-reliefs. 

Un Dierite particuHcr de noii e monumcnt est de repr<^senter les 
Gräces avec des atlribub Ues-distinctement iudiques. Celle ä gaiiche 
lient deux epis; celle du milieu, des fleurs; et la derniere ä droile, 
deux pavots. On doit observer, en geoeral, que les attributs des 
Giices ont tres-arbitrairea dans l'antiquit^. D'aprte un principe 
des andens, dont U sera qnesdon dana la suile de oette disserlation, 

1) Ce camee fail |MirUe de la coUecUun de M. de bU-Morja, acqui«e par S.U. 
llnpMrlM CalhMne n. 
S) Yof.PLL 

3} La phqNU-t des pienrei grtftet » g prtl MiUail Im GrSeei, sont des productiont 
dn seiii^me si^cle et fh's tcnis mmlfmcs. De cc nombre sont 1p« dpux »m^ibyitet 
de la rollrrlion de Lipperl (MilLllI. p.1. iNo.5R7. MUI.I. F.l. No.34*. ou Mytholog. 
Taus. Mo.704-765. — Dolce Deacr. Istor. del Mus. di Denk, To.1. p.81. >o.44. ~ 
Sttpe CalaLde Taaaie, Mo^a4S4. et 6489.) im tmH im cafcM rarneie (Calatofo 
MIa ptem origliMll d«! BMd Mweo FarneilMM» di N«|m»1I» naaoMr. No^lSO.) «t um 
«twUM &m mim eiUn«t (Ckid. No.aML — Boloa L.& 11.8S. Lipp. HHLL 

F.I. No.34ab«a Ifytholof . Taus, ^o.7e7. — Raspe L.C. No.6436.} On doit port«r la 
m^me jugemcttt iw Ii plupttt dM ptemt pvM^M daiif Im recmilt d« Doica, Up- 
pen et Raspe. 
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[es monumens des arts du dessin ne deroient jamai^ ^tre charg^ 
d'attributs. L'abus qu'on cd a fnit du tems des Romaios et d^ nos 
joiirs, est une preuve sensible de la corruption du goül et de 
rignorance du vrai beau* Chez les Grecs on oe voit quelquefois 
aueun attribat daos les maiiu des Gräces : il suffisoit de repr^seoter 
nn groupe de troia belies femuiea enlrelacöes, poor les £ure diatiii- 
goer de toutes les aatres Divinitös de l'Olympe et de tootes les 
H^roines de la mythologie. Mais d'aalrefou les artisles« poor suivre 
an caprice, ou la lantabie de ceiix qui employoient leurs Calens, 
doDDoient k ces Dmoites des sjmboles parliculiers. Ces symboles 
pouvoient mdme indiquer des convenances locales. Gest ainsi que 
dans un groupe ä Elis l'une d'elles lenoit une braucht: dv niyrle, 
lautre Hilf rosp, et la troisieuie un de ' . Sur les niedailles elles 
out des pomnies, ou des ilacons d'odcurs daus les mains^). A B^los 
elles tenoient une lyre, une fldte et une sjrmx.'), et elles y repr^ 
aeotoient saus dovte les GrAces de la* msiqae. On ayoit donn^ k 
pen prte les m^mes instramens k trpis slatnes ^s Muses failes p« 
Canachus, Ag^ladas et Aristocles; elles cvoieot une flAte ^ lotiis> 
le barbitott et la chelys^). 

Les Bilmes Divinif^s qne nons Toyons sur le camto du calnnel 
des pierres gravees Ue Sa Majest^ Imperiale l'Empereur de toutes 
les Russies, sc trouvent sur une belle pierre grav^ antique dont 
ie siij( t e^t une allegorie. 11 faul observer quil u'y a qu'un tres- 
petit Dombre de sujets allcgoriques qui se soient conserv^s daus les 
menumens des anciens. Quand nous parlons ki de sojels alUgo- 
Tiqoes, fl est clair qae nons n'y comprenons pas les symboles assei 
firiquens d'idtes abstraitesy et des Tertus, comme sont TEsp^ranee, 
la Paix, TAbondance, les Giices et tant d'antres. Nous entendons 
des compositions de plusienrs fignres diffiirentes, destintos k exprir 
mer une pens6e. Les auteurs anciens ne font qne tres-raremenl 
meution de semblables conoipositious allegoriques ; et c'est de la 
qu üu doit couciure que les iiionumens de cette espece ont et6 rares 

1) Pau.^an. Kl. II. o.XXIV. p.öl4. 

2) VoAC/ les medaiUc!« tJr Trajanopolis, A ilriaiuipoiis et Genil4* 

3) PiuUrch ilo Mut. cXlV. p.6lö. kd.W> tt. lo. V. P.IL 
4} AnUp«t. SMon. carai.XXXT. lo Br. AnaL To^U. p. IS. 
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mÄme dans TantiquiU^ La belle pierre ^av6e que nous publions 
ici, merite 1 attention particuUere des auiateurs de rantiqiiif^, aott 
Ii cause de la rarel^ da aujel en gea^ral, «oit parceqiie ce rajet 
«aqniDie nne belle penste pur une aIl6gorie uyante et ing^meme*]. 

L'arlbte a exteaiift dem groupes qvi composent un tableaa 
aU^riqae. Trds Dtosses ocenpent la partie aap^ure; les GiAeea» 
«alle ufirienre, 

Dans le premier groupe on voit ä gauche V^ous Anadyom^ne: 
eile y est repr^entee pressant avec les deax mains l'eau de ses 
cheveux, 

— — quas quondam nuda Dion» 

Pmgüur kwmnU tmtmmm mam *), 
eomipe la atatae en marbre dont parle Ovide*), 

Suda Venus madi'dus cxprimil imbre comas. 

Minerve se trouve dans le milicu de ce groupe ; son casque 
eat om^ d'on pannache; eile est YÖtue dune tunique sans manches, 
aiT6t6e an dessus des banches par une ceinturc, et sur laquelle est 
fixte une cuirasse Uffiire» De U main droite eile tient sa lance, et 
de la gaucbe an boaclier om^^ d'une t^te de ]f Muse. Au bas* - 
Tolt entre die et V^nus tm bibou. 

La Diviniti oommte Tycb^ ou Fortune par les anciens, est la 

1) Toyet PLn. 

Cette pierre 6loit cnlre les mains de ^Ir. !f> Bnrnn (?<• Nirnlny, pof^te et !tt6- 
rateor cel6bre, qui a bien voiilu m'en donm r imo »mpr t nitn. La pierre est un peo 
cooTCxe, et » l'iuspecUon seule de reiu|>reixito son aniiqutte parolt ixkdubiUble. 

2) Earip. Troad. T.A24. 

^ Orld. Amor. L.I. Et 4. t. 33 -34. 

4) Id.de A.A.T.Sa4. 

Une petite fignre en bronze de ta Yinm Antdjontee en mtuie de Portld 
(Bronj. d'Errol. 1 », IT. !.iv. X Vf.) 3 bpaiironp <Tp ressemblance «Tee Celle de notre 
monamcDt; eile u'en diOTerc que par sou attitude, elant tournöc ä gaurhe, (andisque 
la oolf« pauobe uq peu Tert le c6te droiL Daoa le tu^me mui^e ae troure enoore 
«M Mire flgnre de cette IMene (Ibid. tev.XVüI. r.l.) tounifo coauM la mIm n 
pee Ten le €6t4 droit| aiaia le partie tafMeoie de oetle llgvre eit aeaverte A*nai$ , 
draperie. Sur an lardonyx da oablnet imperial deVienne (\o.lStt.de la IV. Beclioa 
dn cataln^^uc manuscrit) et sar tinc sardoine du cabinel de Florence (Mus. Flor. 
Gennti. lab.XLI. No. 3.) on voit Veno» Ajaadyoaitoe repr^aent^ de la mimo flUBÜre 
^ae lur U pierre dont nous nous occupons. 
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troisieine Deesse du premii i p^roupe. Elle est placee au-de.ssus 
d ua globe qu'elle ne touche pas de ses pieds. Elle tient de U 
main droite un gonrernail, et avec le bras gaaohe eile porte la 
corne d'abondance. Elle est vötoe d'ane tnoiqne qui descend 
jnaqu'aux pieds. Une draperie l^re qm cooYre me partie des 
caissest ^ rejelte aar T^paole gaucbe, et le bpot en est relenn 
par 1a main gauche. Le globe au-dessua .duqael on Toit cette 
Dresse, est le plus anden de ses attributs dis(iiicti6 Dans les 
Dionuineiis d*? 1 aiifien style grec, eile etoil representc^e debout, les 
pieds jointä, au dev^ii^ d'un globe, par lequel ou a voulu iudiquer 
riDcerlitude et rinsliiliilile de la Fortune*). 

Les Gräces fonueut le second groupe. Celle placee au milieu 
montre le dos; les deux aatres sont vues par devant. Elles aont 
naes toutes les trois. La preini^e k gaucbe tient deux epis; mais 
les attributs des deux autres ne sont pas reconnoissables, k cause 
de la petitesse de la pierre. 

Les yers de Th^rite ') : 

O Gräces f Est-il sans Vous un ubjet aimable pour les rnorteh? 
le passage de Piadare ^) : 

In morttbf 
Citi par Vom Vhmmt ss( soooRt, 
C€8t par Vom qu'tl eU beau^ 

C tsl par Vom qu'tl esl illustre I 

1} Gillifln nomnfl le #flt« itir leqml eit plae^ lycbft ^m» «fotponiv (PMCnpU 
ad Art.c.lI.pas.4.To.U.Ed.Charl.), Dion Qiryiostoim (OraULXV. p.36.] 092[psv, 
cm» (Tab c VH. p.286.) XOev ^^orr»)jn, Lt Dmm« noninte chM Oride C%iit* 
•s PonU L. IL £p. 3. t. SSj ; 

— Harn Ii» orti D§a 

m trowe nwntloiiiate dais la paMige aolraBt da Paraviiu (A|i. Andor.BiwIar. ai 

Saxoque illam inttart oo/wMlem. 

2) Galen. L.C.: |iT)d£Kot' h auTi^ |UVQÜa|) dta to xifi ßooMK ftU|iSTaxuXt<o«. 

3) ldjU.XYI.T.108-109; 

TC x«pCtm dTcncatvjv 
'Av^puicoic ^icdMtt3cv; 

4) Otymp. Od. XVL T.7 - 10 : 

20v Yap ujitv ra rtpitvi xftl tci Y^uxla 
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donnenl une explication parfaite de cc monunient. Ce quo liiio- 
crite remarque en geueial des Gr^ces qui seule^i embelliäseot ootre 
extstooee, est r^duit par Pindare ä trois qualites essentieUes aa 
bonhear« Beaut^, Sagesse et Gloire, qualit^ que novs Toyoos 
dairement exprhntes par les figures de Vtous» de Miaerve et de 
la Fortune, et qoi s'aM»rdent de la mamere la plas beurense am 
ridte du poSte. Quant Ii la troisidine IMesse, od remarque que 
cette figare all^goriquc , qui represente la Fortune et VAbondaDce, 
expriiue une id^e plus generale que cello de la Uluire cl de la 
Reuüuirnee que uous trouvons dans Pindare. La Beaute, la Sa- 
gesse, la Gloire et les Rirhesses sont, selou Theocrite, Pindare et 
l'auteur de Dotre mouument, des pr^sens des Graces; et ce n'est 
qq'ayec ces Dresses si d^sirte des morteU, coinme le dit Orph6e*), 
que ces dons peuvent 4tre ennoblis et regard^ comme la source 
du Yrai bonbeor. Ce sont les Grftces qui leur pr^tent ce ebarme 
secret qu'elles seules possedent» et sans lequel elles cesseroient 
d'^tre les Griices, comme Tobserve Callunaque') dans une Epi- 
gramme dont ridöe est nn peu recherchäe. Examinons k present 
la relation qui existe eulre les Giaces, 

et chacune des trois Deesses, V^nus, Minerve et la Fortune. 

«La Beaute san» les GrAcesi», dit «un ancicn poete^), »nous 
«platt, mais eile ne nons ravit pas ; eile ressemble ä un app4i flot- 
«tant Sur l'eau et detachd de Tbamegon,» Cette penste sur la 
. fionion nteessaire de la Beautä avec les GrAees, se trouToit expri- 
dans nn ancien tableau de Nic^rque, o& ce peintre avoit 

i) il^fmi.LIX.T.5: 

XocpiTC« 9vi{Tecat mduwU 

3) Epi«r.XTLT.4: 

TzcUcs ^CM.X. huiUäJI. T.0I5. p.iy3.) obserTc: 

'EYm H w» imrcpnic Xaptro« ovo|4aCw. 
9) Biii^H«ivv.<IV-<48L 

4) CipilO ap. Brook in And. T. II. p. 190 : 

KoXXoc avcu x^pCruv T^p^ci |iovov, ou xarl^iK di^ 
1D« aup iipttvicfw» viqxeiuiMv dlUap. 
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represente Venus a« milicii des äiihuits et des Gräces ' > Dans 
Uorace ^), Ytous commeiice ia dause avec les Grftces, doai nous 
U Yoyoni si souvent acco8ipa^n6e Les GrAces, ooeopant le 
pranfor rang daos le cortög« de U Dresse des Amours, avoieat la 
pr^gati?e de Voir leutrs statnes pbote ^ eAtt de celle de leor 
iiiahresBe^)^ Les GrAces ätoieiit ins^rables de eette IKviiuM, 
pai cequ'il n'y a m bonfaeur, ni concorde entre les amans et les 
^ponx, saus la douceur et la complaisance r^proques*). Les 
Gräces etoient re^aidees comme les (idelles compagnes et les mi- 
nistres de la toilette de Venus*'), jinrcoqiie c'^loit de Venus qu'on 
devoil attendre la plus grande elegauce et le goiU le plus parfait 
dans toutes les parlies de rajustemenU £n celle quaiite de sui- 
vantes de V^nus, elles oat toajours aiipr^ d'elles, dans leuri 
groupes eD marbre, on yase de parftinds apparlenaDl 4 la tolleUa 
de V^nus, aupris de latpielle les artistes onl aaasi tres-soiiTeiii 
placd ce Tase Vtons a?oil re^a le saroom d*Addalia d'un liam 
consacr^ aux GrAces, qui se troavoit k Orehom^ae*). 11 n'est done 
pas ^ODant que« d'apres les poetos, les Gr4ces soient les fiUes de 
Veous*), et qu'elles soient cii lioniie intelligenre aver l'Amour leur 
frere; puisqu'aurnne loi, aurun voeu de virginile, n'enchainoit 
leur liberl<^ Dans Aoacr^on l'Araour danse avec les GrAces 
couroDDö de roses**), Ceini que TAmoar frappe d une fl^he sorde 



1) Plin. Nal. Misl. L. XXXV. c. 40. «. 36. p.531. Ed. Vnou 
8) L.I.<KL4.T.5'7: 

Jam CV'AffM rtoTM iutU Fm««» UitminmiU hma: 
MmeUuqtu Nip»}^ Gnain» 4§e9mt$» 

Jfterm t«rram qtiaiiumt ptd». 

3) Bartoli Admir. (ab.XXXI.el XXm— ]loi.Capi(ol.1^IY.takLXn. 

4 Phurnut.de Nat. Deor. c. XXIV. p. 197. Ed. Gale: U^-C^^om^ MiAwidpm 
Tai XapiTcrs iiti. — Nonn. Dionys. L.XLI. p. 1064. T.aO-SO. £d.JIaM»?. 
8) Plularcb.Conjug. Praor. p. 544-548. Ed.Wylt. 

6) Horn. Uy mu. in Vener. t. 61 -63.— Claudun. da Nttpt Honor. et Uar. t. 99-103. 
— Cbrytipp. •p.aenee. de Benefie. L.L e.a. 9,Wk 

7) ▼iMonti Has.Plo aen.TeyIV.ikai. 

8) Serv. in Virg. Aeaeid. L. I. ▼.724. p.7»K Bd. llaev. 

9) Xorin Dionys. L. XL VIII. p.R41. Ed. Plant — SeiT.iO AeBeU.I.C 
lOJ Seoecde Beneao.L,Lc3.^W4. Sd.Eli. 

11) Od. V. ▼.9- Ii. 
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de l arc dos Grtkces, dit £uripide ' ) , pas&cra sa vie daüs les cbannes 
^ iamour. A £lis, un groupe des GrlU^es de la plus haute aiiti-> 
quitt, attestoit l'amiti^ intiine qu'on supposoit entre eUe el l'Aaioar, 
parceqoe la figore de ee dernier y ^ii placde avec les leim siir 
m jntaie pMestil'). 

Quant k Mmerve, nous obsenroBS «pie ceux qui se sont vonte 
Ii la Dirhnt^ de la sagesse, ne pearent se passer de la protection 
dis ti üiü aimables Sdeiii s. Les connoissances el le^ Laleüs de lout 
geiire soiil loiii dv nirriler le uom de sagesse, si ccliii qui les pos- 
sede ne sait pa» lo (Miiployer aver goüt ei j^enie pour l'avantage 
de ses cootemporaiDs et des geueraiions ä veiiir, ou si l'austerit^ 
des ses moeurs le fait fuir de ceux anxquels il pourroit ^tre utile 
«Sacrifiei anx GrAces», disoit Piaton au söv^re X^ocrate^); et en 
gtetelt les Graes d^signoient les personnes qai aroient de la poli- 
litesse et da goAt« en disant, qu'eUes avoient sacrifi^ aax GrAces*); 
tandis qa'ils disoient de Celles ii qui ces qualilds manquoient, 
^*e11es flTolent n^gligi de sacrtfier auic GrAees*). De mtaie Lucten 
coDscille ä un auteur mediocre de saci iiier aux üiAces et ä la 
Clart^''), et a un liistorieo de sacrifier ä la Verite**). C etoit Hone 
" nne tres-heureuse id^ de 5peui)ippe, de placer le groupe des 

1) fcuripid. Ipbigen. in Aul v. S{8-5M* 

2) PaaMn.ELll.cXXXlV.p.M4. 

Lei tttes» Im mains et Im pieds, Atoieat dto marlnre, et le teste d« group« 

deM. 

5) Tef«s le pMnge d*BiiiiapIai cll4 ddeHoiu not tt. 

4) Diog. Laert. L. IV. segin.S. p.23i.— Plelmh. Conlef. Pnee. e.XXYUl. p.M8. 
. Aetian. Var. Hi»l. L. XIV. r 9. p 941 

5} Cett ce que üii iuioapius (ViU Philosoph, p. 209. Ed. Comni.) du pbilo»ophe 
Teronlcieo, aatif de SardM: e Bcponxtevi« Tal« x^'p^^* Oim», xel titawc «vdpt»- 
«MC eiuUC« ISm nuA tli). Bjnmibn (ia Dfone) fitft vae renarqne MnUaUe : oSuS 
^p iy*^ r^v <ptXo0090V ykV\ii' aXXo ti xaxov y.r,S* aypolxoii etvai,aXXä xal ra ix 
XttfttttV (ivcloäai xal axpißü« £XXi]va civai* Toüt taxX S^taa^ toI« «vdpi«itOC( 
i|e|itXi)Ofliu TM M.i)^cvo( a7cc{pu< ^x^it £XXo-f(piou dunP^HH^^^ 

6) Plutart tt. in Mar. p.734. Ed. H. Steph. 

7) iu Lexiphan.cXXUL p.201: Ut^di 0« dcXy^TiMMn» oi dyc|iiHMi tdw Xoyuy, 

8) Quodf. Hist. sU coDicr. c. XXXIX. p.203: iv y«P touto Xdtw ttfrepCa«, xal 
(10 VT] ^ureo« ^Uiqdctf , c( ISTOplev YP^^M»» ^oi) tä« ^ aU«M ainvtiM dfuXi)- 
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GrAces au milic u de l'academie et c'6loit par la m^me all^p^orie 
qu'oD voyoit K s statucs dp res trois Divinilts dans le veslibuie du 
temple de Miucrvc Poiiade ä KryUirae^)» et a l'eutrto de i'AcrcH 
polb d'Athenes % 

Apr^ avoir prouv6 |a Uauon iDtüne qni se froave cntr» let 
Giices et la Dfeste protcctrice des arts et des sciences, nons re» 
manpieroQB que la m^me relalion eiisle entr'elles et Apollon eon- 
mäM comme Diea des arts de Timaginatioii, et entre elles et Me^• 
eure coDsid^r^ commc Dieu des arts appliquds aux besoins de la 
sociele*). Une haranf^ue, par exemple, coinposec d apres les rcgles 
de la rhetorique, ai t (\ue les ancieus oiit puussö a un si haut dcgre 
de perfcction, nianquera souvent son bul, si eile est ecrite sans 
d^ance, et si die n'offrc pas ces beautes qui encbanteut et entra!- 
nent les audileurs. Par cette raison ies statues des GrAces ^toient 
placte k eMA de celle d'Hennes, comme le dit Plalarqoe'), et 
Herenre, smnommi Charidotes, 6loit t€wM k Samos *). Ud aateor 
ancien remarque en parlant d'un philosophe dont le style manqaoit 
d'd^gance, qu'fl n'avoit point sacrifi^ anx GrAces hermelennes 

N^aunioins la faveur des GrAces n'^toit pas moins indispensable 
ä tous coux qui s etoionl mis sous la protection d'Apollon, et l oa 
rroyoii qu'elles sculcs embellissoieul les productions de la poesie*). 
Selon Pindare'), la poesie ^toit le jardiu des GrAces, ou an do- 

1) DIoff. Laert. L. IV. aeBiii.1. p.SS7. Bd. Um. 

2) PauMn. BoeoL c.WW. p.780. 

3) Pausao.Achaic. e.V. p.5:{5. 

4) D'aprdf la Iradflion rnytholofnquc (Phnrnnt. d© N»t. Deor. cXVI. p, ISIJ 
Mercare eloit le conducleur des GrAce«, cumme ApoUon etuil celui de« Miuei. 

5) l>e Audit. p.168. — et Smm, dm BsmOe. L.I. c. 3. p. 594. 
9i Ptelarch. QuaeiL Gnec p.S10i 

7) Eunap. Vit. PbilOM^ilb in Jaml»l. p. 21 : outc yap t{<; aippotC-nr.v o^Jtüv xal 
Xaptv TO AtycixfiOL JicßaxTat* outc XcuxoTT]Ta Ttvi, xal tu xaSapw xaÄÄurr'- 

ciM uaizip tXtyt TTCpt BcvoxpocTOU^ o UXarcov, rate ip|iieiVxat( ou til^UTai X^P^O^^ 

8) Find. O^mp. Od.1. t.48-52. p.23. Ed. Gel. Beck: 

Zapt« ^, ttTTcp amen« ttu- 
Xn td litUtx« diwToIcy 
*£7Ct9£poiea riyAt 

Kai ttTciOTov i)iT)0aTO iriOT^v * 
'E^^evac to iwXXkm«» 
Olywp. Od.X. T.38.il.p.333: 
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« 

maine qu'elles partageoienl avec la Deesse de l'aniour : ii dit que 
les GrAces lui out iDspirä ses hymnes^). A D^Ios od voyoit les 
Gf&ces sar la main d'une statue d'ApoUoiit laquelle avoit con» 
taerfe i>ar les BUropes'). A Amyclae, elles 6guroieiil sw le thWIoe 
de ce Dien A Smyrne» jin taUeau d'ApeUe repfdsentanl iine 
des Griees, ^toit placi dans rOd^um*). Euripide obser?e qn'oD 
tt'a jamais produit quelque chose de paifait dans les arts et dans 
les Sciences, sans le secours des Muses r^uoies avec Gräces^). 
Seloa lii'siuJe les Gräces haLileut sur ril^Iicon avec les Muses et 
le Desir^). 

Bacchus etant la Divinitc qui inspire renthousiasme necessaire 
Ii lapoesie, les Gräces appartenoient ä sa suite aussi bieu qua celle 
d'ApoUon'). A £liSt les femmes inroquoient dans leurs hymnes 
Bacchus rium avec les GrAces*). Ces Dresses et Bacchus avoient 
Ii Olymple un aulel q^n leur Atoit commun^'). Bacchus cAlAroit 
ses orgies sur FOlympe a?ee les GiAces**), qui, Selon uoe tradi- 
tHm ing^ideuse, Atoient ses fiUes et eelles de V^nns*'); et e'est 
avec cUes qu'il möne des danscs solenoelles^^). Les Gräces ont 
inspire le poete Menandie '^]. Anacreooi dont la vie 6(oit consacree 
aux Muses« ä Bacchus et ä rAmour*'), voulut qu'on gravÄt SUr sa 
coupe les Gräces ä loiubre dune heile vigne 

— öuv Ttvt \inpi9itä TtaXaVa 

Käzov* x^ivai ^ap wicaoav ' 

l}Pyt1i.0d.TI.Ta-l.p.tSS. » 

2) Olymp. Od. IX. V. 40 - 43. p. 233 234. 

3) Plularch. de Music. c. XIV. p.G4ft. 

4) Pausan. Lacoii. c. XVIII. p.25S. 

5) PauMn. Boeol. cXXXV. p.7Sl-7S2. 

6) Ap. PlaUrcb. de Tirt. MnL 

7) TlwQfoo.' T.M-eS. 

9 Ifonn. Dionys. L.XXXIL p.80i> 

9) Plutarch. Quaesl. Gr. p.299. 
10) Pnii-^.m. F!.!. r.XIV. p..il3. 
tl) Eunp. il.ii i h. T.410-416. 
12} Serv. in Acoeid. L.I. t.724. p.407. 
IS) OttML canB.IL r.i-1. la Brnnlu AniL T. U. p.180. 

14) Gm. nopjn. DU t.8.4. Ikid. T.OL p.Ma. 

15) Anlip. Sidoo. cn.I.XXIILT.9-ia. ibid.T«.IL ^S6k 
IQ Di. XT]ä.T.iO-i7. 
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L'alliance de Vukain avcc l'aln^e des Graces prouve que 
chei les ancieafi l'elegance et le goxii eloient regardes aussi comme 

quaUUb indispeDsables dam les producüons des arts mecan^nes* 

11 notts reste k dire nn mot sur U Fortnae, trouieme figura du. 
premiAr groupe. Les richeases, les honneun« la gloire, toules les 
fsTeurs enfin que cette DiTimli, trop soaveDt capricieaset prodigoe 
k quelques indi^idas, ne suffisent point ponr les reudre parfaüo- 
ment heureux, si la connoissance du beau et du Trai ne les a pas 
inis en ^tal d'aprecier leurs jouissanccs G est ce qu Apelk' avoit 
voulu exprinier dans un labliMu ali^orique, oü ü avoit represeot^ 
les GrÄces ä cöte de la Ddesse du honheur^). 

II resulie de tout ce que nous venoos d'exposer, qu'on pourra 
appltquer aux Grllces saDS reslriction ce qae dit Lucrece^) de la 
IMesse de Tamour : 

JVec MM le qmdqwm dm m hmmu oras . 
Exordur, nepte fit UneHm neque mnabile quidquam, 

Le grand nombre de tewples et d'aatels ^rig^s ä ces DiTniilte, 
et les fAtes instilu^cs en leur honncuFf alleslent la veneration pro- 
fondu qu oll a eue pour elles de tout temps. Gelte veneration se 
maoifejtoit ä Ol^mpie, oü Piiidias avoit place le groupe des Graces* 

1) Horn. II. X T. 3»2. — Phornut. de Nat. Dcor. c. XV. p. 182. 

Comme ii a ele queslioa ici de la relation entre les GrAces et les Diriail^i 
iM arte «t dm «cieneet, oa dolt ffvportmr nse an^foiie eiprinto mir «n «vdwqrx 
de k oeOeetioB inpirtalfl de Yicime (!Co.l64. de la ITftdM wctio« da cetalogiie me- 

Duscrit). Od y toU Minenre porUint le casque, mais saos cuiraste, tenant le boucüCT 
et la lance dans la mnin ::;itir hp. pl uns pat^rp daiis la niain droile. A cöle d'elle se 
troure TAbondance ayaat la cume d'AmalÜiee Hnn« ia g:auchc, el dans la droitc un 
gouTeroail et un epi. Le hibou est plac6 enlrc ces deux flguret. Cette aUeforie 
merite de ratlenllon, quoiqu'elle apparileuM ä um matn ükdß qne oelol mk uom 
vlfone. 

S) Henaod. ap. Fiat de Avd. Poet. p. 93 : 

*£xu de TCoXXijv o^oCftv «al «Xovoto; 

Cf. Xenoph. Mpmorab. Lib.lV. r.l. §.5. p. iOl. et CyTopard. I .VIfL c.a.S.SS. 
p.194. Ed. Weisk: av XTäo^aC te nACtota duvijTat ouv ti^ dixaic^, Xf^^*^ "^^ 
irXcCsTe« evv xaXip, tovtov Iy** («idatitevleTKTOv voptiCu. 
S) Ubaa. Bephraa. de Palcbrit. p^ieot. Bd. Reidu T.IV. 
4} De mar. lfaLL.1. «.SS-M. 

Homere (H. t. 207. —St. StaL Theb. L. II. p. 286. — Pana, fioeeC cXSIT. 
pi7Sl*) a doim^ arec raiaon i vne det Gricea le nom de füaiUi^ 
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et celui dv^ Heures, ä cöte du tröoe de Jupiter On voyoit dans 
le tciuple de Juuua, sitae pres de Myceues, une «tatue de cette 
Beesse, execut^e en or et ivoire par Polyclete, et sur le diad^me 
de laqneUe il avoit repr^cent^ lea trois GffAces ot les Heures ^J. 
Dans \e mdbule da mime temple, on remarqaoil k gaache «n 
groape de la plus haute antiqmt^, repröseataiit les OrAoes« et k 
drohe, le fiuneox trdoe de Jonon. Nul doate qae la dispoalum de 
ces deax monameiis ne tdt due k um intention all^rique, qu'on 
trouve exprimee dans une m^daille de Faustiue la jeuue, oü les 
trois Gi Arcs sunt plat cm s mh la main de Junon^). 

Ii seroil difficilr 'rcxpliquer pourquoi Aiuivii^tHc fit sculpter - 
ane figure du Dieu Priape k geooux devaot une des Gruce^*), si 
Tod ne snppoaoit pas qu Anaxagore avoit voulu se faire repr^senter 
lai-fla^me, avec les attributs du Dieu des jardinst aux pieds de sa 
Bialtresse. Cette conjecture ne maoqae point de ▼raisemblance, et 
le eoetnnie 6toit igalement honorable pour les deux amans. 

Si neos cherchons k ^tablir la g^n^Iogie des Grices, nous 
tronreroBS, malgre la diff^renee de tradilions, qn'elles descendent 
des premieres Divinites de l Olympe. Elles sont tantöt lillea de 
Jupiter lanlöt iilies de Junon®), tanlot fillcs du Dieu du solcil'), 
Mais la tradition la plus remarquaiile de toutes, est eelle qui noas 
a et^ coDserv^e par le poete Dosiade^) : it les dit iiiles dXIranus, et 
les eleve ainsi au-dessus de toutes les Divinites de l'Olympe. Au 
feste, les traditions que Ton avuit sur leur origine, offroieut toutes 
DO sens all^rique; mais U seroit inutlle de nous dtendre sur 
cette matiire plus que ne Texige Texplication de notre pierre grav^. 

11 a ^1^ dejä observ^ plus haut, que les attributs qui sont dans 
les mains de nos GrAces, sont peu distincts; et le graveur de notre 
monument est digae d eloges, de s'^tre conform^ aux artistes les 

1} PnMM. ELI. cXI. p.m 

2) Pausnn. Cor. c. X VII. p. 1 48. 

3) Visc. Mus. Piu Clem. T.IV. p 23. 

4} ApoUonid. Carm. IX. in Br. Anal. To.If. p.l39. 

S) Heii«d,Tlieog. t.907. — Find. Olymp. Od. XIV. t.20.— PhornoUde Nal. Oeor. 

cXT. ^161.— PaMM. Boeol. «.XXXY. 
19 Hnravl. e.XY. 

1) AnUmach. ap. Pausen, in Boeot. cXXXV. p.781. 
An L T.i4. pxiaSb d; ficboL et fialm. aoU p. ISS. 
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plus celebres de l'antiquite, dont la maxime constante etoit de ne 
charger jamais d'altnbuts leuis ouviages^ i. Dans la piorrp ^navee 
que nous döcrivons, Veous » est caracterisee que par sou alülude: 
Minem y est represeDtöe sapa ^de» et le hibou qa on voit prte 
d'ellot «ert moiiia k la caract^riser, qu'lt remplir la place qni ae 
trouTe entre eile et la Dtase de la beaut^. La Fortuse oa Tyeh^ 
qaoique d^j^ unie k rAbondance, est figurfe t^te nue» mos le 
calathus ou la couronne tourellöe. 

II faot remarquer encore que les Grilres Moient regard^ dans 
i'antiquite commc les syuibolcs de la reconnoissancc^). Les nionu- 
mens qui les represenlenl sous le ranjioi i, oiii ele rassemblt s par 
M. Visfonti^V Mais c'esl une errenr «le (iiiekjues anciens auleurs*), 
de croire que pour les caract^riser coiiiine sjaibole^ de la recon- 
noissance, on les ait reprdsentees nuea. Panni les moniiniens ^pi 
offroient ccs Divinitto haliülteSt ^ groupe fait par Socrate le phi- 
losophe est le plus cildire. Un auteur digoe de foi, Pansanies 

1) Pnt tat moimiiMii» ullviat II y «a «toII qjui MnliMeBt ilra InpirlUli^ 

parcequ'on n'y trouvoit point les atlributs o^cessaires k rotplication des siyeU» 
De la cftlc incortitiidf» oii . «Inn? les tenis ancicns, on cloil drjä ?ür !a si(^nification 
de beaucoiip ti{{iires. Aus^i Munmes- nni>« porics ä peuser, que plusieiirs tableaax 
ddcouTerU a iierculanum, ei ua graud nombre de siyeU repr^scates sur des vaset 
da ten« cuite, ne Mront Jamab mtcqkUbtoi 4*«ite «spUcalloii cerlaiiM. 

Od Toyoit mtrefoli i la ffttm Bo^hcM dem trte-beeux monuneiii, dont t'oa 
raprteentoit les Gricef «ntrUic^fl», et rentre lat Gricea aonleiiant an ptatetn (Scnlt. 
d«||BTtllaBor|^8t.IILNo.6.StIV.No.l4). Dana le ffenier let l«tes soni mo- 
dernes: mat< on reniarque qa'eilea aoot aatlipiea dani na froape aenibUlile qui ae 

treuToit au palais Ruspuli. 

Un groupe dcs<irjkccs que nous decrit ua auteur moderne (RabeLHUt.de PanL 
al Garf. L.I. eh.tt5.} , mMle d*dtra €Üä k came de la singularM. Secnle aureit dit 
an «colptenr de ce gronpe; lutmik ^iceXeto, en t«( XaptToeCy mipdivouc eveac, 
«epttC ijGe(i)0atc (Stob. Senii.XT. p.SS9. Sd.Sciiow): «Tai «uz eefbeavs« lel fii 
«ebaofea en prosUtuocs les GrAces qui sont ricr^cs»! 

2) On peul consulier i cet egard la bcUe dissertatioa de M. Manao (Vermcli 
über ein. Gegenst. aus d. Hythol. IV. Abb. S.44tt-44a). 

3) Museo Pio dem. To. IV. Ut.13. p.23. 

4) Mieh. ApeiteL Paveeab Gant. IL c.11. pi.90. — Zeaeli. Parocin. OsaLL e^SA. ^ 
IS. — IMfliaaiaiu Vivoem. GeaLL «.S4. ITIu — Gregor. Gypr, p.874. 

MaAfaa (DaBoaeficL. I. c3.p.l79.) est le plas ancien auteur de l'iall^M 
qni ait trouT^ un sens all6goriqae dans ia dnperie (raaqwranle qa'ea daaaoU de 

fOii lems aux ftjriirp«! dp«? Grlccf. 
5j ^oeoU cXXXV. p. iSa. 
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observe que ce groupe eloil placö h l'entr^e de rAcropolis ä 
Äthanes. Je crois donc que ceux la Booi dans l'erreur q^ui» ad* 
metUnt le temoignage d'uD autenr moins grave^), supposent «jae 
louvrage de Socrate avoit 6tö on bas-relief appliqa^ au fironton de 
Topitthodonie du Partfatoon d'Albdnes. 

Le cabinet iiii|i^rial poas^e qh jaspe yerd et jaune* proyeoaDt 
de la coUectioo de Bf. le g^n^ral Hitroff, acquise pe&daot le r^e 
de S. M.l. VEmpereur Alexandre, sur leqiiel on trouve les Gräces 
repr^senlees comme Divinil^ de la retoiuioissauce. Cette pierre 
est gravee dr drux totes, et doil appart«'nir ä l'öpoque qui a pro- 
dait tant d'aniulftes ma^nques. Les Graces y sout nues, mais cou- 
roQD^es de lauriers, Dans l'exergue on voit encore deux pelites 
igares, et sur le revers on lit rinscriplioii suivaiile : 

ETinNOYCXAPITCOCON. 
Une h^fliiatite seinblable» coosenr^ dan» le ealmiet imperial de 
VieDne'), porle d*im cM Vtous Anedyomtoe et une langae iiH 
•criptioii; de l'autre c6l6, les GrAces, et au bas, une tite de Meduse. 

II nons reste a faire encore quelques remarques sur la Forttine, 
la Dresse du Bonheur et de la Felicite. Plus li;<ut nous avons eu 
~ occasioQ de reuiarquer, que dans les monuiiiens grecs du plus 
ancien style, cette Divinite eloit representee avec les pieds joints et 
pos^s sur ua globe. Lart se perfoctionnant, ou fit des changemens 
k cette figure, seit qu on trouvAt soa attitude trop sym^trique« 
seit, ce qm nons parolt plus probable, qae ces cbangemens fussent 
des caprices des artistes. Ainsi la Fortune, au lieu de se temr sur 
un globe, fut repr^ent^ au-dessus snspendue en Tair, ou assise 
et ayant ä cAt^ d'elle, ou m^me posant sur le globe son gouTcmail, 
un de ses nouveaux attribots. Ntanmoins on s'astreignoit quelqüe- 
füLS ii la li^'presenter dans 1 ancien style, ou parcequ'on sentoit que 
cette maniere seule exprimoit l'idee quOn nttnehoit ä cette Dresse, 
ou parreque Ton croyoit que In iigure dans cette attitude syme- 
trique dcvuit produire un meilleur efl'et, lorsque, par exemplc, eile 
itoit employ^ comme omement d'architecture. G'est ainsi qu'on 
▼oyoit aux ifuatre angles du salon de Byrrbaene, dtoit par Apo- 

1) SchoL Arifloph. in "Sah. t.771. 

t) de U Y^me mcUob du caUtofuc mauMciit. 
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l6e*), quatre statu es qu'on Dommoit Vit toires , ä cause de quelques 
attrilmts (ju ou ieur avoit ajoutes, mais qui representoient plutöt des 
Fortunes. Od remarqua jMeotöt que les chaiigemeELS faits aux ifloages 
de k Deesse Tych^, avoient piiv^ ce syinbole da 8on caraetire 
aignificatif , et on erat pooTotr y rem^dier aa moyen da pluaiMrs 
aotres attribots. Dana cetle Tue« od lui mit dana lea nudna la ooroe 
d'aboodance et le gonveraafl; on orna sa tAte da Polar ou Galathus, 
anqoel on sabatitaa par la soile la couronne toarell^. Mais tont 
cela ^it iDiitile; le type de cette Divinit^ aroit perdo avec sa 
simplicitc primitive, ii^ncrgie de la si^nilirntion; et les attributs 
düut 011 i'avüü rhargde, n'expririiüR'ut que des idees tout-ä-fait 
dilTörentes. Car ie gouveniail la caracterisoit comme la Ddesse da 
desdn qui dirige les acüoos des niortels et de qui depeod le bon- 
hear des empircs'). Le calathos et la corne d'Amalthto aont plut6t 
lea aymboles de labondance et dea richesaea')» qae ceux de la 
Fortune*). Quant Ii la couronn6 tourellie qn'on lai a donn^ anaai» 
die indiquoU plut6t, le g^nie tuttiaire d'ane Tille qu'une des qua- 
lim» de cette Dteaae, qui poar cette raison a ^t^ nonimte par Kn- 
dare") Pher^poHs» «conseiratrice de la viUe». 

1) ll«t«iii.L.II.^&-13. Bd. Alt: fonf« jmldl^miiMi «olwMiff fumM/ti- 
Hamf p§r «fnyn/ot angulos »tanUbm^ attolebant statnas palmarii deae. Faciei 
quaqua pinnin ^.rpliridi »t>fc rjrenfn pilae volubilis, instabile vestigimm pl4MUIt 
roseidis decitatiiys. nt r m manettnt inhatrentt etjam volare crtduntHrm 

2) Eurip. Troad. v.HHl» : 

Zcu;^ sX-s, 'Atdyxri (ySanj^y ctre vouc ßporuv. 
3} PrudenL ctra Sjnimach.L.LT.S0B.p.i4i. Ed.lod: 

4) Pwniitoi (IIMMB. cXXX. p.aM.) dit d« b Vwim 1 3tM Ion« «Sn} ptifr' 
9XH StA» h Tol^ dvdpuictvot« KpKYlMtft« Mci i^X^v «aplxctst icUCsn)«. BaripUa 
(]llM.T.iai.)dll: 

En aroour on obserTC, dit Paustnias . qup les succ^s tirju^ndcnl beaurotip plus de ta 
bienvcUla^ce de la Fortone et de soa caprice, que de la i>«aule du visage et de In 
taUl«. C'est ce qu'indique, ajouto-t-U, le groupe que Ton toit A Aegjrc, et«A la 
flgere de la FotIhb« tenaai la corne d*aboiidaiieei est placke A c4ld d« rAmoar 
(P!MMan,Acials.cXXTI.p.3S7. Eil.Fac.):'AYxXrxa iv vf o!xi}fian Tu'xiS) 
ülpo« 9<pouoa TO !l|AaX5i{«(. Ilapa H au-nr)v 'Epu« :rr<pai iiw Uxir läiXu dk 
eVjfiLcr'vt'v, OTl av^puTOiC Tcx £<; fputa TUXH |MÜÜLaV ^ U1W 3H{Uo»€ Mn0p9o<»TKt« 

tt) Ap. Pauaaii. Messen, c. X.XJL. p. 355. 
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Oq a beaiicoup de peine ä expliquer le mot Polus doot se sert- 
Pausanias^) pour iiidiquer rornement de t^te que Bupalus, archi- 
tecte et scnlpteur florissaot daos la LX'*^ Olympiade, ajouta k Tych^, 
^ qa'on Toyoit «ussi ä la atatoe de V^us dans son tcmple k Si' 
«I 4 la statne eolossale de Minerve k £rytiirae^). Xoat oe 
qee M. ViacoDli^) a dit ä ee sujek ne me parolt pas rösoudre la 
dilliailü. Je doate qse les andens aient enlenda, par oe mott on 
ctaqoe applati, comme fl le croil. Lea moanmena aar leaqaeb H* 
Visconti s'appuye, les pierres gravees et les statues du Mus^e Cl^- 
mentin^), sont des pruductions tres-post6rieurcs, charg^s d'attri- 
bats qui n'appartenoient pas du tout h Tyche, tels que le easque 
de Minerve, et la roue de Nemesis. De m^nie les Forlunes d'An- 
tium, avec ieurs casques, ne peuvent ^Ire citees dans cette ques« 
tion. Lea Romains qai estimoient avant toutes choae» la valeur 
nililaire, et qui rai»portoient tont k Ieurs idees belliqaeuaea, oe to* 
yoient daaa ees statues d'Äntium que la Divinit^ qui däcide le sort 
des eondiaia. Cur lea ancieaa croyoientt et c'est ce qu'atlestent ks 

Ce pafsage sur la Forlnni» a ^to mal traduil par Ania«aeus; mais il a blen 
rendu le scns du mot Züsc, auquel le traiinciiMir aliemand de PauMiiias (8* S40.) t 
ern deroir doouer la «ipiificaUon du mul animaux. 

1} Achiic cXXYL pwSM. Bd. Eühiu 

S) Frasan. Gorinth. e.X. p.S16. Bd. Fae. 

3} Pansan. Acbaic. c. V. p.252. Ed. Fac. 

4) Mus. Pio Clem. Tü.If. (av.XIl. p.22. 

L'upiiiion «ii« Winkelmann (Gcsth. der Kun&l, S.673 f57i. W. A.) sur ta signi- 
firation du mot Polus, ne me paroll pas rrai»eiublablef non plus que edle de M. Fa- 
diu (In Paiuwa. Cor. c.X.p.210.} qui croil qu'U est queaUon d*an globe, dans Im 
pMMfM oA PmniliM ptrie da itoXoc, «t ifiii n'approuT« pat l'oppbiioii de Winkel* 
mma, D*a|wit ränge de ploiieor* wanm d*AlleiBifoe, IL Fadiu eile k cetle ecee- 
•loa UM det IraducUons iUMennet de llibloire de VnU II nous parött qne per 
•moor-propre riHi>un;!i, p( par rp^pect poor la ibAiMire de cet iliostre aattqealn^ 
on derroit s'cn leutr au texte original. 

M. Böltiger (Ueber die SiegesgötUn, in dw JLllg.'Lit. Zeit. 1804. S.4.) crolt, qne 
Bnpaliu «Toit place sur la töte de sa stalue de la Fortone, un globe qui depnis fnt 
pee6 «e«t les pieda de la mdme itatne. Halt lant vouleir otjeeler i ce c&ktn 
arehaeoleiae, qee rien ne nena aotiMlM k croire qo» ce flebe, ai eipreaiif ooomie 
piedestaJ de la Fortaae* ne fad alt dtd dennd comme baie fo'apris aroir flgurd, 
p<»ndanl quelquc tems, sur sa tdte, je crois qtio si Paii«amias aroit touIu parier d'un 
glübe , il se seroit lerri du mot a9a(pa, oa d'ua antra mol d'one ligniflcation ^vi- 
ralen te. 

8) To.IL tar.Xn. 
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t^moignages de k'urs capitaines les plus celebres^), quo dans la 
guerre la victoirc dcpendoil beaucoup plus de la Fortune, que de 
rhabilet6 des chefs et de la bravoure des combattaDs^). Si oo 
cherche ime expUcatioD du mot Polus dans les moDimieDS andeiii, 
on pourra croire «rec qaelque probabiUt^ qne Pausanias avait 
▼OQla par lä d6sigiier le calatfivs: cependant ee mot ne parott pas 
s'appliquer ä cel ornement de ttte. M. Visconti propose une autra 
conjectnre et dit qoe PausaDias a peut-6tre torit ic^ov, au lieo 
de rcX(v. Mais ce que Pausanias dit ensuite: «Pindare a chant^ 
d'autres choses wsm 1 ych^, et l'a appell^e Pher^polis», sembleroit 
prouver que l e chaiigenient n'est pas plus satiätaisaot que la correc» 
ÜOD de Pherepolis en Fhercpolos'). 

Si Ton peut sen rapporter a Pausanias, c'^toit Bopalus qid 
donna le premier au type de Tjüche le polas et la corne d'aboiK 
danee, lorsqa'fl fit sa statae pour les habilans de Smyroe*). Nova 
Tojons par Ui, que romemeDt de t^le, nonim^ polos, et la eonie 
d'Amalthte» ont d^anci de beaucoup let autres attribats de Tycbi, 
le gouTeroail et la conroune murale. Si la figure de Bupalas aroit 
eu un de ces attributs, Pausanias, voyageur si exacte, n'auroit pas 
manque de le remarquer. 11 ne faii pa^ nun pius ineuiion de ces 
attributs, cn parlant d'uue aulre stalue de Tyche ä Aegyre'). II 
est vrai que Pausanias passe quelquefois sous silence, des cboses 
qu'ü suppose connues, comme il parott avoir iait par rapport k 

1) Caes. de Bell. Gall. L.y. C.34. ot29. Bell. CiT.L.III. e»68 : Sed fortuna qwu 
pturimHm polest , qttum in reliquit rebus, tum praeripne in bfUo. — V. T>to Cis«. Fr. 
Peirc»c. c.CXXXIV. p.5l. — lultani Caesar, £d.PeUT. et lea Ceiars de i'£mper. 
Julien par Spaoh. p.231. et preuT. p.96. 

C6mf amnt d« rendr« ä Bnmdasiam, lacrlfla pu> eeti« ndiM A h ArfHM 
fbn«f, dool le tempte m troinroit dtm toa Jardin (DIo Cmi. L.XLL C.8A. p.Sg7). 
BroCnt monranl reconnobMil la puiuance de la Fortune: 

*0 tXtJjiov apenj, Xoyo^ a?' t^'o^'* lya di dt 

S) Cela noas est älteste aussi par Ciceron (Grat, pro Marc. c.TI. p. 105.1 dans ie 
pMHige iniTant: eerte in armit militum virtui^ locorum Opportunität y auxilia so- 
donim, «fa«Ms, cmmMaHif » mirfAim hnmo. Maximmm wro jiarlMi, quaH w« 
Hirt, /brlMM vindieait tt quid^nld utpmfiw gultim^ Id jmmim «mim Ml mwn. 

3) Mus. Pio Clemeot. To. II. p.24. noUi* ^ 

4) Pausan. Messen, c. XXX. |k*955k 

. 8}AcluiccXXYI.p.m 



Digitized by Google 



— 81 — 

une trte-andeiiDe figure de Tych^ qu'on voyoit a Ph^res, et qni 
lui donne occasioD de parier de celle qu'avoit laite Bupalus. La 
TjM de Ph^res 6toit tr^-probablemeDl repr^nt^e debont« les 
pieds joints aar un globe, comnie on peul le condnre de ce que . 
PavsaDias a trovTi superflu d'en parier. Hab st cet aatear passe 
foas sBenee raltribiit qni caract^risoit l'autre bras de la Fortune de 
Bupalus, il faul chercher Ii constaler qiiel pouvoit Mre cet attribut. 
Dans de pareillos queslions les mtMl iillrs sont (juilquefois les seuls 
moDumens qui supplcent au maufjue de notions errites. Mais ici 
ce secours est m6me insuflisant; car, si on consulte les m^dailles 
de Smyme, on verra que les niitonomeSt aussi bi'en qne les ünp^ 
riales portent la figure de Tych^, et qne cette IMesse est quelqoe- 
fois reprtsentto daos son temple*). Cependant on ne pent en tircr 
aacime cons^qnence ponr la queslion, parceque dans totis ces types 
0 Tych^ tient le goaTemail de la main droite, attribut que Bupalus 
n'avait pas donn^ k la sienne « et que portent seulement tes simn- 
lacres de celle Divinile laits dans des (erns bien posl^rieurs a Bu- 
palus. On troiive pourlant d'autres iiiedaillt s de Smyrne avee la 
legende LMYPNAIßN TYXH^), et quelquefois sans le dernier 
mot^}, Sur lesquelles on voit Tyche ayant daos ia main gaoche la 
come d'abondance, et dans la droite une paldre. Mais quoique 
' oes.m^illes prouTenl qu'on t^tMI dans un teniple ä Smyrne 
une Statue de cette Dresse ayant ees denx attributs, n^anmoins il 
est clair que les mdmes raisons qui nous emptehoient d'admeltre 
le gouTemail comme attribut de la Tycb6 de Bupalus, s opposent 
aussi ä ce que nous puissions croire qu'elle tenftit une pat^ k la 
main; et il faiit encore sc borner ä conclun' que la figure qui por- 
toil ce dernier attribut etoit aussi trcs-poslericiire ä celle de Bupa- 
lus. Pour resoudre le problöme que nous avons propos^, il reste ä 
cbercber dans les monumens de lautiquit^ quelles sont les figures 
les plus andennes de cette Divinit^, ou quelle figure de Tych6 

1) Getsn. ^uml FopuL p. ^32. — Mui. Jkrifon. To. I. fd O» — Biff. 

Tfcmar. WnmL Tft>m. ptü. 

1) 6«n. Nwnl top. iäh, USL f. 41. td». CLXTL & M. — Km. tlwa^ 
TailL Unml Cohni* Gr. — KSM. d'BiuMry, p. 547. 

8) Bkhel Äuml Teter. p.20S. — CaUl. Mu«. Cae«. Vindob. To. I. p. 172. n.2S. 

4) Numi Guil. Hunter, tab.L. Li, Ub,U, tl.-y GeMikNumi PopuL l«l>.LXILtll3. 
K6bl«r't IM. SoWCMB. Bd . T. • ' 
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offre les caracteres qiii nous perniettent de la regarder comme le 
type primitif «le cette Deesse. Uoe tr^-belle figare de liroDie, 
public dans les antiquitös d'Hereiilanuiii*), rtonit tootes oes qu^ 
Utte. Tychi y est reprteeoMe deboot rar nn globe, les pieds joinU. 
La main gauche ae rapproche de la pöitrine et toncbe ]» ▼dtemeDt, 
et la droile souleve un peu la tnniqiie. Si on ajoDte k cette belle 
figure noe corne d'abondance dans le bras gauche, on aura aoe 
r^p^tilion de la FoiUinc teile qiie Bupalus l'avoit represenl^e. II 
mc paroil diflicilc diiiürmer Celle conjecture, el de lui sul)-.t!tuer 
une hypothesf plus satisfaisanle. Ce Tnouvenienl de la main droile 
que nous ?oyons si souvent repele Uaus les tigures de femmes du 
plus ancien stvio, eloit si simple el si grikcieux« que les artistes, 
dans la p6riode oü les arts ont atteint le plus baut degr^ de per* 
fection, Tont souvent employö« entr'autres daos les figures de TEs- 
perauce« et, k quelque ebangemeut prös, dans Celles de Nto^s. 
11 nous bemble qu'on cfaercberoit en rain un sens all^rique dans 
cette atlitttde. Elle avoit ^t^ invenl^e dans le premier äge de Tait, 
et s eloil couserv(!;e ä cause de sa siiiipHcile et de sa j;rAce*); el si, 
dans la fi<][urc de Nemdsis, les anciens ont voulu lui attribuer une 
signiiicatioii pai lieuliere, on n'a fait, ( omrue il est arrive ä plu- 
sieurs aulres ubjets de l'aiitiquild, que pr^förer uu sens recherclie 
k la simple veritö. II r^ulte de ce que nous avons dit au sujet de 
la Fortune de Bupalus, que Pausanias, en obsmant que ce sculp- 
teur a iiib le premier qui ait donnö au simulacre de Tych^ la come 
d'aboodance et le Polas, suppose que la positioD des pieds et Vatli- 
tude de la main* droile ^toient Celles que Ton avoit coutume de 
donner k toutes les anciennes figures de cette I>^es9e. 

Quelquefois Tyche a la ruue de Nemesis ä c6t^ d'clle, ou biert 
des pruues de vaisseau a ses pieds, ( innmc on le voit sur les lu«- 
numens du bas-Einjiiic. Klle est repieseulee tanlAt debout, tanlAt 
assise; eile porle, outre la corne d'abondaoce, ou la lance, ou la 
palme, ou le gouvemail« Elle tient quelquefois ce gouvemail arec 
des ^pis et des pavots d'une main, et la come d'abondance de 
l'aiitre* Sur quelques m^dailles on a cm VaToir caractiriste oomme 

1) Bronzi «TErcot ToLII. Uh.XXlT. 

i) a. od. BoetUg. SiiiUo. AutUga, AnagL in Mm. Napol. p. XTIL «1 iMt *^ 
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Fortuna püm^ par le globe k la maia. Tych^ tenaiit one coaroDne 
de Uurien dSuie inaio et nne falme de rantre, derient, mus le 
nom de la Victoire, le aymbole de la Foitune mitilaire. Nous 
obtenrons, h eette occasion, qo'en g6nM las figures all^goriques 
qui se trouveot sar les m^dailies romaines imperiales, prouvent 
d uiic maiiiere inconlestaJble combien les nolions que Tod poss^doit 
alors en all^jrorio ötoient vagues et mal conibiuces. Tres-pen de 
ces s)uil>oies lüeriieroicDt d'^lre re^uä dans un recueil d'ail^orics 
a l'usage de Dotre teins. 

Tycbe perdit dans Ja anite lea aitribuU qu'on lui avoit prodi^ 
gute, et il n'en r^sidta qu'une figure qui manquoit absolament de 
caract^re. Ainai, aar les m^daillea des villea, quoiqu'elle portM 
encore le nom de Fortune, eile n'itoit plns cependant que la figure 
d'uD geoie tatilaire^). Un passage d*Arnobc proave anssi qne les 
allegories, ä cette ^poqtie, ^toient con^es d'nne nianiere vague et 
confuse. D'npres cet aultjur-), la Fortiiue tloit la meme Divioit^ 
que Ceres, le Genie de Jupiter, et I'ait.s, et alors ce n'^toit plus 
une D(^esse. mais un Www On voit qu Arnube ronfoTid iii Tych^ 
ayec la Furtune t)arbu« des KomainSt et avec Agathou et le Dieu 
BoMtt Eveutus. Obaenrons encore que dous avons ä l'^rd d'une 
statne de Lysippe, repr^senlant rOccasion et plaete snr un globe, 
des notions qui, sans ^tre tris-authentiqoes, contirment cependant 
aussi le peu d'exactitude qa on mettoit alors dans la compoiition 
des all^gories. 

1^9 remarques qiie noas avons faites sur la Fortune de Smyme, 

d^monlreot que les villes grecques cbangeoieul assez souvent les 

1) Ekhcl Numi Veler. tab.XI.f.ll. p.183-184. 

2) Adven. Gent L.ULp.ll7: CaniH$ 9f ip*t haß {diicipHmai ttruauu) itfutm, 
nrtmum arMfrafnr et Ctnnm «I Gmkm MoImh, ae Ptäem, mI mm Ulam 
fo ti fa a w , qmum vtUgarUm mtipU, imI «•oiciiJVrI nuH» ftttm gntrit min{$tnm 
Jovit ac vUUeum. On Toit par co derni^ omI, vitticum, quo ce bon g^nic 6toit um 
Diviniic de rafiriciiHtjre, l Af^otbon des Grecs, noinm6 BmuM EventHM par les Ro 
riiams. P;ir cetlc raison Agalhuii porte aussi la corne H'aboodance, que les Hoiuaui» 
D oni puinl doonie au Bonus Eventus. Voyex ce que dit Slobaeus ($erin.l<lV. p.309.) 
4t la eone 4*i]Niiidttiee: di^ mI Itenc« av-co (to tiqc 'AiMXdiCat« «ip««) «l(«YV<mM 

9) ^ xaupä«, Ctmf. aiUL e.VL p. 197. - Titli. CULVIU. Mil.SOa. — AwM. 
l^lgr.Zll. 
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types de leurs divinit^s taltiairas. La Fortune de k viUe d'An- 
tlodie de Syrie donne lien k la raöme obsenratioii. On Toit par les 
m^dailles de ceUe yille, qne k «latae de cette Dtase, fiiite par 
Eu^cbides, ^kve de Lysippe*), avoit les meines allributs que Ton 
trouTe dans 1a plupart de ses monuttiens Mais snr les mödailles 
püsleneuies on observe que cc Genie lutelaire.de la villc d'An- 
tiocbc esl representöe tont difT^remnient. 

Homere et Iit\siode ne fonl pas mention de Tychö'l, parreque 
les Parques chex Tun, le Dcstin chcz l'autre, en tieDDeut lieu. Ce- 
pendant le culte de Tycb6 ^toit d'uDe haute antiqnite eu Gröce. 
£Ue y avoit des temples tris-anciens, comme celui d'Argos, daiis 
lequel Palam^ avoit consacr^ les d6s, dont ü avoit ^ riuyen- 
teur et «{ui ne pouToient dtre placte dans nn lieo plus conye- 
nable. Le temple d'une Divinit^ tris-allite avec Tych6, cdoi de 
N^^is, bAti par Ereehth4e^), 6toit eil^lire par son antiquit^. H 
y a unc cerlaine classe de Diviniles qui descendenl les uncs des 
autres, qui ^toient les m^mcs, ou qui avoient cntr'elles uue Ires- 
grande afünile. Ou les a souvent confondues^^, et elles mörileroicnl 
des recherehes plus approfondies. De ce nombre sont, la N^ces* 
sit^, les Panpies, la Fortune, la Victoire, Adrast^e« Nemesis, 
Xfaönus et i'£sperance. Mais cet examen noüs jetteroit hors de 
notre sujet 

Nous ne pOuvons mieux terminer eet expos6, qu'en donnant k 
nos lecteurs Texplication d'une tr^s -belle pierre gravfe, snr la- 
quelle a cru voir jusqu'ä präsent les Grftces^). C'est un sardonyx 
un peu conrexe, apparlMiant au eheralier Wisden, et grav^ avec 

1) Paasan. ELII. c.2. p.4S5. — Visc Mas. Piu Clem. lo.lü. p.72. 
1) Ntmi GoiL Hnnt. tak V. 18. 

3) Homtoe (üyaw. fa Cmr. T.43e. «t «p. PaoMn. in Maann. cXXX. p.8B4.) 
iiode (Tbeogon. t.300.} et d'autres poetes fCf. Ruhnkcn. Aniraadr. in 4]niiiLiii Cenr. 
T. c.) noamiciil Tyche ane det OcduiiUdaa» DkiniU qui riea da ooiHBaa am 1« 

Fortan«. 

4} Paimn. Cor. c.XX. p.l55. 

5) Siiid. In r.*^|ivev0(au . 

6) SofilHMle (Aj. V. 485-4860 ft «onfiinilia la N4oeMil4 avae la ForlunA Vkotiu ' 
parit da ridanliU de Miuerra, de VTfia, aC da la VIetoica (Lex. In f.'tyda, iLlhfmJ^ 

7) Vay«« planeha OL 
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autant de goüt que de d^licatesse. L'artiste grec y a repr^s«nte un 
lanreaa en foreur, prAt h Trapper son ennemi de ita comes : 

TctOpo; — ii infjfokifi 

Trois fignres de femmes, nues et' entrelacte comme les Grices, 
«out plac6e8 en dquOibre sur m töte. Ao-dessns du tanreau on 
▼oit sepi ötofles. Venuli'), Passen et Gori*) ont cm que ce sar- 
donyx avoit seiri d'amulete ou d'horoscope ; Raspe a pris , conime 
eux, les trois ögures de femmes pour les (ji a( es*), et Lippert') y 
voyoit les Hesperides. Aucun de ces auliquaires n'a t'\j)lique, 
pourquoi ud Symbole aussi ancien que Test celui du taureau ^) se 
trouve ici reuni aux Grftces, quoiqu'il ne seit peut-dtre pas im- 
possible den donner quelqae raison. Mais quand ils auroient tentt 
de le £Mre, c'eüt 616 vainementt puisque ces trois- Sgores de femmes 
ne sont point Celles des GrAces; et Baspot qui blAme avec tanl 
d'amertome Texplication de Lippcrt, igaoroit, conune tous les 
aotres qni ont parte de cetle pkrre grsr^Ot le sajet qui s'y tronve 
repre^ente. 

Au premier coup-d'oeil, on seroit peut-ötre porte h croire 
que ces trois belles tigures de ft nimcs enlrelacees amicaiemcnt, 
sont les Ueures qui avoient dleve Bacchus parceque le taureau 
ne diff^re en rien du taureau dionysiaque. En qualitd de nour- 
rioes de Bacchus et de Divinit^s des saisons, les Heures ötoient 
bonor^es dans les fttes du Dien du vin'), et Aniphictyon ayoit 
consacr^ k Äthanes , dans lenr temple» un autel k kor 6l6ve, paroe- 

t) Cnrip. Herc Für. t. 869 - 870. 

T iirnin (PharsaL L.IU. t,254-254.J boim 4Mt de la miOB nuiiite« la oon- 
sleUalioo da Uurean: 

popUU lapw 

WSma mirvAff pfoesd^l «fifirf« UmH, 
■C c^iit aiiui qne nous royoiu repr^tenl^e ««Cto conilellation sur ta spbire que portt 
h «Utue d'AUas, au paiaU Farne<«c (Gor. TheMlir.GeilUB. Aili:tfOT.T.lll.t«h.3.). 

S) Anliq. a Borinni collect. (»b.LWXII. 

3) Thesaur. Gcmniar. Astriferar. To.I. lab.CXLI V. To.IL p.i7& 

4) CaUl. de Tauie, No.1382. pLXXXYI. p.696. 

• K) VnieiMr.L P.l. M0.4IQ. DadyLL Tarn. IfObSM. 8.S9i. 

•) T7dw.Btlif.X0nMatr.yetl. CoauB.L p^lM. in Coflun. GMliogna. ToLXL 

7) Nonn. Dioojs. L. IX . r 230. t.2. 

«) SiawiiM. cann.LULYL T.i-4. ia Br. AbmLT.L p.i4i. 



Digitized by Google 



— 86 — 

cfueiles protiögoieDt la ciüture de la vigae^)» On pourroh «lors 
appHquer k ces figures des Henres phc^ aar U tdte dtt taureaa 
un passage de Piadare'), expUqu^ par WiDkelmaiiii'), et dans 
leqnel ce poSte dit, qu'elles dansent en rond. Mais ce ne sont ni 
las Grices, ni les Heurea que l'^rtisle grec a vonlo rcfrtBeDter. 
Ces denv expücatioDS seroient ^alement inadmissibles. 

Lc taurcau en lin ciii que nous viiyoiis sur co sardonyx» n est 
pas 1p taureau dioiivsiaquc» mais celui qui avoil transporte Europe 
de l'henicie en Grete, et qui en r^compcuse fut bonor^ d'uoe place 
parmi les constellations Celestes^). Les trois figures de feuimes, 
plac4es sar sa tdte, soot trois des Hyades qui avoient ^te, d apres 
Pbör^cyde'^), les Boorrices de Bacchus^). La tradition mytholo- 
gique qui concerne les ^toUes platte autovr de la cooslellatioii 
du laureau, ou qui sont du nombre de Celles qui la composent» te 
trouve daps un fragment de Mnas^as que noua a conservd Hygin*^]. 
Mnas^as rapporte qu' Atlas avoit eu de Plelone, fille de 1*0(^11, 
quiDze tilles et uu fils numiue Uyas. Ce deroier ayant ete tue ä 

1) AUieo* Dipno«. L.II. cS. p^SS. 

5) OlTmp. OiLIV. T. 6. p. KM. 

3} Monnm. A nU bie4. To. II. p.61. 

4} Eurip. Phrix. ap. Srliol. Germ, in Phaen. t. 173. — Scncc. Ilerc For. t. 9. — 
Kristolh. Cataslerisra. cXIV. p.ia. — äclmL AriL in PIimimmii. t.197.— Hygia Posl« 
Astronom. L.II. c.21. p.39l. 

O'aotm my tho^aphes (Ap. Eratostb. et Hyg. LL. CC) onl pretcndu que ce Ua- 
reao ^loic llo mdtsmofplHMfo: d'sutrw «ncors (Ap^ SckoL Artl. L.G.) qail 4toit It 
laureaa de Grile tu^ ptr Th^ite k Ufantlion. 

5} Ap. Srhol. Apolinn. L. III. T.118S. et Sp. Hjrgin. Poet AatroiMH& L.II.C. 21. 
p.:?9S. — rr. Sturz. IMierpf jd. I'ragm. p.ll4. — Eurip. Phooniss. ▼.«66. — Srliol in 
Arat. Phaenom. t. 172. — Suid. in v.Yt;c. — OvitI, Kastor, L.V. v. 167. — Procl.de Sph. 

6) On en a alleguc une raison phr^^ique (Alben. Üipnos. L.XI.c3. p.465i : ai 

V) Poet jkstroii.L.II. e.ai. p.S95 : PMorfct «nUmh oppatät» Hml, nt mit JftM> 
«MT, qmoä ex Miantt «I PMem Otetmt /Ufa Wnl qtUndteim fitiM procrtatae^ f«*^ 
rum qttinqM9 Hyadai appellatas demonstrat^ quod eantm Hyas fntrit frnter, n 
%r<mrihus plttrimum dilectug : qui cum r/Fimn» a hont' ennfl interfectut^ ^Unqmt^ dt 
•quibus supra di.rimu», lamentalionihm (issidnis pennotae ^ dicunlur interi$te: quan 
ta»* quod plurimum de emi morte laborarunt, Hyadas appellatai. Reliqua» Wttm 
iteeMi lerwM MlfttraMi d» mm effem «lert«, «t §amm §§^tm tAI MorlMi cen» 
«du« ; fuant fiMMl plum» M«m MnMmif , KtMUn äktn, Ct 8«feoL ia JknL 
PhaeBOOk t.SSS. et te Gcim P bse aoi p . t.IM»«- Atiaii. Ant Pfc se p o w . f.M8-in. 
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la chasse par uii lion 'j, cinq de ses soeurs moururent de douleur. 
On las nomma les Hyades, loraqu'eUea fdrent placees parmi las 
astres. Des dix aotres soeurs qui restoieDt, pluaieurs se tudrent 
de d^sespoir, aprös la mort de leur^ fröre ; oes demiöres fbrent 
Bommta Pleüades, dn nom de leur mere, et placöes k cOt6 des 
Hyades. - 

D'apri« diverses traditions, les Hyades ^toient filles de Cad- 

mus^). Selon Pherecyde , elles etuieut ces m^mcä ii>iiiphes de 
Dodone qui avoicut vle les nourrires de Bacchus. Ido le Icur avoit 
conüe, dans la tiiiiiite que L)curque n'atlentAt h la vie de cet 
euÜaDt. Les nyiupbes de Dodone, puur se garaoür des enuemis du 
jeune Ba^hus, se refugierent k Xhebes, et Jupiter les pla^a entre 
les astres, afin de lea soustraire au courroax de Junon. Une tra- 
ditioii difl<6reiit6 rapporle que les Pleladest anrec lear mere PlelonOt 
forent persteuttes par Orion pendant cinq ans de suile en Boeotie, 
et mötamorphostes en colombes, ainsi qu'elles lavoient demandö. 
Mais Jupiter toucli6 de compassion les plaga parmi les astres. 
D'autres disent quc les llyadeä etoient filles de Uyas et de BoeoUe, 
et que les Plei'ades seules etoient lilles d'Atlas et de Pleiooe*). 
Selon Asclepiade , les ilyadcä ne se refugierent pas avec le jeune 
Bacchus k Thebes, oü ce Dieu seroit tonibe entre les mains de 
Junon, mais elles chercherent un asyle daus la mer chez Th^tys. 
Une autre tradition enfin rapporte*) que Bacchus, pour r^compenser 
les Ocianilides, ses nonrrices, les rajeunit; qu'eUes derinrent de 

1) CeU ert contirmf' par Ovidp (Fast. L.V. 177-178 ). Tiraee («k-hol. Horn, in S. 
T«48e.), et d'autres auteur» (2»cbol. AraU in Pluea. t.c.) racoaleol que Uja» avoU et^ 
Uli A k duMN, m Lybie, par ov lerpenl. 

5) M jrllL ap. ScboL Ant Id Pbacn. t.ITI. 

3) Ap. Schot. Horn. In t. 4S6. et ap^ SdioL Germ. In Taor.— Apdlod. BibL L.1II, 
e.4. T.3. et Gel. Heyne Observ. To.lI. p.2S8.— davkr MoL in Apollo4.To.IL p.S71. 

4) Ap. Hygin. Poet. A«i(rnn. L.C. 

Une aulrc tradiliun (Uygin. Fab. CXCILp.269. tequ.) di<M)it qu Alias .iToit eu 
outre un flU, uomme Hyas, douze Alles, doat cinq derinreni k oonsteUaiioo dei 
■yatfet «t lept edles das PleVadat* 
9) Af. I^giiuPoel. Aflron. L.G 

6) BjgiD. Fak GLXXXIL P.SM-S5S : H mom» JV^ mm§n tOmmti poNiae 

fünf, qui Medfinm m^mernt, t-l deponitn nenfctute <f» ItHMMOt «MrfalM «UMff OOMÜ- 
eraloegite poitea inter iidtra Hyades appeliantnr. 
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jeuues filles, et qu'apres leur raort elles fureut |»iac^ parmi les 
coostellalioiis som le aom de^ Ujrades. 

Lea astronomes aneieiis donnent sur ia t^te du taureau Celeste*) 
la m6me place aux Hyadea, Cleie, Phaeo, Eudore, Phaesyle et 
Goronis'), qae celle occupie Bur 1a t^te du taarean de notre pienre 
par^les trois figurea dea femmea. Quelquea-ana ajoutent encore 
Ambroaie et Polyxo ouDione') aux Hyadea qae noua yenona de 
nommer. Toutes obünrent les bonneura c6lealea, arant qn'ila em- 
seut et^ accordes aux l iciades, et l'oo preteudil^} que la pluic 
etoit produite par leur inHueoce: 

ToTf a luuri facies: sed qua non altera coelo 
Digniory imbriferum quae cormbus itichoel annutn^), 
Lea aept Plciades, Halcyone, Mirope, Gölaeno, Electrei Sl^rope, 
Ta g^te et Jtiaia, qui furent siiaea au Domlire dea aatrea apr^a lea 
Hyadea, obtinrent une place träa-peu iloignte du taiireaa. Cette 
couatellatien compoa^ de a^t itoilea, et nomm^ lea Pleladea oa 
lea Vergiliea, fat appel^e par lea aaciena Ja qtme du laufwm*)» et 
la diapoaition dea aept ^toilea sur notre aardoD3rx offre pr^cia^ent 
une forme de queue. On Uouve aussi ä l'egard de la place qu'on 
leur a assi^^n^e des opininns (lill\ i ( iiU > ciiez les anciens'). Lartiste 
de nolre pierre ne vohImhi pas iaiie une table astronomique, mais 
un monument de sou babilete, est tres-cxcusable d'avoir repr^sente 
la constellation des Ple'iades par aept ^toüea Tiine ä cöt^ de laatre, 
.au lieu de lui doooer la forme d*iiDe grappe de raiain, que lea 
andena Ipi auppoaoieiit *). Sur notre pierre on voit aept ^toilea, 

1) Arat. Phaenom. r. 174 -175. — Eralo.sih. Catast. c XIV. p.12. — Hjgio. PoeU 
Astron. L. in. c 9Dw p. S3S. «t L.II. c2i. p.469. cf. FabwCXCIL p.3ie. — Gemm. EL 
Attron* CiL p.!!: ot ticl tev ßowcfawu toü Tttupeu xctiuvot «orlpi«) ri« fl^pidiaiv 
xhxtf xoXoüvTot vaat«. Ct GdL NoO. AU. L.X1IL ct. p.SWi— BtyaML 771. 
L35. — PhoU Lex. p.149. — Zoiiar. Lex- p. 17."*>. 

2) Ap. rfy^in. PoeLAjitroa.L.II.c21.p.395. 

3) Hygi/i. I'( » l. Astron. L.C. 

4} Schoi. iium. in v. 4öö. — ÜTtd. t- asL L. V. ?. 10<^ 
8} Sanaanr. de Partn Tirf.L.L p.l7. 

e) Qjrgla. Poet Ai4ri»n, L.1L c21. p.4a7-470; JMsa a ntmiuMii «frolbfi» 
eaudam Tamri appellatoB, Cf. Nieandl. «p. SeboL Arat ia Pluwa. T.SSi« — Sdiol. 

ia Pind. Nenn. Od. IL t.17. — Gemin. L.a 

7) Schatib. Not in Kratoflh. UUaLcrisiQ, cXXUl. p.i01. 
8} ScboL AraLL.C 
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soit que l'opinion la plus gent^ralement recue portlit ä ce nouibre 
la coDStellatioQ des Pleiades soit que rinteotion de i'artiste eüt 
moins focile ä sakir, s'il n en avoit reprdsentö que six. D'ail- 
leors U ne seroit pas impossible , qu'ü eAt saivi eo cela TopinioD 
6» qaelqoefl astronomes de l'aDliqait^, qni croydent que personne 
HA poirroit assorer podtivemeiitt cette coiulellatioii 6toil coiih • 
posto de six oa de sept dtoiles *}. 

Ordinairement on comptoit sept Hyades, mais on remarqaa 
qa'on ne pouvoit en distinguer que six^), parcequ'une d'elles avoil 
6t6 marine k un naortel, ä Sisyphe^), ou parcequ'elle s'eloit cach^e 
den iere le timon du Bootes, pour n'(^tre pas vue par iielios*); ou 
parcequ'elle avoit ete frapp^ de la foudre^}. Ou disoit aussi 
qu'Electre, mere de Dardanus« ne voulant pas voir la ruine de 
Troie, a?eit quitlÄ Ja place qui lui avoit ^ assign^ dans les cieux 
avee aea soeurs ; qa'elle avoit par tristosae laiss^ flotter ses che- 
▼eaxt et que, depnis ce teins, eile paroissoit quelquefois sous la 
forme d*iiiie coin&le*). Uanliqiiit^ poss^it d'autres trafitions en- 
eore snr le nombre des Hyades.' Thaies prüfend qu'il y en avoit 
dfcux; Achaeus en admet quatre ; Hippias et Ph^rccvde en comp- 
tent sept'). Si l'artiste de notre pierre gravee eüt voulu suivre 
Topinion recue de la plupart des jtot tes et des astrononies, opinion 
qui ^toit aussi celle d'H^siode, il auruit dü representer cioq Hyades 
sor t6te da taareau. Mais la di(Bcull6 ^toit extreme, pnisque ce 
n'est qu'avec beauconp de peine, qu'il a pu parvenir k graver trois 
figurea , anr vn ai petit espace. H a avivit en ne placant qae troia ' 
Hyades, mie tradifioD rapporlte par Euripide, dans une trag^e 
qui n'est poiut parvenue jusqu'ä nona*). Getle IradIlioD fixoit leur 

1) Hygin. Fnb.CXCn. p.270 : JVee umquam uUiui oeuUt eertum Mt^aBrnmU 
MpUm exütimentur. — Geminu« 'I .0.) a flx6 le nombre r?e« Hyades i six. 

2] SchoL Find, in Nem. OiL IL t. 17. — Hyt^ PoeU Jk»lr, L. IL c.21.p.450. — 
Orid. l^^asLL.lV. t.169. 

5) HaOnlc ip^ SdkäL in Bonk a t.m,-^ EtaUntb. Gataitar. «.XZIO-p.». 
4) 8«hoL Iii Anrt. PbMO. SB7. 

•)8clMLAr«t.L.C 

6) Schol. Horn, in IL 2. t.486. 

7) Ct. Scbaab. Not. in Eralhosth. o.XIT.p.fll*— OTld.Fwt.L.T.T.lM. 
8} la PhMt. ap. ScboL AraU L.C. 
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nombre ä trois, et leui tlüiinoil puui jjliü Krechthee*). Nous 
voyons ainsi sur notre sardonyx les Iroisll^adcs eotrelac^es cumine 
les Gr/lices, et liaiisant en roiid, ieiies quell«» fiOüi d^iites datts 
an üragmenl dUesiode ^) : 

— vrj'fifpa'. Xapi'reao'tv cjiorat, 

Ibii BOUS les trouvons ta nombre de diiq dans denx autra mo- 
ntineiifl antiqiies. L*un est od tr^s-beau bas^relief qui se trotivoit 

autrefuis ä la Villa Borghese^), et qui uous olTre cinq figures de 
femmes dansant en rond. L'auUe est une cornaline, gravde en 
creiix, represont;Hi( cifiq figures de ieiiimes qui dansent ^galement 
en rond, et duiU ics atlitudes soni dune beautc et d'une vari^te 
admirables*). Quelques-uns ont cm qae les figures du bas-relief 
^toient les Henres; Winkelmann *) les prend pour le^ Heures avec 
les GffAces, Ott pour les Heures avec HM et HarmoniAv et M. Vis* 
conti pense que ce sont des dansenses dans les f<Mes de Baechui. 
Mais i Dons parolt que toutes oes opinions tont plus ou moiM 
donteuses, et qae le iMis-relief, comme la pierre frav^e, reprösen- 
lent les Hyades, parrequelles sont au nombre de cinq, et parce- 
qu'elles manquenl de lous les attributs qui pourroient caracleriser 
les Heures ou les Bacrbantcs. G est au reste une Observation 
essentielle ä faire, que lorsqu'on trouve des fi^ures aotiques sauf 
attributs distioctifs , i1 faut les dasser parmi les Divinit^s my tbolo- 
giqnea, au licu de les d^signer sous des d^terminations g^n^rales, 
qui n'ofirent que l'id^ des ^vtoemeos de la vie ordinaire, ivine- 
mens que les arlistes anciens ont trte-rarement jug^ dignea d'exer- 
eer leur talent. 

1) Iq Erechlh. ap. Scliol. in Arat Phaen. t.171. 

2) Ap «. ho», in Aral. Phaen. r.l72. et ap. Schol. Hpstoff. in Op. rt D. t.««». 
VoYPz ce que dit Xeaophon (Sympo«. c. VII. p.207. Zeun.j »ur iei> «langes des 

Grices: ei di opxoivTO npoC t:v aOXov oxiin-ara, £v sl; Xctpiu« rt Ka'i'^Upat xsl 
Nufitpat YP<x9ovTen. ^ Boau Hysm. XZYIL T.iS» <— tet^M|gri 9ntM.Vf,MM, 
rei fceo. «pnd Teler. deiign. pb IT. not 

S) Scult deUa Villa Borgli. Staoza I. No.l4. 

4) Deser. Islor. del Mus. di Chr. Heab, To.l*p.8aLlfOi3a. 

5} Monnm. Ant. fnGd.To.II. p.62. 

6} SculU della Villa Borgh. P.L p'aS. 
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DIE :\EIE AUSGÄBE DER W'ERKE UiVD SOIRIFTEV 

OBS 

VISCONTL 



Hima eine Stoiadrack- Tafel. 



(Aitt Boeitigcr : ^hmIMm; «n(«r Mond, 49M»,) 
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Eis ist allerdings ein nützliches Unternehmen, die Ocstln »iljuug 
des Museum Pio Clemcntinum von Visconti durch einen neuen 
AiMlruck zu verbreiten.. Auch den Besitzern der grossen römischen 
Ausgabe konnte es nicht anders als angenehm sein, durch eine 
OctEYausgabe das Bach bequemer lesen und benutsen su können. 
Denn so unförmliche Bücher werden niemals gern und oft fn die 
Hände genommen. Eben so verdienstlich wird man den neuen Ab- 
druck Yon Vbeonti's griechischer und römischer BOdnissldire, Ton 
dessen kleinem Schriften uml kürzeiii in Zeitschriften zerstreuten 
Aulsätzen, voü einer andern Seite, finden. Denn manche der 
erstem waren sehr selten , uud die letztern selbst in grossen Bücher- 
sammlungen kaum zu finden. Der Unternehmer in Mailand rechnet 
auf bedeutenden Absatz« und gibt diese Werke italiänisch und 
französisch heraus. Von Florenz aus wird uns noch ein anderer 
Abdruck der Werke Visconti s angekOndigt Da jeder der zwei 
Unternehmer dem andern zuvorzukommen sucht, und beide, jeder 
för sich besorgt, auch andern, die denselben Abdruck unternehmen 
möchten, verdien will, so ist auf Kritik oder einen besonnenen 
' Plan bei diesen Ausgaben gar keine Rücksicht genommen worden. 
Zu Anfang des IMailäuder Abdruckes der Beschreibung des 
Museum Pio Clemeutinum hätte man billig eine gerechte Würdi- 
gung dessen, was Visconti geleistet hat, erwartet. Darauf hätte 
sein Wirken mit dem des Winkelmann und des Zoega verglichen 
werden sollen. Visconti fand grossmütbige und höchstfreigebige 
Beförderer an Pius VI. und an Napoleon. Dieses Glück hatte weder 
Winkdmann noch Zoega. Von Visconti war also, wenn man die 
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äussern glücklichen Verhältnisse beachtet, ungleich mehr zu erwar- 
ten, als von den beiden andern Gelehrten. Demungeachtet wird 
kein voniTlheilfreier Richter den Verfasser der Geschichte der 
Kunst und der Honniiienti inediti, oder den Verlisser der Werke 
über die Obeliskeo, über die alevandriniseben Mümen; über die 
alten erbobenen Arbeiten, dem Verfasser des Museum Pio Clemen- 
tinum nachsetien. Gewiss nicbt I — Einiges , was die MaäSnder 
Ausgabe von Winkelmann und Visconti beibringt, wollen wir hier 
unscrii Lesern wiederholen, weniger dieser Aeusserungen selbst 
we<ien, als um deu Lesern einen Begrifl /-u geben von der Schief- 
heit, mit der man in Italien und Frankreich über Gegenstände dieser 
Art zu urtheilen pflegt. Die Mailänder Ausgabe sagt nämlich:^) 
La sctence de t antiqutU gue no$ aymx awimU reduite ä n'ürt ^'ufie 
rtütini/tf affmn d» eonjeetureSf e( im ama$ muirabU d^enm^tute ^rn- 
dühn sl de pidantümtf (Sollte dieses wohl tod allen Yorwinkefanan- 
nischen Schriften gesagt werden können?) $*itoü enfin fraifi$ uns 
nomelk route a Faüie de h philotophie, qtii 'avoit lanei $a kmiire, 
au milieit des mysteres les plus profonds dc$ reh'gions et de la politique 
(tex nnci'eiis gotivernemens. — Jean Ifiuhiimauu uvuit reinhi ces mo- 
tiumcus ttislrtirtifs; et pnr se<t r(i/ijrr1ur<'s et pur les rapprochewens quil 
etablü entre eu.r^ il cna^ pour aiim dire^ ks elemens de la sctence, 
Mais eHe amü encore besoin d^un ^nie efeve, qm surpassant tous let 
autres(*t) iaierrogeint kt arfs, pcw deeowrir lee tujete, la detfmolioii, 
Npogue^ jk iljfh et h nmile rM des iROfiiimens, qm parwU enntde 
de pinitrer h srand teeret de beaux artet iequel en vififie rHude et 
erie en neue le eentiment du beau, (Man wird veranlasst zu glauben, 
es sei hier nicht von Visconti die Rede, sondern von dem Nutzen, 
den Winkelmanns Geschichte der Kunst geleistet.) — // falloü enfin 
qu'ii nous montrdt romwent ou peut Itre dans fes niouumens UHiiques, 
f'hi'stoire de rianuy)!!' rt Je nen inrnnbrahh s ri< issiludes, Enuio fut ce 
genie rare. — Son premier et principal mcrile c'est d'avotr retiri les 
objels de Tantiquüe de cei etat repoussant d'obscuriU qui les avoit 
enveloppes jusqu'd nos jours. Das weillauftige Vorwort Wörde noch 
viele Veranlassungen zu Bemerkungen geben«*) 

1} Oenrr. de YinODti, To. I. p.27-2S. 33. 

1} Udiri|eiu ww TImohU'i Eüdadang naoh Bogfaad fiel ehceavoHer fiir ihn; 
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Es ist jetit bei vermehrter Verbreitung der Werke eines gelehr- 
ten und verdienstvollen SchriftsteUers kan aniugeben, was eigeo&- 
lieh hätte geschehen sollen, mid was noch geschehen sollte. Es 
kann dieses jedoch nur in der grtaten Kürie ges^ werden, sonst 
würden manche einielne der tu erwähnenden Schriften Stoff zn 
ganien Abhandlungen darhielen. Diese Anseige ist aber um so 
mehr ndthig, weil nach der grössem Verbreitung der Viscontischen 
Arbeiten» Renner und Verehrer der allen Kunst inskünftige durch 
eirizi lne Berichligunfren und neue Lutersuchungen sich um die 
KeiMitiii^s Alterthums verdient machen können. 

Bei dem neuen Abdrucke der ersten Bände des Museum Piu 
Clementinum , dessen erster vor fast 40 Jahren erschien, hätten 
nothwendig in Anmerkungen, die während dieser langen Zeit ge- 
machten neuen Entdeckungen und daher rdhrenden Fortschritle in 
der Kenntniss des Alterthums, eingetragen, und manches lue und 
da Tielleicht nicht gehörig begründete angezeigt und yerbessert 
werden sollen. Obgleich es Visconti's erste Arbdten sind, so ent- 
halten diese ersten Bände dennoch das Beste von allem, was er 
geschrieben, und diese werden ihm jederzeit eine vorzu^jhVhe Stelle 
unter den Auslegern des Alterthums sichern. In ihnen tindet man 
die musterhaften Untersuchungen über die schönsten bis auf uns 
gekommenen Bildsäulen des Alterthums; Visconti's Scharfsinn und 
Gelehrsamkeit Tergleicbt sie mit den Nachrichten, die über die 
Werke der grdssten griechischen Künstler alte Schriftsteller ims 
aufbehalten haben, und es ist sehr su bedauern, dass Visconti ne 
nicht von neuem durchgesehen hat. Die Bände, welche die alten 
Brustbilder in sich fassen, hätten einer ganz neuen Vergleichung 
mit dem Marmor bedurft, weil das Museum Pio Clemenlinum, wenn 
man die vortrefflichen colossalcn Brustbilder, die es s( limiK ken, 
ausnimmt, in Hinsicht der alten Bildnisse der bewundernswerthen 
Sammlung auf dem Capitol gar sehr nachstehet und eine Menge 

ab sie M würde gewesen fein, wenn da« gegründet wäre, was «ein Lobredner dättm 
8. 10, beneiliL Vnfeni vemilait m«ii in dteMm Äbrim Mine« Lakont, lo iri« in 
' 4tm §m MfUln*! Fadw, die fMMMre Bnritamf MioM AotlrlllM rat dm c«iit' 
liehen SUnde, nm sich tu TerbeiratlMii. Ancli wird von beldln nldits tÜMr Min 
Consalat bemerkt, wo die l>este Gelegenheit gewesen wäre, ihn gegen die OOferech- 
IM Vorwürfe, die man ihm noch jetel ga Rom macht, w vortheidigeii. 
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st hk'thter Werke enthält, welche nur selten als Beweise auffrestellt 
werden dürfeo. Aus dieser Folge von Bruslbiideru würde man 
wohL thun, eine grosse Anzahl gern weginlassen« Aber noch weit 
mehr müssen einer sorgfältigen Durchsicht unterworfen werden die 
Binde, welche die erhobenen Arbeiten enthalten. Hier ist, mit 
genauer Zuiiebung des Marmors, Vergleichen, Sichten und Ver- 
werfen am nöthigsten. Wie viele Stäche befinden sich hier, wo 
der gewinnsüchtige Fleiss der römischen Scnltore, durch Zusam- 
inenselzun^ <:aiiz verschiedenei aller lirut hstücke, die sonderbarsten 
Vorstellungen zu Ta^e förderte, wie z. B. den Strick di s Oknus 
und andere, hei deren Kikl ining die Feder ihren Scharfsinn zeigte. 
£in gelehrter, durch die neueste Zeitgeschichte berühmter, Staats- 
mann in Hannover besass vormals, und besitzt wahrscheinlich noch 
jetit, die Bände des Museum Pio Clementinum, welche diese er- 
hobenen Arbeiten enthalten, wo auf den meisten Kupfern die Za>- 
sammenfiigung fremdartiger Stucke, durch Striche angegeben ist 
Zoe^a hat dasselbe, theUs in seinen gedruckten, th^ in seinen 
bis jetzt noch handschrifdichen Bemerkungen , mehrmals angezeigt, 
-und Prof. Welcker erwarb sich das Verdienst, sie im zweiten und 
drillen Stück seiner Zeitschrift für dcschichte und Ausle- 
gung der allen Kunst aus den Zeitschriilen inUzutheilen. Den- 
noch aber bleibt das meiste noch zu untersuchen übrig. Bei Ver- 
einigung solcher unter sich fremdartigen Stücke wird nicht allein 
der alte Marmor viel überarbeitet, damit der Betrug verschwinde, 
sondern auch sehr oft ganae Stäche neuer Arbeit eingesetit, und 
nach Vollendung der Tafel durch einen beizenden gelblichen lieber^ 
zug das Ganze öberstrichen, dergestalt, dass bei solchen Missgebm^ 
ten viele Zeit und vieles Siubern, das den Fremden wohl seilen 
erlaubt sein dürfte, anzuwenden, um auf den Grund zu kommen. 
Und doch helfen alle diese Denkmäler der Wissenschaft zu nichts, 
und schaden, als ölTentUch beglaubte Lügen, vieliin ht sehr viel, 
bis eine solche Untersuchung überall wird angewendet und bekannt 
gemacht worden sein* 

Weniger nothwendig wird der neue Abdruck von Visconti's 
zweitem Werke von grösserem Umfenge, der /eonogrqiMe Grkqm 
el ÜDMotiia, sein, weil man zu Paris» ausser der grossen Ausgabe, 
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.luch eine in 4** veranstaltete. Dieses Buch eignet sich mehr als 
das vorhergehende zu einer neuen bericliU^^enden Ausgabe von 
deutschen Gelehrten. Bei einer solchen neuen Bearbeitung würde 
zweierlei zu erwägen sein. Erstens die Denkmäler welche den 
Stoff liefern; zweitens die dabi i t'f ^ebenen geschichtlichen Erlau- 
teruDgen. Als Visconti dieses Werk begann, hiitte er sich nur 
wenig mit den Münzen des Altertbums beschäftigt, wie seinen 
Freunden in Rom, Florenz und Paris bekannt ist. Das zu bear- 
beitende Feld war gross und weitläuftig: die Zahl der Torhande- 
nen Denkmäler gering. Der Verfasser fand sich daher veranla!«st, 
alles was ihm nur irgend brauchbar schien, und sich ihm daiitot, 
aufzunehmen! Dass da manches Versehen vorging» werden wir 
sehr bald aus den zum Theil schon geschriebenen Arbeilen i(ah*äni> 
scher, süddeutscher und franzosischer Müuzkeuner er£aiiren, durch 
welche vielen der von Visconti gelieferten Bildnissen ihre eigent- 
liche Benennung wiedererstattet, und ihnen der Ort und der Name, 
den sie in der leonograpfaie erhieiteu, wieder entrissen werden 
wird. Ueberhaupt würde dem Verfiisser dieser BÜdnisslehre, vor 
ihrer Vollendung, eine Reise in sein Vaterland manches neuent- 
deckte Denkmal geliefert» und diese, so wie viele der schon vor 
Alters dort vorhandenen, durch Kunstwerth oft unbedeutenden, 
ihn von so manchen kühnen, gewagten und unbegründeten Aeusse- 
rungcn zurückgehalten haben. In seinen Erklärungen ist er oft 
gesucht und dadurch unwahr; er fällt in Irrthümer, weil er alles 
erklaren will. Man vergleiche niu* alles das was über den berühm- 
ten Gamee aus dem Vatican, der als Titelkupfer vor dem Museum 
Odescalcum sieht*], von ihm bemerkt wird. Noch öfterer sind seine 
BehauptUDgen gewagt, ohne neu und ohne begründet zu sein. 
Hieher gehört die schon im Alterthume von einigen hingeworfene 
Aeusserung von zwei Frauen, welche Sappho hiessen, aus welchen 
man eine Person gemacht hahc, und welche der scharfsinnige 
Bayle, als mchtsbe weisend uiul ungereimt verworfen halle. Wollte 
Visconti jene Sache wieder auliiehmen, s<t halte er seinen Beweis 
mit eben so viel Gelehrsamkeil und Geist führen sollen, als künlich 

i) tMiiogr. GreeqM, II. Part cb. 1& g. 4. p.M9-B71. 
■ «liUr*« IM SMhM. M. V. ^ 
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ein deubclKT Gelehrter es tliat in meiner VertheidiguDg der Sappho, 
oder, da es ihm nicht ^danj;, iieher diese seine Meinung für sich 
behalten. Die voUkomnieuste Ausfälurung bringt eine neue auffal- 
lend klingende Behaaptung deswegen noch nicht zur hohen Wahr- 
scheintichkeit, oder gar mr geschichtUchen Gewissheil: fehlen darf 
sie aber solchen Sätzen nie. Sehr oft ist Visconti karx,* wo man 
etwas ausführlicheres Ton ihm erwartet h&tle. Er ae%t nns mm 
Beispiel welches alte Büdniss er dem Euripides inschreihe, sagt 
aber kein Wort yon dem so sehr merkwürdigen Bmstbilde, welches 
vorher von vieleji diesem Dit hier heij^eie^l wurde» und ^is solches 
vor den Aussahen tlos Kuripides von Musgrave und IJc« k p^estochen 
ist. Dass dieses ausdrucksvolle Brustbild einen sehr bedeutenden 
Mann vorstellt, beweisen die vielen alten Wiederholungen dessel* 
ben Brustbildes f welche man in den Sammlungen von Florenx» 
Rom und Neapel findet; auch Piiro Ligorio hat dassdbe in einem 
Bande seiner Handschriften t der auf 4at kOnigüchm BflchersamoH 
lung zu Neapel sich befindet, unter den neuen Ausgrabungen, g»- 

Eigentlich gehörten die umständlichen Untersuchungen über 
das Leben, tlie Werke und die Lehren der alten IMiilosophen und 
Dichter nicht nothweudig in die Icono^rraphie, und sind nicht viel 
mehr als Lücken büsscr. Dieses ist nun der schwächste Theil dieses 
Buchs. Hier verliert sich Visconti in ein Feld, das ihm wie der 
Erfolg zeigt, fremd war. Wir kommen hier auf onsere oben ge- 
äusserte Bemerkung und unsem Wunsch zurück, dass TOn allen 
Schriften Visconli's die Iconographie gerade die einzige ist, wdche 
für Deutschland deutsch bearbeitet werden Sf4lte* In dieser neuen 
Bearbeitung würden die alten Bildnisse Vorher emer neuen stren- 
gen Prnfnng unterworfen; Alles was das Leben, die Werke, und 
die Lehren der dargestellten .Männer betrifft, würde dabei ganz 
von neuem ansfjearlu iu i werden müssen. Diese von Männern, wie 
die weiuiarselieu ivunstlreunde, wie A.W. Schlegel, Welker, Beck 
u. a. bearbeitete Iconographie würde ein wahrer Gewinn ßu die 
Wissenschaft sein. 

Was die in Paris erscheinende Fortsetzung der rönuscfaen Ico- 
nographie betrifll, so muss man wünschen, dass dazu die grossen 
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Sammlaogen von Brustbildern in Florenz, Rom und Neapel, aber 
nicht allein die römischen Münzen, zu Rathe gezogen, und uns 
von recht vielen derselben Abbildungen von vorn um\ von der 
Seite, nach vorzuglichen, von neuem für dieses Werk zu macbeiH 
den» Zdchnmigen, weil wir, so viel als keine davon besitzen, ge> 
geben werden nri^sen. So unentbehrlich und nützlich die MAnien . 
inr Wiedererkennung dnd, so wenig reichen rie um eben 
vnUkonunenen Begriff von einem Gesichte in gehen. 

In Hinsidit des neuen Abdruckes der kleinem einzeln erschie-. 
noien AMiandlungen des Visconti, und seiner knnen Nachrichten 
und Aufsätze, von denen viele in Zeitschriften eingerückt sind, 
würden die Herausgeber wohlthun, nichts hinwegzulassen, und 
sie alle nach der Zeitfolge an einander zu reihen. Miliin hat viele 
derselben verzeichnet'), jedoch auch sehr viele übergangen, so z.B. 
die kleine Abhandlung in einem der Jätern Jahrgilnge de« Mag»' 
am encydopidiqm^ über eine Münze des ]ft>ntus» in welcher Vis* 
contli mehr als sonst, die kühnsten Yermnthungen auf scheinbare 
E^rmokgieen bauet, und wdche Abhandlung gerade als Prdiestfick 
aa%estellt werden kann, um zu zeigen, wie man über alle Denk«- 
mUer nicht schreiben soll« Diese kleinem Aufsitze müssen aus 
den italianischeo und französischen Zeitschrilten sorfältig ausgehe« 
ben werden. 

Sie bedürfen aber einer prüfenden Durchsiclit ni< lit weniger als 
die grossem Arbeiten. Wir wölben liier in grösster Kürze einige 
Winke mitlheilen, wie sie sich gerade dem Gedächtnisse darbieten. 

In den MmmMnH serüH del Museo del Sigr, Jenkmtf Homo, 
f787, 4^ einer sehr selten gewordenen Schrift, ist manches zu 
finden, was der Hindier mit alten Denkmälern in seinem Laden 
iwar angestellt hatte, darum aber nicht für ichtes Gut zu nehmen 
ist. Sehr Tei^tehtig ist, i. B., die. Hemia ohne Kopf (p. 30-32.) 
mit der Aolschrifi 

0EMIETOKAHE 
ONAYMAXOr 

Denn schwerlich wird jemand glauben, dass zu Athen der Name 
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des Themistokles, mit solchen Buchstaben, und ndt diesem Nach« 
salze, würde geschrieben worden sein. So viel wir uns erinnern, 
gedenkt Msconti diesi i Heruia nicht in der Iconographie, wodurch 
er ihr gewiss keine Ehre erzeigt hat. 

lo der Schrift : iMtera su due tmnumenti ne quafi e memoria 
Antonia Augum Roma^ Anno VII. ist die auf dem Titelblatle 
gestochene Bleimünie auf eine Art erklärt, dass man sich wundert, 
dass ein Mann von Visconti 's Ruf so urtheilen konnte. Das weib- 
liche Brustbild der Vorderseile kann nicht die Antonia Augusta 
vorstellen. Wie würde man ihr 3ildniss dabin gesetst, und auf 
der Umschrift, nicht sie, sondeirn den Besorger der Spiele genannt 
haben? Wie kann der Mercur auf der Rückseite für den Hermes 
Psychopompus gehalten werden .' Denn wenn dieser Hermes diesen 
Beinamen verdient, so nuisseu alle Abbildungen des Mercur ihn 
als Psychopompus vorstellen. Der Verlauf dieser Schrift enthält 
manche ähnliche I^lissgriffe. Es ist in Wahrheit auffallend, Yoa 
Gelehrten, die ihr Leben hindurch ihre Urtheilskraft geübt haben, 
nweilen so ganz schiefe und falsche Meinungen behaupten zu 
sehen. lieber keines der alten gemalten Gef&sse ist so viel geschrie- 
ben worden als Über eines in der königlichen Sammlung zu Neapel, 
welches die Aufschrift hat KAAEAOKEZ- leb habe dieses Geflss 
. mchrnials in Händen gehabt, und Niemand, der gesunde Augen 
hat und ein wenig inil Hi n allen Schriftzügen bekannt ist, wird 
diese Buchstaben anders lesen können. Die dritte Silbe heisst AOt 
und nicht OP, und, obgleich Quaranta, in der neuesten Schrift 
über dieses Gefäss^), behauptet, at tota nni interpretaiwmt moki 
vhi permUatto to\> Nu in Koltztzcl ad arbitrium pronut eonfieta de^ 
prdmditurt so ist dennoch der dritte Bachstahe Tom Ende ein K 
und kein N. Es ist zwar von diesem K der zweite Strich (/) enU 
weder durch Zufall hinweggekommen, oder geflissendich mit einem 
Messer abgeschabt worden; der Grund aber zeigt offenbar, weil da, 
wo der Strich sich vormals befand, die Stelle rauh geworden und 
nicht glänzt wie der schwarze Grund, auch eine andere Farbe hat, 
dass dieser Strich zum Buchstaben gehörte, der ein K und kein N 

«)NHPQli,i817.p.l4. 
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ist Villdson und Zarillo hatten daher, abgesehen von ihren Aus- 
legungen, Rechl» sich an die einzig richtige Lesart der Inschrift za 
halten, und dem Hm. CaTaliere ArdiCi, dem das K zu seiner Aus- 
legung der Inschrift KAAEAONEZ und als KAAEOPNEX, gar 
nicht brauchbar war, zu widprsprcc In n, Nichb» desto weniger 
erklärt sich Milliii'), dem nii ni.ind l ichtiges Urlhcil und Geist ab- 
sprechen wird, und dem, ebuu su wie dem Visconti, die wahre 
Gestalt der Buchstaben bekannt sein konnte, für die von Arditi 
zuerst angenommene Art zu lesen, KAAEOPNEZ, schöner Or- 
neus! und setzt hinzu:' eette legan a pmtr eUe une ^ruiub aulonitf, 
€eUe du dUbn el d jmnau regrettable Vitconii, Hier wird also der 
ganze Gesichtspunkt des Streites verändert; statt zu erklären was 
da zu lesen ist, sucht man wahrscheinlich zu machen was da stehen 
könnte. 

Visconti's Schrift: Osscrvazioni sopra un andco Cammco rappre^ 
Si'tnanie Giove Eyioco^ Padova 1193. 4°. übergebet völli<r die llaupt- 
saciien, welche dieses Denkmal angehen, und meUreres, das die 
Vorstellung betrifft und sie auszeichnet, ist nicht gehörig ausge- 
föhrt. Zwei nachher über dieses Denkmal in Italien erschienene 
Schriften hahen diesem Mangel nicht abgeholfen. 

Wir wQrden die Griinzen einer flüchtigen Abhandlung über- 
schreiten, wenn wir jede der abzudruckenden Schriften dieses 
fleissigen AUerthnmsforschers erwähnen und beurtheilen wollten. 
Es ist l)lüs nothwendig noch aul /.svei seiner Abhandlunj^en auf- 
me!k>aiit zu machen, und dami endlich noch einige Schrillen des- 
selben zu nennen, auf die die neuen Herausgeber keine Rücksicht 
genommen zu haben scheinen. 

Die Osrnvoziani ni äue musaki an^ftt istoriati; Parmas 1188» 
8^. und die Lettera su dt un antica argenteriat twovamente sroperta m 
Itoma, 1793, 4^. verbinden wir, weil wir von beiden Schriften nur 
ein Urtheil zu fallen haben. Die beiden musivischen Tafeln befin» 
den sich jetrt wahrscheinlich in Spanien ; das sOberne Kästehen, 
nebst den dazu gehörigen Dingen, gehört dem Hrn. von Schellers- 
heim. Diese Denkmäler Laben wir nicht gesehen: der Anblick der 

1) AumL Encjctop. Ann. 1818. T0.IIL p.3tta-3tt3. 
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Kupfer TOD den mnamBchen Ta£ela moM jedoch jedem nur etwas 
geübten Auge Misitraueii einflössen. EntschfiideiMl aber i«t das 
Urlheil des berfihmteii Marini, welches er dem hoehverdieiileii 
Horelli in Venedig in emem Briefe mittheüto, wie mir letilefer, 
ein Mann, dessen Glanhwlirdigfcett Ober jeden Zweifel erhaboi« 
versicherte. Marini erklärte die in beiden Schrillen behandelten 
Kunstwerke für tleude neue Betrügereien. Da des Marini höchst- 
wicbliger Briel Wechsel mit Morelli, so wie des leUteni gau^er hand- 
schriftlicher sehr lehrreicher Nachlass, in die Marcus Bibliothek 
wahrscheinlich gekommen, so würde sich dieser Brief sehr leicht 
auffinden lassen. Auch würden in Rom, von Gelehrten, wie Hr* 
Canoellieri, Hr. Gaval. de Rossi, Hr. Lorenia Re n. a., noch go> 
nanere Nachrichten iiber die Verfertiger dieser TOigeblichen Kuns^ 
schfttie in erhalten sem. Die Zeit, in der die erwähnten Dinge 
geschmiedet wurden, war sehen sehr von der des Winkelmann 
▼erschieden, der Eifer fQr alte Denkmäler hatte schon angefangen 
abzunehmen, und zu unsem Tagen ist er, was wahre Einsichten 
und W ürdigung derselben betrifft, für Italien fast ganz verschwun- 
den. Das Aufsehen, welches die Gemälde, durch welche Casanova 
seinen Freund Winkelmann hinterging, erregten, würden die er- 
wähnten musivischen Bilder, und die Silberarbeiten, hätte damals 
jemand diesen schändlichen Retmg öffenlUdi bdcannt gemacht, 
nicht veranlasst haben. Dennoch ist es die Pflicht jedes Freundes 
der Wahrheit, bei der jetit zn bereitenden neom Ausgabe aller 
Schriften des Visconti, Gelehrte, Künstler und Sammler, Huf den 
Hissbrauch, den man mit ihrer Leichtgläubigkeit getrieben, au^ 
merksam zu macheu. Visconti war ein heiterer gefälliger Mann, 
der Bekannten und Freunden lobpreiseude und zugleich gelehrt 
erklärende scliriltliche Beschreibungen von Gegenständen, zu deren 
bessern Verkauf das Urtheil dieses berühmten Mannes viel oder 
alles beitragen musste, nicht versagte. Milün bemerkt^) über diese 
Beglauhignngsschreihen folgendes: «teui k mondf nehmhak Iw am 
ds Jf, Viteonli; eM fui pomämt «m moniMiSfil arMUds eroyoü wm 
ramn sn uiiginsnlsr smoh h prix^ au mom§ §a e&MU^ an h faüam 

i) AauL Bocyclop. L.C. p.l4& 
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dwFMr» , <f iehn la fnanün de parkt üaiinuut qm dmu e$ ea» n'mmt 
ptmu d^0SBa$^rttliont Ühumr par ee ffrand ant^ptaite.» Wir theiien 
hier iwei solcher Certificale mit, Ton deoen das erste vidleicht das 
merkwfirdi^te ron allen ist, die Visconti jemals anssiellte, und 

welches an Kfihnheit seiue Arbeil über die beiden Musive und den 
Si1bers«hruuck weil liinter sich zurück kisst. Wir lheib*n sie oiil, 
tlieils der Seltenheit we^en, theils al)er, und voiziiglicb, um die 
Liebhaber und zukünftigen Käufer so prächtig ausgestatteter Gegeu- 
atande gegen diese Waare misstrauiscb zu machen, und um sie eu 
warnen. Das hier zuerst folgende Zeugniss betrifft einen Camee 
TOD drei Schichten » die dunkle bildet den Grund, sur erhobenen 
Arbeit ist die bläulich weisse verwendet, die dritte Schicht flrbt 
das ganae oberste Brostbild, das kleinste von allen, braun. Der 
Stein ist viel grd^ser als es die gewdhnlicben Cameen sind, und 
wird in dieser seiner wahren Grüsse hierbei iu einem Kupferstich 
geliefert. Auf der Hiulerseite ist eine neue gleichfalls betrügerisch 
eingegi alt ne Inschrift zu lesen. Ich salie dieses Stück, iiebsl seiner 
Beschreibung von Visconti, auf die man vielen Werth legte, um 
das Jahr 1807 bei dem Hm. vonW , einem grossen Lieb- 
haber solcher Dinge; er brachte diesen Stein aus Paris. Ich iheilte 
ihm alsbald meine Ueberzeugung von der Unachtheit dieses Mach- 
werks mit, und bei der ersten Gelegenheit suchte er sich von die- 
aen listigen Besiti in befreien; der Ffirst D. erhielt es von ihm* 
Der jetzige Eigenthfimer des Steines ist unbekannt, wird es aber 
vielleicht nicht lauge bleiben. Obgleich der neue ungeschickte 
Meinscimeider sich sehr bemühet hat seinem Schnitte ein altes 
Gepräge zu ^^chco, so bemerkt man doch (l;is Neue und fiRsehmack- 
lose Überali hindurch. Mau betrachte nur die schlechten Verhält- 
nisse der drei Brustbilder, dann Brust und Leib der beiden hintern 
Brustbilder« und die erbärmlichen kleinen Gestalten zur Bechten. 
Bier folgt nun Visconti'a Auslegung, "wörtlich auf das genaueste, 
und ohne die geringste Aendenmg, mit aUen Sprachunrichtigkeiten 
und Eigenheiten der Schreibart, abgeschrieben. 

nie dtfmni prüeiUe la Bem$ BMme$ d'Egypte mtn son man* 
Ptoie^nie l.vejgeles et son ßU Hoi ( depuis ) $ous le rmn de Ptolemee 
i^hthpator. CeUe Heine ayani (aü vaeu de sacrifier sa chevehtre ä 
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Vdmti, «t tifte iopeditwn müitaire de son mari reusnsoit; Vwnnt de» 
fotit m emuiqumee dam h temple de la Vinm de Chifpn dont la 
ttaiw etmt Toriqmal dlibn de la Vmue de Medieü, La d^Air< fiu 
ensuüe enkvie du iemple^ eane eadie eammeni. Maie raelranome 
de la c&ur de PtoUmie^ Conan, tmagma de fiwovr retrmnfie dant une 
nouvelk con$lelIa(wn qu'il prcUndii avoir decouverte. Callanaque se 
hata de chariter rette apothe'ose ei k fwtle rouuiui Catulk a traduit ce 
beau pocme qut nous reste. La pu'rre gravee conserre le Souvenir re- 
ligieux du mime eveuement. Le Ciel represente taut en haut, sous k 
grave personnage de Jupiter^ enleve lui^m^ la eheoelure de la Uie 
de Vemu, Taut en bat le reprieentant nud de la terre fait fhommage 
reeonnoiseant de tAmour filial aux irote dioiaüäe humainee de ee bae 
moftde; Car Foiteau c€urofm4 qa*ü pNeente, esi U eymÖale de eet 
ÄiMur, Ämei c'eet le Cül ei la terre ^ et gut phte eH, la Venue dlesU 
el nullement populatrey Osme, Orue et leie au Neü gut, d'apree le 
gerne aüegorigue de l'Egypte, soni les grands acteurs d'un grand ivi^ 
nement et qui correspondent aux Iroü personnes royales^ leurs mbtt^* 
tuts dans ce las monde. 

L'inscriplion sur le revers preseute, dans la parlie infcrieure et en 
grands caracteres anciens Egypiiene et Grecs, les noms de Ptolemie, 
de Birimce et de leur fle^ «f, ä ce quil paraU^ tdge de ce dermer, 
La parOe et^perieure en plus petits earaeteret aneiens Egifptiene incanr 
nuMf Phinieiene et Greee prmUift entremilee, eenAle eontenir k tum 
de la dmnili mtaquie^ avee la date de la eentüme äpree lee meiovret 
d^ Alexandre et la conquete de VEgypte, amei que le 9*^ jour da 
mois Thot. Cette epoqve tombe vers la fin du regne de Ptolimi Ever^ 
geteSy il y a un piu / /ks de UOOO ans, et ne paroil pas itre celle de 
la prelendue decouvci le de ( onun, mais plulöl du jour qu'on a con- 
stelle et grave la pierre. L'usage etoit d'attirer par despraiiqucs super- 
etüieutes tinßuenee et la pumance des astres dans de certaines pierre* 
propres ä he receooiri de k faire dam des certaine joun et heures^ 
eeuh propree ä cette opmitum, de ^aver eur cnpUirru les Sffmboles 
des iUnles eonjurüs et de ks porter ensuite en kur honneur et en am«- 
klies proleeiriees* «. 

Une pertonne de la eour de BMnke se seroit amsi deekrie sa 
devote et le protege de la constellalion de la ckevehare Royale , fiaqor^ 
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furi$ pmdü d» mom^ dam In MperuUiim du km; mai$ qui fix$ 
Mm OMifi ht dm d» la pkrtt^ ear ü nVn f/uimproMle qu'tm TusU 
continui aprii la mort de Birinice, tjuotquelh conservit une espic$ de 
culU civiU et une prHresse encore sous le regne de son peiü ßls. 

Ott o cru que des caractere^ aidiqitc^ invenles par les Dieux in- 
eonnus aux hommes, et consideres comme magiques et puissantSt ttoient 
euetUieUement tiice$icures pour les inscr^Uons de cupierres comtelUn; 
mau rineer^^lion du camie eemble indiquer que leur cotUenu etoit innO' 
eml «m ivsto, et c'eH Ul eneor» «n jknmiI de la teioMe det aniigwum^ 
fue eet inüretiant manmneta peai miw ä ielaMrjt 

Das tweite Bq^UobigungsfichreibeD beGodel rieh in emem eigeii- 
bftndigen Briefe Yiseonti's, der dorch Zafall in den Beritt des Vm^ 
fassers dieses Aufsatzes gekommen. Es war mcht nölhi;^' von diesem 
Camee ein Kupfer mitzutheilen, denn Herr Mioniiel \n i'ari» hat 
seit vielen Jahren an mehrere Liebhaber Gypsahtlrückü desselben 
versendet, und wer dergleichen verlangt, erhält sie in Paris hei 
Cetti im Louvre. £s folgt hier der Brief mit Ilinweglassung einer 
kunen Stelle, die fremdartig«» enthalt; die Ahscbrifit ist auf das 
genaueste Ter&sst : 

Perte ee FhrM Jn XU, 

Man Gineral 

Tai thoMmut de Vau» umkaiier m bon wyaqe^ H je iat^kerai de 

passer pour Vows toi'r, quoüju'il ne soil pas si [adle de Vout 
irouver aujourdhm chez Vous. — — 



Pour ce qui regarde Volre grand Camie de Trojan [courüniU par 
une figure de femme] söt^ez sur que mon opinton est celle que je 
Vau» ai Unujaun mamfetUe et que je nen ai poirU d*auires. Je 
n*y vai» pa» de reUmdie. S^ü 4loü pauäde quil y en eut dan» 
guelque» petiil» ditaHi de la euinute fuipaunaietu awwr iü ds- 
ipradi» par le temps, eela n'auraü aueune eontdguenee au pr^jvh 
diee de »an auäienlicäiy ei de »an merite exlraordmaiire qui me 
le faxt ranger parmi h$ chefs d'oeuvre qui nous sont parvenus de 
ia yramre en pkrres fitm, et di'gne de figurer avec le Camie de 
la 5^ Qu^lUf aoee ce/u» de Vienne^ avec la Taue de Nt^letf 
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et enfin avec UnU ce gui exisU de phu rare et de plut marpuuu 
dans ce genre, 

Conpm Minmeur U GHural^ mtr k$ MfUMMmi Im phu tfi d» mon 
MfMM H dt mtm tMpeet* 

B. Q, Vüemii Mmbn du rimUtui Naikmai 
Quai MaUtquait d$ FnutM ContenHUmr du Antiques n» Mutie 

la Mue de Seine. NopOUOn» 

In diesen lieinerkuDgen beschäfli<;l sich ViücoDti blos mit dem 
Runstwerthe des Steines, aber alle^ was er davon sagt ist eben so 
unwahr nnd falsch, als alles was er fiber den Stein in dem ersten 
BeglaubigUDgssckreibea vorgebracht hat Diese Beglaubigoogs- 
sebreibeii Tentrsachten am Ende, als de la häufig ankamen und 
n groflse Leichtglinbigkeit Tonoisetiten, bei den Kennern in 
Bielifern Landern, i. B. m Polen, Misstranen, nnd Terloren alles 
Gewicht Visoond, dcfata hfirend, als ewig^ kriechende Sduneiclie- 
kien, nichts als mündliches und schriftliches Loben nnd Bewnn- 
dem, ward, bei aller Süssem Bescheidenheit und Anspruchlosig- 
keit, so (h( ist und keck, dass er in seinen Behauptungen und i>- 
klaniiij^tu kein Maass und Ziel weiter ])L'obacblele, wie die hier 
beigebrachten Thatsachen zur Genüge beweisen. 

Die Herausgeber der sämmtlichen Schriften Visconti s erwäh- 
nen mit keinem Worte der ArehoM^pn^phia Worsleiana, wahrschein- 
lich weil dieses Bnch schwer ni erhallen, und dann sehr theaer 
ist Soli die Folge Ton Viseonli's Werken Tollslindig sem, so muss 
auch dieses Bn«^ abgedruckt werden« Wfirden die grossen Kupfer- . 
tafeln desselben TCtkleinert wiederhole, und das FlSchtige, Unbe- 
stimmte und Falsche derselben nach den späterhin nach London 
und nach Paris gebrachten Marmorn und Gvps«iLgüsiea vei bessert; 
würden die nichts sagenden, buchst uugetreuen I^ndscbaften und 
Ansichten durch die Geschichte berühmter Gegenden des Südens 
weggelassen, so würde die neoe Ausgabe mit geringem Kosten zu 
liefern sein, und Vorzüge vor der grossen erhalten, Aucii hier 
laufen einem viele abgebildete Denkmäler durch die Hinde, welche 
beMgende Gewinnsucht dem rächen Eng^lnder feil geboten halle. 
Die kuiasB dazu gegebenen Beschreibungen sind so flAchtig und 
onbedeuteiid, dais nisrnd sie für Visconli's Arbsst hallen würde, - 
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wum er sie im Uoieiini Pb Qemeiituuiiii niclit adbat als aeiii 
Werk geoannt hitle* 

Eadlieh mtaeD die Hemoageber dieser Schriften , des VtscoDti 

Beschreibungen oder Netten du Mwü Napoleon ^ erstlich, so wie 
es war aLs es die grössten Schätze aus alku Ländern in sich fasste, 
und zweitens wie es nach der Rückgabe des Vorzü^dichsten ist; 
ferner seine Descrtption des Vases peints; seine Notice des Tapis^eries 
de la Reine Mathilde; seine NoUce des Suuues apporiees de Catsel et 
de Berlin y n. s. w.; ferner Visconli's einzelne Beschreibungen alter 
DaihnOier im Museum des RobiUard, des Petit-Badel« des Bouil- 
lon, und anderer, nicht veiigesien. Auch wird sein NacUass viel- 
leicht noch einiges enthalten was Terdienle milgetheilt »i werden« 
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frfiheslen Werke der allen Stemsclmeidekiiiut» die Kiler- 
Geounen, abd so oierkwfifdig, dass ihre Gesdiichte wohl vefdient 
hesonders nntecsDcht la werden. Sie sind» lut anssefaliesslichy 
ans Ewei Stebarfen, aus dem Sarde der Alten, anserm Carneole 

und Sarde, uiul aus Sardonyx ^^eschuiUen, und müssen für die 
ältesten Deukiiialer der curopiiischen Glyptik gehalten werden. 
Die Aufschriften welche einige der schönsten von ihnen führen, 
erhöben die Wichtigkeit dieser Gemmen, und gehören in die Reihe 
der frühern Ueberreste aller Schrift. Weil die Aufschriften dieser 
Gemaaea sehr viel beitrogen um ihr Aiterthum und Vaterland m 
bestiaunettt so ist es ndthig ainige knne BemerkiugeD Uber die 
iltesten Schriftarien der Griechen voraii^idien m lassen. Mdmn 
' uralte Inschriften, die wir nur aus der Erwähnung bei den 
Schichtschreibern kennen, wollen einige, obgleich ohne Gmnd, 
für yerdächtig erklären. Zu diesen gehören : der Kessel mit phöui-^ 
kischer Inschrift, den die Phönikier, oder Kadmus, zu Lindus im 
Tempel der Athene geweibet hatfPTi'): die Aufschriften von Drei- 
ftissen, drei an der Zahl» zu Ihebä im Tempel des ApoUo Ismenios ') : 

IJ üiodor. Sicul. L, V. c.58. p,377. 1.23» 
2) Herodot L.V. c59-60. p.400. 
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ein eherner Dreifiijs mit uralter Schrift, den die hdmkehrenden 
Argonauten dem Könige von Lybien sollen verehrt haben, ein 
Geschenk welches während langer Zeit als Andenken von den 
Hesperiden ;u('/eigt wurde*): die ehernen GePässe mit Aufschriften 
welche Aont IS zu Dodone soll j^i weiliet haben^). Alles Denkmäler, 
gegen deren hohes Alter und Aeclilheit sich nichts einwenden lässl, 
obgleich die Sage an einigen die Herkunft yerändert haben konnte« 
Obgleich aus ao entfernten Zeiten sich weder Kunstwerk, noch 
Inschrift bis m nns erhalten hat, so besitzen wir doch einige In- 
schriften ans dem sehr hohen Alterthnme. Nor ist es in bedanenit 
dass durch diese Hannor-Aufischriften der Griechen die Zeitalter 
der versdbiedenen Weisen zu schreiben nur wenig bestimmt können 
festgesetzt werden, weil von allen nur eine einzige sich auf ein 
geschichtliches Staat:»- Ereigniss beziehet. Diese Inschrift ist der 
Marmor des NointeP), welcher in die erste HiUfle der 80 Olympias, 
oder in das 460 Jahr vor unserer Zeitrechnung gehört. Aus ihm 
* lernen wir, dass man damals zu Athen nicht mehr bustrophedon, 
•ondern dass man alle Zeilen von der linken zur rechten schrieb. 
Da die Gesetze des Selon in der 46 Olympias buatrqihedon auf 
Holz gegraben waren'), so ist es wahrscheinlich, dass sich diese 
Schreihart zu Athen bis gegen die 70 Olympias erhalten hatte. 
Bas Jahr also in dem man den Marmor des Nointel verfasste, und 
die Zeit, in der aus der ionischen die athenische Schrift sich im 
zweiten Jahre der 9i Olympias bereicherte, ist alles, was wir von 
beslimniten Endpunkten der griechischen und vornemlich der atlie- 
niscben Weisen zu schreiben wissen. Die ältesten uns bekannten 
griechischen Inschriften sind nach Art der Morgenländer von der 
rechten zur linken verfasst. Bald ward die Bustrophedon-Schrift 
allgemein herrschend, von der man jedoch nicht weiss, ob sie 

i) DMor. Bku L.IY. cM. ^300. LS4. 

t) Dknjf. Halio. ArduMiL RaDu L.1 c Bi. Mtt. L8. 

S) Maffel GalL AnUqu. Sei. Ep.XBE. ^81-88. 

Corsini Fast. AtL hh^. IV. p. 159. 
Lanzi Sagg. di Liii;'ii,T };tr. Vol. I. p. 107. 

Diese zwei jetzt im Mu&cum zu i'aris aufgesteUlen Marmortafela verdienen, 
aaft fMinerte (Mrichiiet, cndlkk in fliiMr richtifea Aktdnift feitocbMi tn werde». 
4) Venn. Allicw.LMt 1.1. 
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gleich anfangs den Griechen mit der Buchstahenscbrift milgeüieilt 
wurde, ob sie im Morgenlande oder in Aegypten äblich war, oder 
in welcher Zeit sonst sie die Griechen, und von woher sie solche 
angenonunm halten. Zn den Utesten Denkmilem griechiscber 
Schreibekiinstt die noch im iweiten Jahrhunderte unserer Zdtrechr 
anng in Grieehenland yorfaanden waren , gehören folgende: Die 
Sehale des Iphitus mit einer in die Bunde laufenden Aufschrift, 
die er im Anfange der ersten Olympias, um das 775 Jahr vor 
unserer ZeitrechnunjL? zu Olympia im Tempel der Herc wcihete 
Eine Bildsäule rlos A^aaieiiiuou mit seiuera von der Hechten zur 
Linkeu geschriebenen Namen, dem Jupiter zu Olympia von den 
Achäern ge weihet^). Ein Uorn der Amailhea aus Elfenbein, zu 
Olympia in der Schatzkaromer der Sikyonier von MÜtiades geweiiiet, 
mit einer Aufschrift in alt-attiscbeu Buchstaben; ein Denkmal 
welches in die 67 Olympias gehört*). Eine alte Inschrift von Dolos 
der Minerra geweihet» die 'Plinius zu Rom im Palatium sähe, und 
die sehr alt war^), scheint nicht frfihern Ursprungs gewesen lU 
sein, ab Shnliche, die his auf uns gekommen. Wichtiger für un- 
sere Untersuchung ist die Kiste des Kypselus, mit künstlich einge- 
legter Arbeit uud mit Hexameter-Epigrammen in Bustrophedon- 
Schrift und mancherlei Windungen, welche die Namen der Vor- 
gestellten enthielten und das Bildwerk deuteten*). Die Geschi« !itc 
sagt uns, dass Kypselus als neugebornes Kind in dieser Kiste von 
seiner Mutter versteckt worden war; sie darf also nicht in die 30 
Olympias gesetit werden , wo Kypselus sich in Korinth der obersten 
Gewalt hemXchtigt hatte*), sondern würde wenigslens in die 25 
Olympias gehören. Wäre Heyne's flflehtige Vermudinng gegrfiu- 

1) Pausan. £1.1. c.20. g.!. p.86. 

2) PauMn. El. II. c.2S. S-S. p.113. 
FanMa. ELII. c 19. 3. p. 190. 

et TaOcMi. te H««d. L.y. c09. ^401. L 17. 

4) Nat. Hist. L.VII. c.57. p. 1. 
8] rau^an.I. C.17. S.2-.3. p.75 76. 

6) Wie, unter andern, dieses auch in Lanzi's Schrifl über die Sculptur der 
Alten, in den der deutschen Uebersetzang sehr iweckmÜMigt betgefogten Zeittafeln, 
gMcbehen. Hr. Prof.Lioge hat teine Ueberaeixaof dnrdi pÜndUcbe Aiiiii«rfciiii«an 
umA durch den Bloimf tm dn Taftia kttdctert, wodorch diaie Schrifl Cttr dlt 
Fremdt der Knut «b m wkhtliw gmiden iil. 

Eftkl«**! la^ 9Mtmu SL T. • 
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dei^)f und hätte Rypselus die Kiste zu Olympia selbst ge weihet, 
so wArde die 30 Oljrmpias die Zeit der Seheokung bezeichnen 
kdimeD. Allein Paosanias giebt uns viel genanere Aufschlüsse hier« 
tiier. Er meld«! nemlich mit klaren Worten daas dea Kypaeliia 
Nachkommen, die Eypaeliden, diese Kiste in Olympia gewidmet 
hatten. Die 30 Olympiaa ist alao anch nicht hrauchbar, um den 
Zeitpunkt zn beieichnen, and die Kiste mfisato nach dieser Angabe 
in die 45 Olympias und noch spiter gestellt werden. Unrecht aber 
würde es sein, ein so merkwürdiges Denkmal nicht lieber der Zeit 
seiner Entstehung zu nahem; diese allein mmscht man zu erfahren. 
Weil Kypsehis als neugebürues Kind darinnen verwahrt worden 
war, so gehört sie wenigstens in die 20 Olympias, theils weil 
Kypselus als Oberhaupt von Korinth kein Knabe mehr war, theils 
weU die Kiste sich schon vorher im väterlichen Hause befunden 
hatte. . Man dürfte sie also dreist in die 20 Olympias setien. In* 
iwischen da Pansanias, gewiss aus triftigen Grilnden, Termnihele, 
der lUchter Enmelus sei der Verfasser der Hexameter- An&chri^ 
ten*), so kann man ohne Bedenken die Verfertigung d^r Kiste in 
die 5 Olympias setsen. Dieses höhere AHer wird überdies noch 
dadurch hesläligl, dass der Grossvaler des K)pselus diese Kiste 
für sich hatte verfertigen lassen*). Das Zeitaller des Dichters En- 
melus ist (k r vornehmste Gnind, wariiiii die Entstehung des Kunst- 
werkes ungefähr in die fünite Olympias zu setzen ist, sonst würde 
man es vielleicht noch über den Anfang der Olympiaden hinaus- 
rücken messen. Denn die Vermuthung, das Werk sei schon geraume 
Zeit vorhanden gewesen, und die Aufschriften erst inr Zeit des 
Enmelns bmsngefQgt worden, ut schon wagen des Umstendea, dass 
der Grossrater des Kypselus sie hatte arbeiten las^n, nnsnlAssig. 

Leider bieten beinahe alle bis anf uns gekommenen Bnstrophedon- . 
Inschriften durch ihren Inhalt nichte dar, was uns die Zeit ihrer 
Entstehung nBheranaeigeii könnte. Bloss soviel scheint anzunehmen, 

i) Ueb. den K a st . de« CypML & 7» n. 8.71. ^ 
9}B.L«.17.§.2.|».7tk 

4) Paub. fl». |.S. p.81. 
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dass diejenigen, deren erste Zeile von der linken Seite anhebt die 
^testen sind, weil sich aus diesem Gebrauche die noch jetzt herr- 
schende Gewohaheit Ton der linken Seite anzufangen, henehraibC 
Manche tod iluMD schdaen der Zeit nach zu tief lierab geielit m 
werden; eo nnfer andern auch die Ineehrift des Mantbeofl, welche 
Kmard nicht richtig ilbeneltt nnd erldirt htt^). Ebige Ton ihnen 
nnd nur eehr alle Ahediriflen der arsprünglichea« und Teriierea 
'ded»rcb/da sie dabei in den Zügen mertndert worden, auch wohl 
Zusätze erhielten (beides beweist die sigeische Inschrift; , sehr viel 
Ton ihrei Brauchbarkeit'). Die Bustrophedon-Schrift hat das Eigene, 
dass Timn bei Inschriften, die nicht zwei Zi ilen fällen, nicht bemer^ 
keil kann, ob zur Zeit ihrer Abfassun^'^ die fiirchenartiu^e Schreibart 
Üblich, oder ob man in Zeilen, die immer nur von der rechten 
Seite anfingen, schrieb. Nach meinem Dafürhalten aber ist diese 
letzte Art zu schreiben bei den Griechen nie liblich gewesen; denn 
nicht das geringste berediligt uns« das Gegenthefl zn {^anbc«, und 
alle eiaidne Zeilen» die Tan der rediteD Sdto an&ngen, gehfiren 
in die Zeit der Bnstrophedon-Schrift. Die KlfiergenuneD and die 
Oplersdialea mit Äafscfarifien bekfifligen dieses. Dean wenn sidi 
anf ihnea iwei oder mehrere Namen befinden, so fangen einige 
derselben von der rechten Seite, andere aber Ton der UnkeB Sin, 
welcher Umstand nur von der damals herrschenden Bustrophedon- 
Schrifl herrühren kann. Eben so wie die Käfer- und Opferschalen- 
Inschrilten, gehören zur Bustrophedon- Schrift die Namen der ah- 
gebüdeten üeroeo auf dem berühmten Uamiilomscheii Gefasse mit 

1} llurator. ^o▼. Thesaiir. Intcr. To.L p.47. 

S) Hr. Prof. Btfekk, tmSmb wir vMmfllMMf Wtrit Star die rftae ludirir- 
Im «nrvtco, hiUa Mmm wom dn a^kfitUohcnHannon ta IlBiBoifciWn g ul i ri « 

ben. (Deox Leltr. ä Lord Abenleaa, LL^tre, jp.13. notel.). Es ben-emdet dut Hr. 
Röchelte »ich über dieses Urlbeil Tenraodprtc, cl,i dorh, rnr Hn. Roi kh, n^rthelemi 
(Mem. de TArad. de« Inscr. To.XXIII. p.394), and Lanzi Sagg. di Liogua Etr. To.1. 
p. 99 -100) dasselbe behauptet und, ins Einieliie .«ebend, bewieten hatteo. Wenn 

le« hmtßMan w«rte, nS Sw YotUM dtnom rtAaim SisafM Mf ■> M iiok 
am Gertält dir Bnchataben durchaus nichts weiter ichlinwm Denn diejenlgw 
welche die neuen In^chrirten in siinn graben, konataBy aaifc GalteSiidmi; die 
Seluiibari irfuid ebier ihma beUebigea Zeit wätüeiu 
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der Eberjagd dem ältesten unter allen bekannten, genialbiD Ge- 
fassen von Gross-Griechenland. Ferner das sehr alte kürzlich zu 
, Alben entdeckte Geföss, auf dem io früherer Schrift von der Rech- 
ten znr Linken zu lesen: Ich bin einer der atbenischen Kampfpreise^). 
Wegen ihres beben Allertbams und wegen der Aoiecbriften halte 
leb die eben genannten GeflsM IBr die kof tberslen unter aUoi bis 
jetrt bekennten* Dnrcb dai imto erbalten wir überdies euien 
merkwttrdigen Aufin^uss über die Beetinnnnng solcber Gef&ue. * 
Sie dienten n Kampf-Preisen in den öflentliehen Spielen. Man 
batte dieflet iwir scbon wwh&r Ton einigen ^ermntiiet, allein bier 
erhalten wir die Gewissheit dieses Zwecks. Nun lässt es sich auch 
erklären, warum, in Italien und Griechenland, man ihrer so \ iele 
auf einmal iü den Gräberu antrifl't. Sie siml iMMulicii als die Ehren- 
zeichen zu betrachten, welche man vuu dem Verstorbeneu nicht zu 
trennen pflegte. Zur Bustrophedon- Schrift sind ferner zu zählen, 
die doppelten AuÜMibrifien auf einzelnen Münzen von Gross-Grie- 
chenland, Ton denen die eine von der rechten, die andere von der 
linken Hand anfingt, wie, unter andern, die schöne von BuxeiH 
tnm*), andere Ton Posidenia^), Yon Kanlonia')« nnd Ton Akragas, 
klitere mit einer yollstindigen Bnstropbedonrlnscbrift in iwei 
Zeilen^). Jene Mfinie von Bnxentun konnte, nacb dem ¥on Eckbel 

1) n^amwv. AallqplUltr. «fteqia. et Smb. T«LL ^lSt•i65. pL nLIT. 

Die Nim dir nt diMi GoOiie fcnnaten Hotocb M Mfend»; Bdtar: 

PfDtippo«;, Pol^'dorot; ta Fuss: Antiphntag, Potyphas, Polydas und EudorOib 

2) DoilweU's CI«Mic and Topogr. Tour in Grec«, VoI.I. p. 4^5 -457. 
E& war schon vorher Ton ATraoäotti und CUrke erwilmt worden. 
An-amiotti : alcuni cenni critieL 

MBUm t AaneL Encyclop. AmulMT. Te.IIL]^S7ek 
Ckrke : Tm, ia Bor. Aa^tmAMt. TeUY. Pn£ ^X-XL 
S) Winkelm. Gesch. der K. III B. 1 K.S.166. Werk», OL Bend. 
Eckhel: Doctr. Num. Vet. Vol.I. p.151-152. 
Lanzi : Sa^io di Lingua Elr. VoLI. P.I. p.III. 

Was Lanzi hier Ton den Namen der beiden Sladle Itemerkt: l'mno icritto aUa 
mnmaf Faitn «ito kakm, ist gaaz ungegründeL 

meuel : Deicr. dee Med. Aot To.L p.iM. ■e.400. fLLIZ. £1. p.S>. 

4) Mionn.: Dewr. det Hed. AaL fLLIX. td. ».M. i:ft.To»I. p.ieib eowaid. 
tLLXI. f. 10. 

5) Mionn. L.C. pl.LIX. f.2. 

S) Mionn. L. C. pLLXiL Lh p.2ia. I10.S7. 
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geg!BlMiieB Beweise nieht yw dem errtea Jahre der 86 Olympias, 
oder Tor dem 476 tot UDserer Zeitrechnang, geschlagen worden 
fein, ab man, wie nna die Inachriftlarel des Noinfel Idirt, ni Athen 
aehoo lange anigehdrt hatte fnrchenartig tu schfeihen. Uebrigens 
veralehet ea sich Ton seihat, daaa jede Vertndenmg der herkftnun- 
Ucfaen Schreibart, nicht auf einmal und zugleich von allen griechisch 
redenden Völkerschaften konnte angenommen werden» und es ist 
nicht hefremdeiid, dass die alte Schreibart in Gross -Griechenland 
länger fortgesetzt worden war, als zu Athen, dem Vorbilde aller 
hellenischen Staaten. Ein sehr schönes und merkwürdiges gemaltes 
Gefass, das kürzlich in der Nähe von Korinth gefanden worden« 
jetzt Hm. Dodwell gehört und, wie das Hamiltonische, schwan aof 
rotbem Grunde, eine Ebeijagd yorsleUt, kann nicht lange Tor der 
80 Olympiaa verlertigt worden sein. Denn alle acht Namen der 
geUMelen Gestalten aind von der linken nr Hechten geschrtehen. 
üieraiu ergiebt sich der grosse Irrthnm des Hm. Bedtiers dieses 
Gcfisses, der hehanpletf es sei gegeu 700 Jahr vor unserer Zei^* 
rechnung, also um .die 20 Oiympias, gefertigt'), wodurch das 
Gefass um eine Kleinigkeit von 60 Olympiaduu iiiter würde, als 
es jeder vorurtheilfreie Forscher zugestehen kann. Man sieliet aus 
diesem vortrefl'lichen Gefässe, dass die Griechen die Aufschriften 
solcher Gefasse mit weit mehr Sorgfalt uud Zartheit schrieben, als 
man in Gross -Griecheoland darauf verwendete. Zu den gleichfalls 
sehr alten und merkwürdigen Aufschriften gebort die eines Gefasses» 
das ich bei dem um alte Kunst sehr verdienten Hrn. Tochon zn 
Paris sähe'), es ist schwan auf rotheni Grande genudt» Eine schön 
hekletdete weibliche Gestalt nShert sich emer Quelle, die ans einem 
Löwenhaopte strömt und in ein zierliches Gefilss fliesst Die Auf- 
schriften, die alle Ton der rechten anfangen, bedeuten: Ninun es» 
bewahr e^, besitze es. Diese Inschrift beweist dass es m einem 
Ge:>cheiik iicstiiiimt war, weil der Geber damit den zu Beschenken- 



1) Dnr!weiri Tonr jn f.rere, VoI.II. p.lQt-lM. 
2J Dodwell's Tour in Gr. Vot.II. p.l99. 

Es werden folgende Namen auf dieaem Gdlaae gdesen : AgaawnuMMi, AUn, 
ItariiMahM, Saids, Aalrylai, Paiot, fUloB, Tbmwn^m» 

S) miL «tlinwlr*4e rirntttuL ^fnuMt» Oam d*HbL•IUI.Aa«.T•>llL^aS» * 
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den anredet. Ich beschlicsse diese Gedanken aber die alte Bustro- 
phüdou - Schrift mit der Bemerkull^^ d;iss dem zu Folge, was 
Pausanias von deo Aufsrhnften der Ki^te des Kypselus sagt, in 
die Kunde laufende Schrift, wie man sie auf der Schale des Iphiius 
zp Olympia aahe« aacli in das Zeitalter der BustrophedoB-Schiift 
gehört*). 

Winkebnami nahm die in leiner Zeit bemebeDde Meinung an, 
ond hielt die Kiftr-Gemmen fttr Arbeiten der Etmtker^), ohne 
•ich die Mlilie zu geben, diejenigen in widcflegen, die echon lange 
▼odber Schrift nnd Arbeit der Klfer den Griechen mgeechrieben 
halfio'). Auch Gemmen Ich ans fainlSnglicben Gründen Ar 
die ältesten \N crke der ^griechischen Steinschneidekunst halte, rech- 
nete er zn den ctruäki«cben. Hatte Winkelmann, ^le man iiachher 
glaubte, diese seine Meinung nicht völlig erwiesen, so fanden die 
neuem Untersucluingen des um die etniskische Sprache so sehr 
Terdienten Lanzi in Hinsicht der Käfer, die er für griechisch- 
etnuldeche Arbeiten hieh, das heisst, für Arbeiten der Etnisker 
die griediieche Wiseenacbaft und Kunst angenommen hatten^), 
eben eo wenig Bei&tt, nnd «eit geraumer Zeit waren die Kenner, 
ftft ohne Ausnahme, geneigt die K&fer filr Arbeilen der Griechen 
in halten')« Man hat dam wohl manche wahneheinliehe Gründe 
▼orgehrecht; anmerdem aber mag Tiellaeht auch der Reil der 
Neuheit di e e e r Behauptung Eingang verschall haben. Allee, was 

1} Man sehe Seite 113. Anmerk.!. 

2) fip^rh.dpr Kunst. HI Bd. 2 K. 17. S. 199. Werke IH.B. 

3) Aiilonioli ; S|iief;.i7.. lii una iu», cd iiiilichiM. Gemma, p.Z. 
4} Säg^io di Liugua Elr. To. 11. p. 182 -183. e {».188-lVfO. 

8) Raspe : CaULde Tasa. p.XX.«tXXTL 
Bai|M : GM d« Tuito 00.1147. ^ lOa 

lODta: brtrotocL A rStais im Plerr. OnrT.p.40: B e aiitdw p tff phrrei regof 
die» eomnut itntt^et »ont du premier travait grec; il y en a peu en reite f. Von 
diesen lelzlern kenne ich aosier der BücJcMiie d«« sweiten Kafera de« eratea Zeit- 
raums keinen einzigen. 

Dte HimBrougeber der Werke Wiafedmimi; Ann. rar Giedbte E»it 
inB.SK. &418-414. Aiim.704. 

Vormab durfte ein geachnitteaer Main kamii einen entfernten Schdln fliaea 
hSbem Alterthums hesilzoii; gleich wurde er fitr eine ctruskiscbc Arbeil auflfef^ 
ben. JeUt da man die Käfer ziemlicb einstimmig dea GriMibea uidweibt, IMM 
den fleüugeo Btrutikern kein einiifer Stein iibrif. 
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man für den griechischen Ursprung dieser Gemmen sagen JuuiB« 
liasi sich in folgende Sätze zusammendrängen ; 

1. Der Geschmack, in dem die Käfer der ersten und zweiten 
Gattung, die in der Folge genau bestimmt werden « gearbeitet, ist 
vöUig voll dem aller Marmor- und £rz-Ariieiten verschieden, yon 
denen uns nun Uebeiflnss die etnukiseben Anlschriften das Vateiw 
land «nwiderspradilicli lebren. In allen diesen, Tomemlich in den 
DenknuÜeni Ton £n, findet man xwar fuweilen genaue Kenntniss 
des menecMiciien Kftrpe», aber nie so fleissige und gesuchte An» 
galbe der Knochen und Muskeln, wie in den Käfern, und nirgends 
so zaile und mühsamf; Ikendigung. Auch würde man auf jenen 
Denkmälern su gewaibam bewes^te Gestalten, wie den T^deui 
oder l*i;ltus und andere, vergeblich suchen. 

2. Die Bekleidung auf den genannten acht etruskischen Denk- 
mälern, auch manche Symbole der Gottheiten, haben gar oft nichts 
Aebnüches mit dem, wäa wir auf den Kifem und griechischen 
VonteUungvn finden. 

3. Alle AufscbriAen auf Kifem langen, wie oben bemerkt 
wnrde, bald von der rechten bald Ton der linken Hand an, Anid* 
gen der Bustrophedon-Schrift, die nur bei den Griechen im Ga» 
brauche war, da die Aufschriften der etrusldsdien Denkmiler w» 
auilcLs alä vou der rechten zur linken laufen. 

4. Die neben den auf Käftni al>«^'cbildelen Ge^uUen eingegra- 
benen Namen sind ganz der griecliis( heu Sitte früherer Zeit ge- 
mäss. Kbeu so las mau sie auf der Kiste des Kypselus, auf den 
Gemälden des Polygnotua, und auf vielen andern Denkmälern. 
Hingegen auf den Erzfiguren und den Graburnen der fitmsker findet 
man nie die Namen der Vorgestellten beigeAlgt. ■ 

5. Wiren die Kifer etruskischen Ursprungs, so würden, scheint 
es, die Sammlungen in Italien damit am retcUichsten versehen sein. 
Statt dessen sind sie daran weit armer, als alle andere, wie schon 
Hariette^) bemerkte. 

Obgleich die liior vorgetragenen Gründe derer, die den Kiifer- 
gemmen Griechenland zum Geburtsort anweisen, sehr treffend lu 

1) IkMiA 4ii FiMr.6nr.».m 
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sein scheinen, so sind es doch uur Scheingründe, und man muss 
nicht eher eutscheiden, bis man das, was zuui Voriheil der Etrus- 
ker spricht, erwogen hat. Die Rechte der letztem hesteheo in 
Folgendem : 

• 1 . Die Käfer und die ehernen Opferschalen haben ein gemein- 

fchaftliches Vaterland. Dieaea lehrt die völlige Gleichheit der An^ 
schriflen dieser beidc& Arlea tod DeokmUem sowohl in Anaehniig 
der Baehstelien, ab in Hindcht der Sprache und deren Eigenlieilen. 
Nun werden aber niemaU Ktfergentmen dieser Ait in Griechenland 
gefunden sondern man weiss, im Gegen theil, von mehreren der 
Käfer der ersten und iweiten Gattung, dass sie in Italien, einige 
in Toscana, uuii von denen der dritten Gattung, <lass sie blos im 
tinlern Italien entdeckt worden sind. Gleichfalls nur im toskani- 
sclum Gebiete werden die eherneu Opfersrhalen oder Spiegel mit 
eingegrabenen Gestalten und Namensinschriften ans Licht gezogen. 
Wenn diese Opferschalen von den Käfern in Ansehung ihrer Auf- 
schriften in nichts verschieden sind, den Käfern aber in Hinsichl 
der Zeichnung gar sehr nachstehen; so kann dieses daher rühren, 
dass sich die schönsten dieser Opferschalen tou Ert, als ein in der 
Erde weit mehr zerstörbarer Körper, nicht so wie Gameole nnd 
Sardonyxe haben erhalten können. Auch andere Ursachen mögen 
verhindert haben auf jene so viel Fleiss zu verwenden als auf diese. 
Da alles das über den Fundort der Käfer und Opferschalen im 
Toscanischen und in IJnteritalien Bemerkte keinen Widerspruch 
zulässt, so ist iliidureh .seliun viel ^^';lh^S(']u'!n]iehkeit für den etrus- 
kischen Ursprung beider Arten von Denkmälern gewonnen. 

{i) Ohne daM dadurch Köhier'i» Ausicht üt>cr dca elruskiachen Ursprung der 
meitlMi lo ItaUco gefundenen Scarabaeen schwankend gemacht werden 
könnt«, ifll doch n erinnaii, data dieaer Satc ia dbaer AOffmnIiiMI 

g:p;;]:pnwärtig nicht mehr gültig zu sein scheint. Allerdings sind die 
Angaben über den Fnndurl ron Geromen, die fa»t nie Ton Sachrer- 
•taudigen hinreichrad conlrollirt werden können, mit äusserster Vor- 
il^t anftHBcfeBCB. nodi rind die bekaoateataa S«arabM«D, dann 
ein atisscritalisrhpr Fumlort beigele^ wird, die beiden in den Im- 
proute gemni. dell' iusliU arch. V, 1^-2. 53. aiifarenommenen und der dem 
Hrn. Finlay augehörende (Buii. dcil msL arch. 1840. S. 140. köhler's 
Geaamn. 8elir.Bd.III. 8.SS8.), von dem men ftoaieh dur^ die Werlo 
der Beschreibung «porta VintagUn d'uno »carnbeo a dt9t$i§ 
al$» wieder irre wird, ob ei wirklich ein Scarahaeoa iaL] SU 



Digitized by Go ^v,i^ 



^ 121 ^ 

2. Die Aufschriften auf Käfern und Opferschalen sind mit 
einer Schnri und in einer griechischen Mundart ab^^efasst, die beide» 
Mundart und iScbrift, durchaus auf keinem einzigen im eigentlichen 
Griecheulande verfasstcn Denkmale zu finden sind'), die aber beide 
das Eigenthum aller der vielen unbezweifelt etruskischen Denk- 
müer sind, sowohl der grtaem und kleinem Bflds&ulen ifon Mar^ 
mor und Erz, ab der sehr laUreidien Grabumen ans gebrannter 
Erde und Marmor. Diese mir den Elnukem eigenen Buchstaben 
sind: das 4, welches einerlei ist mit dem griechischen X und dem 
lateinischen ch; das welches bald H ar, bald auch w, oder s 
bedeutet. Das R auf Käfern und Opferschalen wird, m dieser Ge- 
stalt, blos auf etruskischen Denkmälern, nie aber auf «^iechischen 
gefunden*). Bios den Etruskern gehört ferner die eijj^ene Schreib- 
art griechischer Namen durch Verwechselung einiger Buchstaben 
■dt andern , durch die häufige Hinwcglassung der Hulfs-Selbstlauter 
nach den Mitlantem, durch die der dorischen Mundart eigene Ver- 
inderung der Endsilbe v»i in und durch das iolische Weg«« 

[1) Amh dieser flafi erleUtel tetne Besehrtoikaiif diireh die Art, te weicher 

Köhler selbst den dreizehnten Scarabaeus des zweiten Zeitraoms und 
den zwölften des dritten erklärt. An der Acchlbeit des Kafi-rs mit 
dem ISameo des Ly»aad«r freilich zweifelt er. Doch kann ao der 
AeehlMt des Steint Bnu Ffadey'a telwii oach bhilt und Oiihognpble 
der Inschrift kein Zweifel Statt flnden und dazu wird wohl auch noch 
der Stein der Impr. gemm. d<>n' in«i. nrrh. V, 52 kommen, obgleich ich 
Ton diesem noch iteinen guten Abdruck gesehen.] ~ St. 
1) Ton dUenn Bnnhitehen wird Mot der «nie ^ aoeh aof einigen andern all» 
ilaNaehen Denkmüleni geAmden; nentleh auf der kleiaen ehenien Gaattafel fon 
Petilia, einer Stadt der Bruttier (Siebcnk. Expo«, tah. hosp. YeliU), and anf eloer 
Erztafel, welche Gell zu Olympia erhielt. Der Buchstabe bedeutet da, wie auf den 
Räfern, ch. Ganz trn> glaubte Siebenkee« fl« <*• P- 37) . dass der<teibe Buchstabe «nf 
einer Münze von Seliuus erscheine und daselbst '4^ li Mh^nte. Denn auf der Münze 
siebet mau nichts anders als ein «V, das daher auch nichts weiter als tj> bedeutet. 
(T<7. monaeC: Dcacr, de HddMIL AnLTobL p.187. «».«78. pLXXXIT. 00.131). Merk- 
wMg ist ea, data dersdbe Bnchttabe anf einer OFohomeniseben Inschrift ab Zahl- 
Mcben ron Tausend, also mit der vorhergehenden Bedeutung vorkommt (Böckh: 
VeKdie Sfaaf'^hansh. tipr Athen. II Band, S.377.). Die Elrurier hatten ihre Schrift 
mit den nllo^len Anpflanzern aus Griechenland bekommen. Diese Schrift ward in 
der Folge im Mutterlande so sehr rerändert, dass fast nichts daron nachbUebi aU in 
BSdliin «aMT BödHlato, vnd inw nur df Zahbeiehen. 
8) PrIaeian.GnHttnuL.TLpbTlS-'nS. 

Maittaire : Graec. Ling. Dial. P.IIL p. 249-348. Ed. Stim. 
Lanzi : Seggio di Lingoa. Blr.To.L P.IL e.4. p*a06. 
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Imen c «n Sdihisse der Worte Wahrscheinlich Hessen die 
Etrusker in der Auss|)iache das Schluss-S nie hl horeii, uud dadurch 
endi^n sich, wie im iUiliänischen und IVaiuüsischen« die meisten 
ihrer Namen in wie Achele, Tute, Pherse, Pele, Alresle. 
These, Meiile, statt Achilleus, Tydeu4, Peneus, Pekus, Adrastus, 
TheseuSf Menelaus. Hiemi ist ferner zu zählen die Endigung 
einiger Namen in u , welche im lateinischen o liahen , wie Apuln 
• oder Aplo tSar Apollo'). Von aUeo dieMa Eigeaheitiw ktmfdm 
griechuchen DeDkmilem keine Spar tu finden, Mlbjt nicht auf 
den allen genudlen Geftsaen und den Mllnien Ton Groas-Griecheof 
lind. Das Eimige, worinnen die illesten dieser Gellsse und die 
genannten MOnzen mit den Kftfem und Opferschalen ähereintreffeo, 
ist, dass auf allen viererlei Denkmälern die Aufschriften willkürlich 
bald von der Rechten zur Unken, bald von der Linken zur Rech- 
ten laufen, wie oben {jesagt wurde, Anzei^jen der üherall aus Grie- 
chenland verbreiteten Bustrophedon- Schrift. Als in der Folge die 
Griechen diese Schrift verlassen halten und stets von der Linken 
lur Rechten schrieben, befolgte Etrurien die entgegengesetzte Weise 
Ton der Rechten cur Linken m schreiben» welche es nnonter- 
brocben fort behielt. 

3. Wenn oben eingewendet wurde, der Geschmack der Zeich- 
nung nnd Ausführung der Eifer erster Gattung sei gans Terschie*- 
den Ton dem, den wir stuf efmskiMhen Werken tob Brs nnd Mar- 
mor bemerken, so hat diese grosse Verschiedenheit ihren Grund in 
der fliilioreu oder späteren Zeit der Entstehung? dieser Kuu^itwerke« 
deren Zeitalter ich unten versucht habe aulzukUren. 

4. Wenn die italienischen Sammlungen arm. an Kalergenimf^n 
sind, so rührt dieses blos daher, weil man auf diese Art Denkmäler 
weniger Soigialt gewendet hat, als auf andere, und weil hei diesen 
Massen dasselbe Statt gefunden, was man leider von allen grossen 
Saromlnngen iilieriiaapt sagen kann, dass sie neniÜch w&hrend 

1} Grefw. GMiolk. De OMsot |.XUX. pb<i7. UIchMi: 
Kaittali« : Grace. Ungn. DiaL p.9ii. 

MaUhiä : Ausf. Gr. GratnmaÜk $.67. AnoMrikS. StSt. 
Uoockh : NoL in Piud. PyUulLT.i4. 
2) Lansi L.C.P.II.c3.».m 
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gewisser Zeiträume eifrig herbeischaffLii und vermehren, während 
anderer aber die vortheilhafteslen GeKigeuheiten zu ihrer Bereiche- 
ning ungenutzt vorbeigehen lassen, l^ebrigens giebles der Käfer der 
0rsleii Gaitung und der vorzüglichsten der zweiten so wenige, dass, 
wie man ans den untea gegelieueD Uebersichten erkennen wird, 
weift lelleiier ond koatbarer rind, als man gewöhnlich glaubt. 

Man hat bii jetit nur an oA Fabehes nnd Halbwalms Uber ^ 
Eifergenmen geschrieben. Um ricfalig nnd nmftssend Ober diese 
Denlonller der etraskisdien Steinscbneideknnst nrlheflen tn ken- 
nen, ist es nnumgänglidi nodiwendig, sie nach ihren Zeilaltem in 
verschiedenen Abtheilungen zu betrachten. Denn ohne diese Ein- 
theilung bleibt alles Unheil über die Käfer falsch, unverslandlicb 
und schielend. Ich nehme rlroi Zeitalter dieser Gemmen an, werde 
erst die Eigenschafleu dieser drei Abtheibingen anheben, darauf 
alle bis jetzt bekannte des ersten Zeitalters einzeln autlühreu, dann 
die YorzOglichsten des iweiten und dritten, und endlich mit meiner 
Ansicht der gesammten elmskischen Kunst und ihrer Zeitalter, 
nebsft der Nennung der vomehnistoa in jedes gehörigen Denkmiler, 
diese Uebersicfat hescUiessen. 

Das erste Zeitalter der Kifer enthitt die sdiön geieiehnelen, 
meist mit dem grSsslen Fleisse ansgel&hrlen Werke. Anftduiflen 
der Namen der Vorgestellten bea^hnen die meisten von ihnen. Sie 
sind durchgängig aus den vollkommensten und schönsten morgen- 
länUiicheii Siemen, aus Cameolen, Sardeu und Sardonyxen , gc«- 
arbeitet. Auf die Ausfuhrung des erhoben und fast ins Runde f'c- 
arbeitelen Käfers ist der grösste Fleiss verwendet, und alles, der 
Kopf, der Leib, das Untertheil mit den Flügeldecken, zuweilen mit 
einlachen und geschmacky ollen, hie und da angebrachten, Veni^ 
rungen, und die Fttsse nebst der unter ilmen um den ganaen 
Kifisr laufenden Mnfasfning mit nnfthertrefllMrer Zartheit behan- 
delt. Mit derselben VoUendnng nnd demselben Fleisse sind andi 
auf der untern flachen Seite des Ktfers die Torgestelltan Heroen 
und die sie begleilende Schrift geaibeitet Die richtige Zeichnung 
dieser Gestalten, die genaue Kenntniss des Nackten lassen uns in 
^n Etruskern ein Vulk erkennen, das giosse Foilscliritle in der 
Kunst gemacht und in der Behandlung der 6teiue die äussersle 
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Gränze der Vollkoniiivenlieit erreicht hatte. Ihre Zeichnung des 
Nacklcn ist gt^Iehrt und hcsiiimiit, nur sind Musktlu und Knochen 
an i'ini'^pn drutiicher, ais nothwendi«;, und als es der bildlichen 
Nachahmung GeseUe, die Schönheit, verlangt, weil das Leben diese 
Theile nie so sichtbar hervortrelen lässt. Das Feld dieses flachen 
(Joterlheils des Käfers ist mit einem Rande eingeschlossen, der an 
den schönsten mit ungemeiner ZierlicUieit and Sauberkeit^ fast an 
jeder von diesen aof eine Terscliiedene Art, gearbeitet ist Einige 
gleiehfidls sehr schöne und die weniger sorgflltig behandelten 
haben mr Einfassung eine doppelte Linie, in deren Mitte acbmale 
Qnerstricbe angebracht sind. An sehr wenigen ist der leere Raum 
unten im Abschnitte mit seinen abwechselnden auch zuweilen in 
einander geflochtenen Strichen sehr .sauber und zierlich ausgefüllt. 
Uehrigens finden sich in dieser Abtheilung, neben den Werken 
vortrefTlicher Künstler, andere von geringerem Verdienst, ohne 
dass sich vou allen entscheiden Hesse, welche von ihnen frühem 
oder spfttem Ursprunges sind. Auch der Geschmack, in dem diese 
Gemmen gearbeitet sind, ist, obgleich sie nur einem Zeitalter an- 
gehören, so Terschieden in den einxelnen Stücken, daas diejenigen 
Eigensehafien, welche Lanii seinem sweiten Zeitalter beilegt, in 
dem er auch die Kifer reebnet*}, nicht einmal dem ersten Zeitalter 
der Käfer im Allgemeinen angeschrieben werden können. So dürfte, 
inm Beispiel, die Körte der Gestalten und die Grösse der Köpfe 
ausser an den fünf Helden von Thebä kaum noch an einigen an- 
dern Geninit n im ersten und zweiten Zeitalter getadelt werden kön- 
nen, und die Gestalt des berulinilen Tvdeus ^it het dieser Bemer- 
kung gerade entgegen. Diesem lydeus und dem Feleus kann man 
die am meisten gewaltsamen Stellungen vorwerfen, mehr oder we- 
niger gewaltsam gedrehet sind aber auch die meisten andern des 
asten Zeitraumes. Starke Andeutung der Muskeln und Knochen 
findet man zwar auch an diesen beklen Gemmen und an allen übri- 
gen dieses Zeilalters, aber in den letstem in viel mindei^m Maasse* 
Die fünf genannten HeMen sind jedoch von dieser Uebertrmbnng 
gana frei. Mangel an bestHnmtem und schönem Ansdnld^ der 

1) Sotiu prelim. drei la ScuKora degti Jini, p.lLU. 
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iisal sich an allen diesen Käfern bemerken, hierinnen aber 
kommen sie mit den Werken des ältesten griechischen Stils übereio, 
aowohl desien, ^on dem wir Denkmäler besitien, als, wie sich 
Tmnsselieii iSsst» des viel frühem, von dem sich nichts bis su 
OBS erhalten hat Die Gegenstiode der Vorstellongen sowohl dieser« 
als der iweiten Abtheilang sind, mit höchstsellenen Ausnehmen, 
hlos aus der Gesdiichte der griechischen Heroen yon Theb& and 
Troja genommen. Es fällt auf, dass auf diesen ältesten Denkmälern 
des ersten und der Mehrzahl des /^\ eiten Zeitalters nieinab GoU- 
heiten jnit Flügeln erscheinen, womil die Griechen uin Jen Anfang 
der Olympiaden so IVci^n'big waren, wie wir aus der Tlp-^chreibung . 
der Kiste des Kypsclus sehen. Man könnte vielleicht erinnern, 
dieses rühre daher , weil den ?orgesteUlen Hero^ Flügel nicht zu* 
kommen. Allein, könnte man einwerfen, warum schränkten sie 
sich hlos auf diese YorsleUnngen ein? Dass aber hlos diese Ga^ 
tnng der bis auf uns gekomoMnen Vorstellungen Schuld ist, dass 
wir keine geflflgelten Gottheiten auf den ältesten K&fem antreffen 
beweist der sogleich in hesdiieibende Kftfer der Russisch Kaiser- 
lichen Sammlung, auf dessen RQckseite Thetis mit grossen Flügeln 
und mit beGedertem in einem Vogelschwanz endigenden Leibe, auf 
der Dachen Seite aber neben dem Ajax eine kleine geflügelte Ge- 
stalt vorgestellt ist Da die Griechen, so viel wir wissen, nie 
Käfergeramen ^geschnitten hahen, muss Etrurien diese Gewohnheit 
unmittelbar tou d&n Aegyptern erhallen haben. Um so mehr aber 
wird uns die ausschliessliche Darstellung der griechischen Heroen 
auf den den Aegyptern nachgeahmten Amuleten in Käfeigestalt 
sonderbar Torkommen. Aelian*} bemeikt, die Krieger in Aegypten 
biUen in ihren Bingen tief eingeschniltene Käfer gehabt, das beisst, 
» ihrem metaUenen oder mit einem Steine versehenen Bing war 
ein K&fer gegraben. Dass dieses nicht wohl f&r wahr ansunehmen 
ist, beweisen die zahlreichen ägyptischen Steine, auf denen vnter 
vielen andern Sinnhildern auch zuweilen Käfer, aber nicht oft, vor- 
kommen. Wahrscheinlicher ist es, dass Aelian sich nicht deutlich 
ausgedrückt hat, und dass er richtiger würde gesagt haben, die 

1) De NaUABlniL L.Z.c.lSk^m BS.SclineM. 
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ägyptischen Krieger trugen in Hingen ans dem Hunden gearbeitete 
Käfer, dieses l)eslätigt die Menge der noch bis zu uns erhaltenen 
Käfer, die wahrscheinlich auch Ton den übrigen Aegyptem Sw 
Yerwahrungsmittcl angeschen wurden, weil sie in einem grosaeo 
Tbeile Aegyptens für g^tttUch gehalten worden*). Leasing') ahnete 
was ich hier bemerke, nnd ist daraas in YerTollalindigen. Dass die 
Elmslcer sogleich mit ihrer Geslall aoch den Glaohen an ihre Kraft 
ans Aegy\>ten angenommen, ist wahrscfaeinlicfa, vnd die Krieger 
mdgen sich, wie Lanil*) ▼efnmlhet, derselben bedient ludieii, wei 
anf so vielen Kifem Heroen eingeschnitten sind. Zar Menge der 
Käfer des drillen Zeiliauitis mag aber auch das Bedürfnis^ zum 
Siegeln beigetragen haben. Ob sie die Käfer an Schnuren oder in 
Ringen befesli<;t ;jetragen haben, ist nicht zu enlscheiden. \\inkel- 
mann erwähnt einen, in dem sich ein Stück des goldenen Stiftes 
erhalten hatte'). Die Käfer des Arsten Zeitalters der etruskischen 
Kunst sind ungleich sehener nnd sehr viel kostbarer, ab die der 
beiden folgenden. 

Den Ki^BTn, welche ins iweite Zeitalter der etroslnschen Knnat 
gebAren, siebet man sogleicb den spätem Ursprong an. Wenn in 
jenen des ersten Zeitalters Knochen nnd Moduln m sorgfältig ab- 
gegeben, die Gestalten dabei schlank nnd ohne Ueberfloss gebildet 
waren, die AnsfBhmng aber nicht selten gesucht und trocken schien, 
so zeichnen sicli die Käfer des zweiten Zeilalters durch einen Aus- 
druck von Fülle und Kraft, /uweilcn durch mehr Dicke, durch 
Ueberfluss der Theile, selten duK Ii ^eiwungene, aber dun h Gewalt 
und Stärke, oder Schnelligkeit und Gewandheit anzeigende Stellun- 
gen aus. Man bemerkt deutlich, dass die Künstler sich hemohetent 
das Fehlerhafte der Vorzeit an vermeiden. Aber sie verliessen den 
Pfod, auf dem jene Künstler so weit vorgeschrittm waren, den der 
genauen Ergrtlndnng des Lebens: ihre Zeiebnong wird imricbtig, 
kralQoa, nnd artete baM gans in Manier ans. Wabrscbeinlicfa ballen, 
seit dem Anfange dieses iweiten Zeitalters, die Etrosker nenere 

i) 9lli.Mal.HM.L.XlX.cll.ibatl.p.SM-ttS7. 

S) AnUqu. Briefe, 1 B. 17 Br. S. 122-123. BerliniMBL 

3] Saggio di Linf^u. Etr. To. IT. P.3. p. 170. 

4j Gefcb. der KimtU m B. 2 K. fi. 17. S.SOO. Werke m N. 
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Arbeit« der Griechen gesehoi. Dietes aehetat ans Tiden üirer 
Inerber gereehnelen Küfer liervonugelien; am «knfficfasleii aber aoa 
eiiieiii in der Kfinigl. Samminog iq Paris beBndlichen» auf dem 
Hereofas der Drctfasa-Riuber und Apollo Torgeatellt, und der, 
arincr VortreffüchiEeit wegen, «nteD die erste Stelle unter den Kl-* 
hm des «weiten Zeitraams einnimmt. Nur Sosserst wenige Sleioe 
dieser Al)theilun>r haben Schrift, sobald man mehrere der verfälsch- 
ten und betrü^'erisi h in diesem Geschmack gp.irbeiteleii, wie billig, 
ausgescblossi'M Ihil. Die eingeschnittene YDistellung ist mit einer 
sehr einfachen Einfassung umgeben, die man auch au vielen der 
ersten Gattung findet. Die Gestalt des KAfers ist weit weniger fleissig 
und sauber gearbeitet. Diese Gemmen sind sämmtlich in mittet» 
mässige Steine geschnitten, da man tu denen des ersten Zeitraums 
Uoa dÜe schdnsten moigenlindischen vierwandt hatte. Biese letzteni 
behfilligen die 'Nachrichten, welche uns alte Schiiilsteller von dem 
ehemaligen Wohlstände, Handel und Beichthnm Etnmens hmtei^ 
lassen haben. IHe Rlfer der sweiten Zeit gehdr«i in dtm Verfall 
dieses Staates, als der zerstörte Handel keine edlem Steine weiter 
liefern konnte und die Künste vernachlässigt wurden. 

In das dritte Zeitalter gehören diejenigen Käfer, welche theils 
äusserst fluchtig gearbeit«»t sind, theils nur angelegt zu sein schei-^ 
nen. Je unbedeutender die Arbeit, desto geringer ist auch der 
Cameol oder der Sard. So wenig die lUkfer des dritten Zeitraumes 
sich von Seiten der Kunst empfehlen, so wenig sie dem Liebhaber 
alter Denkm&ler gefallcai kOnnen, so yerdienen sie doch wegen der 
vielerlei Vorstellungen,, die sieh auf ihnen ßnden, und wefen der 
Geschichte der Kunst erhalten und in dffentlichen Samnilnngen 
aufgenommen zu werdrä. Vontigliche Aufmerksamkeit verdienen 
anch diejenigen Stücke dieses Zeitalters, auf denen viele Gottheilen 
mit Flügeln erscheinen, welche die Griechen auf Denkmälern , die 
wir noch jetzt besitzen, unbefiederl darstellen, die aber gleichwohl 
auf andern viel altem, aus einer entferntem Zeit der Griechen, von 
der sich ausser Beschreibungen nichts t'rh.ilten hat, gleichfalls ge- 
flfigelt gebildet waren. Eben so sind Ausuahmen von der gewöhn- 
lichen YorsteUungsweise die langgeschwänzten Faune, die sich auf 
dieser letslen Gattwg lUler sehen lassen. Diese Kifer werden sehr 
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häufig um Tarent und an vieleu Orten in Calabrien prcfunden, und 
der berühmte Pichlcr hatte Recht, sie nicht für die ersten uralten 
Versuche der noch rohea Kunst zu halten, wie WinkeUnann *) 
und andere^) und anfangs auch Lanzi glaubleo. Sie sind viel* 
laelir Werke einer sciu» ansgekikleleii Zeit, wo die Kunst im 
gimüchen VerlsJle war. Sie wnrdeD in Menge gesdinitlen, um 
die grosse AniaU der Nachfragenden tn befriedigen, nnd gelidren 
Vielnielir lu den siAleslen Arbeiten, welche man in Kiferg^stalt 
schnitt*). Es ist wahrscbeinKeh dass die Kifer in allen drei Zeit- 
altern, wie in Aegypten, fiir ein Verwahruugsniittel gegen Unglück 
j^ehflltt ri w urden, und dass die darauf vorgestellten Heroen, Gott- 
lieiteu unil Daiiuinen noch ausserdem für Beschützer der Eigenthü- 
mer dieser Gemmen «ingesehen wurden. Die vormalige Königin 
von Neapel, jetzt Gräün von Lipoua, welche mit ihrem Geroahl * 
Kunst und Wissenschaft eifrig beförderte, hatte von solchen Käfern 
durch Ankauf theils einzelner Stücke, theils ganier Folgen, wie 
die des Bitters Garelli und anderer, eine grosse Sammlung gebildet 
Carelli hat nachher wieder von neuem gesammelt, und ich habe 
in Neapel diesen neuen Anfang sowohl, als auch auf dem Schlosse 
der Gräfin Lipona bei Wien deren Sammlung gesehen, und in 
beiden zwar manche gute Stücke gefunden, jedoch kein einziges, 
das sich im geringsten durch Besonderheit des Geschmackes von 

1} Gfliclk der Kmut, lU 1I.3.K. g.B. S.9i7-St8. Werk» lU Bui: vwiLTlI 
I.K. g.S«.8.1Sa. aad 4ie Amh. 554. 8.419-m 

% Ga7J.BM.d*Antiqu. To.IY. p.93-94. 

tk)s<} : G«nme Inoi«ic, To. I. r.lR. p. 354-355. 

tti>rkwur4i<? i«t (]i r nur auf dem Käfer mit den füuf Ueideo Ton Tbebi Tor- 
koDUnende Gebrauch des C lur K. 

8} Saggio dl Llüffna Btr.To.ILP.UI. p.l6S-iM. 

Tiieonti (Icoootr. Gr.TOiL dkl. p.6S.noleS.) liMMAt init, Lwl kabe Gs- 
tabrim ab TwaAmt tmi Küfern nicht gekannt 

4) Visconti ftpricht ron den Käfern, welche Carelli und andere aus Calabrien 
erhalten und geMninielt h.i(tpn. und aus seinen Worten fol^l , dass er dafür hiplt, 
man faude in Unteritaltcn alle Arten Ton Käfergemmca, auch dass er nicht wu«ste, 
dan Ja dar feaaBBlaD Gegend Uoa dia achlechtgatan» tm dar Zeil daa laiaanlaa 
TerfUlai, anratraffeii rind (Iconofr. Gr. To. L cli.1. P.M. noto 3.). Da Ihn diaaar ü»- 
stand Töllig anbekannt war, so konnte er Carelli's höchst kostbara fiammlnng toq 
Küfern erwähnen, ob(!:leich dieser niemals auch nur eine GeiUM dar Art btt* 
leiten hat, welche man rorsiiglicb oder kostbar neonen köanle. 
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den schon bekniiiiteo dieses Zeitalters ausgezeichnet hätte. Einer 
der grösseni Käler, dcrgleicbeu sich in dieser Abtheiluog zuweilen 
linden, den ich zu Neapel sähe, nannte in der abgekfirzteo Auf- 
scbriflt AchiU den Pelideo , und ich hemuhete mich TeigebKch den 
Beatier von der Unichlbeit dieser Schrift lu übenengeo« Wie die 
KSfer der beiden vorhergehenden Zeitalter sind aach die tiefge- 
schnittenen Vorstelliingen des drilten und letileii mit einer Einfas- 
sung umgeben, die an den bessern weniger flficbtig, an den gerin- 
gem aber ohne alle Sauberkeit ^i'^raben ist. Es verdient dabei 
bemerkt zu werden, dass von allen alten griechischen Münzen blos 
ilii VOM Dnteritalien, nämlich die von Metapontum, Kroton, Posi- 
dunia, Tarenlum und Buxentum, sehr oft auf der Hückseile mit 
solchen einfachen*) und doppelten^) Einfassungen umgeben, und 
auf der Vorderseite bald mit einer Reihe Perlen die zuweilen 
oul, doppelten Linien eingefasst ist^), oder nüt Perlen, die an körte 
Querstriche stossen'}, oder mit sweilaeheii Reihei» Perlen*), oder 
noch kfinstlichem Verrieningen anf beiden Seiten^), versehen sind. 

1; Ekho!: I).)clr, Nuraor. Vcter. To.I. p.CXXXFIT. 

ÄIio!jn. Dtiwr. den IMid ill. Ant. To. I. p. 1<J7. no. 927. pl. LX. f.1.2.3. To.I. 
p.188. oo.H42.et S44. p.l8V). no.a4ö. pl.LVlII. r.S.Ö.7. pLLX. f. 4.5. p.41. To.l. p.l3V. 
pLLIX. f. LS. A. p.a7.3fti 
S) Mioiin. Dcflcr. des M^d. Ant To.1. p.!«. no. 614. pl.IlX. tW, 

3) MioDD. L. C. p. 156. no. 529. p. 189. 00.846. p.9S7. ao^SSS. p.189. mkSSS. 
pLLVIll. f. 1.2.4. p.30. pLLIX. f. 4. pl.LX. f. 8. 9. 

4) Mionn. L.C. pLLIX. f. 2«. p.37..m pl.LX. f. 4. p.4t. 

5) Mionn. L. C. To. I. p.l89. Do.g40. p.237. DO.238. p.l39. no.382. pLLYUl, r.4. 
pLLIX. f. 4. p.38. pLLX. f. 8. 9. 

^ moim. L.C p.164. ii«.4K4. pLLIZ. r.4.* 
7) Mloiiii. UC R.161. IIO.490. pLLIX. f.S. 



BSfcItff* I fw BMA«. Bl. V. 
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XWBm IMCmTT. 



Bnte» ZettFanm der efnuklselien 

Steiiischueidekiuuül* 



Die iltestea Ktfer-^GemmeD, oder die KSfer des ersten Zeil* 
ramiest sM in der Geschiebte der alten Steinschneidekmist so 

wichtig, und die Zahl der his jetzt bekannt gewordenen so klein« 
dass ohne zu viel Raum auf dii'spn Gefjen.sUuul zu verwenden, sie 
vollständig hier genannt werden .sollen. Lanzi lialle Mlh rdinsrs die 
Absicht die vorzflglirhsten Kafrr in seiner sehr nüt/.lichen ischrift 
bekannt zu machen. Da er aber bios nach Kupferstichen urtheilte» 
so sind sie ohne alle Ordnung oder Hinsicht auf Zeitalter, Zeieh- 
Bimg nnd Arbeit, gute unter schlechte, ächte und verfAlschte, an- 
einander gereihet. Von den meisten hier erwähnten Käfern habe 
ich die Stücke selbst gesehen, aber überdies von allen Beschnebe- 
nen AbdrüdLO vor mir*). Ich werde mit den schönsten und vor^ 
züglichslen anfangen, weil es die ältesten sind; diejenigen, welche 
nach und nach sich dem zweiten Zeitaller nähern, foliicn auf sie. 

I. Den ersten Platz verdient hier der Käfer in licr Königlich 
preussischen Sammlung, ein sehr schöner Carucoi, auf dem fünf 

i) OH betnprkl Laiizi, die Zcichnunp dieses oder jenes Sieiiis sei nach dem lief- 
gescbDiUcuen ^(eiae geioacbt. Aber die»e« i»t gewiss uichl geschehen. Soodero 
der Evprmleeher katt« bei dem SÜche iiiclit die nöthige Vorkebrung getroffen, 
demlt der Abdnick ToUif der Zeichnuii( glel^ emfUle, oad das, wet eof diciw 
recbU ifl, euf JeiMoi oidil linkt werde. 
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der AnfÖhrer vor Thebä geschnitten« der oft erwähnt und in Kupfer 
geslaclien worden ist Drei dieser ileroco sitzen im Vorgrunde, 
zwei andere stehen hinter ihnen. Dieser Käfer ist einzig durch den 
Rekhtliqiii seiner Vorstellung. Nar wenige der andern haben twei 
Gestalten, und auf den meisten ist nor eine gebildet. Neben jedem 
der fönf Anführer siebet der Name in sanbem Zflgen. Die Vor- 
sldhing selbst ist mit dem grössten Fleisse, nnd der lidchslen 
Feinheit und Sauberkeit geschnitten, das Feld mit einer Perlen- 
Schnur eingeschlossen, und den Abschnitt füllen zwei Stäbe aus. 
All keiner and» i ii Gonnne findet sich der Käfer der obern Seite mit 
so viel Fleiss, .S()r<ifa1t, und so sc lion erfundenen Verzierungen 
ausgearbeitet, welche blos auf dem Kupfer in der Beschreibung der 
Stoschischen Sammlung genau dargestellt sind Antonioli, vormals 
Erofessor in Pisa, hat über diese Gemme eine sehr wohlgeralhen« 

1} G«ri : DifeM ddr alftlk. etr. M. p.€Xmn. tir.«. 

AntooMi SptofHdoM dl nu iiMigiwjüillchte.G«inatt M HnspStenUMia, 

CSD duc Dis^erU». Pisa, 1757. 

Winkf'In! Uescr. du Crth. rfo Sfo-^rh. III C!. .147. no.1T?. pJ-inrhe. 

Winkclni inn: Ge«h. der Kunst. Dres^len. lileJbiatt. DerscJhe Käfer Ist nuch 
auf dem Titclbliitle der er»lea kieiueu franuMucbea Ausgabe, in der Lei|>Kig«r 
flWMiüdacton (T. I. p. 133.), ia der Parlier des Jeaiea CT.I. p.Si8.), ia den beiden tta^ 
Biniichee, der Mailindbcliea (To.Lpi,lll.) und der RSmiachen (To.1. p.ie8.}, in 
Knpfer gestochen. 

Winkeln). Blonrim. Ant. Incd. tav.105. P.IL 0.14. S.l.p.i4a> 141. 

Guaruacci : Ongiuc luliche To. II. L.V. 

Doice : Dcscriz. del JUuMfo di Clir. i>culi, IMI. p.41. II0.3. 

D'Hancarv. Ant Gr. Elr. et Bom. T.IY. p. 26. pLXIlI. f.e. 

Upp^ AectjLO. Teni. bo.81. &I7-iaL 

Beipe : Caial» de Tam. »».9098. ift.VM-830. 

Vracci : Memor. degli Ant locis. T.II. tav. agg.XI. 

Carli : Lrltcra di P. Antonio! i. V. Opere di Carli. To. IX. 

Lanzi : S.i?^. di Lingua Etr. To.Il. P.llf. p.l46-i49. Uit. VIII. f. 7. 

fiowt : üL-miue lnci!«e, To.L Ut.YU. p.35& 

MflUn : Galer. My tboL p.l4a. twn. p.M-W. « 

Vikoaet : Oenw« To^L p.289-8tfl. Note. 

Diese* nOdbeoen ürtkett Uber den Eifer iil tcUef» Maeb und toObt Un- 
kenntnis«. 

r St Osch. AlMlr. >'o.l72. 
loilieu: Vcrzciciuu i\o. i5. 
]l1lller:DenkiaMlerl,]fo.Sl«i] Sl, 
9 WinketaB. Deicr. da Gik da ftowh. ULU ».mM.in. 
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Abluiutllung geschrieben, in der er mit Seiiarfsinn und vieler Kunst 
das Geschichtliche dieser Vorslelluug, und die Ursaclien ausc inamler 
setst, warum die iimf Anführer vor Thebä hier versanmiell, und 
warum einige von ihnen bewafl'net, andere aber uukewafl'uel er- 
scheinen^)* So genügend diese seine Auslegung zu sein scheint» 
und so wahrscheinlich er die Abwesenheit des Hippomedon und 
Capanens dadurch entschuldigt hat, dass ihre Gegenwart weniger 
noüiwendtg sei, weü sie zu Argos gehörig, in einer gewissen Ab<- 
hän^rigkeit von Adrast dem ersten Anfuhrer standen, und daher 
wenigstens nirht zu den vornehmsten der sieben gehörten^) : so 
hielt er doch dafür, ihre Abweseiiiieit müsse einen besondein Grund 
haben. Er versuchte dabei uns eine andere, dem Anscheine nach, 
nicht übel erwiesene Auslegung zu geben. Die sieben Anführer 
gründeten nämlich am Anfange des Feldzugs den Nemeischen 
Wettkampf, und in der ersten Feier dieser Spiele hatten von den 
sieben Anföhrem fünf, Adrast, Tydeus, Amphiaraus, Polynikes, 
und Parthenop&us, gesiegt einer Nachricht zu Folge, welche uns 
der einzige Apollodor aufbehalten hat'). Hierdurch wird der Um- 
stand, bemerkte Antonioli, dass statt der sieben Anführer wir nur 
fünf erblicken, recht gut erklärt. Die Abgebildelen sind zwar, 
setze ich hinzu, nicht als fröhliche Sieger, sondern sämmtlich in 
tiefes Nachdenken verralhenden Stellungen auf der Gemme zu 
sehen. Allein nach Vollendung der Kanipfspiele war, dürfte man 
einwerfen, die Fortsetzung ihrer grossen Liuternehmung gewiss ein 
sehr wirbliger reiflich zu überlegender Gegenstand. Eher könnte 
man sich wundern, warum sie als Sieger nicht mit Siegeskrtnzeii 
geschmückt sind. Jedoch bei einer häuslichen, nichts weniger als 
üffentlichen, Zusammenkunft würden diese Ehrenzeichen, wenn nicht 
überflüssig, doch wenigstens nicht nothwendig gewesen sein. Win- 
kelmann*) nahm auf alles, was Antonioli zur Erläuterung des Stei- 
nes gesagt Lalle, gai keine Uüeksiehl, und Hess sich überhaupt auf 
die Hauptsache, die Erklärung der Vorstellung, in Ilmsicht der 

1) Antonioli: Spiegaz. di una iu8.anUchiM. Genuna, p.6-i2. 
S)L.C*p.9. 

3) BiUtoUi. I»nL c6. &4. p.S61. «I Heyn. Olnerr. ^S47. 

4) Wlakdin. GMch. dir Kanft, lU B. S K. 8.S0O-SO1. 
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Zahl der Gebildeten und des Zweckes ihres Beisammenseins nicht 
ein. Um aber doch etwas von der fQoffachen Zahl der vorgestellten 
Aolnlirttr zu sagen, erinnert er nur soviel: Pausanias bemerke*), 
dass, ausser den Anführern, deren Zahl Aescbylus zuerst auf sieben 
aosammengezogcn, es noch andere ans Argos, Messene nnd Arka- 
dien gegeben. Folglich, meint er, könnten Anderen aiieh weniger, 
als sieben Anführer bekannt gewesen sein. Ilältc Winkelmann 
jedoch Anloni(»li's Üeliauplung genauer ciN^ägen wollen, so würde 
er gefunden liahen, Jass gegen seine .SrliUisse sieli sein' viel ein- 
wenden lasse. Antuuioli sagt näniliih : weil die lauge vergessenen 
Nemeischcn Spiele erst nach der 72sten Olynipias in Griechenland 
sehr berühmt geworden waren, so kann dieser Käfer in Etrarien 
nicht vor der 82 Olympias, dem 454 Jahr vor unserer Zeitrechnung, 
geschnitten worden sein'). Gesetzt nun auch, dass alles, was An- 
tonibli aus Gorsinis gelehrten Forschungen^) Qber das spätere 
Wiederaufkommen der Nemeischen Spiele schöpfte, völlige Rich- 
tigkeit hätte, so kann dieses neu enlstaiulene Ansehen dieser Kampf- 
spiele nielil das geringste mit der Vorstellung auf unserer Gemme 
in thun liahen. Der glänzende Zeilpunkt der Gründung der Nemei- 
schcn Spiele von sieben der ältesten und berühmtesten Heroen des 
Alterthums während der Rüstung zum Kriege gegen Thebä und der 
Sieg, den fönf von ihnen bei der Eröffnung dieses Festes davon 
trugen, waren nicht allein für Etrurien, sondern für ganz Griechen- 
land viel wichtigere Ereignisse, als jene Erneuerung der Spiele, 
wozu sich gewiss keiner der Etrurier so leicht nach Nemea mag 
begeben haben. Es folgt hieraus, dass Alles, was Antonioli aus 
dieser Ursache über das späte Zeitalter der Gemme bemerkt hat, 
was Lanzi billigte*) und für sehr wichtig hielt'), indem er es dem 
hohen Alterthunie, das Winkelmaon ihr beilegte, entgegen setzen 
ZU können glaubte, falsch und unbrauchbar ist. 

Die andern Grunde, die Lanzi für das spatere Alter dieses 

i)€or.e.XX.g.4.^2M. 

S) Sptegtt. (U an« tot. antlchin. Genmui, |i.l3. 

3] Dis»<^rtation.A|OiiifUl>i!i^rt. Itf. 3. p. 70-71. 

4) Saggio di T infrtia Ftr.To.II. P.m. p H«), 

5) Xotizic Tri liiiiiii c irca I-i Scull. dpgli AaU p.XlI. iioU3. 
Saggiu di Ltugua Elr. To. II. P.III, p. 177. 
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Steines und aller übrigen Käfer anführt, sind eben so nichtig. Er 
sagt sogleich im Eingänge, Winkel mann würde unseru Käfer niclit 
für älter, als alle griechische Gemmen gehalten haben, hätte er 
den JLy «ander und den Akralitis, iwei mir im hdcbsten Grade ver* 
dftchtige Steine, ron denen unten die Rede sein wird, gekaniiL 
Nichts treffendes kann er Winkelmanns sehr wahren Qetnerknii- 
gen^) über die grossen Köpfe auf diesem Käfer, als Zeichen der 
sehr alten und in den Verhältnissen des nienschlichen Körpers noch 
nicht vullkoniinenen kuiisi, wovon Winkelmann noch iikehrere 
Anzei^'cn liefert, enlgegenset/.ei» " . Wenn zur Zeil des Verfalles 
der Kunst in Etiurieu, iiu fünften und sechsten Jahrhunderte der 
Stadt Rom» man Gestalten von sechs Köpfen bildete, wie sich aus 
' den spätem Graburnen ergiebt, hat Lanzi hierdurch erwiesen, dass 
dieselben Verh|dtnisse von sechs Köpfen in den frühesten Zeilen 
der Kunst nicht üblich sein konnten T Lanzi glaubt einen andern 
Beweis in der Bartlosigkeit des Adrast zu finden'). Weil die Römer 
sagt er, im Jahre Roms 454 den Bart ablegten, so sollen die Werke, 
welche die alten Heroen unbärlig vorstellen, alle aus der spätem 
Zeit nach jenem Jahre herrühren. Aber, frage ich, was haben die 
Römer und ihre Gewohnheiten mit den Sitten der Etrusker in fni- 
lieni Z( i(en zu ihun? Die Sitten der Völker sind vielem Wechsel 
unterworfen, itu'e bildlichen Darstellungen der Gegenstände ihrer 
Verehrung oder ihrer Geschichte aber nicht, oder Tiel weniger* 
Als die Griechen den Bart abgelegt hatten, wurden ihre Götter und 
Heroen nichts desto weniger bärtig gebildet, wenn sie es ▼orher 
gewesen waren« Die Römer erhielten zur oben erwähnten Zeit aus 
Sidlien Barlscher er, und doch bildeten die Griechen auf dieser 
Insel und in Gross-Griechenland, eben so wie die Hellenen, Götter 
und Heroen Larlig. Die Etrusker Hessen den Bai i w u hseu; hätten 
sie ihn nicht getragen, so würden die Kömer die HaiUchcrer lieber 
aus der Nachbarsrhafl, das heisst von den Etruälu rn, als aus dem 
et)tli<:eneren Siciiien sich verschallt haben. Demun^eachtet müssen 
die £tmsker in den frühern Jahrhunderten, zur Zeil ihres grossen 

1) Winkelm. Descr. du Cab. de Stosch, 

2) Lanzi : Sa^irio L.C. p.175-1 76. 

3} 8tiiio L.C. pwiTe- tn. 
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WohUtaodes, besondere Ursachen gehabt haben, alle die griechi* 
gehen Gottheiten und Heroen unbärtig zu bilden. Denn auf allen 
Käfern des ersten Zeitraums, deren hohes Alterthuu ich oben an- 
kündigte und weiterhin durch viele andere Beweise noch mehr 
hehfiftigeo werde, ut Ajax die eiiuige Gestalt, die härtig erschdat; 
im iweilen Zeitrauine der Käfer ist kein Bart m sehen, und nnler 
den sehr sahfreiehen des dritten kenne ich anr die einzige VonteU 
lang eines bärtigen Pan oder Faunes. Dass die Elmsker ta dieser 
Vorstellongsweise ihre hesondem uns unbekannten Gründe und 
Veranlassungen müssen gehabt haben, <;('hel noch überdies daraus 
hervor, dass sie auf zwei Käfern, die \> ('gen der Arbeit gegen das 
Ende des ersten Zeilraumes geschuiUeu sein iniis^eti, und welche 
Gegenstände aus ihren eigenen Gewohnlieiten und ihren Yolkssagen 
dirstellen, Männer mit Barten gebildet haben. Der eine dieser 
Käfer ist der, auf dem die Ancilia, der andere, auf dem' ein härtiger 
Heeigott gesehnitten ist. Dass die Etmsker den Bart wachsen 
Hessen, folgt auch weiter daraus, dass alle Männer anf der sehr 
alten erhobenen Arbeit des Maffei, und anf dem SUber-Gefässe 
ans Cfaiusi bärtig gebfldet sind. Alle diese Denkmäler lehren nns, 
dass in jenen fridien Zeiten der Kunst die Etrusker Barte trugen^), 
liebrigens will Lan/i aus der Gestalt des K, welches im Namen - 
des Pülvnikes diese Gestalt: 0 hat, auf das spätere Alter der Gemme 
der Anführer gegen Thebä schliessen^). Aber da alles andere für 
das so sehr entfernte AUerlhum dieses Käfers spricht, so kann der 
genannte Buchstabe um so weniger etwas erweuen, da die Bedeu* 
tnng aller Buchstaben der Etrusker so äusserst schwankend ist, 
dass mancher in sdner Geltung fiär zwei und drei genommen wei^ 
den muss'). Selbst auf unserem Käfer bedeutet O, emmal lä, das 
andere mal pik» 

AutonioU und Winkclmann haben beide sich geirrt in dem, 
was sie von der fünlTarhen Zahl der versammelten Heroen, und 
von dem Zwecke ihres Bcieinanderseius benierkt haben. Es sind 

1) Vcrgl. WinkHm. r,e*ch. der Kun^t. III B. 2 K. ^. 1R<>. 

Da>ts bei den Elruskern und (>rii rhon ni dun aiU3«4eo iMiea fiele der GöUer 
anbärlig gebildet, siebe ebeudcui. ^. tü. 6. 1U7 - IVä. 

2) Suggio, L.C.p.l7e. 

S) aw^i TaLP,II.pultt-»«. 
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auf dieser Gemme fünf Heroen zu sehen, weil zur Zeil als sie ge- 
schnitten wurde, nur fünf Heroeo, ali die ersten Anführer gegen 
Tbebä, bekannt waren. Denn erst lange nachher hatte Aeschyhis 
ihre Anaahl auf sieben gesetzt Sie sind yersammeU, weder um 
die Grfindung d^r Nemeischeu Spiele zu überlegen, noch, sehen 
wir sie hier, als die ersten glüciclichen Preisbe^erber in diesem 
neuen Feste, in dem sie die Siegeskränze gewonnen hatten. Der 
weise Künstler hat Tielmehr höchst bedeutsam dargestellt die Ver^ 
eiüigiing der fünf Anführer von The!)ä, wie sie sich über ihre 
Unternehmung berathschlnn;en , und >\egün der Wichtigkeit ilires 
Vorhabens in tiefes schwertnulhvoUes iNachdenken verlalien Mud'). 

Dass endlich diese vui lreÜ liehe Gemme in einem der schönsten 
indischen Carneole besteht, der in einer Hinsicht einzig bt, war 
schon oben bemerkt worden. 

II. Nicht weniger TortrelTlich und von einer andern Seile 
einzig ist eine Käfergemme in der Russisch-Kaiserlichen Samm- 
lung, auf der Ajax mit dem einen Knie auf der Erde vorgestellt 
ist, der den todten Achilles eben auf<;ehoben hat, um ihn we<^zu- 
tragen'). War der vorhergehende Stein als der älteste von allen 

[1} Auch mtr tot es Dicht onwahrsebeinlich, däM die Ftinf-Zalil nicht durch 

kuastlerischc RiiclisichliMi reraiilas^t isl, soiidprn auf einer alleren 
• Sagen- Form fussl, welche gerade nur diese fünf von den Führern des 
Zuges ge^en Theben als die bcdculendsten hervorhob. Die iychwer- 
mnth nnd Trauer lo den Stenungen der drei sittenden kann gar nicht 
verhannt werden. Die gc^nklen tläupter der beiden stehenden itönn- 
tPii /war auch anilcr* c'i'deutcl werden, allein der /nsanuneiihaiig er- 
laubi auch diese kaum anders aufzufa^isen. Mil Köhler diese Stim- 
munf nur durch die Wiehligiceil des Vorhaben« tu erklären, kann 
achweriich genügen; aber elien lo wenig die inzwischen aufgeslcUte 
Erklärung, wornach die Wahrsag'inf; 'ic- Amphiaraos im Hau«» de« 
Adrasl dargestellt »ein soll. Daun Hurüc Amphiaraos nicht gebückt 
Tor tich nledertcliatten, aondern mit der Geberde eines SpreeiModea 
gebililel wonleii ^ein. Ich Tcrniuthe, die ILinJIun«; spielt in >'emea 

und für Tr;!ni f der Helden isl jciu*. wcic lie in ili i der Tod des 

Opbeltes theüs an sich, theils als Vorbedeutung ihres eigenen Sclück- 
aili erweckte. Dann wären rim hier aUerdIngs indirecl aach als Stifter 
der Nemeischen Spiele dargestdit, da diese ja ursprünglich nichts An» 
dere*: ^^•^ron. als Leichrn«pielp zu Ehren des Ophelic'^ nf!rr An hemo- 
ros und diesen Charakter selbst noch spät durch die ^ata'i OToXai der 
Kampfrichter aussprachen. 8chol. Pindar.5.425.J St. 
S) Cayhtf ; Kec^ rAuUqulL Tn.IV. pl.31. f. 1. p.iä. 
Detcript. dea Prindp. Piorr. Grav.d« Duc dXMteiii, TowII. pLS e^3. 
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elruskischen Käfern uud wegen seiner vielen Geslallen von der 
grössten Wicbtigkeil, so zeiget uns der gegeuwäriige die scboo 
weiter fortgeschrittene Kunst, in scblankereD und schöneren Ver- 
liAltnusen, in zum Xheii freierer Bewegung der GiiedmisaeD, aber 
in eben ao ins Einielne gehender becliminter und scharfer Ansßih- 
rung. Es war daher kein kleiner Irrlhum Lana's, wenn er diesen 
Käfer für älter hielt als jenen mil den f&nf Heroen. Ajax seheint 
bärtig zu sein: Acliilles ist es aber nicht. Dass Ajax den Bait 
trägt, erhellt zum L 'lrerflussc aus seinem Knehelharte. Denn da 
auf diesen Käfern kein anderer Heros bärtig erscheint, so würde 
man vielleicht den Barl des Aja\ für ein Stück seines Helms auf 
den ersten Bück halten können. Dass diese Verniulhung aber 
falsch sein würde, ist gewiss. Die Köpfe und das Nackte sind der 
Trockenheit ungeachtet sehr schon geieichnet und beendig!: hlos 
der rechte Arm des- Ajax ist nicht ganz richtg im Verhallnisse, und 
seine Lage nicht schon. Alles ist auf das lartesle ausgeführt, und 
der Helmbnsch des Ajax, sein Bart und Harnisch, so wie das Korh- 
geflechte im Abschnitt, sind mit äusserst zartem Strich werk ausge- 
liilnt. Diese etruskische Gemme ist eine von denen, aufweichen 
wir, nach Lanzi's richtiger Bemerkung'), die (je>V(*liiiiuMtcn, Waf- 
fen und Kleidungen det Griechen aus den ältesten Zeiten, aus 
denen wir keine griechischen Denkmäler besitzen, vorgestellt finden. 
IMe etniskischen Namen des Ajax und Ulysses sind eben so sauber 
gegraben, und das Digamma in ersterem merkwürdig. Das Feld 
ist mit einer zarten Linie mit den gewdhnlichen Querstrichen ein- 
gefiMSt. Die kleine fliehende Gestalt, die dem Ajax nur bis ans 

Uml : Sagg^di Ltof. Blr.To.IL ttfATL f.«. p. 160- 161. 
HUlin Galer. MylboL pLCLXXL bis. f. 001; p.94. 

[Bouchard: Cboix des monumeoU aatiqaei. ITW* To. I. PL 31* 

Köhlcr'Ä r.psanim. SohrifL Bd.lV.S.8. 
Ingbirami : Uaii. Üincr. To.LTaT.13. 

Slephanl im BuD. de bClaMo UsL-pUL de rAe.de SL-PdIershourf. To. IX. 

S. 205. 

< Oie^^ flompnsitirin war bei Grierben und Ktruskern, die «io ron den Er-'tcron 
euUebnlen, in der ülMlea Zeit sebr beliebt. So kebrl sie x. B. aur dem 
voo Köhler iinler N0.IX. augerübrIenScaralMicas, auf eioem elruski- 
scbcn Spiegel lfui.Chio«.TowtLTaT.I93.= Gerhard : Blnitk.8f»icf. 
T.2'H., auf der Fran^oi^-Vase, auf einer VatkaafadMn VsM Mut. 
<in';:<ir. To. IL Tsy.67, und sonst wieder.] St, 

1) Saggio di Liugua Ltr. lo.li. P.S. S.3.p.259. 



Diglized by Google 



— 138 — 

Knie reicht, hall Lanzi für das liilii liet flieheodeo Seele des Achill: 
eine Erklärung, welche nichts gegen sich hat. als dasa dann die 
kleine Gestalt fast überflüssig wäre. Ich müchte eher vermuthen» 
iler Künstler habe diese G«stalt deswegen hinzugefilgl, um ditt 
ungeheure Grösse beider Heroen , von der auch Homer gesprochen, 
dadurch anzadeuteu. Ajax oud AcbiU erhalten hierdareh die Höhe 
der Colosse auf dem Monte Cavallo. Uebrigens isl die kleine Ge- 
stalt ganz im etruskischen Geschmack erfunden; denn da sie vea 
der Linken zur Rechten eilt, sind ihre Fösse von der Seite zu sehen, 
Schultern aber und Brust sind völlig vorwärts gewandt. Ueberdies 
sind ihre Achseln geflügelt'). Keines von allen Kupfern von die- 
sem Steine isl genau, das des Lanzi am wenigsten. Auf allen siud 
die Beinstiefeln des Ajax unter andern vergessen. Die Rückseite, 
oder der Käfer, ist nur im Werke über die Gemmen des Herzogs 
von Orleans gestochen. War der vorher beschriebene Stein durch 
die höchste Zierlichkeit, mit weicher der erhobene Kifer gearbeitelv 
einzig: so ist es der gegen w&rtige durch einen noch wichtigem 
Umstand nicht minder. Der Künstler hat auf diesem KAfer eme 
weibliche Gestalt mit grossen Flügeln erhohen geschnitten, deren 
Leib beliedert ist und statt der Füsse in einen Vogelschwanz endigt. 
Mit beiden Händen klopft sie hei<le Brüste und dieses im Altei ihunie 
allgemein übliche Zeichen des höchsten Schmerzes isl ein hinläng- 
licher Grund« um diese weibliche Gestalt für die Thetis, in Trauer 
um ihren Sohn Achilles, zu erklären. Es ist diese Thetis die ein« 
zige bis jetzt bekannte erhoben geschnittene etruskische Gemme ^)« 
und unter allen griechischen wfirde man vergeblich nach, einem 

[1} Ich kann kerne Spar voo Ftü^eki «itdeeken. Vebrigen» kann m gegenwii^ 
(ig nicht inohr iwetfUhafl teiD, diM iliflieFiClirdttBMoton dMAcbü- 

Ipk« St. 

[2) Gewiss iül oicht TlicÜSf sondern eine Sirene zu verfilelien, welche über den 
Tod de» AckOleat kUgL AU Audmck der TodleakbifB wann die 
Sinnen ein ganz gewöhnlicher Sdunock der Grülier bei den Griechen, 

Torzügiich in Athrn, ^-o ich eine grössere Anzahl von ct"-^*'^" Thoils 
noch umidirlen Monumenlea dieser Art gesehen und zum Theil ge- 
zeichoet habe. Ganz dieselbe Darstellung fludet sich auf der Riickaeile 
eines Wiener Searafaaeet (Arneth : Die antiken Caneen dea lu k. 

Antikcn-Cab. T,19. No.3.),de?srn flache Seile abgesägt ist. Auch sind 
neuerdings noch mehrere Scarabaeen mit Dar»lelhingen auf dem 
Rucken der Käfer beliaant geworden. Impr. gemu. deU' ia»L arch.IIIf 
LS. Y, 44*46.] 8$, 
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altern oder eben so alten erhoben gearbeiteten Stein suchen. Am 
Käfer selbst sind der Kopf und die Füsse, denn alles andere be- 
deckt die weiblich« Gestalt, nebst der unten um den Käfer laufen- 
den Rinde mit augserordentUeber Feinheit gearbeitet. Der morgeo* 
lindische Cameol ist von der schönsten Art. 

III. Ein schdner Käfer von streifigem Sardonyx« der in der 
Gegend von Volseno gefunden worden, und vormals dem Maflei 
gehörte, den ich iui Museum der Liiiversiliit zu Bologna sähe 
stehet von Seiten des Geschmackes der Zeichnung und Ausführung 
ganz nahe dem chcn vorherbeäcluit-beneii. Auf beiden sind die 
Verhältnisse und die Köpfe schöner als auf dem ersten. Dennoch 
findet man auf dem dritten und zweiten noch immer eine gewisse 
linbeholfeoheit in der Stellung und Handlang. Man ver^^leiche den 
siehenden Heros auf dem Käfer von Bologna, und man wird finden« 
dass der UnterlheU, HfiAen und Fusse völlig von der Seile ge- 
aeiehnet sind, während es die Brust und Schultern ganz von vorne 
sind. Eine Sielinng, die weit gezwungener ist, als die des Tydeus 
und Peleus auf zwei andern (lemmen, die wein^ci gezwungen 
erscheint, und mehr tubeboUentieil des Küusllers genannt werden 
muss. Man sichl aus diesem ileissi«» ausgeführten Steine, dem die 
Namen der Gebildeten beigeschriebeu , Ulysses nach erhaltener 
Nachricht vom Tode des Patroklus sitzend, welcher dem Achilles, 
der im raschen Weggehen begriiTen sich gegen Ulysses umwendet« 
wegen der ermüdeten Krieger abrathet, die Schlacht von neuem zu 
beginnen. Die Vorstellung kommt ganz mit Homers Schilderung*} 
]Aberein, wie Hr. Schiassi gezeigt hat'), dessen Erklärung der des 
Lanzi vorzuziehen ist. Das Feld ist mit Perlen umgeben, der erho- 
bene Käfer der Ruckseite aber nicht so sauber beendigt, als er es. 
auf den beiden vui hergehenden Stücken ist. 

ij Atlami : Sloria di Vol»cno, L.LarUc.2. p.33. 
Goril Moi. Etroic To.L («klM. f. 4. To.IL a Y. p.434. 
Lrail : Sagfio di Ungna Etr. To.a Ut.IX. CS. p.il»-lS». 

Schiassi : 8opra una Gemma Etriuca del Museo di Bologna, 1810. 

Das Kupfer (jct dirsf^r Schrift ist viel richlij^er, ab die Ymhttfl^ttUiUU 
[Inghirami: GalL Omer. To. II. TaT.i76.] SU 
2) Uiad. L. XIX. r. 194. sequ. p. ^28. 
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IV. Zunächst auf die voiheilh s< liriebeoen iiiuss der vortreff- 
liche Carneol-Kifer in der Königl. PreusMS(*!u'n Saminlang mit 
dem gewaltsam auf die eiae Seile gebeugten Tydeos, dessen Name 
dabei eingegraben, betrachtet werden*}. Die Verhältnisse sind an 
diesem Tydeus schöner als -an irgend einer andern etnisiaschen 
Gemme. Alle Iiieile des Kdrpers sind schön geieichnet, ntcbls ist 
▼emachlässigt oder nicht ganz gelangen. Die Muskeln sind nicht 
mehr so scliarf von einander abgeschnillLU , als auf dorn zweiten 
Käfer und auf andern, aber immer noch zu einzehi mit den Kjkx hon 
hervorli « it iid , welches, zuglpirh mit der sehr «^ezwuiif^enen, kaum 
möglichcu Stellung, eine Eigenheit der ctruskischen Kunst war. 
Das Feld ist mit der gewöhnlichen £iolBSSung nmgeben , die Räck- 
seile des K&fers aber abgeschnitten worden, wodurch das eigen- 
thtlmliche seines Gameols desto leichler zu erkennen ist. Winkel- 
mann, der diesen Stein aus der Stoschischen Sammlung suerst 
bekannt machte, glaubte, er stelle den Tydeus vor, der sich- die 
Spilze des Wurfspiesses aus der Wunde zieht, die er Ton Thebi 
nach Argus zurückkehrend, im (iefechte mil fünfzig im Hinterlialte 
liegenden Kriegern, welche er alle bis auf einen todtele, davon 
gptrajien hatte. Dass Tydeus hier ohne Waffen erscheint, die er 
im gewählten Augenblicke haben musste, befremdet zwar, ist aber 
doch kein hinlänglicher Einwurf um diese Erklärung zu verwerfen. 
Inzwischen trigt er, verbunden mit der Bemerkung, dass dasjenige, 

1) Winkelm. Dosrr. du Cnh. de Stoscb. III. Cl. p.348-351. oo.lTi. plaiiche. 

Wirjkolni. TirKTh. fif«r Kunst, Dresden. 8. 114. IVachgeslochtMi in »Ut Wien. 
Aug. S. 180., ii> der französischen Leipziger (To.l. p.l46;, iu der Pariser des Jan6«u 
(To.I.p.314.}, in den beiden itallanlscheu, der Hailüadiscbcn (To.I. p.llO], nod der 
BMiclMa (TO.L p.iei). EnrOuit In der Benestan AmgA«, m lkS K. {.Ift. S.901. 
und & 41S. Ann. 700. III Band. 

Winkelm. Monum. Ant ined. tar.107. P.IT. c.l4. $.2. p.l41. 

Dolce: Dc^cr. Fstor. de! Mus. di Denh. To. II. p.41-42. no.4. 

D'H.incarv. Ant. (Ir. Ftr. Rom. To.lY.p.2tt.pLXUI.r.S* 

Lipp. Dacl^LU. lau& nu.82. .S.28. 

Raipe; CaUt. de TaMie, no. 90Wl p.930-531. |il.LT. 

Land; Seffto di Lingoa Elr. To.n. P.IIL ^15i•lttS. Uf.TUL t9. 

mUln : Galer. Sf y theL P. U. pL 139. f.QOa. p.«B. 

[Stn^rh. \h<h. S.i^'i. \0.174. 

i olkf n : Verzeichn. S.72. .No. 143. 

Müller ; Denkmäler 1, 320.] St. 
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was Tydeus in der Hand hiill, mehr einem Schabeisen als der Spitze 
eines Wurfspiesses gleicht, dazu hei, die von Lanzi verbesserte 
Vermuthung des Yiseonti wahrscheinlich zu machen. Letzterer 
bielt fiämlich dafür*), Tydcus sei hier yorgesteUt, wie er ^ch nach 
dem Morde seines Bruders Menatippus reioige und entefindige. Er 
gdiet weiter und yermutbet, dass der Tydeus unseres Kftfers eine 
Nachahmung der Bilds&ule des Polyklet sei, die unter der Benen- 
nung Apoxyomenos 1>ekannt und einen sich Schabenden vorstellte. 
Er glaubt, diese Bildsäule habe den Tydeus vui^^estcllt, und iiilul 
zu dieser ßehaupUinfr fol:j;i iide Gründe an: Den neu enfdi ( kten 
Discoboliis*) habe er so^leicii für eine Naciiahniun^; d«'s Di^cohotus 
des Myron gehalten, dessen verdrehte Stellung Quiuliliaa erwälmi 
habe. Nun sei der Tydeus und der Discuholus einander so sehr 
ihnlich in der Stellung, dass man sehe sie stammen aus einer und 
derselben Schule her, welches in so fern der Fall war, als Myron 
und Polyklet aus der Schule des Ageladas gekommen waren. Es 
sei also der Tydeus eine Nachahmung des Apox} omenos des Poly- 
klet. Auch hier hat sich Visconti in der Hoffnung etwas Neues zu 
sagen gewallig übereilt, um aus falschen Sätzen etwas Unrichtiges 
zu ziehen. Ohne das Lächerhche zu erwähnen, das in der Behaup- 
tung liegt, Tydeus reinige und entsüodige sich vom Todlsrljhigo 
mittelst eines Schabeisens, nur so viel. Wenn die Bildsäule des 
Scheibenwerfers vielmehr etwas gesucht, als gezwungen in ihrer 
Stellung ist, da sie der Handlung desselben völlig angemessen ist, 
so erscheint sie eben darum nicht gewaltsam widrig und unwahr, 
wie der Tydeus, den wir in einer Lage des Körpers sehen«. die nin 
ein lebender Mensch freiwillig annehmen wird. Wenn der.Discobol 
keinep unangenehmen Anblick gewährt, so würde der Tydeus in 
Marmor oder Erz ausgeführt abscheulich erscheinen. Was auf einem 
kleinen Carneol als Werk eines zur Vuilkommenheit vorstrebenden 
Volkes in vielen andern Hinsichten gefallen kauo, würde ins 
Grosse ausgeführt verworfen werden müssen. Da nun die etwas 
gesuchte, aber weder gezwungene, noch hässlich ins Auge lallende 

1) M«<!?o Pio Clpment. To.T. p.23. not.a. 

2) Er ist gestochen in der ilal, Uebers. d. Gesch. der Kunst des Fea, Tu. Ii. Uir. 
T^1]L^48I. lader Pwlf«rAiifatodOTl«iiNii,To.n.pLS. 
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Stellung des Discobr)! durchau.^i nicht das entfernteste Aehnliche 
mit unserem T>deus, wäre er ins Grosse aus^efülirt, besitzt, so 
fällt das Falsche der aus der Luft gegritVeueii Meinung des Visconti 
deutlich in die Augen. Weil Polyklet einen sich schabenden Athlet 
gearbeitet, so muss der sich auf unserem Käfer schabende Tydeu« 
eine NacfaahiniiDg der BUds&ule des Polyklet sein : kein richtiger 
Schlnss! Je wahrscheinlicher es ist, dasa das Verbild des Disco- 
hol das Yon den Alten erwähnte Werk des Myron war» um so 
weniger kann es möglich sein, dass der Zeilgenosse des Pbidias 
eine liiUisäulc von Erz oder Miarmor in der Stellung unsers Tydeus 
geliefert habe, l'elx rdirs ist unser Tydeus einer der fiiilicrn Steine 
des ersten Zeili üiiines elruskischcr Kunst, niilhiu mehrere J;)lii - 
hundcrtc älter ab das seinsollende Vorbild desscllx^n, ein Gruud, 
den die Herausgeber der Winkelmannischen Werke jener Behaup- 
tung gleichfalls entgegengesetzt haben*). Der Nebenbeweis, den 
Visconti ans einem Cameole riehen will, auf dem der Discohol 
geschnitten sei, gilt nichts, weil wir uns auf sein Urthefl iher das 
Alter oder die Neuheit alter Denkmiler nicht unbedingt yerlassea 
möchten, da dessen Unsuyeriassigkeit aus dem henrorgehet, was 
über die Gemmen mit den Xanien der Künstler gesagt worden ist. 
Mehr hat Lanzi's Ausleerung für sieh, der auf dem Käfer den I jdeus 
erhliekt, der in ticn von den Anffihn i ii ^^» iicn Thelia gegründefen 
Wettspielen im i austkampf gesiegt hatte, und nun im Hegriff ist, 
sich mit dem Schabeisen von Schweiss, Oel und Staub zu reinigen. 
Diese Vorstellung ist mehrmals von neuen Künstlern nachgeschnit- 
ten worden. Alte Wiederholungen davon kenne ich nicht'). 

V. Em Gameol-Kifer, der vormals rieh in der Denh'sdien 
Sammlung befand, dessen jetziger Besitzer aber unbekannt ist, 
stellt, der etruskischen Aufschrift zu Folge, den Peleus vor, der 
sich üi>ei einem Badegefass die Haare wäscht'). Ich erwähne iliu 

1) Aimwrk. nr Gesell, der Eaut, III B. 1 K. S.41S. AonuTOI. 

Aaeh neuerdings noch ist eine Wiedrrhulani;, ob neu oder alt, moM dahin- 
gestelll bl««ib#'n. bekannt geworden 'Hheinl. Jahrb. If. X V. T.l, 4.). Ok 
der Slcm ciu äcarabaeus ist, oder nicht, erfahrt man nichU] St. 
S) WUkdfluG««!. ier KaMl.8.14e. Me Autfl. NM^eMMkw to *r Wie- 
airAiiH|ik6&m,ta d« frmriMictaaiw Jatnaa p.XXTL,iB dw Ldpalfwm 
ll«b«r To.Lp.3a., te dM.MdM Wriiinlichstt, dw MiMMiidlwhmi Cto*I.».44.) aM 
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liier nach dem TydeaSt weil Peieuss gleichfalls gebeugte Stellung 
etwa« AehDÜchkeit mil der des Tydeiis Iiesitzt, und ebea so darch 
den gebogenen , aber ganz nach vorne gewandten Körper geiwuo* 
gen ist. Doch sind des Peleus Yerltiütmsse, seine Zeiehiiiuig iiii4 
AmflkhniDg, bei sehr grossem Verdienstlichen» nicht so schön als 
die des Tydeus. Das Ffld ist mit der gewdhnlichen smbern Ein* 
fittsang nmgeiien. Winkeknann glaubte, Pelens sei auf diesem 
Käfer gebildet, wie er dem Flusse Sperchios in Thessalien sein . 
Haar gelobt im Falle seiu Sohn Achilles glücklich von Tioj i /ui ück- 
kaine. Laii/i tM itinertt er sähe iiicJil, wie hier, durch das W aschen 
des ilaaies, die Weihung desselben ausgedrückt werdeu kunoe. 
£r hat Recht, denn, setze ich hinzu, wäre Achilles nicht vor Iroja 
geblieben, so würde man eher annehmen können, dass Peleus, 
wie es nöthig war, sein Haar Torher wasche, um es dem Gelübde 
genilss, danklmr dem Sperchius tu weihen. Da diese Handlung 
aber, wegen Achilles Tod, nicht Statt finden konnte, ist Lanzi's 
ErUimng um so mehr aniunehmen, dass Peleus sich hier von der 
Blutschuld reinige, weil er seinen Bruder Phokus getödtet, oder 
weil er auf der kal)'donischen Eberja^d den Euryliou ums Leben 
gebraciit halte. 

In der Russisch -Kaiserliehen Sammlung beriiid*»t sich ein etwas 
beschadi^^'ler Käfer aus Caroeol, der im Feuer gelitten, von ächter 
alter Arbeit, auf der Peleus in ähnlicher Stellung, nur mit ver- 
schiedenem Stande der Füsse, und ohne seinen Namen gebildet ist« 
Zeichnung und Arbeit sind aber mit jenem nicht zu vergleichen. 
Das Badegefass wird auf letzterem Kifer von einer kleinen, aber 
sehr schon entworfenen weiblichen kauernden Gestalt getragen. . 

Auf einon andern KAfer siebet man dieselbe Entsflndigung. 

der Rnnii^ehen (To.Lp.20SO £rwiiJmt in da neuestiui iituf. III B. 2 IL ^19. 

S.20i-2U2. 

Winlulnu Hon. Amtined. tav.lSS. F.II. «.TD. p^itl. 
Doke : Dcter. Slor. del Mo«, di D«nli, To.IL p.e7. m.18. 
DHaocarr. AoU Gr. Etr. «t Bora. ToblT. ^UbfiXUL Uk 
Baspe: dlal. de Taasie, no.9195.pLLLp.SS7. 
Lanzi : Saggio di Linf^ia Etr. To.II. P.S. p.lW-ittSi IKT.UU Li. 

[Inghirami: GalL Omer. T.II. Tai. 214. 
Mailar: Dwkn. 1, 321.] SU 
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Peleus wäsrht sich in einer einfachen nn^jpzwun^encn Stelluug das 
Hanr. indem er iiiil dem Gesielit der Badewanne /iiirekehrl ist, und 
das Haar das ganze Gesicht verdeckt. Diese Geinuie gehört, so 
wie die ehen erwähnte in den zweiten Zeitraum der etruski«cb«n 
Kunst. Im Felde ist der Köcher aebst dem Bande, an dem er ge- 
tragen wurde, zu sehen*). 

Es giebt Ton jener VursteUnng des Peleus auf der Gemme des 
Denh raebrere Nachahmungen Ton neuer Hand. Hierzu gehört ein 
Stein, den Baspe erwihnt^), und Tielleicht ein anderer, dessen Ab** 
bildun«^ Caylus^) liefert. McrkTvürdi^ aber ist eine meisterhafte 
Ncichaluiuin^»- des zuerdt gen;iiiiilcn Käfers. 01)gleicli dieser Car- 
neol in Horn für eine alte Arljeit gehalten wird, so ist er dutli 
nichts anders, als eine mit dem grössten Flei!»sc, selbst was die 
gewöhnliche alirr höchst sauber geschnittene Einfassung des Fel- 
des betrifft, beendigte Nachahmung Ton Jobann Picbler. Diese 
Gemme besass vormals der Ffirst Poniatowski in Rom, von dem 
sie Hr. von Scbellersbeim erbielt. Eine Arbeit desselben Picbler 
und sugleich seine Erfindung ist Hercules und Merkur, beide, 
im Geschmacke der Etrusker, sehr fleissig beendigt. Hercnles 
zeigt mit dei lechlen ilanil auf den zur Eide stehenden Köcher, 
neben dem sich auch die Keule hetindet, und hält mit der linkrn 
Hand den Bogen. Mercur will dem Hercules etwas verdeutlichen, 
spricht mit aufgehobener rechter Hand, und hält demüthig seinen 
Hut in der linken; zwischen beiden stehet der lange Friedensstab 
in der Erde befestigt. Das Feld ist mit einer viel zierlicbem Ein- 
fittiung, als es die gewdbnliche ist, umgeben, und der Abscbnitt 
mit zacken weise geordneten zarten Stricben ausgefiint; eine Verzie- 
rung, die Mos auf den Eifern VI. VIL XIL und auf I des zweiten 
Zeitraums gefunden wird. Dieser schön geschnittene Stein, dem 
man aber noch mehr, als dem Peleus, die Hand des neuen Verfer- 
t%ers, und das Gesuchte in der Nahahmung des vorgeblich etruski- 

1) Raspe: C«taL d<> Tsssie. no.9l'.i7. pl.Lf. 

Jedoch ist bei der utivulikuuimenen Au«>fuhruni( drs Steines Dicht zu ent- 
Kheiden, ob das Gesichl nicht rielleicht rückwärU gewaudt i»L 

D BmmU d'Ant^BlI. To.Tap.144. pLXm r.s. 
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sehen Geschmackes ansieht, gehört dem Hrn. Grafen von Blaca$ in 
Rom^). 

Lana gedenkt einer Ähnlichen Vorstellung des Peleos auf einer 
Gemme, welche dem Venuti zu Cortona gehdrte. Peleus war auf 
derselben küeend gebildet, und ohne Namen'). 

Auch liefert uns Lanri das Kupfer yon einer Gemme, welche 

dem Marini gehörte*^), auf welcher er Jeu Peleus mit zwei Schah- 
eisen in (ItMi beiden i landen zu sehen glmbt, die aber auf dem 
Kupfer ni( !]f völlig deutlich sind. Das N> assergefass ist hier weg- 
gelassen, und Peleus in einer völlig ungezwungenen Stellung. Da 
ich keinen Abdruck von dieser Arbeit gesehen, kann ich nichts 
über ihr Verdienst und Altertlium bemerken. Nur so viel ist zu 
erinnern, dass der Stein, theils wegen seiner Erfindung, theils 
wegen des ängstlich über Kopf arid Schultern eingeswengten Na- 
mens, der Neuheit verdächtig zu sein scheint. 

VI. Im Käfer mit den fönf Anführern vor Thebä, als in der 
ältesten der etruskischen Gemmen, bemerkte man Kürze in den 
Verhältnissen der menschlichen (jt^lalt, und einige Unbeholfenheit 
in der Zeit linung. Ajax und Achilles zeigten st lioji schönere Ver- 
hältnisse, aber sehr scharfe Andeutung des Nackten. Im Tydeus 
findet man die schönsten Verhältnisse und weit vollkommenere 
Zeichnung, als in den beiden vorhergehenden Gemmen , jedoch noch 
immer nicht ohne Trockenheit. Letzlerer Fehler Terschwindet fast 
ganz in einer vorzüglichen etruskischen Gemme der Kdniglichen 
Sammlung zu Paris. Dieser Cameol stellt einen sitzenden Philo- 
sophen Tor, der um die Lenden ein Gewand trägt, mit der Bechten 
eine Tafel mit eingeschriebenen Zeichen hält, die Linke aber auf 
dem Knie ruhen lässt. Vor ihm stehet ein kleines Tischchen in der 
Gestalt eines Dreifusses. Auf diesem vortrefflichen Steine ist der 
Kopf und der Hals schöner, als auf irgend einer andern etruskischen 
Gemme gebildet, und der Nacken, die Schullern, der Rücken und 
der Leih sind so fleischig, weich und markig gearbeitet, dass diese 

1} la Cadcs's Sammluiif Ton Abdrüdmi flodaa deh bdie ebn beiclirieäeDe 
Küfer des Johann Pii lilrr. 

2) Saggio di Lingua Etr. To. II. P.3. p.l -'SS. 

3) .«agjio di L. Etr. T.II. P.3. p.lW. lav.ilL f.2. 

Möhler I gM. isciitUlea. U.V. tO 
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Theilc nichts zu wünschen übriglassen. Auf diesem Kaftii biüicikl 
man deutüch die ForUclirille, welrhe <i«'|i<mi «las Eude des ersten 
Zeitraumes die elruskiscbe Kunst geuiachl halle. Bios an den sonst 
schön gezeichneten Füssen , und an der knöchernen Hand sind die 
Spuren der Trockenheit bemerkbar, blos daher vielleicht, weil der 
KÜasder diese Theile nicht völlig beendigte. Das Feld ist mit einer 
eigenen auf keinem andern Käfer angelnrachten äusserst sierlicheu 
Einfassung umgeben, und der Ahschnitt sehr sorgfUtig «uigeflUlt 
Im Felde sind die Buchstaben APCAP von der Rechten zur Linken 
geschrieben, welche, wie der geleln lc Herausgeber dieses Katers 
vermuthet'), vielleicht den Namen eines .Sihulers des Pylhagoras, 
des Agesarch aus .Metapont, anzeigen könne, eine Vernuilhung 
welche die Schrift- und Zahl -Zeichen, Gegenst^inde pythagoreischer 
Denkübungen, recht gut unterstützen. Diese glückliche Vermulhung - 
würde sich zur völligen Wahrscheinlichkeit ergeben, wüssten wir 
' nur ungefähr das Zeitalter in dem Agesarch geldit hat. Wössle 
man, dass er einer von denen war, die ihre Kenntnis« aus des Py- 
thagoras Munde geschöpft hatten, so wäre das.ganie Rätfasel gelöet, 
und das Zeilaller dieser Gemme, welche gegen das Ende des ersten 
ZeiLrauiiies gehört, völlig damit ubereinsliinniend. Soviel scheint 
gewiss zu sein, dass -.eai Käfer durcii dessen Herausgabe 

sich Hr. Hase ein wahres \ erdienst um die Archäologie erworben 
hat, eiu Philosoph abgebildet ist, der .\gesarch hiess. 

Die folgenden Käfer-Gemmen , obwohl sämmtlich in den ersten 
Zeitraum der etrusloschen Kunst gel^örig, sind Arbeiten theib frfi* 
herer theils späterer, geschickterer oder weniger geübter Künstler, 
Da sie nicht, wie die vorigen, geeignet sind, die Fortschritte der 
Kunst zu beliehnen, so werden sie hier einteln enfifant, ohne 
unter einander verbunden zu werden. 

Vll. Ein schirm r morgenländischer Chalcedon mit vielen gleich- 
hiufenden Querstreifen von Sard, scheint von einem Käfer abge- 
schnitten m sein« £r gehörte vormaU dem Lord Algemon Percjr^), 

1) Leonis Diaconi Histor. edid. Hase; Paris 1819. 

Die Gemme hl gcfstoebcn Pracf. p. III. imd erklär t p. XXI. Zdchauif 
dieaet Kupfer» ist wohl geralheo, nur der Leib •chmiler als aul der üemm«. 
%) Raspe ; Calal. «e T«il«, im.940«.p.4aO. 



Digitized by Google 



147 



und befindet sich jetzt in der liu^äisch Kaiserlichen Sammlung. Ich 
sehe darauf keinen gewöhnlichen Krieger, wie Raspe glaul»(e (denn 
las welcher Veranlassang hitle man dieM VorsteUung wählen 
kdnneD?) soDdern, wie man ans dem ganten Anzage sieht, den 
Agamemnon in seiner fissflichen Kleidang als AnAhrer dtt grteciii<b 
sehen Heeres. Den Kopf bedeckt der Helm; sein feines Unterkleid 
ist Aber den Hfiften gegürtet, and darflber der kflnstlich gewirkte, 
weite Mantel geworfen. Beide Kleidungsstücke des AgamemnoD 
hesclucilit uns Homer'). Die bunt abwech5?elnden laiUen dieses 
Mantels, seine zierliche doppelte Einfassung und die kleinen am 
Saume hangenden Kugeln, hat der Steinschneider genau angegeben. 
Nach unten zu sind an jeder Seite dieses Obergewandes zwei her- 
aasstehende Schlangen angebracht, womit man den Mantel unten 
lasammen nehmen konnte. In der Rechten hält er die Lame, nnd 
in der Linken das Schild, an dem die beiden Bieme, der eine Ar 
den Arm, der andere för die Hand deutlich angeteigt sind. Der 
Geschmack der Arbelt beweist, dass dieser ^tiem Slter ist, als der 
AjaiL , der den Achilles trägt. Der Kopf ist gross ^ die Verhältnisse 
demnach dieselben, die an den fönf Helden vor Tliebä zu bemerken, 
und gerade so, wie an diesen, sind die Füsse des Agamemnon ge- 
zeichnet. Die Arbeit ist ausserordentlich zart ausgeführt, das Feld 
mit dem gewöhnlichen säubern Rande umgeben, und der Abschnitt 
mit abwechselnden , Zacken bildenden Strichen verziert. 

£m Cameol im brittischen Maseom, etwas kleiner und viel 
weniger beendigt, ab der vorhergehende, aber besser geieichnet 
ond weniger steif, sonst aber, bis anf alle Nebendinge, dieselbe 
yorstelloDg, ist mit Unreebt als Minerva beschrieben worden*). 
Es scheint aber, so wie jener, wegen der schmalen Hüften und 
der breiten Schultern, keine weihliche Gestalt, sondern Agamem- 
non zu sein. 

VIII. Auf einem Carneol- Käfer, der vormals dem Baron 
Biedesel gehörte, ist laut der Aufschrift, Theseus in Schwermuth 
anieigender Stellong gebildet*}. Der Kopf mit dem Halse, der 

1) Iliad. B. v.42'43. 

2) Raspe : CäL de Taatie, no.1735. p. 135. 

8) Cayhu: ]|«e.4'ABli«e.To.VLp.l6T-iia.pLXXXLIli. 
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Schuller, der Brust und den Füssen sind schon ^ezeicLnel und ge- 
bildet; der Leib nebst ilem i celilei» I iiUt u iii .ilx i weniger vollendet. 
Obgleich an diesem Steine das Gezwunjiciie der Stellung weniger 
aufiaUt, 80 ist es doch auch hier vorhanden durch die beiden von 
vf>rn(Mi zit seheudcn Schultern, und den seitwärts gewandten Kopf. 
Die Einfassung des Feldes ist mit Fleiss gaschnitten« Der Kopf 
bentil Aehnlichkelt mit dem Tydeiu; das Ganse ist weniger, ab in 
diesem und dem Peleus, beendigt« Paciaudi sähe hier den KOnig von 
Athen in der Unterwelt bei dem Pluto, als Ge&ngenen; Winkel- 
mann in Gefaugensehafk bei dem König Aidoneus, dessen Gemalin 
Proserpina er mit Pirithous entführen wollte. Obgleich hier keine 
Ketten zu sehen sind, so mochte ich doch nicht mit Lanzi, der diesen 
Einwurf macht, annehmen, Theseus sei liier auf Skyros vorgeslellt, 
wohin er aus Athen verwiesen worden war. Ich gebe Winkclmanus 
Erklärung den Vorzug, weil sie mehr dem Reiche der Dichtkunst 
angehört. Auch trinuhr n-h nicht mit Lanzi*), dass Theseus auf 
diesem K&fer um die Uüfleo ein zierliches Gewand oder einen Mantel 
geschlagen habe. Es ist ein Thierfell, dergleichen wir am Amphia- 
raus und als Bekleidung der griechischen Heroen so oft im Homer 
erwShnt finden. 

Der Cai<]iii.il t langini wollte unscrn Käfer nebst seiner Auf- 
schrift auf den Theras, den Anführer iakonis« Iht Auswanderer 
beziehen^). Aber eine solche unerwiesene Yermuthung ist kaum 
der Erwähnung werth. 

In Tassie's Sammlung findet man die Nachahmungen aus neuer 
Zeit'), Yon denen die ohne Namen noch die erträglichste, ist. 

WiDkelm. MoDuiu. anUined. tav. iül. c.12. ^6. p. 134 -133. 
Unsi : Sm* <U !*• IKr. To.n. tar.TDI. Uli. 

mUmem AnL Gr. BIr. et Rom. To. IV. p.8S. pLXIIL f.8. 
WtMtfm : CaIaL de TaMie^ no.8aBaL p.510. • 

HiOin : Galer. Mylhol. pl.CXLIIl. tA9i. p.47-48. 
fRaponi: Recueil d«?s picrr. gr. IM. VII, 4* 
Köhler't Ge«amin. Scbrift. Bd.iy. S.9. 

8tephaDl : tm Kampf iwiaelieo Theten« und Hinoianrot S.42.] St* 
1) Laaii : L.C. p^lttS. notS. 

2} Miliin : Intnaducl. ä l'etude des Picrr. GraT. p.50. 
3) BMpe : CataL de Taiaie No.86M.8MK.86M. p.S10. 
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tX. Merkwürdig durch seine Aechthcit ist ein kleiner Käfer 
aus streiGgcm Sardonyx des briUischeii Moseuni*), auf dem Ajax 
in derselben Stellong, wie auf dem oben beschriebenen Carneole 
der Russisch- Kaiserlichen Sammlang gebildet, der den Achilles 
von der Erde angenommen hat, um ihn wegzutragen. Es ist keine 
Nachahmung dieser Gemme sondern eine daron abweichende Er^ 
lindnng. ' Auf jener Gemme ist der Kopf und Leib des Achilles nach 
unten zu gewandt; auf dieser aber ist beides nach oben zu gelegt, 
iiiiiliin die Stellung ganz verschieden. Das Feld ist mit der ge- 
wöhnlichen Einfassung uni^jeluMi. Ohne ausgozeiclinet zu sein, ist 
es eine gute etruskische Arbeit aus dem ersten /( ilrauru. 

Niehl übel scheint ein Carneol zu sein : AcbiU der sich mit der 
rechten Hand eine der' Beinstiefeln anzulegen im Begriffe ist; der 
Knke Arm hält den Schild, und wird yon ihm bedeckt Unten 2ur 
linken Hand ist das Schwerdt, und zur Rechten in etrnskischer 
Schrift der Name Achile^). Die Gestalt des Achilles ist schlank, 
aber etwas mager, der Leib, der Kopf und die Schultern sind eben 
so gewaltsam gewendet, als aui Tydeus, mit dem aber weder die 
Erlindnng noch die Zeichnung? zu vergleichen ist. Das Feld um- 
ziehet die gewöhnliche etnislvi^( lie Einfas>iiiig. Die nur hier vor- 
kommende Schreibart des Aameu des Achilles, Achile, mit einem t; 
die Anwesenheit des Schwerdles, das ganz fiberflüssig, und einige 
Furchtsamkeit in der Behandlung machen es mir wahrscheinlich, 
dass Stoseh, von dem der erste Herausgeber des Steines einen Ab- 
druck erhalten, den Käfer von Sirleti hatte schneiden lassen. Hätten 
die damaligen Liebhaber so ?iet Geschmack an etmskischen Kifern 
gefunden, als an Gemmen mit Namen der KllnsÜer, so würden 
wir davon eine gute Anzahl besitzen. Raspe hielt den Stein für alt 
und glaubte darauf den Achilles zu sehen, der sich einen Pfeil aus 
der Wunde ziehet 

1) Rasp« : CaUL de Tuaie IVo.9844. 

D Gorii Mm. Btr. T<».L Tkr.im. r.4. To.IL ^ 496. 

Winkcloianri : Descr. du C«b. de Stosch. III Classe p.37A. No.256. 
Caylus : Bbc. d'AnL To.I. p.91-03. pLXXX. !!fo.i« 
Raspe : Cal. de TaMie No.9322. p.54l. 
{loghirami: GalL Omer. To.II.Tav. 163. 

8ioKiLAMr.aieo.No.m] a. 
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' Einen ähnlicbcii Gej^enstand sieliet man auf einem Käfer des 
britUschen Museuro. Es ist Acbilles, fast iii Ut^rsclbeo älelluug, wie 
auf dcni zunächst vorhergehenden, der seinen Helm in der linken 
Hand« und das Schild am rechten Arme hält. Im Felde die Lanze, 
und die Buchataben TTA6C*), welche dem Flavio Sirleti angebo- 
ren, der den Stein, wahrscheinlicb auf des Stosch Verlangen, ge- 
fertigt batle. Der Steinschneider bat nicht ermangelt, Muskeln und 
Knochen anzugeben, und die Arbeit ist ihm an einigen Stellen nicht 
ganz misslungen. Vielleicht rührt von demselben Sirleti ein streifi- 
ger S il (lonyx-Käfer des brittischen Museunis her, auf dem ein 
not h !)( Nser gezeicbneier und freier behandelter nackter Manu, der 
den I>ogen spannt, ^»eschnilleü ist. Das Feld ist mit der gewöhn» 
liehen Einfassung umgeben^). Die Erlinduug und die ganze Be- 
handlung verraihen die Neuheit dieser Arbeit, welche, zum Ueber- 
iuss, die ganz unstatthafte Verkürzung des linken Beines bekralligt. 
Haspe sagt über den Stein und seine AufiMbnft im Fdde ^lOCKt 
manches Unnütze. Zu den sehr Yerdächtigen etruskischen Arbeiten 
geboren noch ein streifiger Sardonyx-Kftfer im brittischen Musseum 
mit einem vorgeblichen Triptolem^); Lippert's sogenannte Alalanta 
an welcber die Schrift neu ist*); und der Taras auf dem Aquciuiario 
der PrauDSchcn Sannnhin^r*). Auf dem letzteren Steine reitet der 
mit dem Diadem gescbuiüclite junge Mairn auf einem Delphin: 

1) llftape : CaL de Tas«le NobflSTd. p.S41. 

2) Raspe: Col.de Tassie No.74i8. p.431-498. 

3) Raspe : Cat. de Ta^sic No.l069. p.l4A, 

4) Dactyl. II. Taus. .>o.58. SAH 1 9. 
Ra$pe : Cat. de Tassic Ko..i833. p.ölü. 

Winkelmann : Desrr.du Cab.de Sloscb III Classe Xu. 1 89. p. 352 -353. 

Li|»perl : DmI. lU Tmi. A. No,8B. & 1«. 

tuuA : Saggio di linsna etnuca To.II. P.S. p. 163*164. 

Raspe : CaU de Tassie No.2686. p.287-ttS. pl.XXXI. 

Murr : Biblioth. de peint. sculpt. et grar. To.I. p. 287 -288. 

Dip^er jflauhtp. die Aufschrifl des Sirrins sei der Naoie des elruskisrhon 
Steiuschiieiders. Wahisrheiiilieh Iwtle ihm Jemand das Schiefe dieser ^Mctuung 
bemcrklich gemacht. Denn in seiner 1804 erschienenen, wenig braucblKircji HiUiö- 
Üi&qM Dactylk^praphiqiie ODlerdrttckte er dw, wai er vdd dleaem Steine g^^gi hatte. 

Murr s Beacr. dn Cabinet de Prann pb31t. NOkdBt» 

[Sle«$li.AMriicke8.iW.N.iaft.] 8l 
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Lanzi erklärte ibo, der Weise wie er die AoJkchrilt las zu Folge, 
för den Thesens*), 

hBun liefert uns noch einen den Etruskem zugeschriebenen 
Stein*), einen Chalcedon mit einer weissen durchlaufenden Ader, 
wie Caylus hemerkt. Achill setzt hier den linken Fuss auf den 
lur Erde liegenden Helm und legt sich den einen Stiefel an. Im 
Felde siebet man zur Rechten den andern Stiefel, zur Linken den 
Schild« und oben den von der Rechten zur Linken laufenden Namen 
AgiUs. Das Feld ist von der gewofiiili< Iumi Einfassung eingeschlos- 
sen. In der Arbeit hat dieser Stein eiiii^^e Aehnliclikeit mit (ien 
Werken, die ich in den zweiten Zeitraum der etruskischea Kunst 
setze : jedoch ist mir die Aechtbeit dieses Steins , tbeils wegen der 
Schreibart des Namens und der Buchstaben, thals wegen der Ar- 
beit yerdichtig. - 

X. Perseus auf einem Kifer der Rdniglich-Preussischen Samm- 
lung, den Winkelmann durch Abbildung bekannt gemacht hat'), 
erhalt hier enie Stelle, obgleich ich keinett Abdruck Ton ihm besitze, 
weil er, nach dem Kupfer zu urtheilen, äcliL iw sein und in den 
ersten Zeitraum zu gehören seheint. Perseus ist mit dem Leibe 
vorwärts, der Koy)f aber nach der linken Seite gewendet. In der 
linken Hand hält er dai eben abgehauene, noch blutende Medusen- 
haupt, in der rechten das gleich einer Sichel gekrümmte Schwerdt. 
Von seinem Oberarme hangt an einem Rande der Sack, oder das 
BehSltniss herab, in dem er das Medusenhaupt rerwahrte. Im 
Felde liest man den Namen jPsries. 

Besser wMe Lanzi gethan haben emen Gameol-KSfer des 

1) Saggio di lingna elr. I. c. p.l64. 

2) Caylus : Ree. d'Ant. To. II. p.Hß. pl.XXX. No.3. 

Unzl : Saggio di lingua elr. To.il. P.3. p.i{(9-160. Tar.IX. r.5. 
Raspe : CaU de Tassie No.9277. pl.LII. 
[loghirami: GaU.Onier.To.ILTar.i84.] St. 
8) WinketaDaiiB : Monam. «nt Incd. Tit. 84. V.II. «.3. p. tiS. 
In der Dmct. da cabin. de Sloteh llade ick diawii Stefa oieht aofweigt 
D'HancanrUle : Ant. Gr., Etr. et Rom. To.IV. p.2!S. pi.XIlI. t\, 
Lanzi : Saggio di lingiia elr. Tu. II. P.S. P.4IS-46. TaT.VlII.r.tL 
MiUin : Gal. Myth. pI.XCV. f.3»7. p.5-e. 
(SUMch. Abdr. S. 4 1 . No. 406. 
Tö|]ieii:?WMiek.&58.No.74.] 5«. 
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Canonico Sellari zu CortonaM nicht in Alibildung /.u liefern und 
zu erklären. Er soll jetzt dem Hrn. von Schellershtuu jjchürcü. 
Perseus, vorwärts gebeugt dargestellt, ist beschäftigt sich deu Flü- 
gel an den rechten Fuss zu biuden, womit der linke schon ver^ 
seben ist. Vön der rechten Schüller hängt die Chlamys herab. Vor 
ihm siehet inan das gekrämmte Schwerdt. Im Felde das mit dem 
gewöhnlichen Rande eingefassl ist, stehet der Name Pherte, Es ist 
eine sehr wohl gerathene Arbeit des Johann Pichler, welcher den 
Geschmack des zweiten Zeitraumes naeliahmeu wollte, sich aber 
nicht von seiner Eigcathümlichkeit losmachen konnte. Denn ilic 
Ausführung der wohlgezeichnelen Theile ist viel zu weich und zu 
markig. 

Eine Nachahmung des Geschmackes des zweiten Zeitraumes ist 
gleichfalls eiu Käfer vormab des Gallus, jetzt in der Königlich 
Französischen Sammlung'). Paciaudi hielt dieses Werk för griechi- 
schen, Caylus aber für etrusluschen Ursprungs. Raspe, der eben 
so wie Paciaudi nicht viel etruskisches daran erkennen mochte, 
befand sich, ohne es zu ahnen, in der Lage zu irren, er mochte 
nun die eine oder die andere Meinun-j annehmen : er erklärte sich 
für Paeiaudi's Meinung. Es ist eine neue viel weniger schone 
Arbeit, als die vorhergehende. Auf einem Käfer aus streitigem 
Sardonyx, der vormals Hrn. Townley gehörte, ist Hercules die 
Keule haltend vor einer Quelle in Nachdenken bezeichnender Stel- 
lung, vielleicht in seinem Wahnsinn, gebildet. Auf der Erde liegt 
der Bogen. Im Felde sein Name Die Arbeit ist neu, hart und 
steif, und eine missrathene Nachalimung der Käfer des zweiten 
Zeitraumes. 

Tydeus, verwundet« auf die Knie gesanken, das grosse Sdiild 
am linken Arme, den man nicht siehet, vormals in der Benh'schen 

1) Sifgio di liaga» etr. To.IL P.3. p.l4tt.Ta?. VUI. f.». 
HilBii : Gd. Mylb. pLXCV. f.38a. |kB. 

In de« Cades Abdrücken findet tich dteier Stein. 

2) Paciaudi : De Athlet. Cybist. p.33. 

Cajlus : Ree. d'AuL Xu. III. p.Si. pl.XXl. f. 4. 
Raspe : CataL de Ta»ie i\o.7978. p.466. pLXLVi. 

3) B«q»e : CataL de Tassie N0.51NMI. p.357. pLXL. Im. Eupfer hat der Zeteknar 
dlt Qnclla waggelaMeiL 
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jeUl iu der Königlich Franzüsischeii Sammlung'), ist eio mit vieler 
Sorgfalt geschnittener Carneol- Käfer, mit dem Namen Tude im 
Felde, und der gewöhnlidiea säubern Einlassung. Dieser Stein, 
der von allen die ihn herausgegeben haben, nicht wenig erhoben 
wordeo, ist weiter aichls als eine sehr fleissig beendigte und mit 
der Demanlspitze bearbeitete neue Arbeit. Nirgends kann man 
darin etrusldscbe und griechische Kunst entdecken, nirgends Frei- 
heit, Sicherheit nnd Leichtigkeit der Hand bemerken. Die Brust 
ist ganz veifehlt, sowohl von oben nach unten, als von einer 
Schuller zur andern berechnet, ist sie viel zu schmal. Dadurch 
w ild der Leib vorherrsihend, un(i der iieros ganz entstellt. Der 
Kopf und die Buchstaben sind höchst furchtsam gearbeitet. 

Lanzi bat sein lehrreiches Buch mit zwei und zwanzig in Kupfer 
gestochenen Käfern geschmückt, die er aber ohne alle Rücksicht 
auf Kunst oder Alterthum geordnet und beurÜieUt hat Die meisten 
von ihnen, und die vorzügUchsten sind bis jetzt gewürdigt worden. 
Einige der nachgebliebenen werden im zweiten, andere im dritten 
Zeiträume der etruskischen Steinschneidekunst au^estellt werden. 
Nur über drei seiner Gemmen, die gar nicht hierher zu gehören 
^cheiueu, folgen hier einige Bemerkungen. 

Ein Carneol desGuarnacci, vorstellend einen vorwarb schreiteu- 
<len Krieger, der, völlig bewaffnet, mit dem linken Arm das Schild, 
und iu der rechten Iland die Lauzc hält. Im Felde der Name Lv- 
sandros^). Da mir von diesem Steine kein Abdruck bekannt ist, 

1) Doico : Descr. Slor. del Mus. di Donh To. IT. p. 42. >'o. H. 

Winkelmann: Mon.anl. incd. TaT.107. IMI.cli. §.3.p.l4Mi2. 

D llinrarTille : Ant. Gr., Etr. e( Hunt. To. IV. |).25.pLXUI. f.4. 

Raspe : Caf. de Tassio No.9100. p.531. pl.LI. 

Lanzi : Saggio di Uugua elr. To. II. P.3. p.l51-lS2.TaT.YJU.f.9. 

MiOin : 6«L Myth. pLCXL. tSOA. ikStt. 
S) Laui: Safvio di llagm «tr. T0.ILP. 8.11. 166- ICV.Tar.IX. 1^9. p. 135. noLI. 

[ttober die Aechtheit oder Unhcblbeit die^c^ Steins kaun ohne Ansichl den 
Originals oder eines Abdrurk««' natürlith nithl entschieden werden. 
Doch muas mao nach der Abbüduug die Bucltslabea für griechisch 
lulUn, nnd darant wird gefenwirtif kein Ytrdadits-Grand meiur th- 
geleitet werden können. Der Name kana den Besitzer andeuten , der 
eben aur fl)>m .Steine dargestellt isL An den berühmten Feldherrn 
diese« >aiucu8 jedoch zu denken, liegt gar kein Grund vor, Siehe 
meine Bemerknng iUier dIenMi Stein warn dritten Bende foii KttUer*» 
geeunin.SchrilleDS.S18.] 51. 
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so kann ich meiuc VeriuuthuDgeD nur auf das gründen, wozu das 
Kupfer zureicht. Hiernach finde ich nun die Erlindung dieses ver- * 
meisten spartanischen Feldherrn so kleinlich und ängstlich, seine 
Stellung durch das unten in der Gegend der Hüften gebogene Rück* 
grad so missfiiUend, dass ich nicht tweifle, das Ganze sei eine 
völlig nene Arbeit. Hierzn kommt die unten in einen Winkel ein* 
gepresste Au&chrift eines Namens, der Wichligkeit'fiir die Etrusker 
haben soll, in deren Schrift er gegraben ist, aber nicht die gerin^le 
bestitzea koiiule. Lanzi schwätzt zwar, wie er sehr oft zu ihun 
pflejjl, auch hier und hält diesen Stein für eine grieciiische Arbeit, 
die weit äiler sei, alles, was wir von etruskischer Arbeit be- 
sitzen. Da er aber nirgends gesagt hat, worin der tulerschied von 
beiderlei Kunstwerken bestehe, und die Buchstaben des Namens 
Lysander röllig etruskisch, oder ihnen nachgeahmt sind, so sagt 
seine Bemerkung nichts. Ein Gegenstück an diesem Lysander ist 
der Torgehliche Tyrtäns, den Visconti als ein ächtes Werk nach, 
einem Cameol des Van Hoom bekannt gemacht bat*). Man siebet 
darauf eine mSnnliche unbärtige Gestalt mit einer Chlamys; sie h&lt 
am linken Arm den Schild, in der rechten Hand die Lanze. Es 
ward schon oben bemerkt, dass Visconti nichts von dem Geschuiacke 
der Arbeit gesagt hat, und eben so «ngcwiss ist es, ob die Inschrift 
wirklich so da stehet, wie sie gegeben ist. Das Alterlhum der 
AuCtchrift ist immer verdächtig. Denn erstlich w ärc diese GeouiM 
die einzige etruskischc« welche einen Griechen abbildet, mit dessen 
Namensheischrift. Dem zu Folge, was>.Visconti äussert, mflsste es 
ein Stein sgin, dergleichen in Calabrien gefunden werden nnd, so 
weit sich nach dem Rupferstiche urtheüen lässt, kann es kein Käfer 
ans dem ersten oder iweiten Zeitraum sein. Aber rar Zeit, als in 
Unteritalien die Käfer der dritten Gattunjg gearbeitet ww^en, waren 
Künsle und Wissenschafion so sehr in Verfall, dass es Niemand 
einfallen konnte, sich ein Büdniss dieses J)i( liters schneiden zu 
lassen. Zweitens ist des Tyrtäus Name auf eine Art abgetlieilt, die 
auf keinem einzigen andern Käfer gefunden wird, uud welche den 

1] CaUL des picrr. gr. de Mr. van llooni p.l2. 

Vitconli : Iconogr. Gr. pl.III. \'o.l. No.I. ch. 1. p.69. 
(Köhler : GeMmm. Schrift Bd. in. S.i8.] 5f. 
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Verdacht der Vcrfalschuag sehr unterstützt. Man liest nämlich auf 
dem Steine 

^^^T »toW dessen aber hältp T^^^ 
3 A AE 

nach der Weise aller ähnlichen Denkmäler geschrieben sem mQssen. 

Nicht besser stehet es mit dem Carneole des Fürsten Piombino 

so Rom, auf dem ein Krieger geschnitten, der auf einem Mauerwerke 

Ton drei Schichten auf dein linken Knie lieget, und in der linken 
liaiul ein kurzes Schwerdl hält. Seine dünne Chlanivs llaltei t, vom 
Wiinle Ix'wefrt, und umgiebt das Oliortbeil des Lt'ihes «zleichsam 
mit einer runden Einfassung. Im Felde befindet sich die Aufschrift 
^34EO welche Lanzi Theres liest, und für Xheseus erklärt')* 
Lauzi rühmt die Arbeit ausserordentlich ohne uns zu sagen, worin- 
Den diese Von&ge bestehen. Mir scheint es ein völlig neues Werk 
zu sein. Denn eine Gestalt yon dieser Art bann eben so wenig 
alt etmskisch, als alt griechisch sein* Das flatternde Gewand wtirde 
wohl einer Nymphe oder Nereide zukommen, schickt sich aber 
nicht fSxr einen Krieger. Die Aufschrift yerrith nur zu deutlich 
den Betrug, indem die Buchstaben so schlecht gestellt sind, dass 
Niemand weiss ob sie von der Rechten znr Linken, oder von der 
Linken zur Rechten zu lesen, nach oben oder nach nnttri zu kehren 
sind, and der $( !!!< cht unterrichtete Anorduer, wird kaum gehofft 
haben, dass ein Mann wie Lanzi so gefällig sein würde, sich die 
Mühe za geben « diese Aufschrift mit der Vorstellung zu einem 
Ganaen in vereinen. Ich vermuthe, dass dieser Gameol eine ver- 
besserte Ausgabe eines gleichfalls neuen aber sehr mittalmSssigen 
Steines sei, auf dem ein Krieger in ähnlicher Stellung gebildet ist, 
wo aber Statt des flatternden Gewandes, ein rundes Sehild ang^ 
bracht ist, von dem man nicht siebet, wer es hält oder wo es her- 
kununt. Au derselben Stelle, wo auf jenem Carneole die nichts 
bedeutende Aufsi hriit stehet, liest man liici SCIPIO*)- Ueberhiuipt 
haben die Inschriften auf alleu Denknialt rn nur zu oft die IK imde 
alter Denkmäler betrogen« Der Verdacht gegen solche Aufschriften 
muss sieh vermehren, wenn man bedenkl, dass so viele bekannie 



1) L. c. -MO. Tav*lX. r.7. 

S} KMpe : T«sto N«. 10604. p.«Mw 
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Sammler, manche der Scliriltsleller über alle Kunst, auch woh! 
suweilen angesehcue Kenner, entweder zu dergleichen Verfälschua* 
gen klüfreicbe Hand geboten, und mii Halb beigestanden, oder, 
welches eher zu entachuldigen, die von ihnen iiescbriebeneo Denk- 
mäler nicht mit der gehdrigett Genauigkeit und Scharfe untersucht 
haben. Lanzi giebt hienron einen sehr auffallenden Beweis. Er 
hält nftmlich, in einer nach seinem Tode erschienenen Abhandlung^), 
die Aufschrift eines runden Altars von Marmor 

KAEOMENHEEnOIEI, 

<Ior sich in der grossberzüglicbeu Sauinilun^^ zu Florenz behudet, 

Tür acht, da ihre Neuheit doch sogkicli in die Augen fällt, weil 
die Striche der Buchstaben an vielen Steilen in die Vertiefungen 
des ausgesprungenen und beschädigten Mrtnnors eingefrrMb«>n ^ind^). 
Auch hegte er nicht den geringsten Zweifel gegen die Aechtheit 
der Aubchrift des Namens auf dem Sockel der mediceischen Venns')« 
Eben so wenig mit Erfolg erklärte Lanzi einen Carneol, den 
Caylus zuerst bekannt gemacht hatte. Auf ihm siebet man einen 
auf das Knie gesunkenen und Terwundeten Krieger, der in der 
Linken das Schild, in der Rechten das Schwerdt hall. Im Felde, 
das mit der gewöhnlichen Eiiilasj.ung elruskischer Steine eingola^sl 
ist, stehen die Buchslaben VIB uud im Schilde lACF, welche zu- 
sammen VIBIVS F zu lesen Lippert und Raspe lesen den Aamen 
liilscb, und Lanzi siebet sogar statt eines knienden Heros, einen 
liegenden hingestreckten Krieger, weil er dem Abdruck eine falsche 
Ricbtung gab. Letiterer macht fiberdies eine Menge Y&llig unstatt- 
hafter Bemerkungen und Auslegungen der Inschrift welche ich, um 
den Raum zu ersparen« übei^he. Auffallen mnss es, dass allef, die 
diesen Gameol erwähnt haben, ihn iür ein etruskisches Werk 

i) Opere Postome <li Lauzi To.I. Ragioiianienlo suII' Ära di Alcr-li p.3dS. 
[2} Dasselbe haben später auch Andere bemerkt. 8iehc Jahn: ArcbaeoL Bei- 
trüge &38(l.3 St, 
8)1-6.^880. 

4) Caylus : Ree. d'AnUqu. To. fll. p.83-84. pLX3U.r.8^ 

Lipperl : Dactyl. II. Taus, No. 100. p.32. 

Lanzi : .H.i'Ti.no di ün^iia olr. To. IL P. 3. c.21. p.l67. Tab.IX. f.8. 
Ra<ipc : Caiai. de Taftsic ^0.7471. p.43tf. 
^ijigUirtnl: Gall. Omer. To.t. T«t.70.J St, 
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haUen koauten, da er doch von die^jeni Geschraacke eben so wenig 
Etwas, als vom altg^Vchischcu besitzt. Es ist eine gute griechische 
Arbeit, die eutstand als die Zeiten des trühern Stiles lange vorbei 
waren. Die etruskische Einfassung beweist gegen die Arbeit des 
Steines nicbts, sie kann in Jtalien beigefugt, aber auch neuer Znsati 
sein. Dtf nun der Stein, wie der Augenschein jeden lehrt, weder 
ebe etmskisebe noch eine altgriechische Arbeit des frühem Stiles 
sein kann, so folgt daraus, dass derselbe keine altetruskiscfae Au^ 
Schrift föhren kann. Die' Schrift VJ6IAC F kann nichts anderes 
bedeuten als Vibi.is fecil» mul wenn der zweite Buchstahe in Jeder 
Hinsicht fehlerhaft, so kann der lünfte, C, der s bedeuten soll, 
eben so wenig lateinisch sein. Lanzi wollte diese Aufschrift lesen, 
Vibia Sex. Filia, als dcu Namen der Besitzerin. Aber für diese 
lateinische Erklärung schickt sich das C eben so wenig, als der 
Gegenstand xnm Siegel einer Frau. Ich werde nicht irren, wenn 
ich Termuthe, dass im Anfange des verflossenen labrhunderls, wo 
alles nach Gemmen mit den Namen der Steinschneider strebte, man 
in diese verdienstvolle Gemme den Namen eines vorgeblichen Stein- 
schneiders Vtbias eingrub*). Dass man die Au&chrift Ms Jettt Ar 
acht gehalten, ist weniger zu verwundern, als dass die Samniler 
der Namen altei- Steinschneider, wie Stosch, Gori, Vettori, Bracci 
nnd'Murr diesen röuusclien Künstler übersehen haben. 

Ich besch Hesse den ersten Zeitraum der etruskischcu Stein- 
schneidekunst mit zwei äusserst merkwürdigen Gemmen, weil sie 
nnter allen bekanntgewordenen die einzigen sind, welche nicht 
allein von Seiten der Kanst,- sondern auch theiU durch den vorg^ 
stellten Gegenstand, theils durch ftcht etruskische EHgennanien« 
Statt einiger mehr als verdichtigen etruskisch geschriebenen Namen 
griechischer Heroen, Etrurien angehdren. Sie stammen ans dem 
ersten Zeitraum der Kunst dieses Volkes, und würden die Zahl der 
' Beweise für den clruskischen Ursprung der Käfer-Gemmen ver- 

(i) Dtfegen würde einxnweiideii sein, dass sich die Fälscher nicht der latelni- 
»rlipii Hiirhsi,ilH»n 7n hp»1ipnpn pflegten (Slepbani : l'rhiT einige an- 
gebliche i»tein»cbnetUer des AiterlhiinuS.5.), und «ich nicht leicht ein 
Miotiw wiMl0 anlBaden lauen, wekliM fmde «tntn «AdMn IfmMi 
▼mnilMMo koanle.1 Sl, 
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mehren können, wäre dieser Dicht schon mehr, als hinlänglich 
dargethan wonlcn. 

XI. Die erste dieser Gemmen ist ein streiliger SardoQ}x in 
der grossherzoglichen Sammlung zu Jtiorenz, auf dem zwei härtige 
Uiimer, wie es bei heiligeD UaDdlungen gewöhnlich, mit verhüll- 
lern Haupte an emer Stange drei Paar Schildert lu Folge der Ober 
ihnen angebrachten Aufschrift: Angik^ die Ancilia, tragen* Unter 
den Schilden ist die Aufschrift: AIce, welchen Namen Lanzi in seiner 
treffenden Auslegung dieses Werks se6r gut auf den Alaesus 
het*). Das Feld umgiebt die gewöhnliche Einfassung. Mit dem- 
selben p'osscn Flcisse. mit dem die Elrusker in ihren vorhcr*»enann- 
ten Werken das Natkie d.ii blellteu, sind auf diesem scfidiK n Steine 
die Tempeltliener, wie sie Dionys von Ilalicarnass nennt, ihre reirh 
gestickten Mäntel, und die reichlichen Verzierungen der Schilde 
ausgeführt, auf dem eben Mantel das Meerpferd, und auf dem an- 
dern ein Triton* 

XII. Was den xweiten etruskischen Ktfer betrifll, so kann 
nicht viel Ton der Arbeit desselben bemerkt werden, weQ er bu 
jetzt blos in einem Rupfer bekannt geworden ist. Er ist an einiges 
Stellen beschädigt, und gehörte dem berühmten deutschen Kunstler 
Maie Tuscher, von dem Gori eine Zeichnung erhielt, welche er 
stechen, und Lanzi wiederholen liess^j. Es ist auf diesem sehr 
merkwürdigen Steine ein bärtiger mit dem Helme bedeckter Mann 
gebildet, dessen Untertheil, von den Hüften an, in einen Fisch- 
ichwanz sich endigt Er hält mit der Rechten das Schild, md mit 

1) Agoftlioi : Gemme antlche flg. Tu.I. TaT.1S2. p. 33. 
MatTei: Gemiu(> «nt. fig. To. III. Tay. 86. p. 158-100. 
Gori: Mu». Elrusc. Tu.I. Ta». 19«. f. 1. To. IT. p.433. 
Gatberieth : de Saliis in Poleni The«. AnU To. V. p.690. 
fiorii G«iiMM. Hm. Flor. T«.IL TakSS. r.S. 

LsMi ; Siigio di liagna etr. To.IL P.S. S.i.TaT.TIIL f.!. pb 137 -140. 

Lippert: Dactyl. Iii Tau«. R. \o. 1 8 ). S. 136. 
Raspe : Catal. do TassJe No.76«7. p.445-446. 
Miliin : Gal. Mvlh. pl. XXXVI. No.148. p.35. 
[ W icar : Galerie de Florence To. III.] St. 
9) Gortt Kw. Etr. To.L Tab. IM. f.«. To.IL |k.43e-437. 
Laut : 8i||lo dl IfafiM «Ir, To. IL P. S. Tav. VlIL IL S. ^14i•143. To.L p. 
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der Linken den Spiess. Die Aufx linli; mi papm bedeutet nacli 
Lanzi : ich bin des Papa, oder: ich gehöre dem Fapa. Mit vieler 
W ahrscheinlichkeit beweist er ferner, der Vorgestellte sei der Meer- 
gott Glaukas. Das Feld ist mit eioer durch Perlen verzierten Seluiure 
umgeben. 

Avsser diesen beschridben^ Käfer-Gemmen sind mir keine 
bekannt, welche dem ersten Zeiträume könnten augeschrieben wer- 
den. Eine gt össere Anaahl wird der zweite und dritte Zeitraum 
der etraskischen Steinschneidekulist enthalten. 
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Zweite» Xettranni der ctrasktehen 
SteinsehneMekniMt» 



I. Der erste Cameol-Käfer, der diesen Zeitraum eröfTnet; ist 
eine äusserst merkwünlige Geiniue in tlcr königlichen Sammlung 
2U Paris, oiclil allein wp^jon der überhaupt und insbesondere auf 
Gemmen höcbjit seltenen Vorste!hinp[, sondern noch mehr wejron 
des Geschmacks, der mit ßeiheiialtung noch nianeher Eigenheiten 
aus dem ersten Zeiträume Kraft und Schönheil zei^t. Die Vorstel« 
laug ist: Hercules hat den Dreifuss aus dem Tempel des Apollo 
geraubt, und vertheidigt sich mit dfer Keule gegen den letitem, der 
tbn das Geraubte wieder abnehmen will *). Wir sehen in diesem 
Steine, wie die anfingiich magere und durch zu merkliche und 
scharfe Bestimmung trockene Darstellung des Nackten in kraft- 
vollen Ausdruck ubergehet, der, obgleich nicht immer frei von 
Ueberlreibung , sieh schon der Schönheit nähert. Man betrachte den 
Hercules, die Fülle und das Leben in seinen Gliednuisst n. Wm 
schön ist der Anstand und die Bewegung des Apollo, wie schön die 
Zeichnung in seiner ganzen ^Gestalt, die, frei von Ueberlreibung, 
weU in ihm keine Riesenstärke anzudeuten war, für diesen Gott, 
nur noch zu dick und nicht schlank genug ist. Das Gesicht des 
Hercules ist leider durch Beschädigung des Steines verloren gegan- 

1) Cajla« : Ree. d Anl. To.IV. p.i03- 104. pl.XXXIV. f.ö. 

Lanzi : Saggio di liugua ftr, To.IL P.3. $.22. p.ia8-T«v.tX. tll. 
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geo. Vom Apollo ist nur ein kleiner Theil des Oberhauples aus- 
gesprungen, die Zeichnung des Gesichtes ist sehr schön, und die 
Ausführung zart. Dieser Carneol- Käfer, desseo Feld mit der ge- 
wSiiiilicbeD Eiolusaiig umgeben und dessen'Absclinitt lackenweise 
Teniert ist, gie]»t einen deuttiehen Begriff Ton dem Unlerscbiede 
der zwischen dem Stile der sweiten etruskiscben Periode, und den 
Kunstwerken zu liemerken ist, welche dem fiühem griecliischen 
zugeschrieben werden, weil wir dieselbe VorsteUuDg und sogar 
dieselbe Erfindung auf vielen erhobenen Arbeiten, die zu den alte- 
Sien griechischeu Werken oder zu den Nachahmungen solcher ge- 
hören, gebildet selu n. Dus eine dprsrlhen, und vielleicht das Vor- 
züglichste befindet sich in der königlichen Sammlung zu Dresden^); 
ein anderes weniger vollständig erhaltenes in der des Hrn. Nani zu 
Venedig^), und mehrere vormals 4n der Villa Albaoi, zu Velletri, 
im Pio-Clemenlino und andern Sammlungen*). Wie an allen dem 
frühem Stile der Griechen zugeschriebenen Werken, ist das Nackte 
am Hercules auf dem Bfarmor mager und trocken und ein Theil 
desselben durch die Ldwenhaut bedeckt. Auf dem Käfer dieses 
Zeitraums aber bemerkt man gerade das Gegentheil dieses Ge- 
schmackes. Die an scharfer Bestimmung Oberreiche Zeichnung der 
frühern Zeit ist hier in Hercules in übermässige und überfliessende 
Fülle übergegangen, mit starker Angabe der einzelnen Theile. 
Apollo ist auf dem iMarmor trocken und nur wenig schlanker als 
Hercules, auf dem Käfer aber, obgleich in fliessendcr edlerer Zeich- 
nung, doch noch dick und stämmig dargestellt. Alles Eigenschaf« 
len des etruskiscben Geschmackes, die nie an Werken des griechi-* 
fldien frühem Stiles bemerkt werden. Hmoles und Apollo gehen 
auf dem Marmor auf den Zehen nicht aber auf dem Käfer. Die 
zierlichen Uaarstrippen trägt Apollo Mos auf dem Marmor. Auf 

«) U nat: Mvbre» de Dnid« pLUL 

Casanova : Diicorto aopra gU Aotichi p.XyiI'X¥IlI. 

Decker: Aupisteum I1<M. p. M. Tal.V. 

Millin : Gal. Mylh. pl.XVI. No.lS.'i. p.12-13. 
2) Pariaudi: Momiin. Prlnpori. Voll p XXXIU-XXXVr. §.11. p.ii4. 

CoUnione di lultc Ic antu htta dpi .Miiseo Naniano >'o.2((6.p.27. 
8) Laut : L. c. p^lSS. 

CanDOva: I-c 

KdMcr'a gm. MMm. Bd. T. 11 ' 
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dem Käfer trägt weder Apollo den Mantel, noch Hercules die 
Löwenhaut. Es folgt aus dieser Vergleichung die Wahrscheinlich- 
keit, dass dem Käfer keine der Arheiten des frühern griechischen 
SlUes zum Vorbild gedient hat. Jedoch gehet so viel aus der gros- 
sen Aehnlichkeit, die sich in der Erfindung auf den Mannortafeb 
und dem Käfer befindet, henror, dass Etrusker nnd Griechen von 
einem gemeinschaftlichen urallen Tempelbilde xu Delphi ofterDeloa 
diese Darstellung mOsseu entlehnt, und jenes rohe Gd»Ode nach 
ihren BegrilTen umgewandelt haben. Ein sehr sonderbarer Irrthum 
ist es, wenn Becker beides, den Ivothcr, den lltitules auf der 
Dresdner erhobenen Arbeit an der iseile hängen hat, und den Bo- 
gen, den er in der liand hält, den Becker für eine eherne Schiauge 
hält, für aus Apollo s Tempel «geraubte Gegenstände hält. 

Dieselbe Vorstellung des Apollo, der dem Hercules den geraub- 
ten Dreifuss wieder abnehmen will» auf einem Steine des Bild- 
haner*s Flaxmann^), ist eine sehr schlechte Nachahmnog aus neuer 
Zeit, die ein englischer Steinschneider geliefert zu haben scheint« 

II. Auf emem Cameol-Käfer, der sich Tormak zu Cortona in 
der Gorazzischen Sammlung befiind, ist Hercules ohne den Apollo 
gebildet, wie er den Dreifuss liinwegträgl"). Hercules ist ohne 
Bart und ohne Löwenhaut vorbestellt. Er scheint zwei Keulen zu 
ballen, hat aber am rechten Arme etwas, das einer Sä^e gleich 
siebet, und unten wie die eine der Keulen verziert ist, aber von 
Keinem der beiden Herausgeber dieses Käfers erwähnt oder erklärt 
worden ist. Da ich nie einen Abdruck von diesem Käfer gesehen» 
so lisst nch nichts bemerken, auch nicht bestimmen, ob die Aibeit 
desselben sich mehr dem ersten oder dem aweiten Zeiträume der 
etruskischen Kunst nihere. 

III« Weniger schön in Stil und Geschmack, als der Hercules 
auf dem ersten KIfer, ist ein anderer Hercules auf einem schönen 
Käfer der königlichen fi aitzösischen Sammlung geschnitten^). Uer- 

1) Raspe : Catal. de Tassie No. 5839. p. 3 49. 

2) Gorii Mm. £lr. To.I. Tab. 190. f.5. To. II. p.436. 
Mm. GortOB. Tab.XXXVIIL 
[8l«Me1i.Abdr*S.13S.No.lT61.] St, 

3) Htfiett« : Ree. iei ptorr, gr. pLCXXXIL 
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cuXes ist hier von Tornen zu sehen ; er ist nackt, ein grosser weiter 
Mantel, der auf der Brost befestigt ist, hingt am Riemeii herab, 
und dient der ganien Gestalt zum Grund. In der Rechten hat Her- 
cules ein Hesser, womit er die Hydra angreifen will« von der an 
der Seite zwei Köpfe gegen Ihn gerichtet sind, und in der Linken- 
die Keule. Diese That des Hercules, durch welche er die lemäische 
Sclilauge, eine TochliT dos Typhon, vertikale, war auch auf der 
Kiste des Kypselus vor<:jestellt*). Die A<if>t hiifl diesrs K Uers ist 
man^ielliaft, da ^rec:en ( in Vicrflicil der untern Flache ausgcLrochen, 
und nur ein Iheii des ersten Buchstabens, und der letzte sich er- 
halten hat. Das Feld ist mit denrt gewöhnlichen Band umgeben, der 
aber, wie man es nur an einigen findet, etwas erhoben über den 
Grund berrorstehet. Mit grossem Fleisse ist auch die Bückseite 
des Kifers gearbätet. Die Gestdt des Hercules ist breit, Muskebi 
und Knochen scharrangegeben und erstere dick und überflOssig, 
gerade wie auf dem ersten Küfer, nur stehet der Stanschneider gar 
sehr gegen jenen vortrefflichen Meister zurück, und darum ist Her- 
cules schlecht gestellt, Zcieiuiung und Ausfuhrung ohne Schönheit 
und ohne Gesrlnuark, oligleirh nicht ohne Einsicht und Fleiss. 

IV. [Lücke, in weicher Köhler von einem Scarabaeuä der 

Stoschischen Sammlung^] sprechen wollte.] 

V. Ein zart gearbeiteter CarneoUKäfer des brittischen Mu- 
seums. Venus in ein langes xierlicbes und mlgefaltetes Unterge»^ 
wand gekleidet, das die Brust bedeckt und unten mit einem lier- 
liehen Saume eingefasst ist, mit grossen Flögeln verseben, eflt mit 
gewaltsam schnellen SchriHen Tor&ber. Mit der Buken Hand nfthert 
sie dem Gesichte eine Blume"). Die Blnme bezeichnet nur auf 
spätem Denkmälern die Hoffnung. Aul allen frühern ist sie das 
Eigenthum der Venns. Das ungewöhnlich schnelle, von den Flügeln 
unterstützte Vorschreiten ist an der Göttin der Liebe nicht schwer 

1} Pausan. Eli I. C.7. ^ 4. p.78. 

Hygin : Fih.XXX. p.71-7S. 
S) WlnkaioMBii : Defcr. du Cal». de Sfoioh II Cime ii.S05. Ile.lM8. 

Laiui : Saggio di lingiia elr. TckII. F.S. p.i4e. 8>S> Tot.TIII. KS. 

(Stosch. Abdr. S.139. Xo.lRiS. 
T o I k e n : Verxrirhn. S. »3. So. !S3.) Sl. 
S) iUspe : Calal. de Tattie No.824rr. p.494. 
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7.11 erklären. Raspe giebt von dieser Geuime eine ganz unzulässige 
Erklärung. Einzig ist ein Apollo mit ungemein grossen Flögeln an 
den SchoHern und Ideinen an den Füssen, der ein Diadem von 
Perlen tragt, auf einer etniakischen Opferschale Ten £ra*). Er ist 
in vollem Schnelbcliritt begriffen, hlll in der Recblen eine Blume 
gegen die Nase, und die L3Ta in der Linken. Vielleicbl ist es die 
Vorstellung dner mit den Abieichen der Venus, des Apollo und 
des Mercur geschmückten GoUheit. 

VI. Auf einem kleinen Cai iKol-Käfer des briltischen Mnseums, 
dessen Farbe im Feuer verändert ist, i>l eine menschliche Gestalt, 
mit einem Knie auf der Erde, gebildet. Sie ist mit einem gehörnten 
Slierkopfe und vier Flügeln versehen^). Die Flügel, als Zeichen 
der Gottheit« erlauben nicht, die Vorstellung Minntnnr zu nennen; 
das Wahrseheinlichste ist» dass auf diesem Küfer Heben abge- 
bildet ist. 

Vn. Auf einem streißgen Sardonyx des brittischen Museums 
ist Hermes stehend gebildet mit dem Hute auf dem Rücken, den 
Friedensstab in der rechten, und in der linken Hand eine kleine 

männliche Gestalt tragend, gegen die er das Gesicht gewendet*). 
Er scheint hier als Führer der Seelen in die Unterwelt gebildet zu 
sein. Die Zacken zur rechten Hand stellen vielleicht den felsigen 
Eingang zur Unterwelt vor. Miliin, der dieselbe Voi Stellung nach 
einem Sarde des van Uoorn bekannt gemacht hat (es ist unbekannt 
ob dieser Stein neu oder alt) hat zwei andere Meinungen über die 
Bedeutung dieser Zacken, welche sehr gesucht sind, und schwer- 
lich Betfall finden werden^). Dieser Käfer und alle folgende dieses 

1) CaraU Townley Patene AeneM. 

S) Raspe : C«t«L da Tasoie No.8246.p.484. 

(Fabretfi: Insrr. nnt. S.JJ33. 
Moolfaucon : Aoliq. Expl. To. II. 2. pl. 155. 

Slephanl Im Bnllet de la classe bist.- phil. de rAcad.de St- P^tenbourf 
To. IX. S. 196^ 

Die Flügel nöthigen Tielmehr daso, einen Talot TOranmiietitii.) 51. 
3) Raspe : Cala!. dp Tassie No.2399. p.l73. pl.XXX. 

Uillin : Galer. Mylhol. To.I. p.48. pl.LI. no.211. 

HlUin : Pierr. Grar. Ined. To. I. p.81. >o. XXX. 
4] Plerr. Güt. lMd.To.l. p,9i i J*aiToii pcns6 que let troia ragnes qne l'an foit 
tftt bat elotent da* agmlKilat des Uniteet qui eonnent toi Mfan; mais e*«il plalAt 
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Zeitraumes erscheinen zwar von Seiten der Kunst nicht vorzüglich, 
sind aber nie ganz ohne Verdienst sowohl in der Eriiodung als in 
der Zeichnung und Ausführung und an keinem von ihnen vennisst 
man das etruskische Gepräge dieser Zeit. Die Steinsehneider Hessen 
es nicht an Fleiss feliLen, ermangelten aber der tiefen Einsichten 
und des grossen Geschmackes, die man in dem laerst genannten 
Kftfer bewundert. Alle sind mit dem gewöhnlichen etraskischen 
Bande einge&sst. 

VIII. Auf einem Cameol-KSfer des Grafen Salmour ist ein 
unbekleideter gehender Mann, dvin der Mantel auf der Brust und 
am Röcken herabhängt, mit einem ^tabe in der hnk( lu und etwas 
Unbestimmtem in der rechten lland^). Es isl dem hünsller nicht 
gelungen, die Bedeutung dieser Gestalt, die sie vor Alters hatte, 
hinlänglich zu bestimmen. Man nennt sie einen Pancratiast, ohne 
hinlänglichen Grund. 

IX. Ein Carneol- Käfer« im briltischen Museum stellt einen 
etwas gebQckten jungen Mann, mit der Ghlamys auf der linken 
Schulter vor, der in der linken den Bogen halt, und mit der Bech- 
len einen Pfeil aus dem zur Erde stehenden Köcher ziehet. Die 
Aufschrift, welche Raspe irrig las TTADIOS, ist Parts. Um zu 
wissen ob sie nicht ein späterer /ii>.ifz s«'i, oder ob etwa die gan/.e 
Arbeil neu sei und ans Piclili rs \\ * iksi,iii herstamme, niüsste mau 
den Stein sehen'V Die \ Oi >ii Uun^ ist gelalli;^ und ungezwungen. 

X. Ein vom Küfer gelreunter Carueol in der Königlieh Preussi- 
sehen Sannnlung zeigt uns den Hermes in einer lebhafte Eile 
beaeichnendcn Stellung, mit dem Hut auf der Schulter, in der 
Bechten den Friedensstab und in der Linken eine kleine mensch- 
liche Gestalt, die einen Stab in der Linken bllt, und mit welcher 
Hermes während seiner schnellen Bewegung zu sprechen scheint'). 

uue dile^urie ingeiiioutsc des Irois flcures qui rcndront la sorliu du sejuur des morU 
inpofrible pour c«Ue ombro, uoe fois qa'elle let aur« trarers^ 

1) Lippen : nactyLII.T«M. No. 910. 8.230. 

Raspe : Cal.il. de Tassio, Xo. 8030. p. 460. 

2) Raspe : Calal. dp Tassie, No.7421. p. 132, 

'3j \V iukt^liuuiin : De<stT. du vnh. th" Sln<« h. Ii. Cl. |i.<J<». \V7. Nu. U3. 
Ka»|M: : Calal. du Taüsio, .Nu.23UH. p. 172 173. pl. X\X. 
ISUmcIi. AUr. S.42. No.4t3. 
T öl k c n : Vmeicbn. S. 35. N<i. 60.] St, 
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Diese kleine Gestalt hält Winkeliiiann für die Prosprpi na , Raspe 
aber für den Hercules. Mir scheiut es, dass wegen der nicht selir 
bestimmten Ausfährung keine der beiden Erklärungen uberzeugend 
bt. Die Beine des Hermes sind etwas zu kun, und die Stellung 
ist nicht gans riehtig. 

XI. Ein unbekleideter Hann auf einem streiBgen Sardonyx mit 
einem leichten Mantel Tersehen, mit gebeugtem Körper die Linke 
auf einen Felsen legend, und mit der Rechten Quell-Wasser, das 
aus einem Löwenniaule stürzt, in ein Gefäss laulVii lassend'), wird 
ohne B( \\ t is xon Raspe liii einen Hercules ausgegeben. Sein Aller- 
thum scheint mir sehr verdächtig. 

' Xn. Auf einem streifigen Sardonyx des britlischen Museum 
erscheint Hercules stehend in gerader SteUung, mit dem Köcher 
auf dem Rücken, und mit einer schmalen Ghlaniys an den Schul* 
tem. Mit der Rechten stötzt er sich auf die Keule, und in der lin- 
ken Hand hält er ein Gefass, um es an einer Quelle mit Wasser, 
das aus dem Lowenmaulc fliesst, zu füllen. Im Felde sein Name, 
in, wie es scheint, nicht vullij^ deuüichen Buchstaben'*). 

XIII. Gerade derselbe Hercules, nur ohne Köcher und Chla* 
mys, ist auf einem etwas grösser n streifigen Sardonyx, der vor mala 
dem Buonarotü gehörte und sich jetxt in der Grossherzoglichen 
Sammlung tu Florens befindet, gebildet. Zwischen dem Hercules 
und dem ans dem am Felsen befindlichen löwenmaule stfirzenden 
Wasser stehet die InsrhrifL ^, welche Raspe ganz unrichtig ANOIA 
las. Warum nicht lieber, wenn er durchaus von der Linken zur 

♦ 

i\ Raipe : CktiL de Taade, NaBIMT. p.31Mw 
S) Raipe $ C«taL d« TaMie, NOtSttia. |».3ttS. 
3} GorU Genna. Mas. Flör. To. U. Ul».14. f. S. 

Raspe : Calal. de Tassle, No. 3*118. |>. 355. pl. XL. 
Miilin : Gal. Mjtbol. pl.CXXI. f. i77. p.42. 
[ G D a s c o : Inscr. Capitol. To. 1. S. 51. 
Wivar : Galerie de Florence To. IV. 
Slofcb. Abdr. S. 133. No. 17S7. 
Micali: Sloria Tav.llA,4. 
Clajrac : Catalogue des arli.Htca S.3'.). 
Raoul-Rochelte : Lcllrc ä Mr. Scboni S. llTf. 
laJin : Ficoronlsche CisU S.18.] SL 
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Rechten lesen wollte, wie es die Buchslaben geben, ANOfA? Der 
hieraus eulsleheuile Sinn, den wohl niemand schickhch linden mochte, 
dürfte uüigaugeu werden, wenn mau AN01A läse» welches der 
Name der Quelle sein könnte. Jedoch das Richtigere erg^ebt bioIi, 
wenn man toe der Rechten zur Unken liest; dann lieisst es 
AlONA, €d6}KL^ «benelie)!, und benebet sich auf das Wasser^}. 
Diese Aurscbrift ist zwar nic^t etnisidsch, der Stein bat aber sonst 
alle Eigenschaften des etruskischen zweiten Stils. Die Inschrift 
kann daher später im Alterthume von einem Griechen hinzugefugt 
worden sein. Oder vielleicht ist dieser Käfer einer der spälesten 
des zweiten Zeilraumes, an einem Orte gegraben, wo viele griechi- 
sche (linier waren. Nocli ist zu bemerken» dass Hercules auf 
diesen Sleiuea vorgestellt ist, wie er nach einer seiner blutigen 
Thaten zur Enlsündigung frisches Ouellwasser schöpft, nachdem 
er entweder den Linus, oder den Iphitus, seinen Gastfreund, ge- 
todtet hatte, bei welcher Gelegenheit ihn Deipbobus, nach Andern 
Eurystheus zu Mycenä entsflndigte^) ; oder als er seine Gattin Me- 
gara und seine drei Söhne nebst zwd Kindern des Iphidus ums 
Leben gebracht hatte, wo Thestius ihn von der Schuld reinigte.'). 

XIV.' Ein kleiner Cameol-Rftfer der Russisch-Kaiserlichen 
Sammlung, völlig im Geschmacke des zweiten Zeitraums ausgeführt, 
litlert eine seltene Vorstellung. Es ist Hercules ohne alle Beklei- 
dun*;, dei mit tler rer Ilten Hand ein kleines Ungeheuer bei dem 
Kopie lasst, und nüt der linken die Keule schwingt, um es zu 
tödten. Das Ungeheuer trägt einen Helm, hat zwei Flügel und, 
eben so wie Boreas auf der Kiste des Kypselus gebildet war^), 
Statt der Beine zwei Schlangen. Es lieht beide Araie auf, um den 
Hercules anzuflehen. Es ist einer der Giganten, welche von den 
Gottheiten des Olympus mit Hülfe des Alciden ausgerottet wur» 

[1) Ueber ähnliche infchrifiü, hn Beigaben zu den Bildern der Gemmen ver- 
gleiche meine Bemerkungen tum driUeu Bande ven K Übler' ■ Scbrif- 
lenS.246ff.] St. 

2) Apollodor. BibJ. L.ll. c.O. S.2. §.4. p.20l. 

3] Hygin Fab. XXXI. p.78. Ed. Ifonclu 
Apellodor. BibL L. II. c. 4. S. IS. ^ 1. p. 160. 

. 4) Pausen. Bliac. I. e. 19. 0. 1. p. 8S. 
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den^). Schlanyeufüsjsc und Flügel schrcibeu den Giganten Apol- 
lodor^j und Aiitooiiu Liberalis^) zu. Der kleine Gigant hat die 
Scblangenfusse eben so gebildet« wie an der Thetis oder einer der 
SinsDen das Untertheil in iwei Fische endigt in einer niete grossen 
Figur Ton En in der GrossherxogUdien Sammliing in Floreoa*). 

XV. Das britlische Masenm besiCit einen Carneol-Räfer, der 
in den grOssern gebdrt. die man Ton den Etniskem kennt. Auf 
ifam ist Hercules, der mit dem nemäischen Löwen kämpft, geschnit- 
ten, dessen Keule sich zwischen seinen Ffissen beGndel. Der Leih 
und die Füsse des Hercules sind vorwärts gewaudt;' Gesicht aber 
und Scliullern nach der linken Seite, wo sich der Löwe beündet, 
den er erwürgt. Die etwas gewaltsame Stellung des Hercules ver- 
mehrt noch den Ausdruck der Stärke und Kraft, weiche in die 
fleischigen und üppig hervortretenden, nicht trocken und sdiarf 
bestimmten Muskeln gelegt ist. Es geh5rt dieser Stein ni den 
schönsten der gewöhnlichen des iweiten Zeitraums, mag aber ent- 
weder eine Nachahmung des etniskisehen Geschmacks yon neuer 
Hand, oder von einem geschickten Könstler Qberarheitet sein. So 
viel lehrt der Abdruck; mehr mag der Stein selbst bekennen. Die 
Aufschrift, in der fast alle Zeichen fehlerhaft erscheinen, kann 
schwerlieh all sein"*). 

XVL Kiner der in Sieilien gefundenen Carneol -Küfer der 
grössern Gattung besass vormals der Fürst Pietro Persia und Hess 
seine untere Fläche vom Käfer abschneiden. Es ist hier Hercules 
vorgestellt, welcher den Drachen, den Sohn des Typhon, der die 
goldenen Aepfel der Hesperiden bewachte, erlegt*). Der Drache 

1) rin.l.^r Nom. Od.lV. v.44. p.305. Ed. Pcrk'. 

A|H)HotIur. Itibl. L.rr.c.7. S.l. ^.X p.21ü. ei lle^a Obaerv. ]». 184. 

2) BibliuttuL.!. C.6. S.3. §.4. p.35. Ed. Uvya. 
8) Metamorph. c. XXYIIL p. 18«. Ed. Verb. 

Heyne hat in leineiii Virgil (To. IV. p. 127) an« der Könif^lch iHreuaiiacIteD 
Saminliraf ( Wiakdoi. Oe»cr. da Cab. de Slowb p. 80. Ne. liO) eine alte Patte alechen 
laMen, auf der man einen geflügelten Gif^ant in einer Zusammenselxung sieht, welche 
der Gemmo dir^s Athenion ähnlich Ut : aber alles beruht darauf, ob diete Paste acht itU 

4) (iitni Mus. Elrusc. To.I. tab-Tfi. To.ll. p. 171-172. 

5) Raspe : Catat. de Ta&!!>ie> No.;i084. p.3f i. pl. \L. 
8) aytin. Fak XXX. p.78. 
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hat sich um einen jener Bäume gewickelt, die mit den kostbaren 
Aepfeln reichlich versehen waren; man bemerkt von ihm drei 
Köpfe. Hercules bäh in der linken Hand den Bogen, und ist im 
>Begnfr mit dem aufgehobenen rechten Arme den Brachen mit der 
Keule ta tftdten. Leili und Ffiase sind yorwärts gewandt, und in 
einem bessern Geschmack avsgeföhrt, ab beides auf dem Torher- 
gehenden Kifer ist Weniger gut sind die Arme gelungen, vom 
rechten fehlt ein Stfick, da es dem Kfinsüer an Baum mangelte. 
Dieser Käfer gehört jetzt dem Kammerherm Wlassof. 

XVII. Ein Carncol - Käfer in der Königlich Preussischcn 
Sammlung ist auf vielerlei Weisen ausgelegt worden. Man sieht 
darauf einen jungen Manu, gebückt vor einem Badefjefässe, der 
Etwas in den Händen hält'). Winkelmauu vermuthete, der hier 
gebildete Mann sei Hercules , der den Stein Sophronistes auf den 
Altar der Minerva lege. Allein, muss man einwenden, man sie- 
bet auf dem Käfer keinen Altar, sondern deutlich ein Badegefäss. 
Nach einer andern Auslegung sah Winkelmann auf unserem Denk- 
male ' den Hercules, dem Jupiter Steine mittelst einer Wolke rer- 
leihet, um sich damit gegen seine Feinde, die Ligurier, zu verthei- 
digen. Aus Dankbarkeit soll er vermuthlich hier dem Jupiter einen 
solchen Meteor-Stein dai bi Ingen. Winkelmanns dritte Vormuthung, 
die Uaspe annahm, bat weniger gegen sich. Ihr zu Folge ist auf 
der Gemme llelcnus vorgestellt, der nach einer Sage, die ein alter 
Dichter^) uns aufbebalten, den wahrsagenden ihm vom Apollo 
' Tcrehrten Stein , nachdem er sich durch Enthaltsamkeit und Opfer 
vorbereitet hatte, wischt, um von ihm die Zukunft zu erfahren. 
Da die Keule im Hinteiigrunde deutlich angegeben, ist es viel wahr- 
scheinlicher, dass hier kein anderer, als Hercules zu sehen ist, der 
sieb an «ner Quelle von irgend einer seiner vielfachen Blutschul- 
den reinigt. Das, was er in den HSnden hält und dem Wasser 

1) Winkelm.: Dcscr. du Tab. de Seo<«ch, II Cl.p.Sfl7<288. ^0.176«. 

Raupe: Calal. de Tassio, .\'u.9i89. p.S37. 

fioy. Tbetaur. Geiumar. Romae, apud Mooald. 1783. To.II. lab.91. 

fStowh. Abdr. S.iS3. No.1768. 

T«l k e n : Veneicbn. S.M. So,9t^] St. 

2) Orph. de UpMib. V.300-3S3. p.SO - 5f. Eil. Tayl. 
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nähert f mag ein Stück Seife oder ein zusammengewickeltes Tucli 
sein, Dinare, welche w bei dieser Handlung brauchte. 

XVIII. Die grausame That des Atreus, Königs von Argos, ist 
auf einem Carneol -Käfer des Hrn. LeitMtfztes von Stofregeu vorge* 
stellt. Atreus zerhauet hier in Stücke sdses Bruders Thyestes Sohn, 
den letzterer mit des Atreus Gemalin Aerope im £hebruch gezeufl 
hatte, am ihn damit auf einem Gastmale so hewirthen. Atreus ist 
unbekleidet und trägt nur eine leichte Chlamys, tod der das eine 
Ende vom linken Arme herabhängt. Mit dem stark rfickwirts yer^ 
bogenen Arme billt er ein langes Schwerdt, um den Arm tou einem 
Theile des Rumpfes zu trennen, Cayliis liefert eiueii slreiügcn 
Sardunvx Jiiit demselben Vorwin f, nur ist auf diesem Atreus ohne 
Schwerdt {j^ebildct, wie er das Stück Rumpf an den Arm hält und 
mit der Rechten aufasst*). Da ich von diesem Steine keinen Ab- 
druck gesehen, so lässt sich von ihm, so wie von manchem andern, 
die er bekannt gemacht hat, nicht sagen, ob sie von etrusldscher 
oder Ton griechischer Kunst sind. In dieser Ungewissheit sind 
manche seiner merkwürdigen Gemmen Übergangen worden. 

XIX. Auf einem Käfer ist Hercules als Jüngling geschnitten, 
mit einem Knie auf der Erde, mit der linken Hand eine Schlange 
hallend, um sie mit der auf<,^ehobcnen Keule zu tödten*): 

XX. Ein Carneol- Kater des biittischen Museums zeigt uns 
einen siehenden Mann, der seine Clilümjs um den rechten Arm 
gewickelt bat, von wu sie heia]>liängt. Den linken Fuss bat er 
auf den Anfang eines Felsens gesetzt, und unterstützt das Haupt 
mit dem Ellbogen, der auf diesem Knie ruhet ^). Es ist eine der 
Vorstellungen, die vielerlei Erklärungen anlassen, und die daher 
keiner mit Zuverlässigkeit angehören. Raspe zahlte sie zu den Un- 
bekannten Gegenständen* Der Mann, der über sein unglückliches 
Schicksal nachdenkt, und sich in einer felsigen Gegend befindet, 
ist vielleicht Theseus, den seine Mitbürger aus Athen nach Skyros 
verwiesen hatten, indem er sein voriges Ansehen und das La^iige, 

1) Cay I. : Bec d'Aitl. T(kl. p.84. pl. XXYill. f. 3. 
S) Raspe : Catai. de Tanie, Ne.ä788. p.84d. 
3) Raipe : aial. de TaMle, N0.12ASS. p.678. 
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Niederdrückende und GefahnroUe Sjsiner Lage auf dieser Infiel 
oberdeokt. 

XXI. Streifiger Sardonyx im bnttischen MoMiun. Ein stehen^ 
der Mann, sich der Slelhmg eines silienden annAhemd, in der er 
sich nicht lange halfen kann» ariieitet an Etwas, dessen Bestim- 
mang nicht leicht zu errathen ist. Vielleicht ist es Arges, der an 
einem Stficke arbeitet, das sum Schiffe Ärgo gehört'). Wie wir es 
auf so yielen der hier beschriebenen Kifer-Gemmen finden, ist 
dipse l ii,'iir von der Seile, von welcher sie gesehen wird, völlig 
uuLi liltidet, und dieChlamys hän^^t blos von der abgewandten herab. 

XXII. Die Erklärung eines ;:("llii;;('ltL'ij Jiinfrlinf;s. <len man im 
Herabslfirzcn ins Wasser aut einem Carueul-Käfer des brillischen 
Museums siebet, wird durch zwei Dinge, die er in der linken und 
rechten Hand hält, und durch eine unverständliche Aufecbrift 
erschwert'). Es scheint, dass es Icarus, Dadalus Sehn, sein soll; 
jedoch bt es nicht mdglich, die Bedeutung der beiden Beiwerke zu 
errathen. Diese Gemme, so wie die oben genannten mit der Venus 
und dem Hebon, nähern sich durch die geflügelten Vorstellungen 
dem dritten Zeiträume, wo so viele geflügelte Gottheiten erscheinen. 
In Aulzahl Hilgen der Kunstwerke, welche einander berührende 
Zeiträume ausRillen, kann man nirlit immer mit {gehöriger Sicher- 
heil die /i-it beslinimen. Es kommt hier nur auf die Richtigkeit 
der Ansicht vom Ganzen an. Was einzelne Stücke betrifft, so kann 
der bessere Künstler des dritten Zeitraumes Verfasser von Arbeilen 
sein, die im zweiten genannt werden; und eben so umgekehrt 

XXIII. Ein 'Cameol-Kftfer der Russisch- Kaiserlichen Samm- 
lung. Ein Heros sitzt auf einem schnell laufenden Pferde dei^gestalt, 
dass heide Beine anf der dem Betrachtenden zugewandten linken 
Seite sichtbar siiid. Kr trä<;t einen sehr hohen Helm, und hat Spiess 
und S( liiki um den rechten Arm. Neben ihm Im r lauft eine Hündin. 
Den Abschuitt füllt ein vorwärts gewandter liiiei k(ipf aiis^). Auch 
diese Vorstellung lässt nichts Anderes, als Vermuthuugeu über ihre 

1) Raspe : CaUl. de Tassic , Nu. 8A3 1 . p. im. 
i) Raspe : CatiL de Tante, No.8736. p.8ia. 
3} Ceylut : Ree. d*4ollqtt. To. IV. p.93. pLXXXI. f.3. 
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Bedeutun»; zu. VieHcirht ist der vorgeslelllü Keiler Aulilochus des 
Nes(')r Sohn, den eiiu' Hündin j,a^säu^'t halle'). Vielleicht aber isl 
es auch ein anderer Heros, den sein treuer Uund begleitet. Dean 
das Pferd und der Hund waren im Alici thume wichtigere Gegen- 
stände, als sie es bei uns sind. Bei des Patroelus Begräboiss ward 
eio Pferd und eia Hand lagleieh verbraDnt'}. 

XXIV. Anf einem kleinen Sard-KÜSer der Rnssisdi Kauer- 
Ikhen Sammlung ist ein Mann auf einem Stuhle sitzend Toigestellt 
Er ist TölVg nnbeUeidet, und, wie alle Mftnner auf den etruski- 
schen Käfern, unbärtig. An den Fingern seiner beiden Hände ver- 
sucht er einen Zirkel. Ich zweifle, dass hier eiu anderer gebildet 
sein kann, aLs der im griechischen Hcldcnzeilalter als Bildhauer 
und Bauniei^iter so henilunii; Daedalus. 

XXV. Auf einem Käfer der Stoschischea Schwefelsauunlung 
ist eine männliche Gestalt mit einem Knie auf der Erde vorgestellt, 
Bacchus oder ein Faun (denn er ist ohne alles Abzeichen), der eine 
Weintraube in den Binden hat*). 

XXVI. Den Tod des Kapaneus fand Lanzi auf einem Ghalce- 
don, den Caylus iweinudf bat stechen lassen. Die Auslegung ist 
sebr wabrscbeinlicb; die Vorstellung kommt mit den Dichter- 
nachrichtcn vom Untergange dieses Heros überein, und die ver- 
schlungenen Buchstaben zur Rechten des Feldes enlhallen, wie es 
scheint, den Namen desselben*). Da aber das Feld des Steines 
nicht Vüu dem ^a^woiinlichen Rande umgeben ist; da ferner die 
Rückseite nicht ab Käfer geschnitten, sondern die Gestalt einer 
halben Kugel besitzt; auch sonst bis Jetzt keine Monogranune auf 

• 

1) Hygln. FakCGLn. |i.361 -982. Bd. SUv. 

2) Hon. ILV. T.m-n4. ^473. , 

H7gin.Fab.CCLl(XIlI. p.381. 

3) Raspe : CaUl. de Tassie, No. f834. p.2{)R. 

4J Diylus: Ree. d'Anliqnit To. IV. p.lOl). |.I.V \ \ VII. f. I.To. VI. p.8. pl. XXV. f.X 
Am zweilou Orle isl derselbe Sleiii zum z>M>tlcunialu guslocliea, aber, wie e* 
achetol, nach cioer weit «cbtechtern Zeichnung. 

Lanst : Sagfio di Linf. Elr. To. II. P.3. (.10. p. 152. pl. VIll. f. 10. 
D'Hancarv. AnL Etr. Gr. el Rom. Tu. III. p.«!. pL XXVIII. f. 18. 
Miliin : Galer. Mjthol. pKCXXXIX. f.SlO. p.iKl. 
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ächten etraskischen Käfern gefunden worden, und die Arbeit, dem 
Kvpfer nach zu urtheilen , da ich keinen Abdruck Tom Steine gese- 
hen t nichts vom etraskischen Geschmacke besitzt, so ist es nicht 
wahrschdnlich, dass dieser Stein hierher gehöre, and den Werken 
Etrosker beigerechnet werden kdnne« Ein Abdruck yon einem 
nnfilrmlichen Käfer des dritten Zeitraumes, der sich in der König- 
lichen Sammlung zu Paris befmdet, hat inzwischen so viele Aeha- 
lichkeit mit jenem, dass maii ihn auch für eine Abliildiinj^ des Ka- 
paneus und vieileiciil für eine Nachahmung dieses iiailen kann, der 
vielleicht eine der spätesten etruskischea Arbeiten ist. 
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yihter iBscmn. 



DrUter Xcitranm der etraskisdieii 
Sleiosclmeulekiuitt* 



I. ilelena mit Flügeln an den Achseln erscheint auf oiiieiii 
Carneol-Kiiror ihr Kaisoi liclit'n Samnilönfj: zu Wien. Sie trägt cinon 
Eimer am Arm, und ist vorwärts gebeugt im Jiegritl", etwas auf einen 
Altar zu legen. Dass Helena hier vorgestellt ist, würde ohne die 
etruskischc Anfschnft') Niemand vermiithen können. Sie, die 
man in Griechenland nicht etwa als Heroine, sondern als wirkliche 
Göttin Terehrte; welcher Tempel errichtet waren, und der zu Ehren 
Feste, die Hdleoia, gefeiert worden*); welche aach in Unteritalieii 
als Göttin anerkannt war, wie wir aus den Flfigeln lernen, die sie 
auf dieser Gemme trägt, ist hier beschäftigt, einer der ohern Gott- 
heilen, vielleicht dem Jupiter, ein Opfer darziihringen, das der 
Künstler in irgend einem Gedichte oder Schauspiele erwähnt ge- 
funden hafte. 

II. Zu den seltenen Vorstellungen gehört Hermes auf einem 
der grössern Carneol-Käfer der Russisch -Kaiserlichen Sammlung. 
Er ist sitzend gebildet, tragt ein lang herab gehendes Untergewand 

1) Eckhel : Choii des Picrr. Grav. du Gab. Impcr. pI,XL. p. 76-77. 

Mlllin : Galcr. Mythol. pl.CLVI. f. i>.63. 
[Inghirami: Gall. Omer.ToJ. TaT.ll. ■ 

2) Hcsych. T.'E)i£via. 

Menrsii GrMC.Fer.I..ni*pwl(a, 
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mit Aermcln, die den iialbcn Oberarm erreidipn, und die Schenkel 
omiiebet die Glilamys. Er hat grosse Flügel und trägt auf seiner 
rechten Hand den jungen gleichfalls geflügelten Bacchus, der eine 
Pfeife ia der Hand la iialteii scheint. Zu seinen Fussen liegt der 
Schlangenstab, ohne den Niemand diese sitzende Gestalt lür den 
Hennes, sondern für eine der Nymphen von Nysa halten würde. 
Bas Feld ist mit der gewöhnlichen Einfassung umgeben, welche an 
diesem, so wie an allen dieses Zeitraumes, die nicht ganz vernach- 
lässigt sind, jfoch immer mit Sauberkeil, an den schlechtem aber 
nur flüchtig gearbeitet ist'). Hermes ist hier gebildet, wie er auf 
seiner Reise zu den Nymphen, welche den Bacchus erziehen sollten, 
ausruhet; oder wie er letztere späterhin besucht und mit dem klei- 
nen Bacchus spielt. 

III. Auf einem Käfer von streifigem Sardonyx des Lord QaiH 
brasfl sitzt eine jugendliche weihliche Gestalt auf einem Stuhle in 
schwermQthiger Stellung. Denn sie stätzt das Haupt mit dem linken 
Arme, der auf ihrem linken Knie ruhet. Sie trägt ein langes, in 
Falttn gelegtes Untergewand, welches die Brust bedeckt, mit 
Aermtiii , die l)is an den Ellbogen reichen. Ueber Hüften und 
Beine zieht sich der Mantel. Sie ist geflügelt. Im Felde ein ge- 
spannter Bogen*). Es ist Diana; denn durch den B^^en ist sie 
unverkennbar bezeichnet, und geflügelt war diese Göttin auch auf 
der Kiste des Kypselus abgebildet^). Die keusche Göttin ist in 
Nachdenken versunken, vielleicht verursacht durch eine Leiden* 
Schaft, der ihr firfiheres Gel&hde entgegensieht. Merkwürdig ist 
eine etraskische Opferscbale von Erz in der Townley'schen Samm- 
lung*), auf der eine der Nymphen von Nysa in einem dttnnen 
Untergewande mit auf dem Arme geknöpften Aermeln, mit einem 
Diadi'in und Ohrringen geschmückt, auf einem Stuhle niil zurück- 
gebogener Lehne sitzt. Sie ist ungeflügelt, hat aber auf den Hän- 
den den jungen Bacchus der ungemein grosse Flii;;( 1 tragt, und 
mit der rechten Hand ein Tympanum hält. Auf der Lehne sitzt 

1) Caylus : Ror. d'Anliq«. ToJV. p.93. pl.XXX.f.a. 
2} Raspe: CaULde Tas»ie, N'o. 1 2686. p. 681. 

3) Pftmai.: BLL€.I9.$.1. p.83. 

4) Caroli Townhgr PilmrM Ä«BtM. 
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eine laiibc, Trelclie die Vermulhung veranlassen könnte, es sei 
hier Venns mit dnii kleinen Eros, Bacchus oder einem andern vou 
ihr bescliüUten iviade vorgestellt. 

IV. Ein Tom Kifer getrennter Garaeol der Rnssisch«>Kaiser- 
lichen Sammlung, l&sst uns eine gelangen« weibliche Gestali sehen. 
Sie gehet von der 'Rechten zur Linken, und Irigt mit beiden Hin- 
den ein ziemlich grosses Geßss. Sie ist mit einem langen die Brust 

bedeckenden Unterkleide, das vom Winde rückwärts getrieben 
wird, bekleidet, und zwei grosse Flügel zieren die Srhullern. Alles 
ist nicht viel mehr als angelegt, aber das Vorsclu iitpn mit Anstand, 
und das Tragen des Gelasses ist meisterhaft entworfen. Die Vor- 
stellung ist dunkel. Ist es die Siegesgöttin, welche wir auf andern 
Denkmälern den Opfer-Stier tüdten sehen, die hier das zum Opfer 
nöthige Wasser aus einer heiligen Quelle herbeitrftgt?-»- oder tragt 
sie eines der schönen Gefilsse, welche gewöhnlich den Siegern zur 
Belohnung gegeben wurden? 

V. Öie Sir^^('s^()llin mit grossen Flügeln, in der Linken einen 
Kranz, in der Heditcn die Palme haltend, ist auf einem Käfer aus 
rothem Jaspis des briliiMiien Musmujis s( Imittdi M. Fs ist eine 
Arbeit, welche eben so wie die folgenden alle Eigenschaften dieses 
dritten Zeitraumes besitzt, und auch wegen der zu ihr gewählten 
Steinart merliwürdig ist. 

VI. Dieselbe Gottin, die auf dem vorhergehenden Steine so 
OOchlig gearbeitet war, dass sie unbekleidet zu sein schien, ist, 
mit denselben Beiwerken, aber mit einem langen Untergewande, 

auf einem Käfer des briltischen Museums geschnitten*), 

VII. Eine nicht oft vorkommende Vorstellung findet sich auf 
einem Käfer dieses Zeitraumes. Es ist Saturn, geflügelt, vorwärts 
gewandt, aber nach der linken Seite sehend, der in der Rechleta' 
das Scepter, und in der Unken die Sichel oder die Harpa hSlt'), 

Vm. Die Nemesis erblickt Raspe auf einem Carneol- Käfer 
des briltischen Museums. Sie ist geflügelt, knieet mit dem einen 

1} Baipe: Cttd.de Tawie, No.7dM. ^447. 
9) Bai^ : CtIaL de Taitle, lfo.7m p.447. 
9) BMpe : CaUL de Taiito, Ne.m p.Tr. pLXIY. 
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Fusse zur Erde, und scheint in der Rechten eii^c Geissei zu halten*). 
Es istunciitsi hieden, ob es diese Göttin ist, wegen der Unbestimmt- 
heit der ganzen Vorstellung, nicht wegen der Undeullirlikcil d r 
Beiwerke allein. Deuu, obgleich alle nähere Beziehung mangelt, 
.wird eine völlig unbekleidet scheinende weibliche Gestalt auf einer 
ehenwn Opferschale, mil einem schmaleo Gewände, das, wie oben 
auch auf eiiitgeii Käfern bemerkt wurde, am Rücken herabhibigt, 
mit Wahrscheinlichkeit von Bianconi und Schiaasi für die Nacht 
gehalten'}. Eine Uinliche, nur Tellig bekleidete Göttin, von roherer 
Arbeit, anf einer andern Opfersehale der vormaligen Townlej'schen 
Sammlung ^) , scheint auch die Nacht darzustellen. 

L\. Deutlicher und besser ist Nemesis auf einer Carneol-Kä- 
fergemine der Russisch -Kaiserlichen Sammlung dargestellt. Sie ist 
geflügelt, schreitet vor von der Linken zur Rechten, indem sie das 
Gesicht nach der linken Seite wendet; hält in der Rechten die 
Lanze, und in der Linken das nn't der Eilenden auf dem Boden 
fortrollende Rad. Oeftrer als auf griechischen Denkmälern, er- 
scheint auf den etruskischen Grahurnen die gewaltige Nemesis. 
Anf mehrem derselben siebet man einen Jüngling gebildet, der, von 
einem Krieger mit dem gezogenen Schwerdte verfolgt, sich mit dem 
einen Kniee auf einen Altar rettet, und bald mit der einen Hand*), 
bald mit beiden^) das Rad der neben ihm stehenden Nemesis er- 
greift, wodurch angezeigt wird,dass er sein unvermeidliches Schick- 
sal erreicht habe. Dieser unglückliche Jüngling wird Polites, Sohn 
des Priamus, genannt, aber ohne Beweis. Denn weder die Erzäh- 
lung von des Polites Tode im Virgil und im Ouiutus von Smyrna, 
noch die Vorstellung auf der ilischen Tafel auf die sich Heyne be- 

i) Rtfpe : CM, d« Taiiie, MaRMK. p.4ai. 

3) ScbiMcf : de Päd r. Aiitiqa.Ep.IU.p.40.taV.lIL 
9) Ciroli Townit'v Paterae Acneac. 

Diese Opfers< hr»!o c'm Mal in ihror fjrh«^»«, das zweite Mal aber Terkleinert 
auf einer sehr gro&sen lafel, auf der sehr viele andere Gefässe ron Erz dargestellt 
rind, festocheiC Ktiam diaaer Tafeln ist mit einer Zahl bezeichnet in den mir be- 
kamteo Abdrücton, w«Ieb« d«r wiirdiga Townlqy wsckankl«, wota «och ümIm 
Sttnmlung tod rleleo In Kopfar fertoehenan Alterthäuwre galUirl, dte «r beMM» 

4) r.orii Mus. Elr. To. III. C1.3. lab.XVI. f. 1. lah.XYII. f.9.p.i65-lM. 

5) Gyrii Mus. Elr. To.I. tab.CLXlU.f.l.To.lLp.iflS. 

K6kl«r'f f«a. ScfacUMa. Bi. T. it 
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ruft*}, UiSi mit den etmskischen Gntburneo üJberaiL. kb glaube, 
diM nf dieser Tafel PoKlcs Tod da gebildet ist, wo man ihn nickt 
gesndil bit; nehmlicli nueerlialb de» Pwliciis, ia deeseii Bmae 
Pyitlms deo Priamaa cnnoidel, lor liakcD, woecUiel der Iteglnig . 
mcuKmAHar, wieaafdenGraboracB, vnnP^rrrlnuentocIiai wird* 

X* LaliMMi« welche ihre Kinder Apollo md Diuui mT den 
Annen trä;;t, and tob der Linken xtrr Rechten eüt, ersfheiBl enf 
einem Carneol - Käfer der Kussisch - Kaiserlieben SaiTin luii!:- . Die 
l lit-ln-ivli' i>l in ein laniJPS fiijiT dfii Ilufti'n trofrnrlt L nli .1 iisl 
gekleidet, dir Im i-I« r« Kuuler aber smd ganz, naekeiid. 5o ^lüciiüg 
der Gegenstand ausgeführt ist, so ist doch das Wenige der Anden* 
taug nicht übel gerathen. Obgleich hier die GöUia keine Flügel 
tri^« eo aebe ich doch diese Anslegnng einer andern Tor, nach 
welcher man sie fär die Ortjrgia, die Amme beider Kinder, hallea 
könnte. In emem der Yiden Tempd m Ephesos sähe man mt mH 
den Kindern aof den Annen gebfldeC, nod neben ihr die Latent 
einen Seepter haltend'). Anf einem sehr sdiönen gemallen Gefiase 
der Hamiltonscfaen Sammlang ist Latona, wie auf unserm Käfer, 
▼orgeslellt, wie sie mit den Kindern vor (K m Drachen Pjthou flie- 
het*). BcröliMil i>t die Nacht auf der KiMc des K^'psclus, welche 
zwei schlafindt- Kinder, ein weisses und uu schwarze:», den Tod 
und den Schlaf, auf den Händen trug'). 

XI. Ein atreifiger Sardon^-x - Eifer der Tormalig)en Townley- 
schen Sammlang zeigt ans die Geres ron der Rechten nir Linken 
schreitend f mit an^eldslem nnd ?om Winde rdckw&rts getriebenen 
Haar. Sie trSgt ein langes, nngiegdrtetes Untergewand, nnd ihre 
Tochter Proserpina suchend, hSk sie in jeder Hand eine Fackel*). 

XU. Ans demselben Steine, wie der Torhergebende, ist ein 
Käfer des britlischen Hnseum gearbeitet, anf dem Pan geschnitten 

1} ExcttnL XL «d AtmM, L. IL t.BM. |i.3ltt. 

(S) Capello : Prodromas No.24i. 

Montfancon : AnL Ejpl. To. U , 2. PI. 155.] St* 
9) Strab. üeogr. L.XIY. p.S)%n. B. Ed. AlmHoT. 
4) Ptialor.des Vas. Grec«, par Tischbein, To.UL pL4. 

Wd : Gatar. «jIM. pLXlT. N0.M. 
I) Ptann.B.Lc^l«» %,U p^TC-T«. 
6) B«pe : CrtaL 4a Tanie, KalMH pw«7a. 
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Ist, der in der Rechten einen krummen Ilirtenstab, auf den linken 
Ann aber einen jungen Rehbock hält^ den er eben gefangen hat. 
Die waldige Gegend, in der er sich befindeti ist durch eine kleine 
Fichte ai^^igt. Die Auüschrift TH^ ist, was die Gestalt der 
Bacbstaben betrifft, TdlUg allen andern Slmycli, die wir auf den 
kifer^eses letiten Zeitraimies finden, ist aber ^ etwas dunkel*), 
man mOsste denn, wie wir es auf einem der oben erwähnten 
KSfem gefonden, annehmen, dass sie etwas anzeige, was die 
vorgestellte Gestalt, Pan, zum Rehböckchen spreche. Dann würde 
die Inschrift vollständiger geschrieben TH^E lauten «Komm 
hieber (mit mir)!» 

XIII. Besser, als es die Käfer dieses Zeitramns gewöhnlich 
sind, ist eine Gemme gearbeitet, auf der Hercules in der Rechten 
die Keule hllt und gegen den mr Rechten stehenden, langge* 
schwamten Faim gewendet ist, der ihm ein Geflss mit Wein an- 
bietet*). 

XIV. Auf einem streifigen Sardon) x-Käfer der grössern Gatlnn{]f 
ist Kastor oder vielleicht ein anderer Heros gebildet. Sein Haupt 
ist rnit dem Helme gcschunii kt, am linken Arme traj^UT den Schild, 
an dem beide Riemen sichtbar sind, und mit der linken Hand hält 
er den Zaum seines neben ihm stehenden Pferdes. Die Zeichnung 
ist sehr mittelmässig. Inzwischen ist dieser Käfer einzig wegen der 
zwei pnrpnrrofhen Cameol- Schichten, deren Earbe so Tortrefilich 
ist, dass man sie nirgends vollkommener und schöner sehen kann. 
Dieser Käfer gehört dem Kammerherm Wlassof. 

XV. Von Seiten der Zeichnung und Behandlung ist dem vor- 
hergehenden vorzuziehen ein Carnetd, der zu einem Käfer gehörte, 
auf dem ein barti^rer lang geschwänzter Faun eine im Fntfliehen 
begrifTene weibliche GesUilt umarmt. Das Rasche und Belebte der 
Handlung ist in beiden Gestalten sehr wahr ausgedrückt. Sie scheint 
mit dem' Fann za sprechen, und gieht mit der linken Hand deutlich 

1) Ra<«pc : Cital. de TasM'e, No. 12621. p.ß7«. 

(Vergleicbe deu Berliner Stein mit U&r loscbrin 6HA£ (Winkclmann: Deicr. 
d«f p. gr. dB SloMh 8.9S«. N0.16M. fliMch. Abdr. a.iU, llo.l6ltS. 
TSOtaa : Yen. 8. IIS. I«o. IISO. Jalui: AmImmL BeMrAfi«.)] Sl 
1) iMf« : C^äB TMto, llo.M94.^aln• 
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zu vcrsit ln ii , wovor sie sich furrhtel. Der Faun würde auf eine 
Haccliiiiiiiii schliessen lassen, allein Jas ansläudige lange Unterge- 
wand und die Blume, die sie in der rechten Hand halt, scheinen auf 
eine andere Bedeutung hinzudeuten *). Vielleicht ist es Ariadne, 
welche der dieoslwillige Faun seinem Herrn suffihren soll, viel- 
leicht hatte man gar in einem der scherahaflen satyrischen Schau- 
spiele der Venus, die durch die Blume angeieigt wird, tou einem 
Faun liebes -Antrage machen lassen« Auch kann ilie Nymphe 
irgend eine andere Geliebte eines Faun sein sollen. Der Bart des 
Faun ist eine grosse Seltenhdt auf DenkmSlem der Etmsker. 

XVI. In der Sanmilung des Fürsten Poniatowski zu Rom be- 
findet sieb ein Carneol - Kifer, auf dem ein lang geschwänzter Faun 
geschnitten ist, der auf einem Fusse stehet, und in gebückter Stel- 
lung eine Weintraube in einen Krater mit beiden Binden aus- 
drückt*). Pan und die Faune seines Gefolges erscheinen auf den 
etrusldschen Käfern und Opferschalen, so wie auf den alt-italischen 
gemalten Gefässon immer in ^'.uiz menschlicher (jestalt, nie mit 
/i( ^enfüssen , wie auf den griechisch»*n Arheilen. Aber auf allen 
den genannten Gattungen von Denkmälern sind Pau und Salyre 
mit langen Pferdeschwänzen, und auf Opferschalcn noch überdies 
Buweilen mit Bauptbinden, aber nur selten mit Ziegenohren Tei^ 
sehen*). 

XVII. ' Auf einem Cdi neol- Käfer der Königlichen Sauimlung 
zu Paris siehet man in nur grob angedeuteter Arbeit ein?n Satyr, 
der einen mit Wein gefülUeu Schlauch zubindet. Bezeichuclc ihn 
nicht der lange Pferde - Schweif, so würde der Gebildete einer von 
Ulysses neugierigen Gefährten sein können , welcher einen der vom 
Aeolus geschenkten Schläuche löst. Caylus und D'Hancarrilie 
haben diesen Stein bekannt gemacht*), und unter den Kafem, 

Ij Haspe : CataLde Tasiie, No.4855. i>.2»9. 

2) In der Samnüuug des Cade» in Rom ist ein Abdruck davon lu OnJeu. 
9) GaraU Towniqr Palerae Ammm. 
. SchiaMl : Paler. AaUqaor. Epiat.111. i».4«. takXXIY. 
4) Caj Im : Ree. d'Anliqu. To.IlI. p.77. pLXX. f.3. ' 
D HaDcarTüle : AnUqu. Etr. (Srdcqa. el Bom. TckllL p.lO& pLXXVIlL f.i4. 
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welche iu Childerichs Graiju geluudeu worden, üuUul mau eiue 
ähnliche Vo rs ic 1 1 u ng ' ) . 

XVIII. Ein Carneol -Käfer des briltischen Museum liefert einen 
Satyr, der einen von ihm gefangenen Kehbock am Geweihe halt, 
um ihm dem Bachus oder dem Pao in opfern^). 

XIX. Hercules, mit einem kurzen Uoterideide versehen, das 
ober den HfllleD gegürlel ist» erwdr^ den neodJscken Ldwen. 

' Sein serbrochnes Schwerdt liegt auf dem Boden. Ein Carneol* 
Kiler der-Rassisch*Kaiser1ic]ien Sammlung. 

XX. Hercules ftngt und bezwingt die Kerynitiscbe Hirsch« 
Irah: dies ist die Vorstellung eines Caraeol- Käfers de? hritdschen 
• Museum'). Sie hatte goldene Geweihe und war der Diana ge- 
weihet. Ilereules hatte sie ein ganzes Jahr laug, bis zu den 1I \ per- 
horacrn, uud von da wieder nach Arcadien bis zum Flusse Ladun 
verfulgt, wo er sie fing. Der Augenblick ihrer Gefangennehmung 
ist hier gebildet. Hercules ist beschäftigt, ihr einen Zaum anzulegen. 
Seine Keule liegt zur Linken. Darauf brachte sie Hercules nacb 
Mykenä xum Eurystbeus^), 

XXI« Der auf einem Gameol- Käfer in der Russisch -Kaiser- 
lichen Sammlung vorgestellte Gegenstand ist Hercules» der in der 
linken Hand die Keule und mit der rechten einen der stj mphali- 
sdien Vögel am Hals fasst, um ihn zu erwfirgen. 

XXII. Hercules lr;ii;i aul dem Rücken einen der getödteten 
stymplialischen Vögel, und liat in der rechten Hand die Keule. Auf 
einem Carneol - Käfer der Koiiij;li( hen Französischen SimiiDlini;;^. 

XXIIi. Ein Carneol - Käfer derselben Sammlung zeigt uns des 
Hercules Sieg über den Cerberus. Der Ueros stehet auf dem auf 
die Vorderfusse gefallenen Cerbems, der zwei Köpfe hat, und hält 
in der Rechten den gespannton Rogen, und in der Linken die Keule. 

XXIV. Ein sehr merkwürdiger alter Käfer, weil er aus Granat 
gescbnitlen ist, befindet sich im brittbchen Museum und bat aum 

1) Chiflol : AnasL Cliilder. Reg. c. Vlll. i..2Ü7. 1. IX 

MuoU'aucuu: Moiium. de la Mouareb. fraitc. Tu. l.p. 13-16. pl. VI. f.l7. 
2} Ra^ : CikUL de Taute No.i836. p. 298. 
S) Baiye : GiUL dt Tiiije Ko.4m p.29S. 

Dw KÜbr M btor fiM lUKh «rUMit 
4) ApolM. BibL UtL c.S. &3. $.1. p. t6A. Hfftnc : Olnerr. p.l4tt- fM. 
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Gegenatand den Hercdet, der gaoi nackt auf einer Bank oder eine» 

Helte ruhet, unter dem fünf grosse Wein-Amphoren, jede mit zwei 
Uandhubeu, stehen. Er hält zw;ir immer noch die Keule in der 
rechten Hand, doch In u wir hier seine Ruhe und die Mittel in 
seiner Stärkung und Erholung vorgestellt^). 

XXY. Auf einem Carneol - Käfer der KönigUchen Sammlung 
zu Paris ist ehen derselbe Gegenstand lu sehen, nur nach einer 
andern Seile gekehrt. Das sonderbare an diesem Herenles ist, das« 
er am rechten Anne eben Schild in haben scheint. Es kdnnte aber 
wohl sein, dass dasjenige, was das Ansehen eines Schildes am 
Arme des Herenles bat, die Lehne des Ruhebettes ist 

XXVI. In der Russisch - Kaiserlichen Sammlung befindet sich 
ein Carucol -Käfer, auf (Imi IIli cuIos stehend gcbilJul ist mit einem 
Schwerdt in der linken Hand, und uiil aufgehobenem Arme, als 
wollte er die Keule schwingen. Neben ihm stehen vier Aniphorpn 
übereinander. Da Hercules stehet, die Amphoren aber unter einem 
Brctc, wie auf den vorigen beiden Käfern stehen, so kann es nur 
der Ungeschicklichkeit des Steinschneiders zugeschrieben werden, 
dass wir hier einen stehenden statt eines liegenden Alciden sehen. 

XXVII. War auf den drei zunächst yorfaergehenden KSfern 
die Ruhe des Hercules nach vielen seiner irrdischen Arbeifen vor- 
gestellt: so sehen wir ihn auf einem K&fer der Pariser Königlicheii 
Sammlung' - ) , wie er im Olymp in göttlicher Ruhe sein thatenvolles 
Leben überdenkt. Die Keule liegt neben ihm. Die Arbeit ist sehr roh. 

XXVin. Ein Käfer der Königlielien Französischen Sammlung 
lässt uns die Söhne des Oedipns, Eteokles und Polynikes sehen, 
die vor ihrem lezleu Kample sich unterreden. Beide sind mit Spiess 
und Schild bewaffnet^). 

XXIX. Beide eben genannten Brüder erscheinen auf einem 
andern Kftfer derselben Sammlung. Beide sind mit schdn ge- 
schmeckten Helmen versehen, und jeder trägt am linken Arm den 
Schild. Sie sind go<,Hn einander gewendet, vom Kampfe und von 

1) Raspe : Catal. de Tassie No. 5988. p. 358 350. 

2) CavUis : Ucc. d'Ant. To.III. p.TS. pl.XXI. f. 1. 

* D'IIaucarville : Ant. (.r. Elr. et Rom. To. III. p.l95. pLXXYIU. f.ltt. 
3j Ca^lufi : Hcc. d Ant. To.JV. p. 110. pLXXXVIL f.5. 
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Wunden erschöpft auf die Knie gesunken und Jeder versetzt dem 
andern den tödlichen Streich*). 

XXX. Eine sehr roh gearbeitete Geslalt ohne Fusse, auf einem 
Käfer derselben Sauuiilung, hat D'Hancarville für tiea Amphiaraus 
gehalten, der mit seinem Wagen und dem Pferde-Lenker von der 
Erde verschlung^en v^ird. Hinter ihm seine Waffen^). 

XXXI. Die Russisch-Kaiserliche Sammlung besitzt einen der 
grössem Garneol-K&fer, auf dem BeUerophoo Töllig unbekleidet, 
auf einem ÄchneUlanfendeii Pferde * gegraben, der, mit der Lan^ 
in der rechten Haod, die Ghimära erlegt. Leilere ist eben ao, wie 
auf dem LXXIII Käfer gebildet. 

XXXII. Auf einem Carneol - Käfer des brittisdien Bfmemns 
sähe D'Hancarville in Jeu zwei flüt:hLig entworfenen Gestalten den 
Theseus» der mit seinem Freunde Pirilhous aus dem T-irt.u us zurück- 
kehrt^). Vielleicht künute man al)ei dieselben, da sie beide ohne 
alle Beiwerke jener Heroen sind, auch die eine Gestalt mehr weih- 
lich als männlich zu sein scheint, für den Idas und die Marpessa 
halten« £s kann Idas sein, der die einwilligende Tochter des 
Eyenus aus dem Tempel des Apollo zu sich naeh Hause iubrt; ein 
Ereigniss, das auf der Kiste des Cypselus vorgestellt war^). 

XXXIII. Die Russisch- Kaiserliche Sammlung besitzt einen 
Carneol -Käfer, auf den ich einen der ber&hmten JSger des Alter- 
Llmms, den Kephalos, den Liebling? der Aurora sehe. Er hat eben 
ein Reh erlegt, welches er milder Uechten ergreift, und hat in der 
Linken den Bogen. 

XXXIV^ Aurora auf einem Wagen, von zwei geflügelten Pfer- 
den gezogen, ist die Vorstellung eines Carneol -Käfers der König- 
lich Französischen Sammlung'). 

XXXV. In der Russisch - Kaiserlichen Sammlung ist auf einem 
Carneol -Käfer der Tod des Oenomaus gebildet. Pelops besiegte 

t) Oqyhit : Bee. 4'AdI.To.IT. p.M-fl8.pLXXX. H«. 
S) Cajlni : Reo. d'Ant To^IT. |i.84. pLXXyill. f. i. 

D UancarvUle : Anl. Gr., Etr. et Rom. T0.IIL p.l1M. pLXXTlU, f.a. 

3) Rupe: Calal. de Tn^sin No.8681.|».M2. 

4) Paiuan. E1.I. c.l8. §.1. p.79. 

tt) Cajlui : B«c. d'AnL To. VIL p.i27. pLXlV. tn. 
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durch die List der Hippodamia den OeDomaiu. Lezterer stfinte Tom 

.Wag«n, und starb. Wir sehen auf dieser Gemme die Hippodomia 
auf ciuem dreispännigen Wagen voii) Si< gc iurükkehrcnd neben 
dem Leii hnam ihres Vaters voi übei fahren. Der Wcltkampl des 
Oenomaus und des Pelops war ein berühinles Ereigniss im Alter- 
tliuni, das unter andern im Giebel des Tempeis des Jupiter zu i 
01)'mpia gebildet*), und in der Einfassung des Mauiels des Jason 
gewebt war^). Dass Hippodomia hier ohne Pelops auf ihrem 
Wagen zu sehen» und dass letzterer mit drei Pferden bespannt ist, 
während Pelops mit iwei Pferden den Kampf begann*), welche auf 
der Kiste des Kypselus geflügelt waren^), steht dieser Erklärung 
nicht im W^ege, wenn man die Verschiedeniieit der alten Sagen 
überdenkt. 

XXXVI. Ein Carneol - Käfer der Köiii^^lichen Sammlung zu 
Paris zeigt uns den Tbeseus, wie er das Schwenk und die Scliuhe, 
die sein Vater bei Troezen unter einem grossen Steine verwahrt 
hatte, sich zueignet, nachdem er den Stein au%ehoben hatte^). 

XXXVn. Elwas ge\^ agier, als andere def hier gegebenen Er- 
klänmgen, ist die, nach welcher eine auf einem Käfer der König- 
lichen Sammlung zu Paris bis an die Knice gebildete Geslall, von 
der man annimmt, sie steige aus der Erde h laut, füt den Theseus 
gehalten wird, der den Athenern während der Schlacht bei Mara- 
thon erschien^)« 

XXXVIIL Auf einem andern Gameol - Käfer in derselben 
Sammlung ist eine Vorstellung zu sehen, die man schon auf einigen 
Gemmen des zweiten Zeitraumes getroifeu, iienilirh llemiles, der 
vor einer Quelle mit einem Gefässe stehet, um sich Wasser lu seiner 
Entsündigung zu verschaffen. In dem Grabe, das man dem Kuuig 

1) Pau(*an. ELI. c.iü. §.'2.p.41. 

2; ApoUun. Rhod. Argon. L.I. ¥.753-758. 

3. SchoL ApolL Rhod. L.I. V.753. 

4) Paus, e.t7. $.4. ii.7e. 

8) C^yln: Bec. d*Aiil. TowTL p.M. pLXXVI. t5. 

D'lIaacarviUe: Ant. Gr. Elr. el Rum r >. III. p.295. pl. XXVIII. £1$. 
6) Caylas: Rccd'Anl. To. V. p. 104 - 105. pl.XXXlX. f.l. 

n'Hancu-Tille: AnU tir. Etr. el Rom. To.iU. p. 294 -206. pL XXYIU.r.i2. 
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Childerich beigelegt ^ hat sich ein Käfer mit einer ähnlichen Vor* 
•Idlnng^ gefunden'). 

XXXIX. Den Töpfer Kordbiu sieht D'Hancanrüle auf einem 
Käfer der KöDiglicben FrantOoschen Sammlang*). Dieser ErUi- 
rang stehet das Unbedeutende dieses Vorwurfe im Wege und die 
Wahmdmrang, dass die Geschichte der Griechischen Gottheiten 
und das Zdtalter der Heroen immer der Stoff der KUnsder des 
Allerthuius waren. Ich theilc, ob^j^leich nur als Vermulhuuj;, und 
nur kurz, eine andere Auslegung dieses Mannes mit, der zwei 
M assergefässe auf einer Leiter nach einem höher gelegenen Ort zu 
tragen scheint. Es könnte derselbe vielleicht den Hercules vor- 
stellen» der zu einer Quelle hinaufsteigt, um in den beiden Gefässen 
Wasser zu seiner Reinigung und Entsundigung zu erhalten* Dass 
Hercules auf dieser und den andern angezogenen Gemmen das 
Wasser dazu selbst herbeischafillt darf Niemand befremden; denn, 
um Wasser zum Opfer zu bringen, schickte Danaus sogar seine 
Tochter Amymone ans*}. Der dem Hercules entgegenfliegende 
Nachtvogel, ein fibles Vorbedeutungszeichen, zeigt an, dass sein 
schmerzhaftes Ende nicht mehr weit entfernt sei. 

XL. Dieselbe \ orslellung ist auf einem Carneol - Käfer der 
Russisch-Kaiserlichen Samniliing geschnitten. Hercules lässt das 
Wasser cmer Quelle in das Gefäss laufen, das er milder rechten 
Hand hält. Ausserdem bemerkt man noch den Stock und den 
Biemen, woran er die Gefässe auf der Schulter getragen hatte. Das, 
was Caylus*) fär eine Leiter hält, ist nichts weiter, als ein Stflck 
der gewöhnlichen 'Einfessung der etruskischen Steine. 

XLI. Ein stehender Centanr ist auf einem Carneol - Käfer der 
eben erwähnten Sammlung gegraben. Er gehdrt wahrscheinlich zur 
Schlacht gegen die Lapitben , bat eben einen Pfeil abgeschossen, 
und hält den Bogen in der einen Hand. 

1) Chinct : AnasL Child. Reg. c. VIII. p.2fi7, f. 8. 

Huiilfaucon: Monuiii de la MouarcU. Frdu^. To.I. p.l5- 16. pl. VI. f. 4. 
2} Caylus : Ree. d'Aol. Tt).III. p.79. pL XXI. (,2. 

D'Haocarfilte : Ant. Gr., Etr. et Eoai. T0.UI. ii.293. pL XXVUI. f.l. 
S) Qjrgin : FaJkCLXIX. p. 240. 
4) Ctfhu i Hee. d'Aoi. T0.IV. p»«r. pL XXII. r.8. 
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XLII. Zur selbigen Schlacht gehört ein Cenlaur auf einem 
Garneol- Käfer des britlischen Museums. Dieser Centaur schreitet 
langsam von der Rechten zur Linken ; hält in der rechten iland einen 
grossen Stein, um ihn gegen seine Feinde zu schleudern, und in 
der andern seine Lanze '). In eben dieser Sammlung betindet sich 
ein anderer 

XLIIL Garneol- Käfer, auf dem ein vom Kampf ermüdeter 
Gentaur mit den Vorderfüssen zur Erde gesunken ist, indem er sich 
mit der rechten mit einer Keule bewaffneten Hand gegen den Feind 
vertheidigt^). 

XLIV. Um eine Fichte aus der Erde zu reissen und sich mit 
ihr zu wehren, hat sich ein Centaur auf einem Käfer der Pariser 
Sammlung mit dem Vordertheile zur Erde gebeugt. Die Stellung 
ist gut ausgedrückt*). Die Beschreibungen der Gentaur-Gefechte 
in den alten Dichtern schildern uns genau dieselben Scenen. 

\L\. Den Oenomaus, auf einem mit pfeilschnellen Pferden 
bespannten Wagen den Pelops verfolgend, sähe D'Hancarville auf 
einem Garneol - Käfer der Königlichen Sammlung zu Paris*]. Es 
könnte aber auch Eumelus, Sohn des Admet, aus Thessalien sein, 
der im ganzen Heere vor Troja die schönsten nnd schnellsten Pferde 
besass, zwei Stuten von gleichem Alter, gleicher Höhe, und 
gleicher Farbe'). 

XLVL Einer der Dioscuren, mit der Lanze bewaffnet und 
neben seinem Pferde stehend, auf einem Garneol - Käfer des britti- 
schen Museums^). Die Aufschrift ist alt, aber unverständlich. Es 
ist vielleicht der schlecht geschriebene Name des Besitzers. 

XLVH. D'Hancarville hielt zwei unbekleidete Gestalten auf 
einem Garneol - Käfer des brittischen Museums für Hercules ^und 
Jole. Allein er hatte nicht bemerkt, dass beide ihre Schwcrdtc in 

1) Raspe: CaUl. de Tassie No. 8690. p. 513. 

2) Raspe : CaUl. de Tassie, No.8689. p.5l3. 

3) Caylas: Ree. d'Anl. To. IV. p.88. pLXXIX. f. ». 

4) Caylus: Ree. d'Anl, To. V. p.lOI. pLXX Will. f.5. 
D'Hancarville: Anl. Gr., Elr. et Rom. 'lu.lll. p.lV)4. pLXWIII.r.lO. 

ö) Horn. 11.11,763 -767. 
6) Raspe : CaUl. de Tamo No.1252. p.l08. 
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den Hiiideii baUen*)« Es ist wahrscheinlich, dass hier Ulyss imd 
Biomed gebfldet sind, welche in dunkler Nacht ausgehen, um sich 
der Pferde des Bhesua la bem&chtigen. 

XLVIU. Auf einem Gameot-KSfer der Rassisch-Kaiserlichen 

SammluDg ist Ulysses zu sehen, der eben die beiden schönen Pferde 
des Rhesus abgebunden hat, um sie mit dem Ulysses zu ent- 
führen*). Derselbe Ulysses ist beschäftigt 

XLiX. Auf eiuem Carneol - Käfer der Russisch - Kaiserlichen 
Sammlung, dieselben vortreiflichen Pferde zum Lau! mit aiier Kraft 
anzutreiben'). 

L. £in CarneoUKafer der KömglicheD Sammlung zu Paris*) 
.xeigt uns den Diamed, wie er eben das eme dieser Pferde bestiegen 
hat, um datmit fortxujagen'), wahrend wir 

Ii. Auf einer ähnlichen Gemme in derselben Sammlung den 
Ulysses sehen, der bedachtsam sich auf das andere dieser Pferde 
geschwungen bat, um sogleich seinem Begleiter nachzueilen^). 
D'Hancarville nennt diesen Reiter Castur. ül>gleich die Arbeit an 
diesem Käfer nicht viel mehr als ane^elef^t ist, so ist doch zu be- 
merken, dass das Sitzen auf (lern IMVrdi' riicistoiliaft vorgestellt ist. 

LH. Ein CarneoKKäler der KuiseiliclK o Sammlung zu St* 
Petersburg stellt denselben Gegenstand vor, den wir auf dem 
VäSdr III des ersten Zeitraums gesehen haben, den Ulysses, sitzend, 
welcher dem Achilles« der im raschen Weggehen begriffen ist und 
sich zum Ulysses umwendet, wegen der ermüdeten Krieger ab* 
rathet, die Schlacht tou neuem anzufangen« Die Königliche Samm- 
lung zu Paris besitzt einen K&fer mit derselben Vorstellung^). 

LIII. Auf einem Käfer, dessen Besitzer unbekannt, ist Achilles 
TorgestelU, der vou den ihm von seiner Mutter geschcukten Waffen 

1) Raspe: Calal. de Tassic, No. 6127. p. 363. 

2) Uoiu. II. K. V. 498- 499. 

3) Hoiii. IL K. T.ttOÖ-BOl. 

4) Cqrliit: Bm. d*ADt. To.Y. ^10«. pL^lX. f.8. 

8) Horn. II. K. y. 51 3 -51 4. 

6) Caylus : Ree, d AnL To.1V. p.87. pl.XXIX. f.2. 

D'UancarviUe : Aut. Gr. , Etr. et Rum. To. III. p. 104. pLXXYllL tfi. 

7) Caylus: Ree. d Aiit. To. VII. p.l37. pLXX.f.2. 

C«ylci flnilel Lior deo bei der ümpkale »pioueudco lleralües.' 
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die Heiii^jchieiien gebückl in Jeu Händen hält, weklie der Stein- 
schneider ein wenig; zu gross gezeichnet hat. Hinler ihm siehet 
ninn seine Lanze mit einem vom Schafte ausgebenden Hacken zum 
Auf'itci'^en aut das Pferd*). 

LIV. Eine Nereide ist auf einem Carneol- Käfer der Köni«^- 
liclien Fran/osiscben Sammlung vorgestellt^). Sie hat Arme und 
Hände aufgehoben, und es ist sehr leicht möglich, dass sie die 
Thetis ist, klagend fiber den Tod ihres Sohnes Achill und sich die > 
Brost klopfend, so wie sie auf dem II Kftfer des ersten Zeitraames 
gebildet war. 

LV. Thetis in demselben heftigen Ausdrucke des Schmerzes 

ist auf einem andern Carneol -Käfer derselben Samiulun<j[ gebildet. 
Die geriug^e Beendi«;ung dieser Arbeiten aber macht es zwoilf lliaft, 
üb uu iil auf diesem letztern Käfer vielmehr die Scylla gebildet ist. 

LVI. Eiirypylus, mit dem Schilde am Arme und in der andern 
Hand die Lanze, vertheidigt den in der Schlacht verwundeten 
Neoptolemus, der auf die Kniee gesunken ist. Auf mnem Caroeol*- 
Kafer der Kdniglicben Sammlung m Paris. 

LYIL Auf einem Carneol - Käfer des brittischen Museums siebel 
man einen angesehenen &rieger Ton der Linken zur Rechten gehen. 
Er ist bekleidet, wie Agamemnon auf dem Käfer des ersten Zeit^- 
raumes, trügt in der Rechten die Lanze und hat einen Theil seines 
31autels um den linken Arm gewickelt. Im Felde steben zerstreuet 
die Buchstaben OTAV, wodurch vielleicht der Name Ulyss ange- 
zeigt ist, OAV^). 

LYllI. Ulyss, sitzend, der nach seiner Rückkunft zu llbaka 
den berühmten Bogen in Händen bat, den er nachher gegen die 
Freier der Peneiope brauchte, und welchen ihm vormals Iphytus zu 
Lakedamon geschenkt halte. Auf einem Carneol -Käfer der eben 
genannten Sammlimg^). 

1) Bnp« : Cil. de Taiiia No.l2621. p.678. 
% Gayiiis : Bec d'Ant T«.1V. p.91. pLZXX. f.4. 
DUucarrille : AnL Gr., Etr, e( Hon. T0.III. puies. fkLIXTID. 1.1. 

3] Ra$pe : Calal. de Tansie 00.7403. p. S30. 
4} Civlii«: Kec. d'Anliqu. To.III. p.y3-94, plXXIV. f.3. 
I> UaucarriUe : AuU Gr., i£4r. et Rom. Ta.IlI.p.m.pl.XXVUI. ti7. 
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UX. Ein anderer Gameol-Kftfer derselben Sammlang soU, 
naeh D'HancarriUe's Hebung, den Tiphys rorstellen, der ein zur 

Ar^o gohöriges Stflck Holz zimmert*). Weil die männliche« Gestalt 
aber kein ^^'e^kzeug in Händfii hat, so linde ich es viel wahr- 
2icheinlicher, dass hier gleichfalls Ulysses vorgestellt ist» der im 
Begriff ist, die Sehne an si iiu ii ]5n^^. ii zu befestigen, ein viel Kraft 
erforderndes Geschäft, wobei immer der eine Fuss zu Hülfe genom- 
men wurde, und gerade in dieser Stellung ist Ulyss hier gebildet. 

LX. Einer der Freier der Penelope, der ein Sehaf schlachtet« 
indem er mit dem reehten Bein auf dem Rücken desselben knieet, 
ist auf einem Gameol-Käfer der Russisch -Kaiserlichen Sammlung 
geschnitten. 

LXI. Auf einem Gameol-KSfer der grössem Gattung ist ein 

Athlet, der in den Wettkämpfen gesiegt hat, dargestellt*). Er hält 
in der rechten Hand die Sieges - Palme, die er erhallen, und in der 
linken entweder die Rudis, oder sonst etwas, welches mir aber 
nicht die Wurfscheibe zu sein scheint, wie Raspe- glaubte, weil in 
solchen flüchtigen Arbeiten die Steinschneider nur zu ofX Liefe Ku- 
geln einschnitten, ohne Rücksicht zu nehmen auf das, was sie zu 
bedeuten hatten. 

LXII. Dieselbe Vorstellung ist auf einem kleinem Gameol- 
Käfer der Russisch-Kaiserlichen Sammlung geschnitten, nur halt 
der Athlet in der linken Hand einen Stab, dessen Knopf nach unten 
gekehrt ist. 

LXni. Ein Carneol- Käfer, den Caylus zuerst bekannt gemacht 
hat, zeigt uns eine männliche auf einem Felsen silzende Gestalt, 
die den II» Im trägt, in der Rechten die Lanze hält, und mit der 
Unken das ilaupt unterstützt. Die Arbeit ist nicht besser, als an 
den schlechteren Steinen dieses lezten Zeitraumes. Daher sind auch 
die Buchstaben im Felde schlecht und undeutlich gezeichnet. Lanzi 
las sie VTTAf aber um diese Ruchstaben so zu lesen, muss man 
bei jedem den Stein anders wenden« Er setzte ein N vor, und in 
NVTTA gbiubte er angezeigt zu finden, der Torgestellte Held sei 

. 1} CajFllu: Ree. d'Antiqri. To.V. p.l08.|iI.XL. r.4. 

D'Hanran illc : AnU Gr., Etr. pt Rom. To.III.|».194.pLXXVIIL Cll. 
2) Raspe : CataL de TaMio, OO.8009. p.40d. 
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N.ni|)liiis, und halle in der Hand die bcruchligte FackeP). Dieser 
war König von Euböa uod soll um den lod seiin s Sohnes Palamed 
zn rächen, als die Griechen Yon Troja zurück segeiten, in einer 
stürmischen Nacht eine Fackel auf einer Klippe in der gefahr?olU 
sten Stelle aii%esteckt , dadurch die bedrängten Schiffe irre geleitet, 
ihren Untergang befördert, nnd die Minner, die ach ans Land 
rettoten, getödtet haben. Es kann seb, daas Nan|diaa hier gebildet 
iat, obgleieh die Anbcbrift dazu kanm eine entfernte Anaeige in 
geben acheint AUein da der Heros kerne Fackel, sondern mlmefar 
«ne Lanie m hallen scheint, so veranlasst mich dies, in disaer 
Gestalt vielmehr den Ajax zn sehen, der in höchster Betrubniss 

über die ihm abgcsjir^x In dien Waflen des Achill am Gestade des 
Meeres seine verhältuissvoUe Laufbahn überdenkt. 

LXIV. Die Siegesgöttin mit grossen Flügeln versehen, in einem 
vierspännigen Wagen, fährt von der Rechten zur Linken, auf einem 
Rftfer aus streifigem Sardonyx im brittischen Museum*). 

LXV. Auf einem der grossem Carneol- Käfer, der dem Hrn. 
Grafen Golowkin in Moscau gehört, ist die Siegesgöttin mit grossen 
Flügeln, auf einem vierspännigen Wagen , vorwärts gewandt, zu 
lu sehen, wie sie mit beiden Händen die Zügel hält 

LXVI. Einem Gameol-KIfer der Russisch - Kaiserlichen 
Sammlung hat der etruskiscfae Steinschneider die ider Pferde der 

Siegesgöttin, ohne den Wagen, eingegraben. 

LXVII. Auf einem Carneol- Käfer der Könglichen Sammlung 
SU Paris ist Erichthonius, der Erfinder der Wagen, auf einem 
dreispännigen, vorwärts gewandten Wagen zu s^km; er hält die 
Zügel mit den beiden angehobenen Händen^)« 

LXVIII. Eine ähnliche Vorstellung, welche Caylus bekannt 
gemacht hat, auf einem Cameol- Käfer der eben genannten Samm- 

1) Caylu«: Ree. d'Anliqu. To. YII. p.l4ö. pI.XXIII. f.4. 

Laiizi : Saggio di Lingaa Elr. To. II. P.S. §.19. p. 164 -16«. ttr.lX.f.8. 

Schiassi : sopra una Gemma Etrusca, p. 17-18. 
% Raspe : CaULde Taiii» «».7801. f.488. 
3) Cqiiw : B«e. d*Aiittini. To^IT. p^M. pLXXX. r.S. 

D'UtncarTiUe : Ant. Gr. Btr. «t BMn. T.m. p.i94. pUXXTUL IL 7. 
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lung^) wird von Dllancarville für dco Cenlaur Pelothronius, den 
Erfinder des Zaumes und des Sattels, gehalten^). Ob nun gleich 
Peletbronius einer der Lapithen in Thessalien war, so wird dadurch 
diese Auslegung doch nicht au%ehoben, weil die Lapilhen mit den 
Ihessalischen Centauren nicht selten verwechselt worden sind')« 
• Der Gentaur mit seinen iwei Pferden wird hier von vomen ge- 
sehen. Die Pferde tragen Bfische auf den Kttpfen. 

LXIX. Die geflügelte Sphinx ist auf einem kleinen Cameol- 
Käfcr des biittischen iXuseums geschnillen. Um ihr Geschlecht 
auzuidgen, sind die Zitzen deutlich ange«^eljen. Es befremdet, dass 
Raspe diesen KalVr iinWv <lie Gemmen inil den» Pegasus gestellt 
hat, obgleich au der Sphinx der menschliche Kopf völlig deutlich 
zu sehen ist*). 

LXX. Eine geflügelte Sphinx in der Königlichen Sammlung 
m Paris besitit vom Lüwen nur den Leih und die Vorder -TalzeOt 
der Kopf ist weihlidi, und die Hinlerbeine, mit denen sie knieet, 
menschlich« In den Vordertatien halt sie Etwas, das einer Lotus- 
Blume ahnlich siebet. 

LXXI. Auf einem kleinen Käfer der Königlichen Sammhing 
zu Paris ist ein Greif mit gegen die Yorderfusse gebogenem Kupiu 
zu seilen*). 

LXXII. Ein Meerungeheuei , vielleicht ein Seelöwe, in'Lst 
seinem Jungen auf dem Kücken, erscheint auf einem kleinen Käfer 
der Russisch - Kaiserlichen Sanunlung. 

LXXllI. Einer der grossem Garneol-Käfer der Russisch-Kai- 
serlichen Sanmiinng ist merkwürdig durch seine sehr deutliche und 
ansdrucksvoUe DarsteUnng der Ghimara» die hier mit dem aufge- 
sperrtem Ldwenhaupte« starker mit Mähnen versehener Brust, dem 
Hintertheile und Schwame des Löwen dargestellt ist, wie sie sich 
zusanunengezogen hat, uro auf ihre Beute los zu springen. Aus 

1) Cavlnt: Ree. d'ÄntIqa. To. TV. p.89-90.pLXZX.r.S. 
D Uancarrille : L. C. r.l9«. pl XXVIII. f.9. 

2) Virgil. Georg. L.Ul. v. 115- 117. p.9Ö7-ttS8. 
Hypin : Fab. CCLXXIV. p. 326 - 327. 

3} Cf. Heyne in Yirg. 6f»org. L.C. p.567. 

4) EMpe : CML de Tenie iie.MSl. |».S38. 

ft) Cqrlni : Bec d'Antiqo. T0.IIL 9» 81. pLZXn. Hl. 
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dem MiUcltheile ist der Hals und Kopl der Ziege herausgewachsen*). 
Auf einer der spiiki u Ojil» i Imleii von Erx siehet man die Chi- 
mära hlos als Löwen, oliiie die Z'w^v., und das Pferd des bärti^jen 
Bellerophon mit kleinen Flügeln au den vier Uufea versehen'). 
Eben so merkwürdig, als jene Gemme, ist 

LXXIV. Ein anderer Gameol-KSfer der grössem Gattung in 

der Russisch-Kaiserlichen Sammlung, auf dem, wie auf jenern, die 
Chimära und neben ihr einer der Styniplialischen Vögel geseliniUen. 
Unter der Chimära siehet man ein kleines Thier, vielleicht eines 
ihrer Jungen, dein aber der Zusatz der Ziepte man<;eU. Der Stein- 
schneider lial auf diesem Käfer, der eben so wie der vorher 
erwähnte nicht ohne Fieiss geschnitten ist, an die Thaten zweier 
berühmter Heroen des BeUerophon und des Hercules erinnern 
wollen. 

LXXV. Pegasus im Sehritt, von der Hechten zur Linken ge- 
hend, erscheint auf eiuem Carneol-lidfui dci linaiiich-kaiserlicheu 
bamnilung^). 

LXXVI. Im Sprunge ist Pegasus auf einem der grössem Gar- 
neol-Kafer des brittischen Museums vorgestellt. Unter ihm siebel 
man einen Schwan; über ihm erneu halben Hond. Im Felde einige 
Buchstaben der alten nicht xu erklSrenden Aufiichrift'). 

LXXVII. Auf einem Carneol - Kaier der Russisch -Kaiserlichen 
Sammlung, ist ein Pferd mit drei Hälsen und Köpfen vorgestellt. 
Mit dem einen scheint es zu weiden; die beiden andern sind au^ 
gerichtet. Der Schwanz scheint aber nicht einem Pferde zukommen 
lu kdnnen. Vielleicht wollte der Steinschneider hier in der Küne 
drei Pferde bilden. Unter den von Ghiflet bekannt gemachten 
Käfern finden sich auch zweihälsige Pferde'). 

1) Caylus : Ree, d Anliqu. To. IV. p.94. pI.X\X\I. f. 5, 
S) SehM : d« Püt«r. Antiquar. EpistlV. p.52. Ub.XXX. 
8} Cayliii : 1l«e. d*Aiitiqii. To.XV. pLXXXL f.4. 

D'Haucarrine : Ant Gr., Btr. et Bom. T0.IIL p.i98, pLXXTIIL Cl. 

4) Raspe : Catal. de Tassic no.9076. p.528. > 
tt} AnasU^. Childor. Ro^. c. VIII. p.267. f. 17. 18. ' 

MonU'auc Moaum. de la Monarch, franc T0.L p. itt - 16. pL VL f. 13 et 18. 
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LXXVIII. £iii Adler mit aasgMrtMileteii Flfigeln auf einem 
Gnneol-Kifer des brittuchen MoMiniiB')* 

LXXIX. län Reh, das mit dem Vordeflliefle auf der Erde liegt, 
im Felde ein grosser BOffelkopf; ein Garneol-K&fer der RnssiselH 
Kaiserlichen SammluDg. 

LXXX. Auf einem Käfer des brittischen Mnseams ist eine 
liegende Kuh geschnitten, übur welche eine andere hinwegspringen 
wül*). 

LXXXI. In einem Canicol- Käfer der Russisch- Kaiserlichen 
Sammlung sind zwei Rehe in völlig gleicher Stellung mit gegen 
einander gekehrten Rücken, eines unten, das andere dien, ge- 
schuitten. 

UÜÜUL Ein tweiköpfiges Pford mit dem Vordertheile auf der 
Erde liegend, auf einem Gameol-K3tfer geschnitten*)« 

LXXXm. . Gcrberas mit drei KApfen, anf einem CameoUKifer 
des brittisehen Mnseoms*). 

LXXXTV. Ein sitzender Affe, der anf dem Kopfe eine mit zwei 
Hörnern versehene Kufj^el hat; auf einem kleinen Käfer von Sar- 
donyx njit drei Schichlon. Dieses ist der einzige Käfer auf schich- 
tigem Sanionyx, duu ich bis jetzt gesehen. Gewöhnlich nahmen 
die Alten dazu nur den streifigen, .nemlioh den senkrecht durclH 
scbnittenen Sardonyx. 

LXXXV. Zwei Thiere, eines liegend, das andere anf dassdbe 
tretend« Ein CameaUKafer der Raiseriichen Sanunlnng in SL 
PelertlHurg, der als Beispiel der roheston Behandlung in diesem 
Zeitranme dienen inum. 

1} Raspe: Catde TaMic, n(Kl025. p.93. 

2) Raspe : Cat.dc Tassic, rio.l31fi3. \>.rm. 

3) Raspe : r.it. rfn Tassic, no.l3379. p.708. 

4) Raspe : CaU d« TasMe, ao.1tt(h), p.l23. 
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liliniE iBoonn. 



Die Käfer des ersten Zeitraums sind eine merkwürdige Kr- 
schemung. Hätte Etrarien die Kunst bei sich selbst, unabhäD^ 
▼on fremder Mittbeilung entwickelt, so vürde viel Zeit nöthig ge- 
wesen seio, bis m dieser Höhe im Zeichnen und Bilden wa gelangeD» 
iiimI um eine solche Vonkommenheit in Befaandlang harter Steine 
in erreichen. Von sJlen Werken, welche die Elmsker frfiher ge- 
arbeitet haben, ehe sie diese Stofe erreichten, hat sich nichts bis 
anl nns eibalten, so dass wir mit diesen KSfem die Kunst pIfttzUeh 
ohne alle Vorbereitung auftreten sehen. Ihre weitere Ausbildung 
und ihren Vertall bemerken wir in den Käfern der zweiten und 
dritten Gattung. Die Kunst in Griechenland hat, so viri uns die 
erhaltenen Denkmäler lehren, einen andern Weg verfolgt, in den 
Denkmälern ihres frühern Stils findet man weder diese so weit 
getriebene Andeutung von Knochen und Muskeln, noch diese Kühn- 
hat der Stellungen. Hätten sich aber Denkmäler der korinthischen 
Kunst, wie sie um die 20 Olympias dort entstanden, bis auf uns 
erhalten, so wQrden wir wahrscheinlich in den etruskischen Kafein 
nichts anders als die Fortsetxung dieses Stils erkennen. Wir be- 
sitzen von den frfihesten Werken der unter sich sehr verschiedenen 
griechischen Schulen nichts; müssen uns aber daher biiten, Werke 
wie die Leukothea, die alte Minerva, die kleine Erzgcstalt mit dem 
Namen l^oljkrates, für die Werke der ältesten griechischen Kunst 
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im AUgcmeineii lu erklären, da rie doch, wie manche andere ebcnf 
80 alte Denkmäler, blos den Geschmack einer besondem Schale 
bezeugen können. Auffallend ist es, dass wir von den frfibesten 

Arbeiten dei j^i inchischcn Stcinschneidekunst in Europa uud Asien 
ungleich weni^t i bosiizen, ab von den ältesten ctruskischen. Dio 
ältesten griechisclicn Ommen sind eine Gbspaste uud ein Carneol 
der Königlich Preussi.scl>eii Sammlung*), auf d« hlh Jupiter geüügelt 
gebildet ist, welcher der Semele erscheint; ciuo bekleidete Venus, 
auf einem undurchsichtigen der Uöho nach durchschnittenen und 
dorchbohrtcn Sardonyx-C) linder, und der anderwärts^) erwähnle 
Lampadiaa auf einem Glasflüsse. Siä sind sämmtUch weil jfinger 
als die Käfer des ersten Zeitraumes. 

IHe Käfer -Gemmen der Elnisker sefien Wohlstand durch 
lebhaften Verkehr im Innern, und durch grossen ausländischen 
Handel voraus, weil das Bedörfhiss, Siegel zum Schlicssen der 
schrilüirhen Millheilungen zu haben, allein die Triebfeder sein 
konnte, sich mit dem St lim iden der Sarde und Sardonvxe so enisi" 
zu beschäfligeii. Wohlslaiitl, V erkehr und Handel konnte sich noch 
eine Zeit laug forterhalten haben , als die Körner schon angefapgen 
halten, ihre Nachbarn zu unterjocheD. Wir bemerken sehr deutlich 
einen unläugbaren Zusammenhang awischeu den Käfern des aweiten 
Zeitraumes und denen des ersten, da jene Ton diesem nur eine 
schon ausartende Folge waren. Als man im iweilen Zeitraome die 
ernstHche Uebung in der Kunsl yerliess, sank leztere xum Hand» 
werk herab, und so entstanden die Käfer des dritten Zeitraumes, 
an denen dich, Lei aller Schlechtigkeit, die Spuren der Eigenthüm- 

i) Winkelmann: Dcscript. du Cabin. de Slosch. Cl.ll. p.53 35. no.l35. 136. 
Wiiikclmann: f.esrh. der Kim-^t. III. R. 2. K. 3. S. 180. Wcrke llJ.ltand. 
Winktlm;inn: Moniim. Ant. iiiotl. tav. I.II. P.|. c.l. p.2. 
Raspe : Cal. de Tas»ie oo. 1 1 47-1 148. p. 100.pl XlLll. 
Principal. l iiuT. de ta HjUwilog. To.I. pl. XXTL 

ScbllehtecToll: Auw. v«nägi Genutt. «if iler Stofcli. Suunking. Lltaii4. 

Tif. XXVII. S.108- 115. 

fSln^rh. Ah.lr. S. 2-2. No. 135-1. 3ß. 

T o 1 k 0 n : VerietcUn. S.64. No. W>.] St. 

BoiüKtT hall die nwonlkhe Gestalt fdr den Tlumatos. Ich gebe der kitern 
Dcotnnf den Vortag. Gegründet aber bl «Um, ww dianr geMirte Knnnw Uber die 

Arbeit bdder Stücke anmerkt. 

12) & ö hie r ' i Geaanim. Schrift. Bd. IlL S.56.] SL 
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llchkeileu der Käfer der beiden frühem Zeiträume deutlich be- 
merken lassen. Alle diese Käfer gehören den Küu^korn an; Grie- 
chen haben ihren Gemmen nie diese ägyptische GeslaU gegeben. 

Die Käfer der Etrusker sind ober noch yon einer andern Seite 
dne sonderbare Erscheinung, die sich mit dem, was wir yon etnis- 
kischer Kunst wissen oder durch Schiussfolgen aus ihren Denk- 
mälern ziehen, nur sehr schwer vereinigen Iftsst* Da yorher das 
^ Alter der nicht ägyptischen Käfer yon Niemand so umständlich, wie 
hier, untersucht worden ist, so hat auch Niemand diese nicht geringe 
Schwierigkeit bemerkt. Es ward oben bewiesen, dass die Käfer 
des ersten Zeilraumes nicht griechische, sondern etruskische Arbeiten 
sind. Weil auf ihnen die nach der dorischen Mundart gebildeten 
. griechischen Namen nie anders als mit etruskischcr Schrift ge- 
schnitten sind. Dieser Beweis ward mit Nebengründen zum Ueber- 
fluss unterstozt. £s ist nun zu bestimmen übrig, wie die drei Zeit- 
räume der etruskischen Werke der Glyptik mit den yon Winket* 
mann und Land abgetheilten Zeiträumen etruskischcr Kunst in 
Marmor und Era übereintreffen und zu yereinen sind* 

Bei dieser Eintheilung und Festsetzung der Zeiträume begegnet 
man Schwierigkeiten, die blos durch die allgemeine Ansicht der 
etruskischen Kunst können gelöst werden. Betrachtet man die 
etruskische Kunst und die UutiM Italiens, so findet nuin üLeiaii un- 
znsammenhängende Glieder, Lücken und Kin$eitifrkeit, Mängel, 
die blos dalier rühren, weil bei diesen Völkern die Kunst sich nicht, 
wie in Griechenland, aus sich selbst entwickelte, sondern ihnen zu 
yerschiedenen Zeiten, aus dem Mutterlande mitgetheilt wurde. Das 
Unzusammenhängende wird man gewahr, wenn man die ältesten 
Engeslalten mit etruskischcr Schrift betrachtet. Sie smd die einzigen 
etruskbchen Werke, welche ganz der einheimischen Kunst ihr 
Dasein yerdanken* Sie stehen einzeln da; denn nirgends findet sieh 
eine -Veryoltkommnung oder Fortsetzung dieses Geschmacks. Die 
Käfer erscheinen plötzlich und, (dme dass dieser höchst vortrefflicho 
Anfang in einen vollktuiiiiu iii i n Stil ubcrjjche, sehen wir im 
zweiten Zeitraum vielmehr denselben Gesciunaek alsbald ausarten. 
Untersucht man die etruskischen Kunstwerke in Marmor, meistens 
erhobene Arbeiten, welche oft mit den Werken des frühern gne- 
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cbischen Stils verwechselt worden sind, so siehet man, dass sie 
eben so wenig mit den weil frühem Käfern des ersten Zeitraumes, 
und mit den ehernen Opferschalen, als mit den spätem etruskischen 
Werken in Marmor und £n in einer genalien Verbindung stehen, 
ansgenommen einige fast in dieselbe Zeit gehdrige Gestallen von 
Er mit gerad geplätteten Gewindem, Es entstand ans diesem 
frohem Stile der Etmsker kein grosser Geschmack, keine An- 
nahening zur Vollkommenheit, wie hei den Griechen. Denn ihre 
spalcrn \\ erke in Marmor und Erz iind entweder iiiclit frei von 
Manier, oder sie beurkuiulen die Nachahmung <n"i*^ lii^t^^hcr Vor- 
bilder. Das Einzige, was allenfalls noch ihren Werken eigeuthüm-^ 
h'eh ist, lässt sich au den vorzüglichem Stücken, wie am Redner 
Von Erz wahrnehmen, und ist Trockenheit. Dieses Einseitige in 
der Kunst, eine Eigenschaft aller Völkerstämme in Italien, rührt 
kks Tom Mangel eigener Entwickelung her. Wir sehen keine 
Werke in Blarmor oder Ers, die dem Geschmacke der schönen 
KSfisr ahnlich vSren. Der Geschmack dieser letztern steht eben so 
ehneln da, als der der Opferschalen, der erhabenen Arbeiten, der 
marmornen Graburnen, der grossem Arbeiten in Ers, und der 
gemalten Gefässe. 

Lanzi setzt unter die \\ t i kc des ersten etruskischen Stils die 
drei Krip'^^er'), die zwei kK iiitn Siiulen mit einer Schrift, welche 
er für die alleräiteste italische häif'J, und das silberne Geiass 

1) Diese drei bärtigen Krieger in Manuor sind weder unter der von Lanzi an- 
geführten Zahl, norh sonst im Museum Ftr<i<iriim xu (Inden. Im genannten Werke 
sind überhaupt die Zahlen nicht selten rchlerhafl gedruckt. Was inde«scn die Angabe 
jener drei Krieger betrifft, to kSnnen die, welche mit dem Gegenstand bekaunl liod, 
andere Denkmäler an ihre Stdle setzen. Zur Bezeichnung des rohen Bildens hXUe 
ein kli itii"; Fr7hi!f! 'Lanzi Sasrp^tn, To. II. laT.XV. f. 1 : «Mn ahnlii lies befand sieb Tor- 
malü in der kircLürM:ben Samuilung Bonanni Mu8.Kirchcr. (Il.Lp.38. tab.XXLf.5) 
und ein grössere» (Mus. Etr., To.I. Iab*37) genannt werden können, üeberhattpl be- 
handelt Lanxi in «eineai Yersuche die Kunst ab Nebensache. Auch ist er zu kunu 
Mit r-tw.T; mehr Ausfiihrlichkrif h.iHr er die Zeiträume der ctru>Iiisi licii Kunst aus 
der rciclien florentinischen Samntluiu^' vua Denkmälern in Krz weit reicticr auüiüllen 
können. Was die Sammlung \oa ErzQguren in Florcuz betrifft, so wäre zu wünschen, 
diti diejenlfen Stiicke, welche von xnTerliMiger elruskischer Arbeit sind, von 
denen, welche anderen Yölkerii zugehören, getrennt anfgestdlt würden. 

2) Noti7. prelim. circ^i la scult. de^l- ant. p. XL 

Diane beiden Säulen, welche Gori (Mus. Etr. To.111. Tab.lG. r.l2.} bekannt 
femaeht bat, gehören eigentlich gar nidil in die siiersl genannte Schrill» weil lin 
dnvehtns knnalkw tiiid and blo» ihrer Aulkbriflen wegen Beachtung vcnUenen. 



Digitized by Google 



. — 198 — 

von Chiusi'). Fasl alle Arbeiten voa der Art, die Lanxi iu den droi 
ersten Stücken meint, haben etrnskische Aufschriften, und sind 
iu einem Geschmack gearbeitet, der den ruhen Aufaog der Kuost 
beurkundet. Das silberne Geföss aber könnte, da seine eingegra- 
benen Umrisse schon mit etwas mehr Freiheit uud GeläuÜgkeit 
geieicbnet flind« als Scfaluss dieses ersten Zeitalters, und als Üeber^ 
gang zum zweiten recht lliglieh angesehen werden. Lanzi macht 
dabei die Bemerkung, dass in diesem StOe nichts, was auf griechi* 
sehen Mythus und Idee Bczuf^ hat, zu finden sei. 

Jn (las zweite Zeitaller setzt Lanzi den Käfer mit dm fünf Heroen 
vor Till 1)1, eine Götliii von Lrz mit einem Eichenkraiize*), die 
soj^enannle Juno von Ar{j;os'), einen Mars, mehrere ^össerc Ge- 
fässe von Erz, beinahe alle Graburnen von Marmor und gebrannter 
Erde, eine erhobene Arbeit zu Perugia^), die Wölfin auf dem 
Capitol, und die Chimära zu Florenz. Er nennt zum Anfange 
seines zweiten Zeitraumes die fönf Heroen vor Thebä, und mnss 
demnach auch alle diesem ähnliche Kifer dabin rechnen. Allein, 
wird man gendthigt zu fragen, warum fiel ihm nicht auf, dass von 
allen diesen Denkmälern seiner beiden Zeitriume, (nur ein ehernes 
Kästchen, unter vieren, aiis^^enommen, die überhaupt unter sich so 
verschiedenartig sind, dass sie sich nicht viillif,' hieherschicken) keines 
ausser den genannten fünf Heroen und den andern KäHun sich 
auf griechischen M} thus beziehen, und dass nur sie allein griechi- 
'sche Aufschriften in etruskischeu Buchstaben fuhren? Warum fiel 
ihm nicht auf, dass die irdenen und marmornen Graburnoi, ob- 
gleich auf ihnen griechische Vorstellungen befmdiich, theils wegen 
des Geschmackes der Arbeit und der Darstellungs weise« theik weil 
sie nie, wie die Käfer, die Namen der Gebildelen neben sich, son- 
dern blos die rein etruskischeu Namen derer, die darinnen beigiv 
setzt worden, enthalten, in eine sehr viel spätere Zeit gehören 

1) i.anzi : Nuliz. prollrn. p.X. 
Dpmpsli'ri Etrur. Reg. T«. I. Tab. 78. 

Lanzi : Sn^irin di Lingua Elr. To.ILTaT.14. f.4. 

2) Lanzi : iNoliz. prelim. p. XIIL 
Goril Uai. Blr. T<k1. T«b.3. 

9) L. e. Tab.23. 

4) Gorii Uu«. Blr. To.IILTakSO-Sa. 
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mfifisoi T Fiel ihm nichl auf, dass der Käfer mit den thebamseiien 
Heroen imd andere von denueUien Verdienste nnnidglich naeh aol- 
chen Arbeiien, vie die abd, welche Lanzi in den ersten Zeitranm 
aetit, in den Anfiing des sweiten gelidren kdnnen« man mfisrte 
denn das Unmdglicbe annehmen und sie für die ersten Versache der 
rohen ctruskischen Steinschneidekunst ansehen wollen? Kurz die 
Käfer des ersten Zeitraumes, obgleich zuverlässig etruski^tlie 
Werke, stehen ohne alle Verbindung mit den übiifjeii Werken der 
Etmsker, denen sie doch nur angehören können. Man mius daher 
suchen , diese nicht geringe Schwierigkeit zu lösen. 

Ich vermuthe, dass die ersten rohen Kunstversucbe in Etrorien 
ans den rohen Begriffen von hildlicfaer Nachahmung entstanden» 
welche die yon .den ▼orhomerisclien Zeiten an ansgewanderten 
Griechen nach Italien gebracht hatten. 0enn die Einwanderer 
mussten gewbs, so gering auch ihre Einsichten s^n mochten, den 
frfihem Bewohnern Italiens überlegen sein. Letteres weitläulig 
erweisen zu wollen, würde überflüssig sein. Aus diesen ersten 
Versuchen entstanden nun die Werke, die dem ersten Stil der 
Etmsker zugeschrieben werden und manche ähnliche. Sie ent- 
standen in dieser Gestalt im Laufe von Jahrhunderten, als sich das 
etruskische Ur^i icchisch» die Mutter der römischen Spraclie, und 
die Geschidüichkeit, es zu schreiben, schon so weit ansgehildet 
halten, dass diese Schrift im Aenssem bis in ihrem ^nilichen 
Verschwinden keine sehr merkliche Ver&ndemng weiter erlitt. Die 
um die ersten Olympiaden, geschehenen Emwandeningen griechi- 
scher Abenteuerer konnten nur wenig oder keinen Einfloss auf 
die Verbesserung des Geschmacks haben, weil Kunst und Ein- 
sichten wohl schwerlich so gemischten Haufen zuzutrauen sind. 
Eine grosse Veränderung aber in allein, wns Kunst und Wissen- 
schaft betraf, mussten in Ktruneii die gegen die 30 Olympias unter 
dem Demarat, einwandernden Koriuthier, hervorbringen. Denn 
von ihm sagt Slrabo^), dass er eine grosse Anxahl geschickter 
Werkmeister, und Ptioius'), dass er Künstler und Bildoer mit 
sich gebracht habe, von welchen Italien die Bildnerei erhielt, 

1) L. V.p.220. 

2) .Nat. Uifl.XX\V, i.l2. S.43.p.710. 
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ntA & tkUku traditam pkMkmT», Nor darcli diese ausdiücklich 
bemerkte Einwanderung einer grossen Anzahl geschickter Werk- 
ineigter und Künstler, dergleichen sonsl bei keiner andern giieciu- 
sehen Ansiedelung in freiiüh n Landern iTwähnt wird, konnte in 
Etrurien eine griechische Schule entstehen, deren Werke durch- 
aus von allem verschieden waren, was diese Landschaft vor- 
her geliefert hatte. Die Steinscbneidekuost in Etrurieo kann fest 
Dar TOD dieser •korinüiischen Einwanderang herrfthren, weil die 
achdoen Kfifer dea ersten Zeitranmes die iltesten DenkaiBler der 
etruskisehen Glyptik rind» die sieli von dieser Schule his auf ona 
erhalfen haben, vnd weü sie gani von aUen frflhem etmsldachen 
Arbeiten verschieden sind. Jedoch darf man nicht glauben, dass 
diese Kafer-Gemmeo in die ersten Zeilen nach jener Einwanderung 
gehören, im Gegenliieil sind es die Früchte, die nach anhaltenden 
Bemühungen und nach langer Zeit entslandeu. hie sind das Voll- 
kommenste, was Etrurien in dieser Kunst Ueferte, aber in geringer 
Anzahl, wie alles sehr Alte, vorhanden, und verdienen daher, 
dff fff oben Yon ihnen ein Verzeichniss aller bis jetzt bekannten ge» 
gehen wurde. Dass sich van diesen Kifem iceine der frohem nn- 
vollkonunenen Werke erhallen haben, darf eben so wenig befrem- 
den, als dass wir Ton den Gemmen der Griechen keine besitien, 
welche ihren Sltesten Arbeiten in Marmor und Erz am vieles vor- 
ausgingen. Diese ganz neue Verpflanzung griechischer Kunst nach 
Etrurien musste auch auf die Römer, durch Tarquinius Priscus 
aus t inem angesehenen Gesciüechte zu Korintli, einen merklichen 
Eiulluss ausüben, und Varro, welcher berichtet, dass vor Damo- 
philus und Gorgasus, die zugleich Bildner und Maler waren, alle 
Kanst, die ihre Tempel verschönerte, tuscanischen Ursprungs war*}, 
konnte mit diesen Worten nichts anderes meinen, als dass man vor 
den genannten Kfinstlem d. h. vor der 71 Olympias an Rom hloa 
griechisch-etniskische Arbeiten kannte* Die Kftfer der zweiten Gat- 
tung gehdren mit den etruskisehen Graburnen in eine- Zeit, in clcn 
zweiten Zeitraum der etruskisehen Kunst Die Steinschneider sucl^ 
ten sich von der frühem Trockenheit zwar lu entfernen, die Kunst 
artete aber bald in .Manier aus. Auf diesen Käfern sowohl,, als auf 

IJ PUn. m. Uitl. XXXV. «. 12. S. 49. |i.7i0. 
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den Graburnen sind die Namen der vorgestellten GcgeoslaUide nicht 
mehr beigeachriebim« Die K&for der dritteo Ablheüung gehören 
den Bewohnern von UnteritaUen an, nnd scheinen lange Zeit nach 
Veijagong der Etmsker ana Campankn, die un ersten Jahr der 
89 Olympias anfing, entstanden nnd Ueberbleibsel elnisldscher 
Kunst zu sein , deren späteste Fortsetzung und endlichen Verfall sie 
beurkunden. In Etrurien selbst ging es im dritten Zeiträume der 
Kunst düiu Steinsrhneiden eben so wie der ßiidhanoi oi. Das wenige 
Ausgezeicbncte , das aus der Vergangcnlait den Ktruskern im 
iweitcn Zeiträume noch eigeu war, verband sich dann dergestalt mit 
den zu Rom herrschenden Begriffen von Kunst, dass ihre Werke, 
wie man an der Pallas und dem römischen Redner siebet, (asi gar 
nichts Eigenes weiter besessen. Sie hatten wahrscheinUch schon 
am Ende des iweiten Zeitraumes die Käfergestalt als mfihsam nnd 
fiberflfusig verworfen, und Siegelsteine geliefert, welche sich in 
Nichts von den gewöhnliciien unlerschiedeD, welche noch in Menge 
um Rom gefunden werden. Wenn es aber befremden sollte, 
dass wählend des ersten Zuitiauiiics der etruskischen Kunst sich 
die Käfer so sehr vor allen andern KunsLwt i kcii auszeichnen, so 
antworte ich, dass Unteritalien uns ein völlig ähnliches Beispiel 
aQ&tellt. Während daselbst die Kunst sich in einer Menge schöner 
gemalter Gefösse hervorthat, war das Steinschneiden und manche 
andere Zweige der Knnst nichts weniger als blühend, und jenes 
gehörte spUerhin, wie uns die K&fisr des dritten Zeitraumes lehren, 
lu den Handwerken. 

Memen Remerkungen m Folge theile ich die etruskische Knnst 
in folgende Zeitiinme dn : 

Ebstbb Zeitraum. 

Von den ältesten Zeilen der Etmsker bis an Phidias, oder 
bis um die 80 Olympias, das lahr 294 Ton Erbauung Roms. 

Uierhcr gehören : 

1. Die von Lanzi') genannten alten Figuren in Marmor und 
Erz, meistens mit etruskisclier Schrift. Manche dieser Arbeilen 

1) Ifolls. praUm. p. XI - ZU 
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mögen vor der 30 Olympias enlstanden sein, andere spater an 
Ortco, die nichimil dea koriothiscben Ankümmlifigen iu V eibiuduQg 
standen. ^ 

2. Die Käfergeininen der ersten Gattung. Sie sind geraume 
Zeit nach der 30 Olympias, oder nach der berühmten korinthischen 

Einwanderuiij^ gearbeitet worden, 

3. Die eheriieu Opferscbalen und das silberne GcfiUs von 
Ghiusi mit seiner Unterschale« 

4. Mehrere erhobene Arbeilen, welche Nachahmungen dea 
frCiheru giiechischen Styles sind, oder von den Etnukem in diesem 
Geschmacke gearbeitet sind. Land giebt mit Eingeht den Unter- 

scliied zwisclieu gricchi^cbeo und ctruskischen Arbeiten dieser 
An an*). 

Zweiter Zeitaadm. 

Von Phidias an bis zur 125 Olympias, Tom lahre Roms 294, 
bis 474. Hieher gehören: 

1. Die Wölfin aui dem Capitol, und die Chimära zu Florenz. 

2. Das eherne vormals im Yatican beGndliche Kmd mit etrus- 
kischer AulM^hrifl'). 

3. Vier Cistä myjjüca von Erz^). 

4. Die Käfcrgcmmen der xweiten Gatlunn^, eine Fortsetzung 
der weit vorzCiglichem ersten Ahtheilnng. Sie sind ohne Anfeehriften 
und ohne Namen der Vorgestdllen. 

5. Die irdenen und niarniornen Graburuen. Der Geschmack 
der Arbeit erlaubt nicht, ilirieii ein höheres Alterthiim anzuweisen. 
Auch hat Lauzi sehr gut bewiesen*), dass (he Gewohnheit die 
Todten zu verbrennen und die Asche in Urnen einzuschliessen in 

1) Notiz, prclim. p. XL 

2j Lanzi : Saggio di liugua elr. Tu. III. P.3. $.33. p.520-533. Tav.X V. f.S. 
WinkilnaiiD's Geschichte der Kunst überscUl toa Fea. To.I.p.312, ron 
JinMa. To.l.p,448. 

3) Ufisi : Notii. prelim. pwXIU-XIV. 

4) Lanti: KoUi. pralim. 9*1h 
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den ersten iahiliunderten nach Roms Erbautuig bei Römern und 
Elnukern gar sehr selten war, und viel später erst in allgemeinen 
Gebrauch kam« Die Aases vim viel vennindertem Gewichte, die 
mit solchen Urnen ngleich gefnnden werden, dienen hier xnr Be* 
fllfttigung*). Eben so, wie die Ktfer dieses Zeitrannis, haben die 
erhoben gearbdteten Vorstellnngen derselben nie öne Namensbei- 
schrifl der Yorgeslelllcn. Sie wurden in Menge gearbeitet, und der 
Käufer Hess die Namen derer, flir eieren Asche sie bostininil w iiren, 
nachher eingraben. AUe diese Inschriflen sind ohne Ausnahme in 
etniskischer Sprache. 
• 

DniTTsn Zbiteaum. 

Von der 125 Olympias an bis zn Julias Caesar, oder der 183 
Olympias; vom Jahre der Erbannng Roms 474 bis 706. In den 
Anfang dieses Zeitraums setit Lanzi : 

1 . Einige der marmornen Grahurncu-), die er einzeln anführt, 
und die sich schon sehr dem griechischen Slile nähern. Andere zeugen 
vom Verf;dlc der Kunst. Auf diesen Urnen hnden sich die Namen 
der darinnen Beigesetzten nicht weiter. Lateinische Buchstaben 
mit den etruskischen vermengt siebet man auf Urnen, welche dem 
siebenten und* achten Jahrhunderl der Stedt Rom anzugehören 
scheinen. 

2. Die Pallas aus Erz und die eherne Bilddnie des Redners 
zu Florenz. 

3. Mehrere grössere und kleinere Figuren in Marmor und 
Erz, welche, weU sie Nachahmungen griechischer Werke sind, 
nur schwer einer bestimmten Zeit zugeschrieben werden können. 
Doch mögen mehrere von ihnen dem yorhergehenden Zeiträume 
oder dem Anfange des gegenwärtigen angehören. Denn ich zweifle, 
dass die Eroberung von Korinth durch Mummius in der 1 58 Olym- 
pias, im Jalue Horns 608, einen so grossen Einflnss auf <He elrus- 
kische Kunst sollte gchahl haben, wie Lanzi glaubt. Griechische 

1) Laati : Moliz. prclim. p.XII. 

2) Laasi : MoUz. prettnu p.XlX. 
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Arbeiten waren schon längst daselbst bekannt, und die dortigen 
Künstler hatten so viel davon in ihre Kunst aufgenommen, als es 
blossen Nachahmern nur immer möglich war. Die schönen Er- 
oberungen des Mummius kamen also für Etrurien zu spät. Uebri- 
gens blieb das Meiste davon in Rom, und mochte in Etrurien nur 
wenig bekannt werden. 

4. Der letzten Hälfte dieses Zeitabschnittes und den folgenden 
Jahrhunderten scheinen endlich anzugehören die Käfer der dritten 
Gattung, welche gegen die Zeit, wo die Etrusker aus Canipanieo 
verjagt wurden , bis lange nachher geschnitteu zu sein scheinen. 
Man siebet aus ihnen, dass die Steinschneidekunst in Campanien 
gänzlich vernachlässigt wurde, und nicht als ein Theil der bildenden 
Kunst in Achtung stand. Die noch vorhandene grosse Anzahl der- 
selben veranlasst die Vermuthung, dass der Gebrauch dieser Sie- 
gel-Käfer in Campanien weit verbreiteter gewesen, als früher io 
Etrurien. 
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